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Podékovani

S velkym uznanim dékuji v§em skveélym lidem, kteff svym ¢asem a namahou pfispéli k dokonceni této knihy.

Jeste jednou vSak dékuji svému manazerovi a spolehlivému radci Kenu Atchityovi a jeho tymu v Atchity Editorial
Entertainment International za jejich neunavnou namahu. Dékuji rovnéz Davidu Angstenovi, ktery s velkym tsilim
pracoval na mém rukopisu, stejné jako Edu Stacklerovi ze Stackler Editorial, obéma za jejich hodnotny pfispévek ke
vzniku knihy. Zv1asté v§ak nusim podékovat Robertu Leiningerovi,jehoz redakéni doporuceni a odborné znalosti byly
pro me neocenitelné.

Mnoho mych dika také patii skvélym lidem z vydavatelstvi Kensington/Zebra, zvlasté séfredaktorovi Johnu
Scognamigliovi a redaktorce Stephanii Finneganové. Je potéSenim pracovat s takovym tymem.

. Nakonec dékuji své Zené¢ Kim a svymrodictim za jejich neustalou podporu v tézkych dobach; a také t€m, ktefi si
oblibili "MEG" a pisi mi. Tento roman je vénovan jim.

Steve Alten

Smrtici tlak

Marianska hlubina 12 stupniti severni Sitky 144 stupné vychodni délky

22. brezen roku 2001

Barry Leace, vyslouzily pilot hlubinnych ponorek valeéného ndmoinictva, kontroloval udaj hloubky. Utfel si zpocené
dlané. Hloubkomér Protea ukazoval hodnotu deset tisic pét set osmdesat tfi metry. Nad nimi bylo téméf jedenact
kilometrd vody, coZz znamenalo, Ze je obklopoval tlak vice nez sedmdesati osmi tun na metr ¢tvereéni.' Proboha, piestan
na to porad myslet...

Barry se rozhlédl po tésné kabiné ctyfmistné ponorky.

Prostor, v némz pfistroje udrzovaly normalni atmosféricky tlak, vypliiovaly police s pocitaovymi monitory,
elektronikou a zmatkem propojovacich kabeld. Pro posadku uz tém¢t nezbyvalo misto.

Vedouci tymu Ellis Richards a jeho asistentka Linda Heronova se sklanéli pod navigacnim pultem a oba s napétim
hled¢li kruhovym okénkem umisténym v podlaze na piidi Protea.

"Vidis ty chlupaté zelené potvory?" ukazala Linda. "To jsou pompejsti Cervi. Snesou zménu teploty od dvaadvaceti do
jednaosmdesati stupna Celsia. Hydrotermalni jicny produkuji sirné produkty, v nichz Ziji baktérie, které jsou hlavni
potravou téchto Cervi, a ty zase..." "Lindo..." "... slouzi jako potrava pro spoustu dal§ich prapodivnych Zivo¢ichi. "
"Lindo, myslim, Ze téch tvych lekci biologie uz bylo dost," snazil se ji zarazit Ellis.

"Tak promin." Drobnd geolozka se v rozpacich obratila zpatky k okénku. Ud¢lala si dlanémi kolem o¢i clonu, aby ji
svétlo kabiny nerusilo vyhled.

Od tidiciho pultu na ni s ismévem pohlédl ¢tvrty muz posadky Khali Habash. V&d¢l, ze divka .rdda mluvi, zvlasté kdyz
je nervozni, a nikdy nevahal této jeji vlastnosti vyuzit.

Khali se ve skuteénosti jmenoval Arie Levy. Byl Zid, i kdyz se narodil a vyrostl v Syrii. Pfed deseti lety se stal
piislusnikem izraelské vyzvédné sluzby MOSSAD. Od té doby vedl dvoji Zivot. Polovinu ¢asu travil se svou Zenou a
tremi détmi v Izraeli, zatimco ve zbyvajici dobé se potuloval po arabském svété a Rusku a délal ze sebe védce,
konkrétné fyzika plazmy. Trvalo mu ¢tyfi perné roky naplnéné odfikanima ob&tmi, nez se mu podatfilo proniknout do
organizace Benedikta Singera. Ted’ vSak byl zde vic nez jedenact kilometri pod hladinou Pacifiku a chystal se studovat
tajemstvi, které mohlo navzdy zménit budoucnost lidstva.

Arie zkontroloval ukazatel teploty vnéjSiho prostiedi.

"Halo, Lindo, véfila byste, ze .voda kolem nas ma sedmdesat osm stupnii?" Divka zvedla hlavu od okénka. "To je
neuvéritelné, co?

My tomu fikame hydrotermalni megaoblaka. Mineralni voda, kterou ty ¢erné kominy chrli, je sedm set stupiiti horka.
Tim, jak stoupa nahoru, ohfiva ledovou moiskou vodu, az se asi Sest set metrit nad dnem Hlubiny ochladi na takovou
teplotu, Ze se zastavi. Rika se tomu oblast neutrlniho vztlaku. Moiské proudy potom oblak rozptyli do 3iiky.

Plovouci vrstva z mineralii vytvaii strop, ktery pisobi jako izolace a uzavira horkou vrstvu vody u dna moiské brazdy."

Page 1


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"A tahle vrstva se nikdy neochladi?" "Nikdy. Hydrotermalni jicny jsou v ¢innosti uz od kiidového obdobi." Allis
Richards se znovu podival na hodinky. Jako vedouci tymu m¢l neustale obavy, Ze se jejich program zpozdi za
planovanym rozpisem. "Paneboze, tfi hodiny, pfitom to vypada, Ze jsme se jesté nikam nedostali. Co fikas, Lindo, jen se
mi to zda, nebo nas pilot nema ponéti, co déla?" .

Barry Leace jeho utok ignoroval. Sledoval obrazovku sonaru a Septem klel. Dostali se piilis daleko pted Benthos,
mobilni laboratof pro hlubinny vyzkum a zakladnu hlubinnych ponorek firmy Geo- Tech Industries. Benthos
postaveny za miliardu dolarti pfipominal svym tvarem sportovni halu - lod’ byla nahofe zaklenuta do kopule a m¢la
ploché dno, pod nimz visely jako nohy tfi obrovské tlumice narazti. Titanova konstrukce o plose témer Ctyf tisic tif set
ctverecnich metrd, ktera se vznésela nad vificim dnemv oblasti neutralniho vztlaku, Leacovi pfipominala vale¢nou lod’.
Benthos jistil Protea béhem jeho plavby na sever nejnehostinnéj$im prostiedim, s jakym se 1ze na této planeté setkat.
Barry Leace slouzil béhem své kariéry u valeéného namoinictva na tfech rtiiznych ponorkach a 'uz davno ptivykl Zivotu
v klaustrofobnich prostorach pod moiskou hladinou.

Ne kazdy je schopen slouzit na ponorce. Clovék musi mit dokonalou psychickou i fyzickou kondici a navic musi byt
schopen pracovat s védomim, ze pii plavbé v ocelovém pouzdru, stovky sahti pod hladinou, se nemize ani na minutu
citit v bezpeci.

Barry v sob&é mél potiebnou dusevni odolnost a musel ji také v pritbéhu dvaceti Sesti let sluzby neustale prokazovat.
Proto ho pfekvapilo, jak lehce se jeho psychika v Marianské hlubin¢ rozkladala. Sebedtivéra ziv~na mnoha tisici
hodinami stravenymi pod hladinou ho ve chvili, kdy Proteus

odrazil od svého "pristavniho mola" na palubé Benthosu, nahle opustila.

Po pravdé feceno nebyla to hloubka, co ho zneklidnovalo.

Pred ¢tyimi lety vyrusili lidé v téchto mistech obrovského zivocicha jménem carcharodon megalodon, ktery je
prehistorickym druhem Zraloka bilého. Obluda dlouh4 osmnéact metrti se pak vynoiila na povrch; aby rozpoutala
spoust. I kdyz byla nakonec zabita a jeji potomek chycen, naslo v jejich straslivych celistech Sirokych témef dva metry
smrt nejméné tucet lidi. Barry veédél, Ze tam, kde se objevil jeden megalodon, miize se objevit i druhy. Pies vSechna
bezpecnostni opatfeni a technicka vylepSeni, ktera firma Geo- Tech provedla, citil podmotsky pilot sviravy pocit
strachu.

Barry priviel skrtici klapky a snizil vykon hlavniho hnaciho motoru. Nechtélo se mu vzdalovat se piili§ daleko od jejich
mateiské zakladny.

"Co je, kapitane?" obratil se na n¢ho Elis. "Pro¢ zpomalujeme?" "Zase se uz zvysuje teplota. Ziejme se blizime k dalsi
fadé hydrotermalnich jicnti. Nemam zajem dostat se do jejich dosahu." Vedouci vyzkumného tymu pfiviel nespokojené
o€i. "Zatracena prace..." Barry se vyhnul Ellisov¢ tirddé tim, Ze,se obratil a pfitiskl tvar k pozorovacimu okénku.

Svétla ponorky ozatovala les zkamenélych sirnych utvar a mineralnich nanosti zvedajicich se ze dna do vysky deseti i
vice metril. Z usti bizarnich komintl prystily temné mraky horké mineralizované vody.

Arie sledoval, jak se Elis Richards blizi s hrozivym vyrazemk pilotovu naviga¢ninu pultu. "Rad bych, kdybychom si
ujasnili, Ze velitelem této mise jsem ja, ne vy. Mam instrukce, ze musime urazit minimaln¢ tficet dva kilometry denné,
tedy vzdalenost, ke které se timhle hlemyzdim tempem ani nepfiblizime."

"Lepsi neriskovat, nez pak dopadnout Spatné, pane Richardsi. Nechci se dostat prili§ dopfedu pfed Benthos alespon
ne do doby, dokud si tuhle ponorku neosaham." "Paneboze, vy si ji chcete teprve osahavat? Myslel jsem, Ze jste
zkuSeny pilot?" "To jsem," fekl Barry. "Proto také jsem snizil rychlost." Linda zvedla pohled od okénka v podlaze.
"Miizete mi fict, kapitane, jak jsme ted’ daleko od Benthosu?" "Néco pies Sest kilometrd." "Jenom Sest kilometri?
Benedikt Singer vyleti z kiize." Ellis Richards vypadal, jako kdyby se o n¢ho pokousel srde¢ni zachvat. "Poslyste,
kapitane, Prometheus a Epimetheus by mély pfiplout poc¢atkem piistiho tydne. Ani jedna z téchto ponorek vSak
nezahaji praci diive, nez my dokonc¢ime tu svoji." "Vim. " "To jsemrad. GT'T vam za pilotovani Protea plati tézké penize.
Nemtizeme poiad ¢ekat, az nas Benthos dozene.

Takhle si k naSemu harmonogramu pfidame dalSich tficet dni nebo mozna jesté vic. A to je naprosto nepfijatelné."”
"Dobfe..A ted’ si zase poslechnéte m¢, pane Richardsi.

Mym tikolem je udrzet nas v téhle pekelné dife nazivu, ne riskovat, abych sebral prémii za splnéni ukolu pred terminem.
" Vedouci tymu na n¢ho vyvalil o¢i. "Mate strach, kapitane, co?" "Ellisi... " "Ne, Lindo. Mam pravdu." Arie sledoval
rozvijejici se hadku. Za téch par tydnt, co pobyval pod hladinou, poznal, Ze Ellis Richards je tvrdohlavy, netstupny
chlap, ktery si rad€ji vynuti poslusnost, nez by pfipustil, ze se mize mylit. Pfestoze lidstvo toho vi vic o vzdalenych
galaxiich nez o Marianské hlubing, prohlasoval se Richards za experta na tuto oblast, ktery zna vSechno od jeji zdhadné
geologie az po nemén¢ zahadné formy zivota.

Arie Levy si za¢inal uvédomovat, Ze piehnané sebevédomy postoj déla v téchto podminkach z Ellise Richardse
nebezpecného ¢loveka.

Kapitan Leace vratil Ellisovi jeho hnévivy pohled. "Ano, mam v sobé zdravou porci strachu, jestli jste mél tohle na
mysli. Pochybuju, Ze si nékdo z vas viibec uvédonuje nebezpeci prace v hloubce vice nez deseti kilometrd pod
hladinou. Zkuste to pochopit. Pokud by se néco stalo, pokud bychom tfeba do néceho narazili... nebo kdyby néco
narazilo do nas... tady nemame k dispozici zddné oddélené prostory chranéné vodotésnymi piiklopy ani zadné nouzové
procedury, které by nam umoznily néjakou dobu vydrzet.

Kdyby doslo k prorazeni plasté lodi, neméli byste ani ¢as polibit si prdel na rozloucenou." "Zda se, Ze ztracite nervy,"
fekl Ellis.

"Co jste fikal?" "Co myslite, Habashi, ztraci kapitan nervy?" "Kdyz uvazim, ze tady nékde stale jeste ziji potomci
carcharodon megalodon, musim se piiklonit k ndzoru kapitana," fekl Arie. "Na druhé strané mame pichled o témer
Sestndcti tisicich ctverecnich kilometrech moiského dna. Sonar nasi doprovodné lodi na hladiné ma takovy dosah, ze je
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schopen varovat nas pfed jakymkoliv blizicim se nebezpecim v dostatecném ¢asovém piedstihu, abychom se mohli
vratit k Benthosu;" "V dostate¢ném ¢asovém piedstihu?" Barry zavrtél udivené hlavou. "Zatracené, odkud vite, jakou
rychlosti se k nam to nebezpe¢i bude piiblizovat? Mimochodem, Golias se pravé ted’ nachazi uprostied bourkové zony.
Atmosférické ruSeni silné narusuje komunikaci." "V tom piipadé navrhuji odebrat prvni vzorky tady a pockat, az nas
Benthos dostihne. Jakmile se pocasi uklidni, néjak se dohodneme, jak upravit plan pro zbyvajici ¢as." Barry stfelil po
Lind¢€ podrazdénym pohledem a opét se obratil k fidicimu pultu. Pfekontroloval akustické pfenaSece, vrhl dalsi rychly
pohled do kulatého okénka a potom

zapnul bo¢ni hnaci jednotky. Proteus se protahl mezi nékolika ¢ernymi kominy a pomalu klesal. Po chvili se zastavil
tésné nad shlukem sviticich ¢ervii. Az ¢tyfi a ptl metru dlouzi zivo¢ichové se svijeli jako hadi na hlavé meduzy.
"Zapinam chromatografické detektory plynd," fekl Arie.

"Pokud se nam podati detekovat, Ze z t€chto hydrotermalnich jicni unikaji izotopy hélia, mizeme nasi misi ukoncit. "
"Dobte, dobte. Tak jdeme na to," fekl Ellis a za¢al manipulovat elektronicky ovladanymi mechanickymi rameny ve
spodni ¢asti ponorky. K dispozici m¢l navic dvé kamery, které mu zprostitedkovavaly obraz okoli, v némz pracoval. Ellis
opatrné nastavil klesté levého ramena tak, aby vytahl vzorkovaci ko$ z ulozného prostoru.

Kapitan Leace sledoval, jak se ramena fizena na dalku natahuji k mofskému dnu a viiif v ném oblak kalu. Zavfel oci a
pokousel se uvolnit. Vnimal pouze jemné vrnéni hydrauliky ovladani klesti.

. "Vic na tvoji levou stranu," navadéla Ellise Linda, ktera sledovala pohyb ramene ze svého okénka. "Pfimo pod ten
shluk ¢ervi." Néhle se ozvalo varovné pipnuti sonaru. Pilotovi se prudce zrychlil tep. Sahl po vystupu akustického
zaznamu a vrhl nevéficny pohled na obrazovku sonaru.

Bylo ziejmé, Ze se k nim blizi sevieny shluk neznamych objektti. Velkych objekti.

Kapitan citil, jak se mu stahuje hrdlo. Ostatni pokracovali ve své praci a ani se nenamahali zvednou hlavy.

"Habashi, budeme mit spolecnost." Arie se otocil. "Co je?" "Sonar hlasi tii neidentifikované objekty, poloha
nula-jedna-pét. Vzdalenost sedm celych ctyfi kilometry. Rychlost pfiblizovani dvacet osmkilometrii za hodinu. Mifi
piimo k nam." "Co spojeni s Goliasem?"

"Pravé to zkousim. Ne, zddna odpoveéd’. Jsme v tom sami. " "Co navrhujete?" Arie si ndhle uvédomil, Ze se ho zmociiuje
lehka klaustrofobni tisen.

Barry ziral na obrazovku sonaru. "Do prdele, fikal jsem, . abychom odtud vypadli. Richardsi, stahnéte mechanicka
ramena. Musime se okanvité vratit k Benthosu." "D¢late si legraci." "Vite jisté, kapitane, Ze nam hrozi nebezpeci?"
zeptala se Linda. I ona pocitila svédéni kolem zaludku, kterym se hlasil strach.

"Podivejte se sama. At je to, co je, mifi to pfimo na nas.

Richardsi, fekl jsem, abyste stahl mechanicka ramena." .

"A ja vamiikam, ze na vas kaslu! Trvalo mi dvacet minut, nez jsem ty vzorky nabral, a at’ m¢ Cert vezime, jestli se odtud
hnu, dokud nebudou v bezpeci na palubé." Arie piistoupil k obrazovce sonaru a hled¢l na tii zobrazené objekty. V
mys$lenkach se vratil k vycvikovému kursu. Lovi megalodoni sami, nebo ve skupiné?

. "Mozna je to jen hejno ryb," hlesla Linda. "Pokusme se zachovat klid..." "Hejno ryb? Drzte se geologie, Lindo. Podle
sonaru jsou ty objekty vic nez dvanact metrti dlouhé. Nevyrusujte m€..." Barry zapnul bo¢ni hnaci jednotky. Klid.
'zadna divocina. Jen do ni¢eho nevrazit, aby nedoslo k poskozeni plasté. Ponorka se pomalu otocila proti sméru
hodinovych ruci¢ek. Nahle se vSak prudce otrasla.

"Zatracené, Leaci!" vykiikl Ems. "Malem jste utrhl mechanické rameno. Viechny moje vzorky jsou pryé." "Rikal jsem
vam, abyste ramena stahl." Barry zvysil rychlost na maximalni tfi celé tfi desetiny kilometru za hodinu. Véd¢l, ze
Benthos se kdesi ve tm¢ pohybuje sméremk nim.

Varovné pipani sonaru sililo.

Odhadovany ¢as navratu tficet dvé minuty, uvazoval Arie. Jsme pfili§ daleko...

"Kapitane, poslouchejte m¢," ozvala se znovu Linda a chytila Barryho za rameno. "To nejsou zraloci." Barry ziral
nehnuté pied sebe. "Uz si zase hrajete na biolozku?" "Myslim, Ze Linda ma pravdu," fekl Arie ve snaze vymluvit se ze
sveho vlastniho strachu.

,,Poslyste, Habashi, v kazdém piipad¢ je to zatracen¢ vétsi a zatracené rychlejsi nez Proteus." Pipani sonaru se zrychlilo
a tepova frekvence Arieho srdce s nim drzela krok.

"To je absurdni," fekl Ellis.

Barry ho ignoroval. Sed¢l ptedklonény a ziral kulatym okénkem do hlubiny. Mlzny oblak z hydrotermalniho jicnu
ztézoval vyhled. Barry si zaclonil o¢i a snazil se néco rozeznat.

Vtichu ubihaly dlouhé minuty.

Nahle se vptedu cosi mihlo. Ted’ znovu na pravoboku.

Hrozné rychlé. Hrozn¢ velké.

"Jsou tady," zaSeptal kapitan sevienym hrdlem. Jebaci...

Opét nastalo dlouhé ticho. V kabiné bylo slySet pouze huc¢eni motoru.

Nahle otiasla ponorkou silné rana. Proteus se naklonil na pravy bok. Barry naletél hlavou do obrazovky.

"Co se stalo?" vykiikl Ems. "Do ¢eho jste to vrazil?" "J4 jsem nevrazil do ni¢eho. Néco vrazilo do nés!" Barry zapasil s
naviga¢nim ovladanim. "Nereaguje... néco se porouchalo. " "Pst. Poslouchejte," zaseptala Linda.

Nad jejich hlavami se ozval podivny zvuk - jakoby praskani kovu..

,,Paneboze, cosi lezi na piiklopu." Arie poslouchal sonar a soucasné hledél na obrazovku.

"Leaci, délejte néco," dozadoval se Ems.

"Drzte se." Pilot smykl ponorkou doleva a hned zase doprava ve snaze obludu setfast.
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"Stop, kapitane!" vyktikla Linda. "Uvoliiuje se jeden plat!" Nahote se ozvalo skiipéni drceného plechu. Pilot natahl
ruku a dotkl se jednoho z nytt drzicich plat titanu nad jeho hlavou. Ucitil vlhkost. Olizl prsty. "Moiska voda," zaapél.
Opét se sklonil k okénku a modlil se, aby se v zorném poli objevil Benthos.

Proteus se naklonil na stranu. V§em se do usi zatizly désivé zvuky borceného plechu.

"Bestie." Kapitan si setfel pot z tvafe. "Snazi se utrhnout kylovou plochu." Linda pfitiskla tvai k okénku. "Kde je
Benthos?

Cosi obrovského udefilo do boku a vrhlo polici s nahravacim zarizenim na protéjsi sténu.

"Kapitane, myslim, Ze vim, co délaji," vyktikl Arie. "Dva mens$i nas vrazeji proti vétsimu." "Copak ty bestie jsou
inteligentni?" , "Podivejte!" vykfikla Linda a ukazala do okénka.

Barry rozeznal nezietelny tvar pohybujici se sméremk nim. "To je Benthos... " "Neni ¢as na normalni spojeni," varoval
Arie. "Signalizujte, aby otevieli vrata hangaru!" "Zaplaveni komory trva pét minut," vykiikla Linda.

Pilot sahl po radiu. ,,Mayday... Mayday... Volam Benthos, tady Proteus. Zadam o okamité otevieni vrat hangaru..."
"Protee, pokracujte k piistavaci zoné..." "Zatracené, okanvit¢ oteviete vrata hangaru..." Arie Levy stal s rukama nad
hlavou pod uvolnujicim se platem titanového plechu. Zpocenymi dlanémi citil, Ze deska pod tézkymi udery vibruje. "Ty
bestie tady chtéji prorazit diru..." Vkabiné se ozval sy¢ivy zvuk prechézejici v piskani.

"Co je to?" zaseptal vedouci tymu.

. Barry Leace na ného pohlédl. "Myslim, ze tohle plast’ dlouho nevydrzi." "Kapitane," kiicel Arie, "uz je tu tfeti
bestie..."

Na predni ¢ast trupu dopadl straslivy uder. Linda s Ellisem upadli na podlahu. Barry Leace ptepadl pies navigacni pult
a narazil hlavou do skla pozorovaciho okénka. Z obo¢i mu vy tryskla krev. Hibetem ruky si ji setfel a s hrtizou ziral ven.
Za sklem na ného civélo rudé svitici oko.

Arie se vzeprel dlanémi proti stropu v nesmyslném Gsili udrzet titanovy plat nad svou hlavou na misté. Nahle mu
bleskla mozkem myslenka, Ze vSechny informace, které s takovymusilim a tak dlouho shromazd'oval, nebude schopen
piedat. Pomyslel na Zenu a déti, které kviili svym povinnostem zanedbaval.

Hvizdavy zvuk nahle ustal. Z napruzeného titanového plechu vyletély dva nyty.

Jesté nez dopadly na podlahu, hlava agenta MOSSADu praskla a zalila se krvi.

Probuzeni z désivého snu

Do Sedozelené hlubiny pronikalo mihotavé sluneéni svétlo. Jonas Taylor ponoiil do tmy nejdiive konicky nos
jednomistné ponorky. Snazil se nadechnout. Citil, Ze mu tlak svira hrud’ a pali ho hrdlo. Oteviel o¢i a optel se rukama
proti vnitinimu modulu z tvrzeného syntetického skla.

Voda z¢ernala. Spiralovitym pohybem sestupoval dolti.

Neustale zkoumal pohledem temnotu pod sebou.

V kuzelu svétla ztracejiciho se ve vrstvé rozptylenych sazi se objevil vir. Ze zkalené¢ho proudu se cosi vynofilo a rostlo
to - dal$i ponorny modul. Po chvili Jonas uvidé€l, Ze uvnitf leZi Zena. Jeji tvar byla zastinéna, ale Jonas vidél jeji dlouhé
cerné vlasy rozevlaté jako hedvabi. Na krati¢kou chvili zachytil lesk tmavych mandlovych o¢i - jejich pohled byl
prazdny a upiral se nepfitomné kamsi za ného.

Terry...

Zamifil k ni. Ponorka bojovala s proudem a posouvala se dopfedu hlemyzdim tempem. Jonas znovu vykiikl zenino
jméno. Vzapéti ho ochromila hrtiza.

Ve vificim kalu za druhym ponornym modulem se objevila zat. Désivé nepfirozené svétlo zménilo Terriny rysy v Sedou
siluetu. Jonasovi se zastavil dech - z hlubiny se vynofila monstrozni hlava megalodona. Dabelsky $kleb se rozeviel, v
tlameé obrovské jako jeskyné zasvitily rizové dasné a dvé fady pilovitych zubd.

Jonas chtél vykiiknout, ale neslo to.

Oc¢i Zeny nahle zasvitily, jako by ho poznala. Pak se v nich objevil strach.

"Jonasi, " zaSeptala. Vzapéti ponorny modul zmizel v nestvlirné tlame.

"Jonasi. " "Ne!" Prudce se posadil. Tézce oddychoval a ruce se mu tiasly.

"UzZ je to dobré, Jonasi. Uz je to dobré." Terry se posadila a hladila ho po vlasech. Srdce vydéSené manzelovymi
vyktiky ji prudce busilo.

Jonas se jen pomalu probiral z hriizného snu. Okenicemi pronikalo ranni svétlo a ozafovalo divérné znamou loznici.
Otocil se a polibil Terry ruku.

"Jsi v poradku?" zeptala se.

Prikyvl. Snazil se uklidnit, aby byl schopen promluvit.

"Zase ten stejny sen? Zase jsi byl v Hlubiné?" "Ano." Opét si lehl a dovolil své Zené, aby si polozila hlavu na jeho
hrud’ jako na polstai. Piejel dlani po jejich dlouhych hedvabné lesklych ¢ernych vlasech a pokracoval dal po hladké
ktzi na zadech.

"Jonasi, takhle to dal nejde," fekla. "Sdm vidis, ze se to nelepsi. M€l bys navstivit doktora Wishnova, nez mi ptivodis
srde¢ni infarkt." ,;Nim dopfedu, co mi fekne - posttraumaticky stres. A doporuéi mi odejit z Institutu.” "Mozna bys to
mél udélat. Zabyvat se tou obludou ¢tyfi roky, z toho by mél noéni miiru kazdy - zvlasté po tom v§em, co mas za
sebou." Zazvonil telefon. Oba se prudce posadili, ale vzapéti se na sebe usmali. "Myslim, Ze jsme i toho uz oba
predrazdéni," fekl Jonas.

Prevalila se a naha se k nému pfitiskla. "Nezvedej to." Pritahl si ji bliz. Polibil ji na krk a pak ji nézné ptejel rukou po
nadrech.
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Telefon zvonil, jako by neminil nikdy pfestat.

"Kcertu s nim." Jonas se natdhl pro sluchatko. ,,Prosim?" "Doktore, tady je Manny. Promifite. ze vas obtézuj u, ale
myslim, ze byste mél piijet na lagunu." Ton, jakym to jeho asistent fekl, Jonase zvedl. "Co se dé€je," zeptal se ted’ uz
vsedé.

"Meg. Néco se s nim déje. Myslim, Ze by bylo lepsi, kdybyste byl tady." Jonas citil, Ze mu srdce vysko¢ilo az do krku.
"Dobfe. Za dvacet minut jsemtam." Zavésil. Vstal z postele, aby se oblékl.

"Co se déje?" Otocil se ke své zené. "Volal Manny, Ze se néco déje s nasi samici. Musim tam zajet..." "Milacku,
nevzru$uj se. M€l bys nejdiive néco snist. Jsi bledy, vypadas jako duch." K jejimu pfekvapeni se prestal oblékat,
posadil se na kraj postele a objal ji.

"Milyj u t&, Terry," zaSeptal.

"J4 tebe také, Jonasi. Rekni mi, co se d&je. Tresou se ti ruce. " "Nevim. Zase vzpominky na Hlubinu - jako by se mél
uskutecnit nejdeésivejsi sen, ktery se mi kdy zdal"

Od doby, kdy se Jonas Taylor poprvé stietl s carcharodonem megalodonem, nejkrutéjsim dravcem, jakého kdy piiroda
zrodila, uplynulo uz jedenact let. Bylo to vic nez jedenact kilometrti pod hladinou mofe v Marianské hlubing,
nejhlubsim a nejméné prozkoumaném misté planety.

Jonas se do téch mist dostal jako pilot tfimistné ponorky Seacliff valeéného namotnictva. Pfi poslednim pfisn¢ tajném
sestupu ziral unaveny argon aut do vody cerné jako inkoust, kdyz se nahle objevilo nepfirozené bilé svétlo.

V prvni chvili to povazoval za néjakou anomalii podmoiského svéta a byl jevem fascinovany. zadhy vSak ke své hriize
zjistil, Ze nejde o zadny 'zéhadny ukaz. Z hlubiny se vynoiila svétélkujici hlava obrovského bilého Zraloka pfipominajici
torpédo. Netvor dlouhy témet dvacet metrti rozeviel tlamu a odhalil obrovské pilovité zuby.

Jonase ovladla panika, ktera navzdy zménila jeho Zivot.

Hodil za hlavu postupy piedepsané pro nouzové situace, uvolnil veskerou zat¢z plavidla a zacal stoupat k hladiné.
PriliS rychly vystup vSak zpiisobil poruchu systému udrzujiciho v kabiné ponorky normalni atmosféricky tlak. Oba
védci, ktefi/s nim byli na palubé, zemteli a Jonasovakariéra argonauta skoncila. Alesponi si to myslel.

Nasledujicich sedm let se Jonas snazil svétu dokazat, Ze obrovsky tvor opravdu existuje. Byl jim tém¢t posedly.

Vritil se ke studiu a finan¢né zajistovany svou prvni Zenou si udélal doktorat z paloebiologie. Vyzkum zabyvajici se
nahlym vymizenim Zivo¢i§ného druhu megalodon brzy vyustil ve spornou teorii publikovanou n€kolikrat v odbornych
Casopisech. Jonas vyslovil domnénku, ze mnohé exemplafe prehistorického Zraloka obrovského bilého se piestéhovaly
do teplejsich vod Marianské hlubiny, aby unikly chladnym povrchovym proudim zptisobenym koncem doby ledové.
Prestoze Jonasova teorie byla postavena na védeckém zaklade, jeho kolegové ji zavrhovali jako naprostou fantazii a
mnoh¢ instituce jeho ¢lanky zcela odmitaly.

O ctyfti roky pozdéji dostal Jonas piilezitost, aby se do Marianské hlubiny vratil. Nabidl mu ji jeho stary pfitel a ucitel
Masao Tanaka. Zakladatele Tanakova oceanografického institutu nezajimali megalodoni ani Jonasovy teorie o mozné
existenci téchto tvort. Tanaka stavél na pobfezi v okoli Monterey umélou lagunu slouzici ke studiu zivota velryb. Aby
ziskal pro tento projekt finan¢ni prostiedky, uzavtel dohodu s japonskou vladou o zaloZeni podniku se spole¢nou
majetkovou ucasti. Cilem projektu bylo rozmistit na dné Marianské hlubiny fadu robott detekujicich seismickou
¢innost Tyto roboty oznacovali zkratkou UNIS  Unmanned Nautical Information Submersibles, coz znamena
podmoiské informacni stanice bez lidské posadky. Po .

rozmisténi téchto stanic doslo na nékterych z nich k porucham a Tanaka potfeboval Jonasovu pomoc, aby se pokusil
obnovit jejich funkci. Byvaly hlubokomoftsky pilot zprvu odmital, protoze nemohl piekonat strach. Po rozpadu svého
prvniho manzelstvi a v situaci, kdy se jeho profesni kariéra ocitla ve slepé ulicce, se vSak ¢im dal vaznéji zacal zabyvat
mySlenkou na navrat do Hlubiny.

Potom e v jeho zivoté objevila Terry.

Jedina dcera Masao Tanaky byla stejné krasna jako vzpurna a neposlusna. Jonas si zahy uvédomil, ze pokud nebude
jejiho bratra provazet on, udéla to misto n¢ho ona. A tak se tedy Jonas vratil do Hlubiny, tentokrat v jednomistné
ponorce. Zdalo se, Ze je mu dano osudem, aby se s megalodony, témito nejkrutéjsimi zabijaky pfirody znovu stietl.
Tanakiv syn pii vypravé do Hlubiny zemrel v zubech jednoho z nich, na povrch se vSak podafilo vynofit jinému
gravidni samici. Pfestoze se ji Jonas snazil zachranit, po jejim bestidlnim fadéni byl nakonec nucen ji zabit a o jeho
hrdinstvi se zacaly Sifit legendy. Ve se nahle zmeénilo.

Dfive vysmivany a svymi kolegy podceiiovany paleontolog se stal doslova pies noc mezinarodné uznavanou
osobnosti:

Muzem, ktery zabil Meg. Nasledovaly rozhovory s novinafi, televizni pofady - zdalo se, Ze vSichni z ného chtéji urvat
kousek - stejné jako okukovani malé samicky megalodona, kterou se jim podafilo chytit a drzet v zajeti v Tanakove
laguné.

Kratce nato se Jonas s Terry ozenil a Masao Tanaka piibral svého nového zeté za spolecnika v Institutu. O rok pozdéji
se zacal v montereyském akvariu ukazovat nejpopularnéjsi exponat na svéte. Opét se vSak ukazalo, jak je slava
pomijiva. Osmmésicl po otevieni laguny byla proti Jonasovu a Tanakovu institutu vznesena obzaloba o dve sté
miliond dolarti podana piibuznymi po téch, které pohltily megalodonovy celisti. V dobg, kdy soud zacal, byla Terry
Ctyfi mésice t€hotna a média délala v§echno mozné, aby z ného ud¢€lala stejné divadlo jako v piipadé procesu s O. J.
Simpsonem. .

"Profesore Taylore, mizete soudu vysvétlit, pro¢ jste podnikl takové riziko, abyste obiiho Zraloka chytil, kdyz jste ho

v

aby kohokoliv napadl. Chytili jsme ho proto, abychom ho védecky zkoumali. " "Reknéte nam, profesore, uvazovali jste
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nekdy, ze monstrum, které jste chytili, nékdy zabijete?" "Ne. Mame megalodona pod kontrolou. Neni diivod... " "Neni
divod? Nebylo by presnéjsi fict, Ze ho nehodlate zabit proto, Ze jste si z n€ho vy a Tanaklv institut udélali byznys?
Penize, profesore. Piznejte, ze vam jde predev§im o né. Pro¢ zabijet husu, ktera snasi zlata vejce? Na to, Ze vasi
chtivost po penézich mohou zaplatit Zivotem nevinni lidé, jste samoziejmé nepomysleli. Pro vas je dulezité;si, ze
potomek netvora, ktery zmasakroval pfibuzné mych klientli, vynasi Tanakovu institutu miliony dolarti. Takhle si
predstavujete spravedlnost, profesore?"

Soud nakonec odm¢nil poziistalé odskodnénim presahujicim vsechna jejich ocekavani, coz m¢lo pii zamitnuti odvolani
za nasledek, ze Tanaktv institut byl dohnén do konkursu. Potom se vSak z€istajasna ozval Japanese Marine Science
Technology Center (JAMSTEC) - japonsky védecky ustav pro podmotisky vyzkum -, ktery prvni zlakal Masaa Tanaku
do Marianské hlubiny a nabidl Institutu cestu, jak z obtizné finan¢ni situace vybfednout. Japonci, ktefi se zabyvali
vyzkumem seismickych aktivit v oblasti filipinskych a pacifickych tektonickych desek, dali znovu

Tanakovu institutu pfilezitost rozmistit na dné Marianské hlubiny Gplnou sestavu robotit UNIS. Kontrakt byl znacné
lukrativni, ale riziko spojené s novou anabazi do hlubokomotského piikopu ptinutilo Masao Tanaku obratit se o pomoc
na energetického magnata a miliardafe Benedikta Singera, ktery byl uprostfed praci na piipravé vlastni flotily
hlubinnych ponorek pro vyzkum dna svétovych oceant.

Singer a Tanaka se nakonec dohodli, ov§em Tanaka, aby mohl uzavfit kontrakt s JAMSTECem, a udrzet si tak jeho
zajem, musel pienechat miliardafi rozhodujici podil akcii svého milovaného Institutu.

Jonas projel kolem obrovského reklamniho billboardu lakajiciho na senza¢ni podivanou. Stalo na ném: PRUDTE SE
PODIVAT NA MEGA - NEJISTRASNEJSIHO ZABIJAKA NA SVTE. TRI PREDSTAVEN] DENNE. Odbo¢il na
piijezdovou cestu pro zaméstnance, letmo kyvl na pozdrav straznému a zajel na své parkovaci misto.

Z reproduktorti sem z nezastfeSeného aredlu doléhaly dunivé zvuky bubni. Jonas se podival na hodinky - bylo kratce
pied desatou, za chvili tedy méla zacit pravidelna dopoledni show.

Pii pohledu shora se uméla Tanakova laguna jevila jako ovalné jezirko na pobtezi Pacifiku, kolem néhoz bylo
vybudované betonové hledisté. Obrovské akvarium bylo spojené s mofem kandlem hlubokym dvacet pét metra a
dlouhym tii sta metrd. Kanal vychazel z laguny zhruba uprostied zapadni hraze a tvofily ho dvé rovnobézné betonové
hraze.

Od mofe ho délila obrovska zdvojena ocelova vrata zabranujici hlavni atrakci laguny uniknout.

Sotva Jonas vstoupil do hlediste pro deset tisic sedicich navstévnikd, netrpélivy dav ztichl. VSechny o¢i i objektivy
kamer se soustiedily na jizni stranu akvaria, kde zfizenci zavéSovali na obrovskou ocelovou konstrukei ve tvaru
pismene A dva a ptl metrakovy kus vyvrzeného dobytcete zbaveného hlavy. Nékde v hloubce laguny, jejiz rozloha
byla témér dva kilometry ctverecni, ziistavala skryta samice megalodona, monstrum poutajici tolik pozornosti, ze lidé
byli ochotni zaplatit stejnou cenu jako za listek do divadla, jen aby je na par vtefin zahlédli. Okanwik, na ktery vSichni
¢ekali, m¢1 brzy pfijit. Snidané byla pfipravena.

Jonas se pustil po okruzni cesté kolem arény, az doSel k betonové rampé, do niz byl zabudovan velky navijak.

Zvedl hlavu a pohlédl nahoru na svého asistenta Mannyho Vazqueze, ktery pravé zvedal kus hovéziho do spravné
pozice nad namodralou klidnou hladinou.

Pod betonovou rampou byly ocelové dvefe oznatené napisem NEPOVOLANYM VSTUP ZAKAZAN. Jonas si v&im,
ze ocelova deska chranici zajist' ovaci mechanismus je ¢aste¢né poskozena, jako kdyby se nékdo pokousel dveie
vypécit. Zatraceni haranti... Pomyslel si, Ze to musi nechat opravit, pak odemkl, vstoupil na temné schodisté a s
bouchnutim za sebou zavfel.

Vdechl znamy chladny vzduch prosyceny vlhkosti. Chvili ¢ekal, az si jeho o¢i pfivyknou na Sero, a pak pomalu
sestoupil o dvé poschodi do nitra zatizeni. Cim byl niz, tim tlumenéji zné&lo dunéni bubnii pfipominajici seance africkych
Samand.

Schodisté ustilo do podzemni ptilkruhové chodby, ktera se tahla podél jizniho obvodu obrovské nadrze. V temnoté se
na sténach mihaly tajuplné reflexy modrozeleného svétla.

Jonas pomalu postupoval k jejich zdroji - ke Ctyfi a ptil metru vysokym a patnact centimetrti tlustym akvarijnim okntimz
tvrzeného syntetického skla.

Byl ted’ osmnact metrii pod hladinou a dival se do krystalicky Cisté vody ume¢lé laguny. Nahle pohlédl nahoru a precetl
si nov¢ instalovany napis visici nad jeho hlavou.

Stalo na ném: POZOR! NEPOHYBUJTE SE, JE-LI MEGALODON V BLIZKOSTI.

Jonas pfi tiskl dlan¢ na sklo. Chladny povrch se chvél akustickym vinénim, které pomoci specialniho zafizeni vysilali do
vody zfizenci, aby bestii piilakali k zradlu. Na hladiné nad Jonasovou hlavou se rozpoustély tmave rudé kapky krve
stékajici z mrtvoly dobytcete.

Jonas sevtel rukama zabradli.

Na dné spojovaciho kanalu se kolébala ze strany na stranu bila trojihelnikova hlava a tfela svtij konicky nos o
ocelovou branu. Obrovska ryba do sebe natahovala vodu, kterd proudila dovnitf otvory v brané, a nasavala pach
mofe.

O nékolik kilometrit dal se podél kalifornského pobtezi pfesouvalo sméremk severu hejno velryb. Vic nez dvacet metra
dlouha prehistoricka samice zraloka obrovského bilého je citila.

VInéni zivené nizkym akustickym kmitoctem sililo a drazdilo vysoce citlivé buniky rozlozené kolem postranni cary ryby.
Vzruchy piindsely zpravu, Ze zradlo je pfipravené. Samice se obratila od brany. Zustavala v hloubce, aby se vyhnula
elektrickému poli rozlozenému kolem trubek, které se tahly podél vnitini strany hraze. Uéelem tohoto opatfeni bylo
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zabranit obludé t€zké vice nez dvacet osm tun, aby se vymrstila a vyskocila z kandlu ven.

Ve chvili, kdy se kandlem k laguné zacala valit ohromna brazda z¢etené vody, zaznél v hledisti Sum postupné silici v
fev."Po chvili se vynofila dva metry vysoka hibetni ploutev a protala azurovou hladinu jako ntz.. Pohyb obludy
vzedmul dvoumetrové viny, které se tfistily o vychodni hraz nadrze.

Ploutev zmizela a obluda opsala pod hladinou oblouk.

Obecenstvo vydechlo v jediném spoleéném povzdechu.

"Damy a panové, piivitejte Meg, naseho bilého andéla smrti!" Nahle se voda prudce zvifila a obluda vystielila nad
hladinu. Vrazedné Celisti Siroké nejméné dva a pil metru a fada désivych zubi ¢néjicich z tlamy vyprovokovaly dav k
jednohlasnému vykiiku. Na kraticky okanzik ziistala horni ¢ast zralokova trupu viset nad vodou, jako by se télo
vzpiralo zemské piitazlivosti. Pak Celisti zachytily v jednom straslivém stisku cely kus visiciho dobytcete a sklaply.
Ocelova konstrukce zaskfipala a ohnula se pod Zralokovou vahou. Obluda sebou Skubala ze strany na stranu ve snaze
urvat kofist z ocelového zavésu. Do $titu z plexiskla chraniciho obecenstvo narazely zpénéné viny zbarvené dortizova.
Pak se cely kus dobytcete utrhl a ocelovy zavés vystielil zpét.

V okamziku, kdy bilé monstrum sklouzlo zpét do vody a zmizelo pod hladinou, zahucel dav, jako by si oddychl.

Zaves, na némz jesté pied chvili viselo porazené dobytce, poskakoval prazdny na konci tlustého fetézu a ocelové
nosniky zavésovaci konstrukce vibrovaly jako giganticka ladicka. .

Jonas hled¢l oknem do vody a pfes mlhu rozptylenych bublinek a kouskl masa pozoroval alabastrove bilé bficho
zpracovavajici pravé uchvacenou kofist.

Ram okna drncel pod narazy vin. Jonas m¢til pohledem obrovské proporce monstra piekonavajici i rozméry jeho mrtvé
zralo¢i matky. To, Ze Zralok stravil téméf celou dobu své existence ve vysoce okysli¢ené povrchové vodé, mélo ziejme
podstatny vliv na jeho vyvoj - samoziejmé spolu s jeho neukojitelnou zravosti. Stejné jako jeji matka méla samice kizi
schopnou vyzafovat zvlastni bily jas - byl to vysledek genetické adaptace predkil na vé¢nou temnotu Marianské
hlubiny. Obluda tak ziskala od pfirody prostiedek, kterym k sob¢ vabila kofist.

Jonas se nehybal a pozoroval tvora, ktery ho désil ve snech. Svaly kolem z&ber zpracovaly posledni obii sousto a
bezduché Sedé oko znehybnélo.

Nahle se ozval Cerveny telefon zavéSeny na sténé. Jonas se natahl a zvedl sluchatko.

Megalodon zaznamenal pohyb a prohnul hibet. Obrovska hlava se sto¢ila proti oknu, jako by se do néj chtéla podivat.
Jonas strnul. Jesté nikdy nevidél samici tak neklidnou.

"Hald? Doktore, jste tam?" Jonas bez hnuti sledoval, jak obluda' tiskne sviij nos na sklo a zird na ného svym studenym
okem. Sklo se zacalo prohybat.

Jonas si s busicim srdce pfipomenul slova konstruktért.

To je uplné normalni véc. Kdyz se tyhle pruzné tabule prohnou, jsou ve skutecnosti jesté pevnéjsi. Kdyby okno presto
prasklo, dvefe venkovni chodby se hermeticky uzaviou.

Obluda stéle tiskla hlavu na sklo. Studené $edé oko se netiprosné upiralo pfimo na né;.

Jonas pocitil prudky naval désu. Od smrti ho délilo pouze patnact centimetri tlusté sklo. Co kdyZ se konstruktéti
mylili? Koneckonct,, vzdyt’ nadrz byla ptivodné navrzena pro velryby.

Meg se otocila a zmizela v laguné smérem ke kanalu.

Jonas s ulevou vydechl, ale nohy i ruce se mu stale tfasly. Opfel se o sténu a snazil se pochopit, co se pted chvili
odehralo.

"Doktore, jste tam?" "Jsem, Manny. Paneboze ted’ uz vim, co jste myslel, kdyz jste fikal, ze nase dama je trochu
nervozni." "Bude lepsi, kdyz za ndmi pfijdete na velin, $éfe. Asi to budete chtit vidét." Jonas opustil pozorovaci
prostor a zamifil pfes amfiteatr do administrativniho k¥idla. Ani se nepokusil pfivolat vytah a vyrazil péSky po dvou
schodech az do tfetiho poschodi. Nahote prosel litacimi dveimi a vrazil do hlavniho velinu.

Manny Vazquez stal nad dvéma techniky sedicimi pted fidicim pultem ovladanym pocitatem. Odsud méli operatofi
prehled o vSech elektronickych zafizenich arealu, stejné jako o bezpeénostnich a zvukovych systémech. Nad pultem
svitilo Sest monitorti uzavieného televizniho okruhu.

Manny ukézal na monitor, na kterém se promital obraz snimany kamerou pod hladinou vody. Jonas vidél konturu
obrovskych dvoukiidlovych vrat oddélujicich kanal od Pacifiku.

"Na co se mamdivat?" "Davejte pozor." Jonas hledél upfené na monitor. Ubéhla asi minuta. Nahle se pied kamerou
mihla bild $mouha pohybujici se proti vratimrychleji nez vle¢ny ¢lun. Hlava obludy narazila do vrat a obraz na
monitoru se divoce zatfasl.

,;Paneboze - vzdyt’ ona proti nim Gito¢i!" Manny piikyvl. ,,O tom neni pochyb, doktore. Ta vase ryba chce ven."

Piipravy

Tanaktiv ocedanograficky institut

Sadia Kleffnerova pfistoupila k arkyfovénu oknu Jonasovy kancelare a vytahla zaluzie. Tti poschodi pod ni se leskla
hladina akvaria. Sadia se otocila zpét do mistnosti a dlouho hledé€la na svého zaméstnavatele.

"Pane profesore, citite se dobfe?" Jonas zvedl hlavu od prace. "Jisté. Pro¢?" "Mate hrozné kruhy pod o¢ima." ,,Jsem
jen unaveny. Budte tak laskava a vyto¢te mi Maca.

Potfebuji s nim hned ted’ mluvit." "Samoziejme, $éfe." Sekretarka vysla ven a zaviela za sebou.

o deset minut pozd¢ji vrazil James Mackreides, kratce Mac, neohlasené dovniti. Byl vysoky sto devadesat tfi
centimetry, m¢l hranatou bradu, na hlaveé pfedpisového vojenského jezka a svalnaty vrsek, coz vSechno dohromady
vyvolavalo dojem, Ze jednapadesatilety byvaly piislusnik vojenského namoinictva je stale jesté v aktivni sluzbé. Bylo
ironii, Ze pro pravidelné cviceni a kratky sestiih se vzpurny pilot helikoptéry rozhodl teprve potom, co ho ze sluzby
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vykopli. .

Mac se rozvalil na Jonasoveé gauci. "Volal jsi mé?""Mame problém, Macu. Meg se znovu pokousi uprchnout z kanalu.
Celé dopoledne narazi hlavou do vrat." "A co chces, abych udélal?" "Pravé dokoncuj u navrh. Chci, aby Geo- Tech
provedla zesileni vrat, jak jsme o tommluvili uz pted nékolika lety." "Na kolik by to piislo?" "Asi na tfi miliony. Navic
bychommuseli asi na deset dni zavfit a uspat nasi holku." "To Celesta nepodpoii. Na bezpe¢nost nebo viibec na
Institut neda ani floka. UZ to je, sakra, rok, co ji Benedikt jmenoval vykonnou feditelkou, a jak casto se viibec
obtézovala na navstévu?" "Potom musime vzit véc do svych rukou." "Myslis tak, jak jsme o tom mluvili pfed rokem?"
Mac se usmal. "Zase to neni o ni¢em jinémnez o tom posraném case." "Jak dlouho by trvalo, nez bychom piipravili
nezbytné vybaveni?" "Jak odsud vyjdu, spojimse s tim svym kamaradem.

S vysilackou nebude problém. Se zbrani to miize trvat tyden nebo dva." Nahle je prerusil hlas z interkomu. "Profesore,
Masao chce, abyste za nim hned ted’ pfiSel do jeho kancelafe." Jonas vstal. "Promluvim s Masaem o megalodonovi, ale
vSechno ostatni zlstane jen mezi nami."

Kdyz Jonas vstoupil do kancelafe, Masao Tanaka Cetl uz potieti fax, ktery mu pted chvili pfisel.

"Dobry den, Jonasi. Posad'te se, prosim." Jonas zaznamenal v tchanové hlase neobvykle vazny ton.

"Co se stalo?" "Praveé jsem dostal zpravu od Benedikta Singera, ze Proteus implodoval v Hlubinég. Pfi nestésti zahynuli
vSichni ¢tyfi ¢lenové posadky." Jonas citil, Ze mu tuhne krev v zilach.

"Singer naléh4, abyste se s nim okanvité setkal na palubé GoliaSe. Poslal své soukromé letadlo, aby vas vzalo. do
Guamu. Tam bude ¢ekat jeho vrtulnik..." "Masao, j4 nemohu... nemohu tam. Nemame vyieSenou bezpecnostni otazku
tady u nas. Meg se pokousi prorazit vrata a utéct. ". .

Tanaka se zhluboka nadechl. "Vite to jisté? Myslel jsem, Ze jsme to vloni vytesili. Jakmile velryby dokonéi pfesun na
sever, Meg se zklidni." "Jenze ted’ je uz zase mnohem vétsi nez pred rokem. Je ¢as zajistit branu natrvalo." "Planujete
prohlidku brany?" "Ano. Zitra dopoledne." Tanaka zaviel o¢i a ponofil se do svych myslenek. "Jonasi, praveé jsem
dostal jesté jednu zpravu - od doktora Tsukamota. JAMSTEC trva na tom, abychom vedli své vlastni vySetfovani
nestésti Protea. Zvlasté pozaduji, abyste byl na palubé GolidSe a analyzoval vSechny zdznamy sonaru, které jsou o té
'udalosti k dispozici. Pokud se ndm nepodaii dokoncit zpravu o nestésti v€as, mohlo by to vést k ukonceni kontraktu
ohledné nasich UNISi." "Paneboze. " "Tanaka oteviel o¢i. "Ted’ vidite, jak je vase cesta dllezitd. Mohu tedy s vami
pocitat?" "Chapu, ze m¢ u toho chce mit JAMSTEC, protoze jsem podmoisky pilot, ale pro¢ na tomtrva i Benedikt
Singer?" "To nevim. Po pravdé feceno Singer je trochu vystiedni typ. Myslim, Ze je 1épe se ho na to neptat." Jonas
zavrtél hlavou. "Nemohu tam jet, Masao. Alesponi ne ted’." "Jonasi, nikdo po vas nechce, abyste sestupoval do
Hlubiny. Mate se pouze setkat na GoliaSovi se Singerem a analyzovat informace o nestésti." "Chapu, ale ja tam prosté
nemohu jet." "A uvédomujete si, do jaké situace me stavite?"

Jonas se mu podival do o¢i. "Ano." Tanaka vstal, obeSel stl a polozil mu ruku na rameno.

"Dovedu si ptedstavit, pro¢ vahate pfijmout Singerovo pozvani. Terry mi fekla o téch vaSich désivych snech. Néco
vsak musite udélat, abyste ptestal zit ve strachu." Jonas citil, Ze v némzacind narGstat hnév. Op ano val se vsak,
piistoupil k oknu a vytahl zaluzie. "Chcete, abych piestal zit ve strachu? Tak vypust'te nadrz a zabijte tu zatracenou
bestii diiv, nez utee. Udélejte to a budu spat jako nemluvné. " Tanaka zavrtél hlavou. "Zabit zraloka neni feseni. To,
co vas pronasleduje ve snech, pochazi z minulosti. Cim dfive si to uvédomite, tim rychleji se se svym Zivotem
vyrovnate." Tanaka se opét posadil do svého kiesla. "Kdyz ale odmitnete jet, nemam jinou moznost, nez to vzit za
vas." Jonas pfikyvl. "Je mi to moc lito, Masao." Tanaka micky hled¢l, jak odchazi.

Jesté hodinu potom cestou na jih po Pacific Coast Highway Jonas stale pfemyslelo Tanakovée zadosti. Za posledni
¢tyfi roky musel Celit nejméné tuctu nabidek na navrat do Marianské hlubiny. Nékteré pfimo pozadovaly, aby fidil
ponorku, jiné mu pouze nabizely ucast ve funkci dokumentaristy na palub& matefské lodi. VSechny vSak odmital.
Koneckonct, vzdyt’ uz byl nékde jinde - nikdo piece nemiize vycitat paleobiologovi, ze se boji podmoiskych hlubin.
Jeho strach vSak zasahoval hloubé&ji. Dosud zadny psychiatr mu nedokazal pomoci od jeho izkostnych stavi.
Neucinkovala medikament6zni ani hypnoticka 1é¢ba. Dokonce i pouha Masaova zadost, aby se setkal s Benediktem
Singerem na palub¢ matefské lodi, stacila jeho fobii rozjitfit. Pravda byla prosta: Jonas Taylor byl pfesvédcen, ze jeho
osudem je zahynout v Marianské hlubing. Jakkoliv vak byl jeho zivot bidny, nemél sebemensi chut’ pomahat, aby se
jeho utkvela predstava uskutecnila.

Odbocil na ptijezdovou cestu ke svému domu a s piekvapenim zjistil, Ze pfed nim stoji taxik. Z dommu vysel fidi¢ s
dvéma piiru¢nimi zavazadly.

Zanimse ve dvefich objevila Terry.

"Co se dgje, Terry? Kam odjizdi§?" "Neroz¢iluj se, prosimt&..." "Pro¢ bych se mél roz¢ilovat?" "Odjizdim s otcem na
setkani s Benediktem Singerem." Uz podruhé ten den pfemohl Jonase pocit uzkosti. "Poslys, Terry, nechci, abys tam
jela. Prosim t&... miizeme si o tom alespoii promluvit?" "O ¢em bychom mluvili? TY uZ jsi otci fekl, ze nepojedes,
piestoze Benedikt Singer vyslovné zadal, abys za nim piijel ty." Jonas citil, Ze jeji hlas 'se chvéje hnévem. "Nezminil se
tvlj otec nahodou, pro¢ nemohu jet?" "Jisté. Vim vSechno. Oba si vSak myslime, Ze tvoje reakce je pfehnana. Tutéz
situaci jsme uz zazili vloni. Meg vrazela do vrat asi tyden a potom se uklidnila." Terry zavrtéla hlavou. "Musim i fict,
Jonasi, Ze jsi m¢ opravdu zklamal. Vi§, Ze otec je piilis stary, aby takovou cestu podnikl sdm. Kde zistal tviij smysl pro
zodpovédnost? Otec té bere jako svého vlastniho syna." "Smysl pro zodpovédnost?" Jonas opét citil, jak v ném,
narusta hnév. "Dovol mi, abych ti néco fekl: Je to pravé jen mij smysl pro zodpovédnost, co m¢ v Institutu drzi tak
dlouho. " "Co tim chces fict?" "Ze jsem tu chtél uz davno skondit, ale ziistdvam, protoze vim, Ze z Meg se stava piilis
velika obluda, aby se to s ni dalo zvladnout. Kombinace povrchové vody bohaté na kyslik a neomezeny piisun zradla
ma za nasledek, ze vyrostla do mnohem vétsich rozmérti, nez jakych by dosahla, kdyby zila na dné¢ Marianské hlubiny.
Laguna prosté neni dostatecné zajisténa. Néco se musi udélat, aby si ryba neprorazila cestu ven."
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"Pak odlet’ do zapadniho Pacifiku a prodiskutuj tu zalezitost s Benediktem Singerem. Ted’ je to jeho zralok." "A co kdyz
nebude souhlasit, aby se s timnéco délalo?" "Jonasi, to uz neni tvoje véc. Meg patii Singerovi, ne tobg. " "Potom i
usmrtim, nez sta¢i utéct. At’ si m¢ klidné Zaluje... " "Ty ji chces zabit?" Terry na ného udivené hledéla.

"Lepsi ji zabit... nez ji dovolit utéct." ,,Jonasi, uvédomsi, co fikas. Ta tvoje posedlost hraniéi..." "S ¢im? S
blaznovstvim? Jen to fekni." "Jonasi, je normalni mit strach. Uvédom si, co mas za sebou. " "Nemam strach z vlastni
smrti, dési m¢ pomysleni, Ze ztratim tebe. V mych snech jsi v Hlubiné ty. Objevi se Meg..." "Dost!" Terry ho chytila za
rameno. "Ted jsi to vystihl, Jonasi. Takhle me¢ ale opravdu ztratis." Jeji slova jim projela jako ntiz. "Co tim mini§?"
Odvritila pohled a uvazovala, kolik m4 prozradit. "Nejsem $t’astna, Jonasi. Mam pocit, jako bychom se odcizovali. "
"Terry, vi$, Ze t€ miluju..." "Ano, ale travis vic casu s tou prokletou obludou nez se mnou. Co se to s nami stalo? Téch
poslednich par let prozivame peklo - a nejen proto, ze jsme pfisli o dite. I kdyz jsme spolu, ty jsi v mySlenkach jinde.
Rekni, co bych méla udélat, abych se v tvém Zivoté dostala na prvni misto a ne-, musela se o né délit se Zralo¢i samici?"
Dlouho micel a nechal jeji slova odeznit. "Mas pravdu.

Kdo by chtél zit s ¢loveékem, ktery mysli neustale na smrt?" "Jonasi, neni to tim, ze bych t&€ nemilovala..." Pferusilo ji
netrpélivé' zatroubeni taxiku. Terry se ohlédla. "Opravdu musimjit..." Jonas ji chytil za ruku. "Terry, pockej, prosim té!
Podivej, je mi to lito. Nechci t& ztratit. Zm&nim se. Rekni mi, co mam délat, a ja to udélam."

Utfela si slzy. "Pro zacatek se objednej u psychiatra." "Dobte. To udélam hned. Co dal?" "Myslim, Ze nastal Cas, abys
zmménil profesi. Jedenact let studia téch oblud staci." "Souhlasim. Odejdu z Institutu. Jen mé musis nechat, abych se
ujistil, Ze megalodon nikdy neutece." Odvratila se. ,,Paneboze, Jonasi, ty jsi beznad&jny piipad.

Uvédomujes si to?" Prosla kolem ného a zamifila k taxiku.

"Terry pocke;j.....

"UZ neni ¢as na fe¢i. Musim stihnout letadlo." Rozb€hl se za ni. "Alespon mi slib, ze ztistane$ na palubé Goliase." .
"Nestarej se o m¢. BEZ se zabyvat Meg.....

Chytil ji a otocil ji k sobé. "Terry, prosimté..." Pohlédla na n€¢ho a v o€ich ji zaplal hnév. "Dobfe. Slibuju ti, Ze
nesestoupim se Singerem do té zatracené Marianské hlubiny. Ale jestli ma$ o m¢ takovy strach, miizes jet se mnou. ..
"To nemohu. Ted ne.....

Taxikaf znovu netrpélivé zatroubil a potom se vyklonil z okénka. "Madam, co je s vami?" "Uz jdu." Vytrhla se nu a
usedla na zadni sedadlo. Ani se za nim neohlédla.

Benedikt Singer

Zapadni Pacifik 13 stupna severni $itky 143 stupné vychodni délky

Terry Taylorova se protahla do zadni ¢ésti kabiny helikoptéry Sikorsky AS-61, kde lezel jeji otec natazeny pies dvé
sedadla.

"Vypij to," fekla a podala mu pohar se zdzvorovym pivem. Posadila se vedle n¢ho. "UZ je ti 1épe?" "Trochu. Nendvidim
1étani v t€chhle vynalezech. Jak dlouho to bude trvat, nez pfistaneme?" "Druhy pilot fikd, Ze jesté dalSich patnact
minut." "Asi jsem nebyl dobry spoleénik, co?" zeptal se Masao.

"To je v potadku. Potfeboval sis odpocinout a ja jsem zase potiebovala ¢as na piemysleni." "Nebud na Jonase tak
tvrda. Ma toho hodné za sebou." "To my vSichni. Myslim, Ze je t€sné pfed zhroucenim." "Potiebuje tvoji lasku a
podporu.”" "Mou lasku m4, jen si nejsem jista, kolik toho jesté vydrzim. Abych fekla pravdu, jsemrada, Ze mohu jet s
tebou.

Myslim, ze si s Jonasem od sebe potiebujeme odpocinout."” Masao chmurn¢ zavrtél hlavou. "Mimochodem, na
Goliasovi bude také Celesta, " dodal.

Terry zatipéla. "A ja jsem si myslela, ze tuhle cestu vezmu jako krat$i dovolenou."

Ty ji nemas rada, ze?

"Nemohu ji ani vystat. Kdyz vidim, jak se nese, jak se pfedvadi... jako by ji nékdo ¢tyfiadvacet hodin denng filmoval.
Na své lidi je jako pes a pak flirtuje s kazdym chlapem, ktery ji zkiizi cestu." "Pfedpokladam, Ze tohle se tyka i Jonase?"
"Toho vic nez kohokoliv jiného. Co proboha Benedikta vedlo, aby tu ruskou konkubinu angazoval jako CEO
Institutu?" Masao se usmal. "Benedikt se o ni vyjadiuje jako o své chranénkyni. ..

\"Nevim, v ¢em to je, ale bud’ nemohu vystat ji, nebo ty jeji vlasy odbarvené kysli¢nikem." "Vis, Terry, myslim si, ze by
bylo pro vSechny zicastnéné lepsi, kdyby sis dala ndmahu s ni vyjit." "To je ponizujici.....

"Pokus se o to. Kvulimné." "Dobie. Pokusim." Pohlédla z okna na klidnou hladinu Pacifiku. "Vi§, Ze se na setkani s
Benediktem docela t&§im?

Jaky vlastng je?" "Benedikt? Skvély muz s evropskym vychovanim. Je obrovsky bohaty a mocny a dokonale ovlada
uméni manipulace. Mluvi plynné nékolika jazyky, ale nejrad€ji pronasi citaty v latin€ a francouzstin€. Podle mého
usudku je trochu vystfedni a velice rad posloucha sam sebe. Dovedu si pfedstavit, Ze by ho nékdo mohl oznadit i za
blazna. Musime byt, Terry, taktni a velice diplomaticti. Nemtizeme si dovolit ho podrazdit, stejné jako nemiizeme
ignorovat pozadavky Japoncd." "Jak myslis, Ze bude reagovat, az mu fekne$ o pohriizce JAMSTECu ukoncit nas
kontrakt, pokud se nevysetii havarie Protea?" "To zalezi na nas. Vysledek je Casto dan uz tim,jak se celd véc
prezentuje."

Helikoptéra se prudce naklonila. Terry pohlédla z okna.

Pod nimi se objevila obrovska vale¢na lod’.

Golias byl raketovy kiiznik typu Kirov vyfazeny ze sovétské vyzbroje a darovany ruskou vladou spole¢nosti Geo-Tech
Industries jako soucast dvacetiletého kontraktu na vyvoj a dodavky alternativnich zdroju energie. Lod’ m¢la také
vystizné jméno. Byla totiz dvé sté ctyficet osmmetrti dlouhd, dvacet sedma ptil metru Siroka a platila za nejveétsi
vyzkumné plavidlo na svéte.
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Byla vybavend kombinovanym jadernymi parnim pohonem s dvéma turbinami a dvéma hnacimi Srouby; bitevni
vyzbroj ruska strana samoziejmé odstranila. Plavidlo dokazalo plout rychlosti tfiatficet uzld, to je vic nez Sedesat
kilometra za hodinu. Dulezitéjsi vak bylo, Ze velikost.

a sila plavidla umoznovaly dopravit a vypustit na uréené misto obrovskou hlubokomoftskou laboratof nesouci jméno
Benthos.

Helikoptéra dvakrat poskocila a teprve pak se pevné usadila na pfistavaci plose umisténé na zadi lodi. Terry
.vystoupila za svym otcem a druhym pilotem ven na palubu, kde uz netrpélivé cekala oslniva, asi sedmadvacetileta
kraska.

Byla hodné opalena a m¢la na sob¢ tésné upnutou bilou kombinézu, kterd davala vyniknout jeji dokonalé postavé.
Dlouhé platinové blond vlasy ji volné€ vlaly ve vétru a odhalovaly Siroké licni kosti jeji slovanské tvate.

"Letéli jsme pocasim, které.....

"Usetfete si ty kecy. Méli jste zpozdéni uz pfi startu z Guamu. Dejte jejich zavazadla do kajut pro hosty a pak .

bézte doli do lodni kuchyné. Mate pil hodiny na to, abyste se najedli. Hned potom poletite zpatky." "Jest¢ dnes?"
Celesta se vSak uz obratila k Tanakovi.

"Doébryj dén, Mr. Tanaka. Necekali jsme vas. Kde mate Jonase Taylora?"

,,Poslal misto sebe svou lepsi polovinu," fekla Terry, kterd prave slézala ze schiidka.

V Celestinych ocich zableskl hnév. "Benedikt tu chté]l mit Jonase. To neni dobré." "Megalodon se pokousi prorazit
vrata nadrze," vysvétloval, Tanaka. "Jonas se domnival, ze musi zstat v Institutu.

Posila po nas nabidku, kterou vam chtél predlozit." "Dobte, dobte. Benedikt vas piijme ve své kajuté." Aniz ¢ekala na
odpoveéd, vykrocila sméremk ocelové Sedé palubni nastavbé sestavajici z nékolika plosin a véZzi jezicich se anténami a
riznymi ¢idly.

Tanaka si v§iml dvou holych ramp, které byly umisténé kazda na jedné stran¢ paluby. "K ¢emu ty konstrukce slouzi, .
Celesto?" Odpovéedéla, aniz se obtézovala otocit. "Kdysi to byly zakladny pro dvojucelové sto milimetrové lodni
kanony. Rusové viechny zbrojni systémy odmontovali, ale kdyz byla lod’ vyzbrojena, byla to p&kna potvora." Uplné
jako ty, pomyslela si Terry.

Celesta je vedla po kratkém schodisti na druhou palubu a potom vstoupila dovnitt lodi. Nasledovali ji izkou chodbou z
kovovych panell ke spiralovitym schidkiim, vystoupili o dalsi dvé tirovné, az se zastavili na palubé C.

"Vsechno, co uvidite odsud nahoru, bylo vyrabované a muselo se predélat,” fekla Celesta. Na rozdil od vodotésnych
chodeb, z nichz prave vysli, byla paluba C pfeménéna na velkou vstupni halu oblozenou dievem s tmavémodrym
kobercem, ktery zde ziejme zlistaval za kazdého pocasi. Interiér piipominal spi§ administrativni budovu nez vyzkumnou
lod’. Celesta dosla na konec haly, zaklepala na dvefe z tfeSiiového dieva a pokynula jim, aby vstoupili dovnitf.
Benedikt Singer byl otoceny zady a nad kieslemz jemné hlazené ktize vy€nivalo pouze temeno jeho Cisté vyholené
hlavy. Terry a Masao se posadili do kozené pohovky potazené stejnou kizi jako Benediktovo kieslo a ¢ekali, az
miliardat skon¢i obchodni hovor vedeny v rusting.

Benedikt koneéné zavésil' a vstal, aby je privital.

"Ach, pan Tanaka. Ogenki desuka?" Masao se usmal. "Dobie, a vy?" "Pofad v ¢innosti, ale to uz jinak nebude. Kde je
profesor Taylor?" Na okanvik se jeho tvaii mihl vyraz nevole.

"Bohuzel nemohl piiletét, ale velice se omlouva. Tohle je moje dcera..." "Oh, krasna Terry Taylorova. Bonjour,
madame,jak skvélé, Ze se s vami konecn¢ setkdvam." Rychle svou nelibost potlacil. Ptijal jeji ruku a s uklonou ji polibil.
,,Benedikt Singer, k vasim sluzbam." Blyskl oslnivym usmévem. Jeho bélosediva kozi bradka - jediny porost, ktery na
hlavé mél se ptifeci v koutcich poSkubavala nahoru.

Terry hledéla do nepfirozené zelenych o¢i smaragdového odstinu; které jako by se ji chytily a odmitaly ji pustit.
"Ziejm¢ vas mate barva mych oci," reagoval po chvili Benedikt. "Je to vysledek pracovniho tirazu, ktery jsem utrpél
pred nékolika lety. Mam stalé kontaktni cocky, jejichz tonovani bylo kdysi duhoveé modré. Po ¢ase jsemzjistil, Ze mam
rad smaragdovou zelen. Jak ale vidite, nehoda m¢ také poznamenala tim, ze jsem natrvalo pfiSel o oboc¢i a fasy." Obratil
se k Masaovi. "Vecefe bude za hodinu, ale myslel jsem, Ze bychom si m¢li ptedtim pohovofit. Celesto, miizes nasim
hostiim nabidnout néco k piti? Tieba ¢ervené vino? Chateau Neuf du Pape ro¢nik 1936." "Dékuji, nebudu pit," fekl
Masao.

"Chateau Neuf du Pape, to zni skvéle." Terry sledovala Celestu, kterd se lezérnim krokem pohnula k baru. Drazdilo ji,
jak kazdym svym pohybem stavi na odiv svou postavu.

"Tak si tedy, vazeny pfiteli, pohovoime. Jak si jisté dovedete predstavit, vSichni jsme stale jesté Sokovani tragédii,
ktera se piihodila Proteu. Ztratili jsme ¢tyii dobré pratele a ¢leny posadky. Jeden z nich byl vedouci projektu. Bude nam
velice chybét."

"Mate néjakou predstavu, jak k tomu doslo?" zeptal se Masao.

"Posledni zprava, kterou jsme od nich slySeli, byla od pilota. Hlasil prorazeni plasté. Celesta si mysli, ze k havarii doslo
spi$ v dusledku chyby pilota nez vinou selhani techniky. " "Ten ¢lovek ztratil nervy," ozvala se Celesta znechucenym
tonem. "Ziejm¢ tam dole zpanikafil a zptisobil kolizi s €ernym kominem." Benedikt zavrtél hlavou. "De mortius nil nisi
bonum, moje draha. O mrtvych jen v dobrém." .

"Pak nebudu fikat nic. Ztrata Protea protahne harmonogram celého projektu na déle nez dvojnasobnou dobu."
"Bohuzel, Celesta ma pravdu. Bez Protea budou muset Prometheus a Epimetheus dokoncit sviij vlastni geologicky
prizkum motského dna a teprve pak mohou byt uvniti Marianské hlubiny rozmistény seismické detektory UNIS.

S ohledem na zkusenosti vaseho zeté jsem o tom chtél mluvit pfimo s nim, protoze se domnivam, ze jeho zasvéceny
nazor by naim mohl usetfit ¢as. Doufam, ze vasi ptatelé v Japan Marine Science and Technology Centru budou mit pro
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nase zpozdéni pochopeni." .

Masao si odkaslal. "Nepochybuji, ze budou - pokud ovSem dostanou Gplnou zpravu o pfi¢inach nehody." Terry si
v§imla, ze Celestiny modré o¢i zasvitily hnévem.

"OTI vyplnila hlaseni o nehodé dva dny potom, co k ni doslo," fekla. "Co vic od nas chtéji?" Masao zdvihl omluvné
ruku. "Prosim, nestfilejte posla.

Tohle je citliva zalezitost, ktera se dotyka nas vSech. Jak vite, oblast kolem Marianské hlubiny je soucasti exkluzivni
ekonomické zony podléhajici americké jurisdikei. Da se konstatovat, ze Tanakovu institutu bylo povoleno vratit se tam
pouze zasluhou stavajiciho kontraktu se spolec¢nosti JAMSTEC. " Benedikt vstal. "Chcete fict, Ze jste letél pres Pacifik,
abyste mé urazel, Masao? Moje organizace investovala vic nez miliardu dolart do stavby Benthosu a jeho flotily
ponorek, aby lidstvo. mohlo vstoupit do posledni neprozkoumané oblasti této planety, a JAM STEC pozaduje, abych
jim vzdaval hold? Mozna bychom méli nasi dohodu o joint venture jednoduse roztrhat. Jestli k tomu budou pfistupovat
takhle, potom OTI pouzije Benthos k vyzkumu jinych hlubokomotskych piikopt, zatimco ti vasi Japonci mohou cekat,
aZ je bez jakéhokoliv varovani postihne dalsi zemétieseni.:' Masao uhnul pohledem. "To neni ani na$im pfanim, ani
zamérem, Benedikte. Japonci velice ocenuji vasi stédrost a vynalézavost v hledani pfistupu do Marianské hlubiny.
Potiebuji, aby nase moduly UNIS byly rozmistény, chtéji pouze detailnéjsi zpravu o naSem podilu na tomto incidentu.
V zadném piipadé nema nikdo z nas zajem urazet vas nebo vasi spolecnost. Pokud ale zadosti spolec¢nosti JAMSTEC
nechcete vyhovét, musim s politovanim ptedat vasi odpovéd’ japonské stranég, ktera s nejvetsi pravdépodobnosti nasi
dohodu ukon¢i." Benedikt piistoupil k baru a nalil si dalsi sklenku vina.

"Co ptesné¢ JAMSTEC pozaduje?" "Ohledani vraku Protea... "Z Protea nezbylo nic, co by se dalo ohledavat,"
prohlésila Celesta. "Implodoval. Trosky roznesly mofské proudy." Lze, pomyslela si Terry. Pomalé proudy, které tam
dole jsou, nemohou roznést kusy titanovych platu.

"Pak si pieji prozkoumat v§echny dokumenty zaznamenané na Benthosu a GoliaSovi, véetné sonogrami," fekl Masao. .
Benedikt pohlédl na Celestu, ta vSak jen pokrcila rameny. "Nivazna - na tomnezalezi." "Dobie, Masao. Dejte nam tak
asi den, abychom shromazdili zdznamy zaregistrované na GoliaSovi. Ale na Benthos se nedostaneme dfive, nez se vrati
Prometheus a Epimetheus. " "A to bude kdy?" zeptala se Terry.

"Ne dfive nez koncem tydne," fekl Benedikt. "Samoziejmé Ze vy dva tu miizete zistat, jak dlouho budete chtit." "To je
od vas velmi laskavé," fekl Masao.

"A ted’, kdyZ jsme tohle vyfidili, si promluvime o Meg.

Z toho, co mi fekla Celesta, je ziejmé, Ze zajem o show v akvariu roste a je tim vétsi, ¢im je nase dama mohutné;si."
"Ano, je to opravdu ohromujici tvor." "Soud¢ podle toho, co jste mi piedali, se vas zet’ domniva, Ze je Meg pfili§
nebezpeéna - dokonce i v zajeti v lagung," ozvala se Celesta a zdvihla Jonastiv dokument. "Zada GTI o dalsi tfi miliony
dolarti na zpevnéni brany." "Jonas mozna trochu piehani," fekla Terry. "Ma toho hodné za sebou a nékdy vidi véci
piili§ ¢erné." "Doufam, Ze je u vas doma vSechno v pofadku." Celesta na ni blyskla ismévem.

"Rekla bych, Ze to nemiize byt lepsi," kontrovala Terry.

"Diky za zeptani." Benedikt se rozesmal. "Ach... Amor vincit omnia, Ze, Masao?" "Prosim?" "Pfiteli, m¢l byste si oprasit
svou latinu," fekl Benedikt a nalil si dalsi sklenku. "Rekl jsem, Ze laska pfemiize viechno. "

Tragické hry

Bruceport Park, stat Washington

Pete Soderblom, inspektor spole¢nosti Sea World pecujici o moiské zivocichy, poplacal Tootie laskyplné po jejim
vystouplém cumaku, potom v osmndctikolovém otevieném nakladnim pfepravniku vstal, aby si protahl nohy.

"Hej, Andy, vypada to, ze vjizdime do Bruceport Parku." Zoolog Andrew Furman se dal vénoval své praci - upeviioval
pravé prvni ze dvou sledovacich vysilacek na télo velrybiho mladéte tézkého osma pul tuny a dlouhého devét a pul
metru. "Je na Case," poznamenal pouze Andrew. "Posledni dvé hodiny uz je mi z té jizdy zle." "Jestli je ti blbé, musis to
jesté vydrzet, protoze na nas v doku ¢ekaji tak dva tucty novinaiskych aut," fekl Pete. "A pfipomen mi, abych predtim,
nez zaénou filmovat, rozvinul transparent ZACHRANA SVETOVYCH MORI." "Vidél jsi, jaka tri¢ka piipravila pro
dnesni udalost firma Anheuser-Bush? Na pfedni strané je obrazek Tootie a nad nim napis POMOZTE NAM
ZACHRANIT VELRYBY. Na zadni strané je logo Sea Worldu. Cht&ji, abychom je dali prvnim dvéma stim
navstévnikid." "Jesté ze tamnedali Tootii, jak do sebe obraci karton piv." Tézky naklad’ak projel pod jetabem
umisténym na kraji doku. Kutr pobtezni straze, ktery mél eskortovat Tootii na volné mofe, byl uz na misté a asi sto
metrti od biehu na né ¢ekala flotila vyletnich ¢lunt.

Pete zpozoroval, ze k jejich autu se blizi podsadity chlapek v bundé s ndpisem NBC - Today Show.

"Ahoj, ja jsem Brian Dodds. Ktery z vas je Pete Soderblom?" "Ptimo ja." "Tési me, Pete. Poslyste, chtél bych natocit
par zabéra velryby uvniti pfepravniku, aby ji divaci videli zblizka. Mimochodem, jak se jmenuje?" "Tootie. " "Tootie."
Dodds si jméno poznamenal. "Dobfe. V kazdém ptipadé budeme tocit az do okamziku, kdy ji pustite.

Jak daleko na mofe ji cheete odvézt?" "Asi tii kilometry." "Fajn. SlySel jsem, ze odtud poletite pfimo do naseho studia v
New Yorku." ,,10. Zitra dopoledne tam mam délat Zivy rozhovor s Mattem Lauerem. Reknu vam, Ze jsem z toho uz ted”
nervozni.

"To nic neni. Matt je perfektni chlap. Po slyste, nez zatneme, co tak udélat jedno kratsi interview, abych o té vasi
zachranné akci ziskal zakladni informace." 'Brian kyvl na svého kameramana. "Nedivejte se do kamery, mluvte ke mné.
Jste pfipraveny?" "Eh, myslim, Ze jo..." "Tady je Brian Dodds, Today Show. Hovonms Peterem Soderblomem,
inspektorem organizace Sea World.' Pete,jak k celé této zachranné operaci doslo?" Pete se pfinutil nebrat vzdalenou
kameru na védomi. "Asi pfed ¢trnacti mesici jsme Tootii - tak se to mladé jmenuje - objevili vyvrzené na mél¢in€ zhruba
pétadvacet kilometrti jizné od Ocean Parku. Tootie byla opravdu ve $patném stavu, protoze ji jest¢ nebyl ani mesic.
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NIRRT

Seattlu."

"Jak byla Tootie velka, kdyz jste ji poprvé uvidél?" ""Vazila jen kolem Sesti set osmdesati kilogramii. V dob¢, kdy jsme ji
dovezli k nam do Sea Worldu, byla vlastné uz v kdmatu. Nastésti ji nasi specialisté pfivedli k Zivotu. Za par dni uz zase
piijimala potravu. Od té doby pribirala tak jeden kilogram denné. Pozdéji samoziejme vic." ' "A kolik vazi dnes?" "Pies
osma pul tuny. AZ z ni bude dospéla velryba, mé¢la by mit pfes sedmadvacet tun." "Proc ji poustite prave ted?"
"Myslime si, Ze je uz dostate¢né silna, a navic je k, tomu vhodna doba. V pribéhu nékolika nasledujicich mésicti se
tisice Sedych velryb stéhuji nahoru na pacifické pobiezi, aby stravily 1éto v Beringové mofi. Kdyz Tootii pustime ted’,
dame ji Sanci pfipojit se k tdhnoucim velrybim hejnim." "Je mozné, Ze by se mohla dostat do né&jakého nebezpeci?"
"Pokud se pfipoji k néjakému hejnu, bude okay. Doufam, Ze se od ostatnich rychle nauci hledat potravu a unikne
loveim velryb. Mdj asistent ji pfipojuje na télo dvé vysilacky, pomoci kterych ji budeme né€kolik nasledujicich mésict
sledovat. " "Vyborng, to by mélo stacit. Chcete jesté néco dodat?" "Jo," fekl Pete a maliCko zrozpacitél. "Mohl byste se
presveédcit, jestli jste na zacatku zabral nas transparent? Nas sponzor se snazi o navrat do kampang za ochranu piirody.
Myslim, ze chtéji, aby se Tootie stala dal$im Spudsem MacKenziem. "

Tanakova laguna Podvecer

Sestnactilety Jake Howell sedici ,na pobfezni strané arény si dlouze potahl z marihuanové cigarety a pakji podal svému
kamaradovi Davidu Cainemu. Oba mladici sed€li na soukromé plazi pfimo za hledistém Tanakovy arény. O padesat
metrti smérem na sever se jako vyjezd z dalnice tahla do Pacifiku betonova moiska hraz ptistupového kanalu.

"Bacha polda..." David str¢il cigaretu do pisku a strazny arealu ptesel za jejich zady.

"Ty vole, to nebyl polda. Podivej, co jsemkviili tobé musel udélat..." Jake se roziehtal a pievalil se na zada.

Strazny se otocil. "Kluci, seberte se a mazte odsud." Jake se zasmal. "My tady c¢ekame na rodiée, pane strazniku."
"Rikdm - mazte odsud, nebo vam pomiizu." Jake vstal a drbal si prostfednim prstem oholenou hlavu.

Oba mladici se loudali podél plaze sméremk jihu, az se dostali do mista, kde uz na né strazny nevidél.

"Hej, vy pitomei..." Otocili se a uvidéli, ze k nim bézi Davidiv bratranec Doug. Vruce drzel 'Zeleznou ty¢. "Jdeme. Nasel
jsemcestu, jak se tam dostat."

Jonas pozoroval tmavnouci rudou zaf na zapad¢ piimo za jasné osvétlenou arénou. Z otevieného arkytového okna
zaslechl vinu hluku, kterym obecenstvo reagovalo na zapnuti reflektor umisténych pod hladinou.

Jonas se obratil k techniktim. "Pofad je v kanalu?" "Jo. Ale asi pfed hodinou pfestala dorazet na branu. Asi ji uz z toho
boli hlava." Jonas vzal dalekohled a pfilozil si ho k o¢im. V kanalu nebyla umisténa zadna svétla, takze Meg nebyla pod
vodou vidét. Jonas pohlédl vic doleva a sledoval Mannyho a dalsi asistenty, ktefi se snazili zavésit na fetéz obrovskou
pulku hovéziho.

O chvili pozdé€ji pohasla vnéjsi svétla a z reproduktorti se ozvalo temmé dunéni bubni.

Mac si pfitahl zidli k Jonasovi. "Mluvil jsem se svym kamaradem. Vysila¢ budu mit zitra rano. Tamhle je tvéa ryba." Do
laguny vplula obrovska fosforeskujici masa.

Tti teenagefi vypacili dvefe nouzového pozarniho vychodu a opatrné vlezli dovniti. Z kotle arény k nim dolehl silici
hluk. Poklusem pfeb¢hli kolem stanki se suvenyry a byli v hledisti. Teprve pak prvni ze straznych zaslechl poplachovy
zvonek.

Na jiznim konci laguny se zvedly viny a zacaly nardzet do bariér z plexiskla.

Jake ukazal na betonovy blok, do kterého byla zabudovana ocelova konstrukce na zavéseni potravy. "Vidis ty dveie?
Vedou dolti do chodby, odkud se da ta obluda pozorovat pod vodou." "Jak to vi§?" "Vid¢l jsemto v televizi. Dougu,
dej mi to pacidlo." Jake vedl Davida a jeho bratrance k zeleznym dvetim. Oba stali za nim a délali mu clonu. Celé hledisté
vsak s napétim hledélo na lagunu, kde vzedmuté viny ohlasovaly Meg. Mladici vypacili zamek.

Jonas zaostfil dalekohled na zsinalou obludu, ktera divoce strhavala zbytky syrového masa z fetézu. Ve chvili, kdy
zorné pole piesunul na Mannyho, zachytily jeho oci cosi podezielého. Zpozornél a zaostfil dalekohled na vstupni
dvete do pozorovaci chodby.

"Co je?" zeptal se Mac.

"Nevim. Mozna nic. Jen jsem mél dojem, Ze se na chvili oteviely dvefe do podzemi." Jonas mu podal dalekohled.
"Odsud je tézké fict... Chces se tammrknout?" "Mozna by to bylo lepsi."

Miladici sebéhli po schodech a vtrhli do chodby.

"Pockej, Jaku. Podivej na to."

Vsichni tfi se zastavili pfed pozorovacim oknema zirali do hlubiny nadrze.

David pritiskl nos na sklo. "Kde je ten posranej zralok?" "V prdeli, ty vole. UZ je po predstaveni." "Kecas," odpovédél
Jake. "To teprve zacne." Bouchl dlani do specialniho skla a ostatni ho okanité napodobili.

"Halé Meg - hal6 holka, ukaz se!"

Jonas nasledoval Maca po schodech dolu. Vidéli, jak megalodon pomalu vplul zpatky do kanalu. Ve chvili, kdy kraéeli
k jiznimu konci arény, se vSak ryba nahle obratila.

"Tamhle je!" vykiikl Doug.

"Hej, Caine, mrkni na tohle."Jake si rychle stahl plandavé Sortky a piitiskl na sklo holy zadek.

Kdyz David s Dougem vidéli, Ze se mu podafilo obludu upoutat, zacali se ohybat smichy. Obrovska ryba mifila piimo k
nim. Jake se sklonil pod okenni rdm a smal se tak, az si sedl na betonovou podlahu.
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Zralok zpomalil a vzapéti prudce placl ocasni ploutvi do skla. Specialni zpevnéné sklo se v ramu divoce rozdrnéelo.
"Hej, Jaku, pfecti si tenhle napis. Kdyz je Meg v nadrzi, nesmi se tu nic hybat." Jake vstal a pfitiskl tvaf na sklo. Ryba
krouzila kolem arény. "Myslim, Ze ma chut’ si hrat." Jake s Dougem znovu zabouchali na sklo, zatimco David vytahl
sprej s cernou barvou a hystericky se rozesmal.

Mac a Jonas si razili cestu davem shromazdénym kolem jizniho okraje laguny. Lidé, misto aby odchazeli, hrnuli se
naopak bliz k nadrzi.

"Jonasi, co se déje?" "Nevim. Néco muselo piilakat Meg zpatky do hlavni nadrze. Sakra, podivej se na dvere. N¢kdo se
vloupal dovnitf.

Bude 1épe, kdyz tam dolti posleme straz."

David odstoupil a chvili obdivoval své dilo. "Uz jede..... VSichni tfi mladici stali vedle okna. O¢i méli Siroce rozeviené,
dech vzru$enim zatajeny. Megalodon zvySoval rychlost a fitil se k nim jako Boeing 747.

n Ted’ ! n

Kluci jako na povel zalehli na podlahu.

Obrovsky zralok, ktery ztratil svou kofist, zpomalil, pfejel nosem po sklenéné bariéte a odhalil horni dasen s fadou
désivych zubt.

"Paneboze - to je bestie!" ozval se Jake.

David vstal. Smich mu zmrzl na rtech.

Tésné& nad &erstvé nastitkanym napisem SEZER ME svitilo edozelené oko a upiralo se pifmo na ného.

Ryba se otocila a kousek odplula.

Jake a Doug vstali pfipraveni znovu rozehrat hru.

"Pockejte," ozval se David. "Mozna by bylo lepsi, kdybysme odsud vypadli." "Tak béz. Ja si to jesté zopaknu.
Zustanes tu se mnou Dougu?" "Jo. Co je s tebou, Dave? Nebud’ srab." Znovu zacali bubnovat na sklo.

David vidél, Ze se obluda piiblizuje. Chvély se mu ruce.

Citil, ze to, co zacalo jako legrace a hra, zacina byt zatracen¢ nebezpecné. Porad ale nem¢l odvahu zmizet a pfiznat tak,
ze ma strach. "Tak naposledy, okay?" "Fajn," ekl Jake. "Pockame az do posledni vtefiny - az uvidime ty jeji ohyzdny
o¢i." V8ichni tfi se znovu pfipravili. Srdce jim prudce busila.

Dvacet osm tun tézké monstrum se fitilo proti nim.

"Ted!" skrcili se k zemi.

Megalodon naletél do bariéry jako rozjeta lokomotiva.

Do chodby vytryskl gejzir skla a ledové studené vody.

Netvor narazil cumakem do zadni zdi a vyrazil si nékolik zubt.

David a jeho bratranec zaregistrovali bilé torpédo zlomek vtefiny pfedtim, nez je drtiva masa vrhla proti betonové zdi.
Ledovy pitival smetl Jaka a vrhl ho do chodby. Mladik stacil pouze zavfit o¢i a stocit se do klubicka.

Jonas prave sbihal ze schodu, kdyz se cela konstrukce zatfasla a ozval se ohlusujici rachot. V chodbé proti nému
vyrazil zpénény piival vody. Jonas se stacil otoCit a reflexivné prikr¢it. Obrovska vina ho strhla zpét ke schodisti. Nez si
stacil uvédomit, co se stalo, pfival opadl. Oteviel o¢i. Lezel na biise a snazil se popadnout dech. VSude kolem byla
voda.

V chodbé blikala zluta svétla.

Jonas vstal. Teprve ted’ mu doslo, Ze se uzaviela bezpecnostni bariéra a odd¢lila zbytek chodby od té ¢asti, kde bylo
pozorovaci okno. Jonas se dovlekl k ocelové sténé€ a pohlédl dovniti malym okénkem.

Meg, co jsi to udélala?

To, co uvidél, v ném vyvolalo prudky naval nevolnosti.

Jaka palily plice a idy mél jako z olova. Citil, ze plave vysoko nad podlahou. Oteviel o¢i.

Projela jim neptedstavitelna hriiza. Chtél vyktiknout, ale nic ze sebe nevypravil. V tésné blizkosti uvidél obrovskou
tlamu s rizovymi dasnémi a pilovitymi zuby. Zacal sebou zbé&sile zmitat. Polykal vodu, kopal kolem sebe a zoufale se
snazil uniknout pted straslivymi Celistmi na hladinu.

Nahle narazil hlavou do stropu. Désivé poznani, Ze tu zadna hladina neni, ho témet ochromilo. Pfed o¢ima se mu mihl
rozmazany obraz zaplavené chodby.

Megalodon se pohnul dopiedu. Jake citil, ze mu chybi prostor. Instinktivné ucukl pfed celistmi chiiapajicimi po jeho
hlave.

Nahle se kolem n¢ho seviela tma. Zalykal se vodou. Presto, kdyz mu do téla zajely netvorovy tesaky, vyrazil se v§ech
svych sil posledni vykiik.

Jonas vidél, Ze megalodon Skube obrovskou hlavou, jako by rval kofist. Kolem vifila rizova zpénéna voda. Nahle se
obluda obratila a protahla se vyrazenym oknem zpét do hlavni nadrze.

"Prokleta bestie!" Jonas vyrazil po schodech nahoru. Jakmile pohlédl na lagunu, ztuhla mu krev v zilach. Nad hladinu
se vynofila obrovska bila hlava. Z jejich €elisti tréela do vysky spodni ¢ast lidského téla.

Z davu zaznély vykiiky hrizy. Prvni se vzpamatovaly televizni $taby. Kameramani ve snaze zachytit neopakovatelnou
senzaci se malem vzajemné shodili do vody. Meg se vynofila jesté jednou. Jak rvala svou kofist, Skubala hlavou ze
strany na stranu a vrchni ¢ast jejiho téla vysilala na vSechny strany obrovské viny. Vjejich Celistech se stale zmitalo
torzo lidského téla.

Konec¢né netvor zmizel a na hlading ztistalo jen kolo krve a plovouci rozdrcené udy. Pak se jesté jednou majestatné
vynofily obrovské Celisti a v jediném straslivém chniapnuti pohltily vse, co zbylo.
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Zména plant

Zapadni Pacifik

Dvé sesterské ponorky Prometheus a Epimetheus spoéivaly rovnobézné vedle sebe na dvou obrovskych
hydraulickych rampach umisténych na GoliaSove zadi. Obé bile natfena plavidla identického podlouhlého tvaru byla
dvacet a pul metru dlouha, pét metrd Siroka a méla jeden a pil metru vysokou velitelskou véz. Na rozdil od hladkého
holého povrchu horni ¢asti byla bficha obou plavidel pokryta nejriznéjsimi vystupky obsahujicimi slozita technicka
zafizeni a ve stfedni ¢asti se nachazel sféricky pozorovaci modul. Odtud operator ovladal dvojici mechanickych ramen,
kamery, svétla a vakuové saci hadice pro sbér vzorkil z moiského dna.

Terry a Masao sledovali, jak hydraulickd rampa nesouci Epimethea najizdi pod masivni navijak umistény na zadovém
palubnim nosniku Goliéase.

Po chvili se vedle nich objevil Benedikt Singer.

"To, Ze se ob& ponorky vratily pozdé&ji, méni nase plany," fekl. "Na Benthosu se musi vymenit filtry a pra¢ky vzduchu,
jinak by se v kabing pfili§ zvysila uroven kysli¢niku uhli¢itého. Epimetheus se hned ted' ponoii s materidlema s
technikem, ktery vymeénu provede, a za dva dny se vrati na hladinu s nasim A tymem. Zbytek B tymu véetné mé
sestoupi hned po jejich navratu na Prometheovi dold. Planujeme asi tydenni misi, béhem které bychom rozmistili '
nejméng' tfi naSe moduly UNIS." "Budu o tom informovat JAMSTEC," fekl Masao,ale pohledem stale obdivoval
Epimethea. "Reknéte mi, co znamena ten napis pod jménem ponorky..." "Resuregam. Néco jako znovu se vynofim." "A
vlastni jméno?" zeptala se Terry.

Benedikt se usmal a chystal se vychutnat si pfilezitost k pfedvedeni svych védomosti. "Podle fecké mytologie byl
Epimetheus povéfen ukolemrozdélit mezi vSechny tvory na svété dary, které by jim umoznily ptezit. Nanestésti
Epimetheovi dary dosly pravé v okanziku, kdy se chystal pod¢lit lidi. Proto jeho bratr Prometheus ukradl na Olympu
ohen a dal ho lidem. Zeus pak za to Promethea ptikoval ke skale, kde k nému denné pfilétal orel a kloval mu jatra, ktera
Prometheovi pfes noc opét nartistala. Prometheus symbolizuje zralou tvahu, Epimetheus dodatec¢ny napad." "Vrati se
Epimetheus s informacemi, které pozaduje JAMSTEC?" "Dal jsem k tomu piikaz, Masao, ale ¢ekam, ze budete zklaman.
Pochybuji, ze zaznamy z Benthosu odhali néco vic nez ty z Golidse." "Benedikt Singer se ma okamvité spojit s velinem,"
zaznél z reproduktoru Celestin hlas.

"Omluvte m." Benedikt vytahl pfiruéni kratkovinnou vysilacku a v chtizi zacal s kymsi hovorit.

Masao si v§iml vyrazu jeho tvate. "N&co se stalo," fekl.

Terry se naklonila pfes zabradli a sledovala tym potapéci fidicich spousténi Epimethea do vody. "Jak moc Singerovi
vEris?" zeptala se otce.

"Mas néjaké podezieni?" "Pripada mi,jako by pfed nami néco skryval. Pro¢ ma miliardaf a energeticky magnat takovy
zajem tahat z nesnazi néjaky Tanaktv institut, netkuli brat na sebe jest¢ zodpoveédnost za kontrakt s moduly UNIS?"
"Stejnou otazku jsem Benediktovi polozil, kdyz jsme se setkali poprvé. Tvrdil mi, ze ho pfitahuje megalodonova
absolutni sila a gracie. Rikal, Ze ho zaujala myslenka postavit flotilu plavidel schopnych prozkoumat mista, kde ten tvor
zije." "A ty mu veéiis?" "GT1 uz do prizkumu mofe investovala vic nez miliardu dolari..." Po chvili se Benedikt vratil s
chmurnym vyrazem ve tvaii. "Spatna zprava. V laguné v Monterey doslo k hroznému neitésti. Megalodon zauto¢il na
tfi mladé chlapce, ktefi se vloupali do pozorovaci chodby, a zabil je." Terry vidé€la, Ze jeji otec zbledl.

,,Nastal tam chaos, Masao. Roji se tam novinafi. Jako prezidentovi Institutu vam navrhuji, abyste se spolu s Celestou
okamzité vratili do Monterey. Terry mize zGstat tady, aby dala dohromady informace pro JAMSTEC." Pod Masaem se
podlomila kolena.

"Tati..." Terry vzala otce za ruku. Citila, ze se chvéje.

Benedikt ho zachytil tésn€ predtim, nez se zhroutil na palubu.

° ¢tyfi hodiny pozdé&ji vyhledala Celesta Benedikta na nejvyssi palubé Goliase.

"Lékar fika, ze stary pan by mél byt v poradku. Jakmile se rozedni, odletime do Monterey." "Jak nadherna noc."
Benedikt hled¢l na oblohu plnou hvézd.

"Zvlastni, jak se n€kdy véci vytesi, ze?" "Plujeme tam, kam nas vede osud. Pofdad mam ale obavy o na§ harmonogram.
JAMSTEC i Ameri¢ané uz maji podezieni. Kdyz zistaneme v Hlubin¢ déle nez mesic, mohou zacit vySetfovat sami.
Nemtizeme riskovat, aby se kolem Goliase zacaly rojit jejich lod€." "Jak dlouho mlizeme drzet Terry na palub¢, aniz
zacne mit podezieni?"

"Opusti nas teprve tehdy, az dostaneme z Jonase Taylora to, co potfebujeme." "TakZe par dni, nanejvys tyden."
Benedikt se usmal. "Festina lente, Celesto. Spéchej pomalu." Celesta si opiela hlavu o hrud’ svého ochrance a piejela
mu prsty po bfiSe. "Taylor je pfitazlivy muz. Nezarli§?" Benedikt ji chytil za vlasy, prudce ji strhl hlavu dozadu a ptinutil
ji, aby pohlédla do jeho pronikavych smaragdoveé zelenych o¢i. "Nikdy nezapomen, kde je tvé misto!" zasycel.
"Prasti... " Benedikt ji pustil. "Ziskej si Taylorovu divéru a dostan to z ného. Ale pokud by zacal mit podezieni, zabij
ho."

Rozdilnosti ndzort

Tanakiv oceanograficky institut

Nazelenalou hladinu Tanakovy laguny z¢efila podvecerni piehaika. Jonas pozoroval dést’ ze své kancelafe ve tfetim
poschodi. Aréna,byla opusténa a az do skonceni policejniho vySetiovani zaviena. Kazdych par minut zaznélo arealem
kovové zadunéni.

To je tieti. Jestlize se bude drzet pofad stejného schématu, vrati se do hlavni nadrze, pocka deset minut a rozjede se k
dalsimu utoku.

Jako podle napovédy se kanalem piehnala vzedmuté vina a bild Smouha vklouzla do laguny.
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Zabzucel interkom. "Pani Singerova a pan Tanaka jsou pfipraveni vas pfijmout." Jonas vysel z kancelafe a rychlym
krokem zamifil chodbou ke kancelii Celesty Singerové. Sekretatka se na ného chladné usmala. "Bézte dal. Cekaji na
vas." Jakmile vstoupil, Masao se s nim hned pozdravil. Jonas se se svym tchanem jesté nevidél, protoze Masao se
vratil v Casnych rannich hodinach. Vypadal, jako by zestarl o deset let.

"Jak se citite, Masao?" "'Vydrzim to. Pojd'te, Jonasi, a posadte se. Musime prodiskutovat hodn¢ véci." Celesta se
vynofila ze své soukromé toalety. Méla na sobé ¢ernou sukni a bilou bltizu. Platinové blond vlasy méla svazané do
utazeného drdolu.

"Drahy Jonasi, jsem tak Stastna, ze vas opét vidim." Polibila ho na tvar a zaujala misto v Cele ovalného konferenéniho
stolu, u které¢ho uz sed¢l dobfe stavény muz ve véku mezi pétatiiceti az Ctyficeti lety. Jeho chladny nezucastnény
pohled prozrazoval ¢loveka, ktery neznd nic jiného nez povinnosti. Na stole pred nim lezel blok a kazetovy zaznamnik.
"Jonasi, tento dzentlmen je Lee Udelsman, spoleénik pravni firmy Krawitz, Udelsman, Kieras a Pasquale. Protoze
mizeme poditat s tim, ze nds budou rodi¢e mrtvych chlapcti Zalovat, nebude na Skodu, kdyZ se na to pfipravime."
"Profesore, jsem dobie informovan o soudnim procesu, kterému jste musel vy a Institut v poslednimroce a pil Celit.
Chtél bych vas proto hned na zacatku uklidnit. Ti tfi mrtvi byli sice mladistvi, zato meli trestni rejstiik delsi nez vase
ruka. Vime, ze se do arény nedostali jako bézni divaci, to znamena, Ze by si zaplatili vstupné. Navic mame tucet svédkd,
ktefi vidéli, jak se pomoci pacidla vloupali do zamknutého objektu, v némz nakonec doslo k ttoku. Stojime pied jasnym
piipadem spoluzavinéni nedbalosti postizeného a piijeti rizika..." "To je podstata nasi obhajoby," pterusila ho Celesta.
"Ti mali parchanti nejenze vstoupili bez povoleni na cizi pozemek, ale jejich zavinénim utrpéla naSe spolecnost ztratu
vic nez milion dolart ve formé materialni $kody a ztraty pifjmu. Rekla jsem Leeovi, Ze chei proti jejich rodi¢tim podat
protiobzalobu." "To je samoziejm¢ vase rozhodnuti," fekl Lee. "Z pravniho hlediska je to zanedbani dohledu, proti
cemuz lze vznést zalobu o nahradu Skody." Jonas zavrtél hlavou. "Ti chlapci za svij piecin zaplatili zivotem. Copak to
nestaci?"

"Ne," fekla Celesta. "Predtim, nez vas GTI pfevzala, jste svou nepfipravenosti pfisel o dvé sté¢ miliond dolarti. Kolem
krouzi jako zraloci tucty advokati, ktefi ¢ekaji na to, aby mohli z Institutu urvat co mozna nejvétsi sousto. Ja iikam, ze
podame protizalobu." Jonas pohlédl na svého tchéna. "Masao, co myslite vy?" "Masao souhlasi," odpovédéla za
neho Celesta. "Lee, nyni si promluvme o dal§im scénafi. Mdm v tmyslu vystoupit za hodinu pfed média a oznamit, ze
zitra rano opé€t arénu otevieme. Chei, abyste Sel se mnou. Pripravte si nékolik pe¢livé formulovanych poznamek o tom,
jak se ti mladistvi vloupali do naseho objektu. Zmiiite se o jejich trestnim rejstiiku a feknéte, jak nasi malou Meg
vydrazdili a tim vyprovokovali jeji Gtok." Lee si zufive psal do bloku. "Mohu to udélat, Celesto, ale myslim, ze bychom
méli byt opatrni..." "Zapomeiite na opatrnost. Nesoustfedujte se na obhajobu, musite utocit." "Opravdu je tohle
vSechno nutné?" zeptal se Masao. "Zajem vefejnosti se po tom incidentu prudce zvysil. Jsme vyprodani na cely

fekl Jonas.

Lee vstal. "Dovolte mi, abych se vzdalil. Musim si udélat néjaké poznamky." Jonas si s pravnikem potiéasl rukou a
¢ekal, az se za nim zaviou dvefte. "Celesto, stoji pied nami velky problém, a ted’ nemluvim o soudnim procesu. Jisté jste
Cetla moji zpravu a navrh feSeni. Meg se pokousi prorazit branu. Pokud néco rychle nepodnikneme, utece..."
"Padazdit& - pockejte. Rikal jste utéct? Drahy Jonasi, provedl jste uz viibec vizualni inspekci vn&jsich zavést vrat?"
"Ne, jesté ne. Mél jsem v imyslu udélat to vcera, ale policie byla jiného nazoru. Dame se do toho zitra rano."

"A co by se podle vas mélo zpevnit?" "Vsechno jsem popsal ve svém navrhu feSeni. Stavebni prace by se provadély
na vn¢jsi stran€ brany. Do motského dna by se zarazily piloty, které by vrata zajist'ovaly, aby se nedala otevfit. Pak by
se v prostoru mezi vn&jsi ¢asti vrat a piloty vybudovala betonova zed’ silna nejméné jeden metr." "A nejnizsi rozpocet
na tyto prace jsou tii miliony?" ,,Tfi miliony dv¢ sté tisic. Meg by se musela alespoil na deset dni uspat, abychom
mohli prace dokoncit. Na tu dobu budeme zfejmé muset arénu zaviit." Celesta se zadivala do jeho navrhu. "Myslim, Ze
nez tu véc schvalim, budu se o ni muset dovédét vic. Masao, mohu vam vaseho zeté uloupit na pracovni vecefi?" "Je
mi lito, ale nemam ¢as," fekl Jonas. ,,Mam piili§ mnoho prace." "To je v poradku," fekl Masao. "Ja se tady o to
postaram. " "Vyborng." Celesta stiskla tlacitko na svém telefonu. "Margaret, pfipravte moje auto." Jonas vrhl na svého
tchana dlouhy tvrdy pohled.

Ci$nik jim vybral misto s vyhledem na mote. Celesta objednala piti, pak se omluvila a odesla na toaletu.

Jonas se rozhlédl po jidelné zatizené ve viktoridnském stylu - krome¢ nich sed€lo v restauraci jen nékolik para, které se
na sebe usmivaly. Pejel Spickami prstii nad plameny svicek a uptené hledél na sviij snubni prstynek. Pomyslel na
Terry a srdce se mu sevielo. Pouhy den poté, co se mu pfiznala, Ze je s nim ne$t’astna, se nechal takhle zaskocit. Copak
je to mezi nimi opravdu tak Spatné? Jak to, Ze si niceho nev§iml?

Nevsiml sis nic¢eho, protozZe jsi egoista...

Snazil se vzpomenout si, kdy se spolu s Terry zasmali nebo kdy se milovali jinak nez viceméné z povinnosti.

Uvazoval také, kdy spolu naposledy nékde byli, nékde mimo své zamestnani.

Jonas citil, ze se mu stahuje hrdlo. Posedlost megalodonem z ného udélala slepce.

Okanzik predtim, nez se Celesta kolem n¢ho protdhla na své misto, ucitil jeji jasminovou viini. Usméla se na ného a v
ocich se ji zachvél odlesk plamene svicky.

Je to jed v obalu za milion dolari.

"Jsemunavena," zavrkala a vyklouzla z opankd. "Potiebovala bych promasirovat nohy." Pfejela $pickou po nohavici
Jonasovych kalhot. "Tak po ¢em lacnite? Vsadim se, ze tady maji velkého humra." "Prestaiite. " Na jeho piikré
odmitnuti odpovédéla ismévem. "Celesto, méla to byt pracovni vecete." "To také je. Pracuji na moralce svych
zaméstnancu." Opét svou nohu odtahl. "Vy Ze byste se starala o své zaméstnance? To je k smichu. KdyZ jste
naposledy proletéla méstem, neprojevila jste viici celému nasemmu personalu nic nez pohrdéani." "To vSak neplati o
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vas." Usrkla ze sklenky martini. "Tfeba mi poniZete, abych byla ptijemné&;jsi?" "O tom pochybuji. Myslim, Ze jste
piijela, abyste svymiidicim pracovnikiim ukazala, Ze jste tu panem." Zdalo se, Ze na ni jeho slova ud¢lala dojem.
Pohlédla z okna a zamyslela se. "Mate pravdu, Jonasi, dovedu byt tvrda. Oderint dum metuant..." "Co to znamena?" Je
to jeden z Benediktovych oblibenych citatli. At’ si mé nenavidi, jen kdyz ze mé¢ maji strach. Znam jen jediny zptsob,jak
néceho dosahnout, a to ten, ktery m¢ naucil mij poruénik. Déle nez polovinu mého zivota mé Benedikt pfipravuje,
abych, az odejde na odpocinek, po ném pievzala jeho podniky. Dava mi zatracené tvrdou skolu. Jsem jeho obchodni
spole¢nik a diveérna piitelkyné; syn, kterého nikdy nemel, a manzelka, kterou si nikdy nevzal."

"Jak k tomu doslo, Ze jste se s Benediktem setkali?" "Mij otec byl rusky jaderny inzenyr. Setkal se s Benediktem na
seminaii v Oxfordu v roce 1970 a stali se z nich pratelé. Moje matka byla ruska krasavice. Vlastné ji ménmu otci
predstavil Benedikt. Narodila jsem se v Anglii, ale kdyz mi bylo osm, otec nés pfestéhoval do Béloruska, aby mohl
pracovat v Cernobylu." Pohlédla na ného a do o&i ji vstoupily slzy. "Pak piisel dvacaty $esty duben roku 1986 - den,
kdy jsem vidé€la otce naposledy zivého. Po nestésti mé s matkou odvezli, ale doopravdy nas zachranil Benedikt, kdyz
nas pfestéhoval do malého bytu v Moskvé. Pokazdé, kdyz do Moskvy pfijel- a tenkrat tam jezdil dost Casto - nas
navstivil.

Kratce potom Benedikt predstavil matku jinému muzi, vlivnému ¢lenu politbyra, kterého mnozi povazovali za pristiho
ministra vnitra. Matka se s nimzacala schéazet tajn¢, protoze ten clovek byl Zenaty a m€l rodinu. Dva dny pfed mymi
jedenéctymi narozeninami jsem piisla ze Skoly a nasla jsem matku i jejiho milence z politbyra mrtvé. Neékdo je zastelil pii
milovani v posteli." "VySetfilo se nékdy, kdo to udé¢lal?" "Mam podezieni, kdo to mohl byt. Pamatuji se, ze z toho byl
tenkrat velky politicky skandal. Ja jsem se ale starala piedevs§im o to, abych nezemfela hlady. Pokusila jsem se pfezit na
moskevskych ulicich. Bylo mi jedenact a neméla jsem rodinu ani penize. Benedikt m¢ nasel az o osm mésicti pozdé&ji.
Zivila jsem se jako prostitutka. Poslal mé do Ameriky do internatni $koly. Na prazdniny jsem jezdila do jedné z jeho vil v
Kalifornii, i kdyz on sam byl obvykle pryc¢. Létal z jedné zem¢ do druhé za svymi obchody.

Potom, kdyz mi uz bylo ¢trnact let, se vSechno zménilo.

Byla jsem tenkrat doma na podzimnich prazdninach. Sedéla jsem venku u bazénku, kdyz jsem si vSimla, Zze mé pozoruje z
dommu pro hosty. Vtu chvili jsem nem¢la tuSeni, co déla, ale pamatuji se, jak mi délalo dobie, Ze jsem ho konecné
zaujala. Dokonce jsem se ho i pokusila drazdit. Sundala

jsemsi horni dil bikin a natirala jsem si prsa olejem na opalovani.

Nikdy jsme o tom pak nemluvili, ale od té chvile m¢ vzal ze §koly a doprovazela jsem ho na jeho cestach po svété. Najal
pro m¢ soukromou uéitelku. Jmenovala se Anne Barryova. Vzpominam si, Ze mluvila jednim z téch désné huhnavych
tennesseeskych nareci. Anne s nami cestovala vSude, kam jsme se hnuli. Nejdfive jsem si myslela, Ze je Benediktova
milenka. Jednou v noci, bylo to kratce po mych patnactych narozeninach, pfisla Anne do mého pokoje a vklouzla ke
mn¢ do postele." "Co jste udelala?" "Ptisaham, Ze nejsemna Zeny, ale zmatlo mé to. Anne byla prvni ¢lovek, ktery ke
mné od smrti mych rodici projevil néjakou naklonnost. Touzila po mné a byla ke mné mila. Potfebovala jsem citit teplo
druhého ¢loveka, tak jsem ji vSechno dovolila. Jeji milenecké navstévy pak pokracovaly do okanziku, kdy nas spolu
piistihl nahé v posteli Benedikt. " "A co se stalo?" "Benedikt je oportunista, nikdy nepfipustil, aby jeho city ovlivnily
zivoté -lekei, jak jednat se svymi nepfateli. Druhy den rano jsme nastoupili do jeho soukromého letadla, abychom
podnikli let do Anglie. Letél s nami také jeden clovek, ktery patiil do Benediktova osobniho vlastnictvi. Bylo to dfivéjsi
agent KGB. Ten ¢loveék zatahl Anne béhem letu do kajuty a tamsi s ni pohral..." "Pfed vami?" "Ne, Sergej m¢l rad
soukromi. Ztejme poskytl Anne prvni heterosexualni zkuSenost, jakou kdy poznala. V ptli letu nad Atlantikem ji Sergej
vyvlekl ven s rukama spoutanyma za zady a modfinami po celém téle. Benedikt ji vytahl z ust roubik a fekl ji, aby se mi
omluvila. Do smrti na vyraz v jejich o¢ich nezapomenu - hledéla na me jako k smrti

vydéSené zvife zahnané do kouta. Dalsi, co si pamatuju, bylo, Ze letoun sestoupil do deviti set metrii a Sergej oteviel
vnéjsi dvefe. Benedikt chytil Anne za vlasy a fekl mi: Celesto, moje draha, vzdycky si své nepfatele drZ po ruce, aby, az
piijde pravy cas, ses s nimi mohla nalezit¢ vypotadat. Potom o krok ustoupil a vykopl Anne z letadla ven." "Paneboze...
on ji zavrazdil? Jen tak?" Ze by si se mnou zase jen hrala? Tentokrat se zda, Ze ne.

"Ano, Jonasi, jen tak. Chladné, promyslen¢ a uc¢inné. Takovy je milj porucnik. Musim se pfiznat, ze mné to polichotilo.
Bylo to uz potfeti, kdy mi Benedikt pfiSel na pomoc.

Pokud slo o mg, védéla jsem, ze Anne piekrocila hranici a zaslouzila si zemiit. Dokonce si pamatuju, Ze jsem bézela k
oknu a doufala, Ze zahlédnu, jak se jeji télo roztfistilo o hladinu. Pak jsem Benedikta objala. A ted’ mi feknéte, co si o tom
myslite?" Jonas vydechl. "Nevim, co si myslet. Zda se, Ze jste méla p€kné pokiivené détstvi." "Mozna, ale neni to lepsi
nez mit pokiivenou dospélost? Nivazna." Dopila sklenku. "Pozdé&ji jsem pochopila, ze skuteénym diivodem, pro¢ se
Benedikt na Anne tak rozzufil, bylo, Ze m¢ chtél mit pro sebe. Za dva dny za mnou v noci piisel a od té doby se nas
vztah naprosto zmenil. Stala jsem se jeho divérnou pfitelkyni. Benedikt si také uvédomil, Ze jsem nezdédila pouze
matcin fyzicky zjev, ale i otcovu inteligenci. Pfevzal roli mého soukromého ucitele ve skole skute¢ného Zivota. Ve dne
me ucil, jak byt tvrda a bezohledna ve spole¢enském svété ovladaném nuizi, a v noci mi daval lekce lasky. Jsem produkt
Benedikta Singera, jeho vytvor. " "Dovolil vam stykat se s jinymi nuzi?" "Spim s jinymi muZi, jestli mate tohle na mysli,
ale jen jako soucast byznysu. Vim, ze se Benedikt nezblazni, kdyz si n€kdo pohraje s jeho hrackou - pokud za to ovSem
dostane néco zpatky." Pohlédla na ného a smutné se usmala. "Pro piipad, Ze by vas to zajimalo, pfiznavam, Ze jsem se
nikdy nezamilovala. Nikdy jsem k tomu nemgla piilezitost. " "Pro¢ jste zménila své pifjmeni na Singerova?" "To byl
Benediktiv napad. Védél, ze mé muzi budou respektovat vic jako Celestu Singerovou nez Alexejevovou." Kyvla na
¢isnika, aby ji pfinesl dalsi sklenku. "A ted’ zase mluvte vy. SlySela jsem, Ze jste byl az do nestésti v Marianské hlubin¢
$pickovym hlubokomofskym pilotem." Jonas po ni stielil chladnym pohledem.

"Drahy Jonasi, vénujte mi alesponl trochu diveéry. Musi vam byt jasné, ze diive, nez jsme souhlasili s dohodou o
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prevzeti Institutu, jsme si dikladn€ provéfili vSechno podstatné, co s nim souvisi. Byl byste pfekvapen, co vSechno
vime. " "To byl Giplné jiny Zivot. Doba, kdy jsemfidil ponorky, je ddvno pryc." "Pied chvili jsem vamtekla své
nejhlubsi a nejtajnéjsi tajemstvi. Ted’ chei znat vase. Co se stalo s tim mladym nafoukanym pilotem, kterého jsem vidéla
v televiznim vysilani na PBS, kdyz mi bylo sedmnact?" "Boze, ted’ uz se opravdu citim jako statec." "Ale, ale..."
Naklonil se doptfedu. "Asi pted jedenacti lety jsemidil tfimistnou ponorku vale¢ného namotnictva. Jednalo se o
vysoce tajnou misi do Marianské hlubiny, vic nez jedenact kilometrti pod hladinu oceanu. Byl jsem unaveny, protoze
to byla moje tfeti cesta dolti béhem jednoho tydne.

Vedél jsem, ze bych to nen¥l vzit, ale nikoho jiného v tu chvili neméli. Je to dlouhy pétihodinovy sestup do naprosté
tmy, takze Clovek pritom premysli o vSelicem. Vzpominam si, Ze jsem ziral do tmy - bylo to nékolik set metrii ode dna -,
kdyz se pfede mnou objevila bila zar. Vzapéti vSak pfed myma o€ima zmizela. Oba védci, ktefi byli se mnou na palubé,
nevidéli nic. Pokracoval jsem v pozorovani.

Nahle se z hlubiny vynofilo bilé monstrum..." "Megalodon ?* "Tenkrat jsem jesté o Zadném megalodonovi nemél ani
tuSeni. V&dé€l jsem jeding to, ze jsme ve smrtelném nebezpeci. Odhodil jsem veskerou zatéz a co nejrychleji se obratil k
navratu na povrch. Cestou nahoru pak doslo k poruse na systému udrzovani tlaku. Jednomu z védct praskla mozkova
cévka. Zemel, nez jsme dorazili na hladinu. Druhy zemfel v nemocni¢nim oddéleni na lodi. Mé& davali dohromady tfi
mesice a potomm¢ poslali na psychiatrii, aby na m¢ ud¢lali posudek. Tam jsem se setkal s Macem." "Takze jste pak
zménil svou kariéru?" "Ano. Nasledujicich sedm let jsem stravil snahou dokézat sob¢ i vS§em ostatnim, ze bily netvor
existuje, ze to nebyla jen néjakd duSevni poruchu vznikla z pobytu v hloubce, jak prohlasili vojensti psychologové.
Nechal jsem tedy pilotovani podmofiskych plavidel- jediné véci, kterou jsem opravdu miloval- a stal jsem se
paleobiologem." "Ale tam dolt jste se vratil. Dokazal jste vSem, ze se mylili." "Byl jsem nerozumny a zbytecné jsem
riskoval. Pripustil jsem, aby mtij isudek ovlivnily jeSitnost a emoce. Spustit se do Marianské hlubiny v jednomistné
ponorce je absolutni silenstvi bez ohledu na to, jestli tam n¢jaky megalodon je, nebo neni. Pfesvédcil mé k tomu Masao
Tanaka. Chtél, abych provazel jeho syna do Hlubiny, kde m¢l ozivit poskozeny modul UNIS. Nechal jsem se od Masaa
premluvit, i kdyz... k ¢ertu, abych fekl pravdu, sam jsem se tam dolti chtél vratit." "A opét jste narazil na bilé¢ho
netvora." "Dokonce na dva. Ten, co se objevil prvni, na nés zautocil a zabil Tanakova syna. Pfitom se zapletl do kabelu
ponorky, kdyz ji matefskd lod’ zacala nevédomky tdhnout nahoru. Pak se objevila druhd obluda, mnohem vétsi samice.
Ta se na svého bezmocného druha vrhla a zacala ho rvat a hltavé pozirat. Dokonce s jeho mrtvym zkrvavenym télem
stoupala nahoru do teplejsich vod.

"To byla Megina matka?" Jonas piikyvl. "Nejvétsi chyba, jakou jsem udélal, byla, Ze misto, abych ji zabil, pokusil jsem
se ji chytit." "To je nesmysl. Nebyt vas, neméli bychom nasi nejvétsi atrakci. Diky vam miizeme provozovat nejvetsi
show na svété. " "Spis bych rekl, ze diky mné piislo o zivot mnoho nevinnych lidi - jako napfiklad ti tii chlapci." Jonas
citil, ze jeho trpélivost se zacina vycerpavat. "Celesto, potiebuji to védet. Budete souhlasit se zesilenim vrat, nebo ne?"
"Zitra mi feknete, jestli a do jaké miry jsou poSkozena.

Dnes vecer vas chci Iépe poznat." Vysunula nohu z opanki a znovu piejela Spickou po jeho kalhotach.

Jonas vstal. "Rekla jste, Ze uz jste si m¢ dikladné provéfili. Pokud jde o mé, ja bych se radsi dobie vyspal. Da svidania.
" Zamifil k vychodu. Celesta sledovala, jak odchazi, a v duchu klela.

Tokamak

Zapadni Pacifik

Terry odkopla ptikryvku a posadila se. Prestoze se k spanku ulozila pred vice nez tfemi hodinami, do této chvile se ji
nepodafilo usnout. Trapila ji starost o otce.

Pohlédla na digitalni hodiny a uvidéla, Ze jsou dvé hodiny tficet osm minut po pilnoci.

K ¢ertu s tim..

Slezla z visutého ltizka a oteviela kruhové okénko, aby se nadychala ostrého no¢niho vzduchu.

Co tak se projit? Vycistit si hlavu a trochu se ochladit?

Vklouzla do své sportovni soupravy a s teniskami v rukou oteviela dvefe kabiny. Bosa prosla prazdnou chodbou.

Po chvili vystoupila na palubu na pravém boku Goliase.

Obula si tenisky a zacala se rychlym krokem prochézet.

Na sametove cerné obloze zafilo neskute¢né mnozstvi hvézd - pohled na né€ vnasel do jeji duse klid. Palubou nec¢ekané
zavanul chladny mofsky vanek. Zachvéla se. Vytrhla se z omamenti, pfitahla si limec soupravy az k uSima dal hledéla na
pyramidalni nastavbu zvedajici se nad jeji hlavou. Zméti zeleznych trubek a nosnikti skucel vitr.

Minula ocelovou véz, pozistatek po tficetimilimetrovych kulometech typu Gatling. Pokraovala dal a pfesla Siroky
otevieny prostor paluby vedouci ke GolidSoveé masivni

pridi. Tam byla k vidéni pouze fada ocelovych poklopt, které diive skryvaly nékolik desitek odpalovacich raketovych
Sachet. Terry se nahnula nad zabradlim a hledéla do ocelove Sedé vody. Pfed ctyfmi lety sestoupil jeji bratr D. J. s
Jonasem do Marianské hlubiny, kde ho pozfel zralok, jehoz potomek ted’ v podstate jeji rodinu zivi. Mezi ni a bratrem
byl velmi silny sourozenecky vztah. Jak je mozné, ze se vSechno tak rychle zmenilo?

Vitr ji rozfoukal slzy po tvaii. Premyslela o otci, jak za poslednich nékolik let zestarl. Akvarium, v némz by mohlo bez
omezeni plout hejno velryb, bylo jeho Zivotnim snem. Kontrolu nad svym Institutem byl nucen pfedat Benediktu
Singerovi ne ani tak proto, ze se v laguné nikdy zadny kytovec neprohanél, ale kvili finanénim potizim spojenym s
megalodonem. To byl posledni moment, ktery zlomil jeho elan. Premyslela také o Jonasovi a uvédomiila si, ze na ného
byla ziejme pfilis tvrda. Jeji manzel trpél jako malokdo, pfesto z néjakého divodu jeji laska k nému v poslednich letech
zacala chladnout. Véd¢la, ze nékde hluboko ve svém nitru stale uchovava pocit, kterym ho vini ze ztraty svého
nenarozeného ditéte, stejné jako z otcova podlomeného zdravi. Uvazovala, jestli se jejich vztah da jest¢ zachranit.
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Zacaly ji drkotat zimou zuby. Uz se chtéla vratit do kajuty, kdyz zpod jednoho ocelového poklopu zaslechla zvuk
hydraulického pohonu. Pfiki¢ila se za hradbu zachrannych ¢lunti naskladanych na sebe a po chvili uvidéla, ze z jedné z
byvalych odpalovacich $achet se vynofili tii muzi v bilych laboratornich plastich. V Sachté ziejmé muselo byt
zabudované schodisté.

Muzi se protahovali a se zfejmou rozkosi vdechovali no¢ni vzduch, jako by dlouho pobyvali v uzavieném prostoru.
Terry zaslechla, Ze spolu mluvi fec¢i, ktera ji znéla jako rustina. Jeden z muzi vytahl z kapsy lahev vodky, potadné si lokl
a nabidl ostatnim. Odmitli a bez n¢ho zamifili na zad’.

Muz se rozhlédl- bylo ziejmé, ze ho zaujaly zachranné ¢luny. Prestoze se sotva drzel na nohou, vytahl z naprsni kapsy
plasté maly pfistroj, namifil ho na otevieny poklop a hlasité klel tak dlouho, dokud se poklop nezaviel. Pak dorazil lahev
a potacivymkrokem se vydal k ¢luniim.

Terry se opatrné presunula dal do stinu. Rus klesl na palubu a opfel se. .

Ubéhlo nekolik minut. Muz zacal chrapat. Terry opatrné vylezla z tikrytu a sklonila se nad nim. Z jeho dechu se ji malem
obratil zaludek. Chvili zirala na ohyzdnou jizvu tahnouci se napfi¢ pies muzovo hrdlo. Pak si v§imla dalkového
ovladace, ktery muz sviral v ruce.

Jemné mu rozeviela prsty. Strnula - muZz se pohnul, pootevfel o€i a na jeho tvafi se objevil opilecky usmév. "U min
tasnit..., " zamumlal a opét usnul.

Terry mu vzala ovladac a rozhlédla se. Paluba byla prazdna. Stiskla zelené tlacitko. Poklop Sachty, z niz muzi vylezli, se
zvedl. Pfistoupila bliz a uvidéla zelezné schidky mizejici pod palubou. Rozbusilo se ji srdce. Vzpomnéla si na otazku,
kterou pied par dny polozila otci: Jak moc Singerovi vetis?

Sestoupila o nékolik stupiiti, pak se otocila a stiskla cervené tlacitko. Poklop nad jeji hlavou se zaviel.

Uvédomila si, ze slysi hukot silného generatoru. Hluk k ni doléhal odnékud zespodu. Sestoupila o dvé poschodi niz a
ocitla se pied zavienymi vodotésnymi dveifmi. Pomoci kol odsunula zavory a dvefe oteviela. Za nimi se objevila jasné
osvétlena, uzkostlive ¢ista bila chodba.

Zajistila za sebou dvefe a rychle ji prosla. Na jejim konci byly tézké ocelové bezpecnostni dvete. Terry se zmocnilo
zklamani, protoze poznala, Ze k jejich otevfeni je tfeba mit identifikacni ¢ipovou kartu.

V duchu zaklela. Obrétila se, aby se vratila, kdyz vtom ji vydésilo hlasité zabzuceni. Hydraulicky ovladané dverte se
zacaly otevirat.

Proboha, do ¢eho ses to zase namocila?

Rozhlédla se kolem sebe jako chycené zvite. Nebyl ¢as utéct, nebylo kam se schovat. V poslednim okanziku ji napadlo
pritisknout se za otevirajici se dvefe. Dvete ji pfimackly ke zdi. Uslysela muzské hlasy hovofiici né¢jakym arabskym
jazykem. Hlasy postupné slably - muzi se vzdalovali.

Terry mela pocit, ze ji dvefe rozdrti zebra, nahle vSak jejich tlak povolil a zacaly se zavirat. Nevahala ani zlomek vtefiny a
vklouzla dovnitf. Vzapéti za ni dvete zapadly.

Ocitla se v rozlehlé hale. Vlevo pied velkoformatovou televizni obrazovkou s videoptehravacem stalo nékolik kiesel a
pohovek, vpravo byla mala kuchyrka s mikrovinnou troubou a ledni¢kou. Pfimo naproti byly dalsi zaviené dvefe.
Pristoupila k nim a opatrné je oteviela. Na tvafi ucitila zavan vlhkosti. Ke svému ptekvapeni zjistila, Ze stoji na prahu
velké Satny s uzamykatelnymi skiifikami. Nalevo od ni byla umyvadla a toalety, napravo $atni skiifiky. Chodba
uprostied vedla ke sprcham.

Ze sprch se ozvaly hlasy.

Couvla ze Satny zpét, ale v tom okamziku zaslechla zndimé zabzucCeni a bezpecnostni dveie se opét zacaly otevirat.
Znovu vklouzla do Satny, skocila do jedné zachodové kabinky a zaviela za sebou dvete. Srdce citila az v krku. Posadila
se na sedatko a modlila se, aby ji nikdo neobjevil.

Ubeéhlo nékolik minut. Potom zaslechla pleskani bosych nohou o dlazdice. Vykoukla Stérbinou mezi dvefmi a jejich
ramem a uvidéla nahého muze. Stal ptimo pred jeji kabinkou ¢elem k umyvadlu. M¢l tmavou plet’ a zada porostla
houstinou tmavych chlupti. Pustil vodu a zacal se holit.

Z satny na n¢ho kdosi zavolal arabsky.

Muz dokon¢il holeni a zmizel ji ze zorného pole. Terry slySela, Ze oba muZzi spolu mluvi a ob¢as se sméji. Po chvili vysli
z Satny do haly.

Cekala dal$ich nékolik minut a pak zaliti potem oteviela dvefe kabinky a po $pi¢kach vysla z koupelny. Satna byla
prazdna, ale Terry slySela, ze vedle v hale hraje televize.

Zatraceng...

Byla v pasti. Prosla kolem sprchovych kabinek a vstoupila do malého vyklenku s vodotésnymi dvefmi zasazenymi do
ramu s pryzovym tésnénim. Nad dveimi visela bila desticka s napisem éervenymi pismeny. Anglicky, rusky, némecky a
arabsky tam stélo:

POZOR! VSICHNI ZAMESTNANCI SE MUSI PRED VSTUPEM DO LABORATORE OSPRCHOVAT.

Terry zatlacila do dvefi. Oteviraly se ven a musela vyvinout zna¢nou silu, aby s nimi pohnula. Sotva je pooteviela,
ozvalo se silné zasycCeni a do zad ji zavanul vzduch. Jaka to mize byt laboratof, kdyz je v ni udrzovan podtlak, aby
vzduch neunikal ven? Copak se Benedikt zabyva vyzkumem virt?

Vstoupila do pfedsing, ktera ziejme slouzila za prevliékarnu. Podlaha, stény i strop byly vylozené bilymi kachlickami. V
policich nad dvéma velkymi pradelnimi kosi a fadou lavic byly naskladané ¢isté ruéniky. Na vésacich viselo vétsi
mnozstvi kombinéz. .

Na konci mistnosti byly dal§i vzduchotésné dvefe a nad nimi varovny napis:

VSTUP DO TOKAMAK LABORATORE BEZ PRETLAKOVEHO OBLEKU ZAKAZAN! Po tvéfi ji stékal pot a nervy
se ji chvély napétim. V duchu si spilala, ze nezlistala ve své kajuté. Také si uvédomila, ze kdyz sedéla na toaleté, m¢la
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se vymocit.

Kdyz uz jsi dosla az sem, musis to dokoncit.

Nasla si jeden mensi pietlakovy oblek a polozila ho na podlahu. Sundala si tenisky, vsoukala se do nohavic, potom se
obula do pfipojenych gumovych bot a pfes ramena si navlékla zbytek neforemné kombinézy. Tenisky str¢ila do kapes
své sportovni soupravy. Pak navlékla ruce do rukavu a prsty do pfipojenych gumovych rukavic.

Jeste vSak bylo potieba nasadit si na hlavu pfilbu opatfenou kapuci, ktera byla spojena se zady kombinézy. Kdyz to
udélala, stahla si vpiedu zip ke krku. Nahle se ji v usich ozvalo praskani a prizor pfed o¢ima se zamlzil. Rozepnula
kombinézu a nadechla se. Teprve potom i vS§imla oranzové hadice pfipojené na jakysi piistroj na sténé¢. Opét stahla zip
a pripojila konec hadice k ventilu na kombinéze.

Ozvalo se syceni. Kombinéza se zacala nafukovat a soucasné se vycistil prizor pfed o¢ima. Po chvili Terry hadici
odpojila, oteviela vzduchotésné dvete a vstoupila dovnitf.

Chvili jen zirala a snazila se zorientovat. Ocitla se na zké lavce ve vySce asi péti poschodi nad rozlehlou halou. Lavka
se tahla nad celym pfednim prostorem trupu Goliase.

Terry si uvédomila, Ze tady zfejmé diive byly svislé raketové Sachty. Po jejich demontazi se zde vytvofil prostor o
rozloze asi deviti set ctverecnich metrd, ktery byl nyni vyplnény nejriiznéjsim technickym zatizenim a piistroji.
Uprostied trinil obrovsky objekt podobajici se tvarem gigantickému prstenu.

Terry se chytila zabradli a nevédéla, co délat dal.

Z podivného objektu uprostied salu vysli dva technici.

Oba n¢li pretlakové obleky a zasobniky se stlaéenym vzduchem. Jeden z nich pohlédl smérem, kde stala. Terry na ného
kyvla a oba muzi se pohnuli doptedu. Jesté chvili vahala a pak se pustila doll po spiralovité zatocenych schodech.
Stale si nemohla srovnat v hlavé, jak se mohla do takové situace dostat.

Priblizila se k vénc¢ité vakuové komote tvofené obrovskou stocenou trubkou o primeru asi Sesti metrti. Jeji vnéjsi plast
obepinaly zavity médénych trubek. Z vnitiku zafizeni vychazely nescetné kabely piipojené k pocitaovym terminaltim a
k dal$im technickym zafizenim umisténym po obvodu. V prostorach vzdalengjsich od stfedu laboratofe byly mohutné
generatory, jejichz hluboky hukot rozechvival kovovou podlahu vibracemi.

Terry se rozhlédla. Techniky, které spatfila shora, nebylo nikde vidét. Vtomsi v§imla jednoho pocitacového terminalu,
jehoz monitor byl zapnuty, a posadila se k nému. Pohnula mysi. Na obrazovce se objevila nabidka programu:

GTT TOKAMAK

Alfa ¢astice H-mo6d Magneticka $achta Pohlcovaé neutronové energie Pasivni bezpeénostni systémy Primarni ménié
Supravodivé magnety Elektronova komora Turbulence

Elektromagneticka sila Ioniza¢ni komora Neutralni injektory PIC program Poloidalni plasmovy tok Reaktorové palivo:
deuterium tritium Toroidni civky Vakuova komora

Terry zvedla hlavu od monitoru. Technici se uz vratili a ptes sal na ni hledéli. Po chvili se jeden z nich obratil k druhémm
a oba se zacali blizit k ni.

Terry vstala. Uvédomila si, Ze vzduch z jejiho tlakového obleku uchazi. Ledabyle se vydala k to¢itému schodisti. Drzela
hlavu sklonénou, aby ji nebylo vidét do tvare. Oba muzi §li za ni. Ve chvili, kdy se blizila ke schodiim, piestala hrat
divadlo a rozbé&hla se. Nahoru vybihala po dvou schodech najednou.

Terry dobéhla bez dechu na visutou lavku a vrazila do dvefi. Jeji pronésledovatelé ji dohanéli. Probéhla prevlékarnou a
celou silou zatahla za tlakové dvefe na druhém konci mistnosti. Ve chvili, kdy bézela kolem sprch, se ji na mokrych
dlazdicich smekly gumové boty. TéZce upadla na zem.

V usich ji znély ruské vykiiky. Zvedej se holka - pohni zadkem!

Vstala, probéhla Satnou a vrazila do haly. Od televizni obrazovky se piekvapené oto€ili ¢tyfi muzi obleceni jako
chirurgové.

Terry si zakryla tvar rukou a probéhla k bezpe¢nostnim dvefim. V béhu zoufale uvazovala, jak je otevfit. Nahle si vSimla,
ze vedle nich na sténé je zelené tlacitko. Stiskla ho.

V tu chvili vyrazili z Satny rusti technici.

Sotva se dvefe pooteviely, protahla se izkou mezerou a spojovaci chodbou padila dal. Na konci rozrazila vodotésné
dvete a prolétla jimi tak rychle, ze na chodbé bolestive udefila celem do kovového oblozeni. Ted' vSak neméla cas
zkoumat, jestli si udélala bouli. Rychle za sebou dvefte zabouchla a zajistila je. Za nimi se uz ozyvaly ruské hlasy.
Cestou po schodech nahoru ze sebe zacala stahovat ptetlakovy oblek. Plice ji palily od nezvyklé namahy a v usich ji
prudce tepala krev. Na vrcholu schodisté zac¢ala hledat v kapsach sportovni soupravy dalkovy ovladac. Zoufale
zaupéla - ovladac ji sklouzl do pravé boty.

Ve sluchatkach stale slysela roz€ilené ruské hlasy. Rychle si rozepnula kombinézu, vytahla nohy a sahla do pravé boty.
Roztesenou rukou stiskla zelené tlacitko. Poklop nad hlavou se zvedl.

Pravé v tu chvili vyrazili z vodotésnych dveti Rusové a zacali po schiidkach vybihat nahoru. Terry trvalo vtefinu, nez
se provlékla otvorem na palubu. Vzapéti se otocila a napolo svlecena z kombinézy vyslala povel k uzavieni poklopu.
Opilec!

Rozbéhla se k zachrannym ¢lunim. Ulevilo se ji, kdyz zjistila, ze muz lezi na palubé zcela zpity. Bleskové mu stahla jeho
boty, vsunula mu nohy do gumovych bot a kombinézu mu pretahla pies zada.

Vtom zaslechla, ze se zveda poklop. Jesté stadila strcit opilci ruce do rukava, ale rychly pohled k poklopu ji fekl, Ze se
na palubu hrnou muzi jeden za druhym.

Skréila se za naskladané ¢luny a zoufale se rozhlédla. Paluba kolem byla otevfena a nebylo za ¢im se ukryt. Nem¢la na
vybranou. Rychle pfeb¢ehla k zabradli, ptelezla ho a chytila se za nejnizsi piicku. Teprve ted’ si uvédomila, v jak
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nebezpecné je situaci - houpala se na boku lodi vic nez deset metrti nad temnou hladinou Pacifiku.

Z paluby se ozyval kiik - zfejme nasli opilce. Terry pfitiskla bosé nohy k chladnym ocelovym platim.

Zacala ruCkovat podél zadi - jejim cilem byla obrovska oto¢na véz, ktera na lodi zbyla po odmontovanych lodnich
délech.

Citila, Ze ji za¢inaji umdlévat ruce i nohy a pfestava v nich mit cit. Zabradli bylo silné a jeji prsty je nestacily celé
obemknout a pofadné seviit. Asi po Sesti metrech musela ruckovani nechat. Vytahla se nahoru a skrcila se mezi piicky
zabradli. SlySela, ze muzi pobihaji po palubé a kiici.

Po chvili se rozhodla vylézt a doplizit se k otocné veézi.

Od lodni nadstavby ji délilo pouze deset dvanact metrti oteviené paluby.

Plizila se po rukou a kolenou. Kone¢né se dostala ke zméti ocelovych vystupki a zacala Splhat na palubu o poschodi
vys. Sotva na ni vystoupila, pokra¢ovala na dal$i Giroven a asi po péti minutach usili se ocitla u vchodu na palubu C.
Opatrné nakoukla do chodby, protoZe tam zaslechla hlasy. Uvidéla Benedikta Singera. Byl v koupacim Zupanu a
hovofil se dvéma ruskymi techniky z laboratore. VSichni tii se divali na jeji dvere.

Terry rychle couvla ven a zacala se plazit po uzké plosing, ktera se tahla pod jeji kajutou. Pohlédla nahoru a presvédcila
se, ze kulaté okénko je stale oteviené.

Okay, dokazes to.

Vyskocila a zachytila se prsty za vné€jsi okraj okna. Sykla bolesti, jak se do jejich zkiehlych, znecitlivélych prstt zafizla
kovova hrana. Po n&kolika vtefinach nasla oporu pro nohy, vytahla se a str¢ila hlavu do otvoru.

Dal to vsak neslo. Zjistila, Zze se rameny neprotahne.

Zaslechla klepani na dvefe.

Vytahla hlavu ven, vstréila do okénka napfed ruku a pak do otvoru opét vsunula hlavu. Po obrovském tsili, kdy se
vselijak kroutila a odirala o okraje okénka, se ji konecné podafilo vsoukat se dovnitf. Dopadla na ruce hlavou dold.
Klepani se ozvalo znovu, tentokrat uz netrpéliveji.

"Minutku..." Terry zaviela okno a bleskovée si svlékla sportovni soupravu. Potom si omotala pokryvku kolem nahého
téla.

Snazila se skryt krvacejici prsty a Spinavé nohy.

Oteviela dvete a zacala hrat ospalou. "UZ mam vstavat?" Benedikt a oba technici na ni chvili zarazené hledéli. "Ne, ma
draha, jesté ne," fekl Benedikt. "M¢li jsme tu mensi nepiijemnost a chtéli jsme se presvéddit, Ze jste v poradku." "Jakou
nepiijemnost?" Kratce si ji zméfil pronikavyma smaragdovyma o¢ima a pak se jeho pohled stocil ke zdi pod okénkem.
"To neni dulezité. Vrat'te se zpatky do postele.” Terry se na né¢ho ospale usmala a zaviela dvefe. Zustala stat a
poslouchala. Slysela, jak Benedikt dava rusky pfikazy svym lidem, a pak se teprve zavira ve své kajuté. Uklidnéna se
dovlekla k posteli. Byla prochladla, rozbolav¢la a zcela vyc€erpana.

Co mohl Benedikt skryvat?

Ted vSak byla pfili§ unavend, aby nad tim pfemyslela.

Lehla,si a chvili se usmivala nad svou troufalosti. Jest¢ nez vSak usnula, nasla na no¢nim stolku pero a poznamkovy
blok a poznamenala si jediné slovo: TOKAMAK. Potom papir z bloku vytrhla, zmac¢kala ho do kuli¢ky a vstréila do
boty.

Za minutu uz spala, aniz m¢la tuseni, Ze na zdi kolem okénka jsou krvavé otisky jejich poranénych prstd.

Unik

Tanaktiv oceanograficky institut Monterey, Kalifornie

"Rekl jsem ti uz, Ze ses zblaznil?" "Jisté, Macu. A nékolikrat. Vypni motor. Nechci vydésit Meg." "Meg? Ale Ze désis k
smrti m¢, to t&, kamarade, nezajima, ze?" Mac vypnul piivésny lodni motor a nechal ponton dlouhy asi devét metrti
setrvacnosti doplout k vnéjsimu okraji hraze kanalu. Jakmile plavidlo narazilo na vy¢nivajici betonovy okraj, Mac
vystoupil a pfivazal ho.

Profil ptistupového kanalu tvofilo vybagrované koryto hluboké dvacet pét metrti zpevnéné po stranach betonovymi
biehy. Sifka na urovni hladiny byla osmnact metril. Pii pohledu od zapadni zdi laguny se kanél jevil jako vyjezd z
dalnice tdhnouci se kratce nad pobiezim a pokracujici dalsich tii sta metrd do Pacifiku. Asi ve tfech Ctvrtinach této
délky, tedy zhruba dvé st€ tiicet metrti v mofi, byla umisténa ocelova vrata vysoka dvacet pét metrt. Ta kanal
uzavirala.

Béhem odlivu hraz vystupovala asi ptl az jeden metr nad hladinu a pfipominala Gzky chodnik vybihajici do mofte.

Za prilivu se v8ak zcela ztratila pod vodou a jeji polohu vyznacovala fada oranzovych boji a tabuli varujicich pred
vstupem na soukromy pozemek.

Jonas ukazal na dvojit¢ vinuté zavity ostnatého dratu tahnouciho se od jednoho biehu hraze ke druhému. "Brana je
tam pod tim ostnatym dratem." "Paneboze, ta potvora jde po nas," fekl Mac. Kanalem se hnala vic nez dva metry
vysoka vlna. Mifila k ostnatému dratu. Po chvili se ozvala temné rana a betonové biehy hraze se zachvély.

Mac si nervoznim pohybem prohrabl svého jezka. "Zatraceng, Jonasi... jsme tady viibec v bezpeci?" "To se pravé
snazim zjistit." "Doufam, Ze si tim budes jisty diive, nez ta potvora utece. Pak mi dej védét. Jen tak ze zvédavosti, na
kterou stranu se ta vrata oteviraji?" "Nastésti dovnitf. Masao je nechal ptivodné navrhnout jako navnadu pro gravidni
samice kytovct, ktefi tudy tdhnou na sever. Chtél je tim zplisobem odchytavat a pak v laguné chovat. Vrata maji
otvory a jsou vodopropustna, takze v nadrzi se pofad obmeénuje moiska voda." V dalce se ozval dunivy zvuk bubnt a
nesl se kanalem.

"Zacina odpoledni show," fekl Jonas. "Mél bych se obléknout. " Mac pozoroval, jak se jeho pfitel souka do
potapécské kombinézy. " "To chces 16zt do vody? Ty ses zblaznil! Vzdyt je to zatracen€ nebezpecné." "Jestli vis o
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né¢jakém jiném zptsobu, jak posoudit poskozeni vrat, tak mi o némfekni. Jsem jedno velké ucho." Pterusilo je pipnuti
kratkovlnné vysilacky.

"Co se d&je, Manny?" "ZvySujeme intenzitu akustické stimulace. Dam vam védét, az se Meg rozjede do kanalu." Diky
"Dunéni bubn sililo a zrychlovalo se. Jonas si uvédomil, Ze tlukot jeho srdce se pfizptsobil jejich rytmu. ,,Poslys,
Jonasi, pokud se nemylim, kamaradi jsme uz néjakych jedenact let. Vis, Ze jsi mij nejlepsi pritel." "Myslel jsem, ze
zadného jiného nemas," usmal se Jonas. "Tak se vymackni. Co je? Co ti sedlo na mozek?" "Mam obavy z toho, Ze
prave tobé néco sedlo na mozek.

Terry je okay. S tebou to je horsi. Jsi tou zatracenou obludou upln€ posedly. Copak uz toho nebylo dost?" Jonas se
podival sméremk lagun€ a zaostfil pohled na zaplnénou arénu. "Bylo. A vic nez dost." "Tak s tim sekni. Vsadim se, ze
jakmile opustis Institut, ty tvoje no¢ni miry do tydne zmizi." "Planuju to. A velice brzy. Pfedtim ale musim tu
jednatiicetitunovou obludu spoutat. Mas vysila¢?" "Jo. Tady je." Mac vytahl z krabice na nafadi predmét dlouhy asi
patnact centimetrd. Podobal se Sipce a jeho pouzdro nebylo v priméru Sirsi nez kulka. Na jednom jeho konci tréela asi
deset centimetri dlouha harpuna s hackem.

"Zda se mi to trochu malé. Jaky to ma dosah?" "To zalezi na hloubce a topografii. Po¢itam tak od péti do osmi set
kilometrl. Vysila infraakusticky signal, ktery je neustale monitorovany systémem SOSUS, takze to svoje monstrum
miizes sledovat kdekoli na zemekouli." Jonas si se zajmem piistroj prohlédl. Bylo vidét, ze na ného Macova informace
udé¢lala dojem. SOSUS byl systém valecného namoinictva, ktery se uz n€kolik desetileti pouzival ke sledovani
nepfiatelskych lodi a ponorek. Jeho stavba stala patnact miliard dolari. Systém sestaval z vice nez padesati tisic
kilometrd podmoiskych kabeld a spousty mikrofond a v souc¢asné dobé ho vyuzivali védci k zachycovani zvuka,
kterymi se dorozumivaji velryby, k monitorovani podmotskych seismickych otfesii nebo k detekci pukani ledoveu
vzdalenych tisice kilometra.

Jonas podal Sipku zpét Macovi. "Jak dlouho tomu vydrzi baterie ?" "Hlavni baterie je lithiova a je doplnéna ptidavnou
niklkadmiovou. Ob¢ by mély vystacit asi na Sestimési¢ni provoz.”

"A kde mas pusku nebo ¢im se to vystreluje?" Mac vytahl z kapsy malou jednorucni stielnou zbran pfipominajici
startovaci pistoli. PiiSrouboval na konec hlavné adaptor z umélé hmoty, vlozil do ného Sipku a podal ji Jonasovi." "Na
jednorucni zbranl to pomérné dost kope. Dej si zaleZet pii mifeni a drz ji pii vystfelu obéma rukama. Bohuzel, u¢inny
dostfel je pouze asi sto metri. Pokud bys vystielil z vétsi dalky, neméli bychom jistotu, Ze harpuna pronikla zralokovou
tlustou kizi. Kdybys mné dal tak o dva tydny vic, pokusil bych se to pfedélat na pusku." "Tolik ¢asu nemame. Chci to
udélat dnes." "Doktore, slySite mé?" Jonas sahl po kratkovinné vysilacce. "SlySim, Manny.

Mluvte. " "Meg prave vplula do laguny. Jestli jste se rozhodl do toho jit, pak je vhodna doba." Jonas se sehnul pro
ploutve. "Drz ponton tady. Nechci, aby ho Meg uvid¢la, az se vrati. Az obhlédnu zavésy brany, poplujeme podél
vn¢jsi strany kandlu a pokusime se rybu oznacit." ,,Jak myslis. A poslys, Jonasi, vi$ jak zni definice blbce?" Jonas
nasadil strnuly vyraz a zahledél se do modré vody.

"Ne, jak?" "Blbec je chlap, ktery vidi na cesté hovno, vi, Ze je to hovno, ale stejné do n¢ho §lapne. Pfesn¢ takovy blbec
Jsi ty.

A ted bézZ a bav se s tim svym zatracenym Zralokem." Jonas kratce pohlédl na pfitele a seskocil nohama napted do
vody. Kdyz klesal doli, oslepila ho na chvili clona drobnych bublinek.

V hloubce deviti metril se zastavil. Drzel se u vnitini strany hraze po pravé ruce. Betonova sténa se tén¢t ztracela pod
kluzkou vrstvou fas a vodnich rostlin. Silny proud ho hnal dopfedu, takze se za chvili ocitl u brany.

V mlhavé modré vodé mofské hlubiny se rysovala uzaviraci vrata. Zloveéstn¢ temnd hradba se tahla dal, nez mohl
dohlédnout, az do hloubky pétadvaceti metrti. Konstrukci pokryvala tenké vrstva rzi a pfisavnych moiskych zivocicht.
Jonas natahl ruku a str¢il tii prsty do jednoho z otvori zajist'ujicich vodopropustnost brany. Deska byla silna tfinact
centimetri. Nemohl odolat, aby se nepodival na druhou stranu. Otvor mohl mit sedm az osm centimetrti v praiméru,
takze vidél vic nez dobfe.

Po zadech mu probéhlo zamrazeni. Prestan ztracet Cas, blbce...

Priblizil se k hrazi na pravé strané a zapnul silnou potapécskou svitilnu. Zamitil kuzel svétla na zaves zabetonovany do
hraze, na kterém viselo jedno kiidlo vrat. Ocelovy zavés o prumeru jeden metr se jiz zacinal ohybat smérem na vné;jsi
stranu - bylo to samoziejmeé zptisobené neustalym busSenim Zraloka do brany. I kdyz zavésy zatim odolavaly, Jonas
vedel, Ze je jen otazkou Casu, kdy povoli. A jakmile se utrhne né€kolik prvnich, budou o to rychleji nasledovat dalsi.
Obratil se a vyrazil na obhlidku druhého kiidla. Néhle zachytil zablesk pohybu.

Asi pét metrti pod nim proklouzlo podél brany svétlesedé télo. Jakmile dospélo k betonové hrazi, prohnulo se do
oblouku a zmizelo v temnot¢.

Jonas otocil hlavu. Z mlzného zavoje ptimo pred nim se vynofil zralok. Jonas citil, jak ho zaplavuje vina adrenalinu.
Dalsi bestie, a obrovska, snad pét a piil metru dlouha a pres tunu tézka.

Silou vtle se piinutil ke klidu. Pohnul nohama a couvl, az ucitil, ze narazil 1ahvi se stlacenym vzduchem do brany.
Zabijak pokracoval v pomalém pohybu smérem k nému.

Jeho horizontélni hrudni ploutve pfipominaly svym pohybem houpani k¥idel tryskové stihacky. Zralok se piiblizil na
vzdalenost asi péti nebo Sesti metrii. Podle pachu mifil najisto.

Jonas na n¢ho namifil svitilnu. Kuzel svétla ozafil tmavé otvory na spodni strané zralokova nosu.

Lorenziniovy ampule. Dravec se orientoval podle nepatrného elektrického pole, které se $ifilo od Jonasova tlukouciho
srdce. Jonas divoce zamaval rukama a vykiikl do nadechového ventilu. Zralok se k nému piiblizil témeF najeden metr...
pak se prudce obratil a byl pryc¢.

Jonas pohlédl dolu.

Pod nim krouzily dalsi dvé bestie. Vechny velké a bilé.

"
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Jonas zlstal pfitisknuty k brané€. V zorném poli jeho bryli se mihli dal$i dva dravci, vSichni samci.

Proboha tolik... a jenom samci? Pro€ se tady shluku;ji?

Zraloci zagali krouzit rychleji. Bylo evidentni, Ze jejich neklid vzrista. Jeden z vétsich exemplait sekl ocasem po svém
sokovi. Jonasovi se na chvili zastavilo srdce - dvé bilé bestie zacaly rvat jedna druhou; bezmala dvé tuny svald a kiize
v jednom klubku. Vzapéti se vSak od sebe odd¢lily.

Jonas si uvédomil, Ze néco takového u druhu carcharodon carcharias jest¢ nevidél. Citil se bezbranny jako osaméla
ovce mezi smeckou hladovych vlki. Podival se na hloubkomér - osmnact metrt. Pritiskl se k bran¢ v zoufalé snaze s ni
splynout. Nepomahalo to. Zraloci se chystali k utoku.

Mac do amfiteatru nevidél, ale podle reakce obecenstva tusil, co se tam déje. Minuty ubihaly. Zatracen¢, co tam ten
Jonas tak dlouho d¢la?

Kolem pontonu proletél metr nad hladinou ocelové Sedy trojuhelnik a v zavésu za nim bicovala hladinu palmésicita
ocasni ploutev. Mac jesté chvili sledoval pohyb pod vodou a teprve pak si uvédomil, co vlastné vidél.

"Zatracen¢, Jonas...!" Spustil motor a vyrazil pfes kanal sméremk bariéfe z ostnatého dratu. Nalevo se objevila druha
hibetni ploutev a o kus dal dalsi. Mac zoufale hledal, jestli neuvidi, kde z hloubky stoupaji bubliny. V posledni vtetiné
se podival pfed sebe. Pozdé.

"Do prdele!" Prudce zaradil zpatecni chod, ale vlastni vina ho strhla jest¢ o kus dopfedu. Plochy ponton projel pod
bariérou a zachytil se v kolech ostnatého dratu.

"Ty blbce - ty zatracenej, pitomej osle!" Mac chytil veslo a §t'ouchal do dratu v zoufalé snaze lod’ uvolnit. Nahle
koutkem oka zachytil jiny pohyb. Smérem od laguny se kanalem valila vina vysoka nejméné dva a pul metru. Mifila
piimo k nému.

Jonas spatftil Macovu lod’. Zacal stoupat. Zoufale se rozhlizel na v§echny strany a bezmocné¢ sledoval, jak se Zraloci
stiidaji v prudkych najezdech proti nému.

V hloubce deseti a piil metru se znovu zastavil. Proti nému se fitila sedm metrickych centl té¢zka raketa navadéna na
pach masa a krve. Vzapéti, kdyz se priblizila k ocelové hradbé vrat, zpomalila. Jonas véd¢l, ze zralokovy citlivé builky
reaguji na elektrické pole Sifici se od hydraulického ovladdani vrat. Kdyz se vSak dravec pfiblizil na tfi metry, jeho
pozoruhodny sensorovy systém se uvedl do zmatku.

Nez by se vSak stahl, otevfel straslivou tlamu, obnazil dasné a zuby ostré jako dyky a sto¢il Cerné o¢i navrch hlavy.
Zmateny zralok narazil do bariéry napravo od Jonase a naslepo chniapal svymi désivymi Celistmi podél vrat.

Jonas rychle upustil z potapécské vesty vzduch a klesl niz, aby unikl smrticim zubim. Hlava nestviry projela pfimo nad
nim. Jeji tlama se stale otevirala a zavirala.

Konecné ctyfti a ptil metru dlouhy samec usoudil, Ze tam kofist nenajde, a zmizel v Seru. Jonas stfihl nohama a vystoupil
do deviti metrt. Pohlédl doli.

Piimo pod nim se vynofil dalsi samec - tentokrat dobrych Sest metrti dlouhy.

Jonas znovu prudce kopl nohama. Tlama se oteviela.

Cerné o&i se proto¢ily zpét, slonovinové bilé tesaky se roztahly - Jonas védél, Ze bestie jde po ném.

Zralok do ného narazil silou mensiho nakladniho auta. Jonasova leva noha zmizela v dravcové tlamg.

Jonas prokousl naustek i vlastni jazyk a jeho télo se zkroutilo, jako kdyby se ho dotkl obnazeny drat vysokého napéti.
Reflexivnim pohybem machl levou rukou dolti a udefil Zraloka do nosu tupym koncem svitilny. Celisti se pooteviely.
Jonas sebou zoufale $kubl, aby nohu z zralokovy straslivé tlamy vyprostil.

Bestie se zarazila, zatfasla hlavou a znovu se na ného chystala...

Nahle se vsak otocila a vystielila pryc.

Jonas zaregistroval bilou zaf, kterou vzapéti nasledovala ohlusujici rana. Megalodon narazil do vrat jako
osmnactikolovy kamion do policejni bariéry. Vrata tvrdé bouchla do Jonasovy lahve se stlatéenym vzduchema
prorazila ji.

V celém prostoru kolem rezonovalo straslivé skiipéni kovu. Jonas si s hrizou uvédomil, Ze vrata povolila a hrnou ho ke
zdi hraze. V rozsitujici se mezete uprostied se objevilo obrovské megalodonovo télo. Prorazena lahev tahla Jonase
dolt jako kotva. Oslepeny, s maskou beznadéjné zaplavenou vodou klesal bezmocné dolii. Rozdrasanou levou nohou
nebyl schopen pohnout.

Mala lahev!

Jonas vytrhl od pasu maly vélecek, vydechl vodu a pak do sebe natahl dlouhy dousek zivotodarného vzduchu.
Zoufale se snazil nahmatat zatézovy opasek. Oslepeny svou vlastni krvi hmatal kolem pasu. Citil, Ze mu spodni ¢ast
téla trne a za¢ind v ni ztracet cit. Koneéné se mu podafilo nahmatat plastovy zamek a uvolnit ho. ZatéZzovy opasek
sklouzl doli, ale na cesté ke dnu jesté stacil udefit do Jonasovy téZzce pochroumané nohy.

Jonas zacal stoupat mlhou rozptylené krve, ktera se vznasela jako rdzovy oblak podél celni plochy poskozenych vrat.
Vyfoukl vodu z masky. Citil, Ze se ho zmocniuje mdloba ze ztraty krve a z vyCerpani. Pomysleni, Ze by mohl omdlit a
vykrvacet pod vodou k smrti, v ném vSak zmobilizovalo posledni zbytek sil. Soustiedil se jen na to, aby se dostal na
hladinu. Nahle strnul - pfed nim se vznasela jeho no¢ni mira. Meginy Sedé o¢i hledély piimo na ného, jeji obrovska
lumineskujici hlava se houpala ani ne pét metrl pred nim.

Démonicky skleb se pooteviel a opét zaviel, jako by mu obluda chtéla néco fict.

Jonas strnul v absolutni hrtize. Citil, Ze se mu pfed o¢ima déla tma.

Meg se nehybala a hledéla na ného, jako by se rozhodovala, co s nim udélat.

Poznala m¢...

Jonas citil, Ze stoupa. Natahl levou ruku a dotkl se vylomenych vrat.

Hni sebou!
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Vjediné svalové kontrakei vyvolané navalem adrenalinu se protahl za poSkozena vrata a vtiskl se mezi vytrzené zavésy
- zZlomek vtefiny pfedtim, nez po ném Meg chilapla Siroce rozevienymi Celistmi. Jeji nos udefil do vnitini plochy vrat a
prirazil je proti betonové sténé hraze.

Jonas zaslechl, jak za jeho zady zadrncely ocelové platy a oddé€lily ho od smrticich Celisti. Byl pfilis slaby, nez aby se
staral, co se déje dal. Citil jen, ze pomalu stoupa spolu s oblakem své vlastni krve unaseny nepatrnym zbytkem
vzduchu, ktery jest¢ v BCD vest¢ zbyl.

Mac stal na kraji pontonu a upfené hled¢l do vitici zelené vody. Vedél, Ze si megalodon prorazil cestu ven, netusil vsak,
jestli je Jonas jeSté nazivu.

Dole pod nim se objevila alabastrova zat. Nad hladinou se vynofila hibetni ploutev - mifila pry¢ na volné mote. Mac
seviel obéma rukama pistoli a vystielil.

Sipka se zaryla do bilého hibetu. Potom cosi narazilo na dno pontonu.

Mac se oto€il. Vedle pontonu se vynofila hlava, vzapéti vSak zmizela ve vod¢ zartizovélé krvi. Mac skocil ke kraji
plavidla, klekl si a chytil Jonase za vlasy. Chvili trvalo, nez se mu podafilo t€lo uchopit obéma rukama a vytahnout
nahoru. "JeziSikriste...!" Pfi pohledu na zkrvaveny piivések ¢ehosi, co se ani nedalo identifikovat, se mu obratil
zaludek.

Vzapéti se vzpamatoval. Ohlédl se pies rameno, aby se piesvedcil, ze megalodon pluje pry¢ z kanalu. Potom pfitiskl
palec a ukazovak na jednu ze zejicich dér v pritelove noze. Citil, Ze krev prysti kolem jeho prstt dal. Pfitlacil na ranu
silnéji, zatimco druhou rukou nastartoval motor. Pak vyrazil nejvyssi rychlosti kanalem k laguné.

Velkolepé peklo

Zapadni Pacifik

Terry se opfela o zabradli a zaklonila se, aby nastavila tvar teplému rannimu slunci. Po noci, ve které toho moc
nenaspala, by radéji ziistala zbytek dne v posteli, ale to by mohlo vzbudit podezieni.

Tokamak? Co to mohlo byt, na ¢em Benedikt ve své laboratofi pracoval? Souvisi to néjak s Benthosem? Oteviela oci
pravé ve chvili, kdy se padesat metrit od GoliaSovy zad¢ vynofil Epimetheus. Do vody se vrhl potapéc, aby na
ponorku upevnil lano navijaku. O chvili pozdé&ji uz bylo plavidlo doutnikového tvaru vedle matetské lodi a navijak je
zvedal na palubu.

Na zadi se objevil Benedikt, aby pozdravil ¢leny svého A tymu. VSiml si ji a lehce ji pokynul rukou. Polovina B tymu jiz
byla na palubé Benthosu, kam dorazila pfed dvéma dny, aby svym druhim umoznili vystfidani. Ani ne za tfi hodiny se
mel Benedikt se zbyvajici ¢leny posadky vydat v Prometheu na tydenni misi do Marianské hlubiny.

Terry pozorovala Benedikta nevyspalyma o¢ima a uvazovala,jestli tusi, Ze to byla ona, kdo se v noci vloupal do
laboratofe.

Dej dohromady zaznamy sonart a rychle z téhle lodi zmiz...

Bylo ziejmé, ze se néco stalo. Terry se odpoutala od zabradli. Naval adrenalinu ji probral z malatnosti. Na druh¢ strané
paluby stal Benedikt a zlostné o né¢em diskutoval s kapitanem A tymu. Oba muZi se divali sméremk ni.

Terry se s Benediktem setkala uprostied paluby.

"Nastaly néjaké problémy?" "Promiiite, byla to moje chyba," fekl Benedikt. "Kapitan spravné poukazal, Ze pocitace
Benthosu jsou navrzené specialné pro toto plavidlo a nejsou kompatibilni se systémy Goliase, ani jakéhokoliv jiného
zafizeni ve vlastnictvi JAMSTECu." "Co to znamena?" "Pouze to, ze nezZ mohou byt zdznamy sonaru, které pozaduje
JAMSTEC, dodany sem nahoru, musi se na Benthosu pfevést na pouzitelny format." Terry citila, Ze v ni roste hnév.
"Dobife, tak je ptevedte. Ud¢€lejte vSechno, co je tieba." "Bohuzel to bude néjakou dobu trvat. Na Benthosu je ted’
pouze kmenova posadka. Pfevedeni pozadovanych informaci neni nic obtizného; ve skute¢nosti byste to dokazala
sama, pokud by vam to nékdo ukazal, ale tam dole by to znamenalo, Ze by se tomu musel jeden nas ¢lovek dve az ti
smény vénovat. Nastésti budu cely pfisti tyden na Benthosu ja. Slibuji vam, ze udélam v§echno, abych potiebna data
vytfidil a pfevedl nebo piinejhorsim zkompletoval jejich podstatnou ¢ast." "To znamena, ze budu muset na GoliaSovi
trcet jesté prinejmensim dalsi tyden?" "Mozna i dva, pokud nebudu moci praci dokoncit. JAMSTEC jisté toto zpozdéni
pochopi." Terry na protest zavrtéla hlavou. Citila, Ze ji zacind zmahat unava. "Ne, Benedikte, to asi nepochopi. Pokud
jimbudu opakovat to, co jsem prave ted’ slySela od vas, ziejme

od kontraktu okanmité odstoupi." Benedikt vypadal pfekvapené. "Pro¢ by néco takového délali? Copak nam neveii?"
"Tak to neberte. Myslim, Ze jsou prosté opatrni, nebo jestli chcete - maji tendenci nedivéfovat." "Nediveéfovat cemu?"
"To nevim. Na tomnezalezi..." "Ale mné na tom zalezi. Po celém svété vedu korektni obchody. Kamkoliv pfijedu, vSude
védi, ze na moje slovo se da spolehnout. Jak se ti Japoncici odvazuji o mné pochybovat?" Benedikt zrudl jako rak a na
krku mu nabéhly zily. Nemo me impune lacessit - Nikdo mé nebude napadat beztrestné! Nepftipustim, aby me lidé
jakékoliv narodnosti jakkoliv zastraovali. Jestli nékdo od toho kontraktu ustoupi, budu to ja..." "Ne, pockejte..." Terry
se zmocnila panika a v hlavé se ji zacal rojit chaos mySlenek. Nemohla pfipustit, aby kontrakt s JAMSTECem padl.
Navic dostala chut’ dovédét se vic o Benediktové tajné laboratofi. "A co ja? Co kdybych... co kdybyste mi ukéazal, jak
se ta data prevadéji?" ,,Vam?" Benedikt zavrtél hlavou. "Musela byste s ndmi na Benthos. Kdyz uvazim, co se stalo
vaSemu bratrovi... vas otec by me€ zastfelil, kdyby se doveédél, ze jsem vas zatahl do Hlubiny." "Pro¢ by se o tom m¢l
doveédét? Benedikte, prosim vas, je to jedind moznost. Pokud JAMSTEC kontrakt zrusi, mého otce to zruinuje. Prosim
vas..." Benedikt hledél na mofe a vychutnaval situaci. "Nevim, jak by to..." "Benedikte, vezméte v uvahu, kolik ¢asu a
penéz uz GTT do toho projektu investovala. Je nanejvys dulezité, aby si ho udrzela. Dejte mi moznost poskytnout
spolecnosti JAMSTEC to, co pozaduje. Dam dohromady data a ptijdu vam z cesty." "Dobte," fekl Benedikt. Predstiral,
ze uvazuje. "Ale aby mezi mnou a vasim otcem nenastala zla krev, musite napsat dopis, ve kterém otci vysvétlite, ze jde
vyluéné o vase rozhodnuti. Chei, abyste m¢ zprostila jakékoliv odpovédnosti."
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"Samoziejmeé. Diky. Hned dopis napiSu a pak si sbalim své véci. Za jak dlouho se odplouva?" "Za dvé hodiny. Vezméte
si jen to nejnutnéjsi. Na palubé Promethea neni moc mista." Terry poklusem zamifila ke své kajuté.

Opatrné prolezla velitelskou véZi do hlavni kajuty Promethea. Ctyti muZi posadky byli na svych stanovistich, zatimco
zbyvajici ¢lenové B tymu Benthosu se povalovali nebo hrali karty v malé jidelné.

Benedikt zvedl hlavu od monitoru. "Ach, nas ¢estny host.

Vitam vas na palubé. Nejste nervozni, moje draha?" "Spis vzruSend. Vzdycky bylo mym tajnym snem dostat se dold do
Hlubiny." "V tom pfipad¢ nastal vas §t'astny den. Pojdte se mnou, pro vas prvni sestup vamdrzim nejlepsi misto v
dome." Vedl ji uzkou valcovitou chodbou, jejiz stény byly od podlahy az ke stropu zaplnéné pocitaCovymi monitory a
nejriznéjSimi elektronickymi piistroji. Nad hlavou se jim tahla spousta kovovych trubek. Uprosted plavidla se chodba
s miizovanou podlahou rozsifila. Terry vidé€la, ze zdola piichazi svétlo.

Benedikt se sklonil, vyjmul z podlahy miiZzovy panel o rozmérech asi pul krat pul metru a odkryl vstup do sférické
observatofe umisténé pod hlavni kajutou.

"Prosim. Muzete slézt dolt a ud¢lat si tam pohodli. AZ se nabazite vyhledu, aktivujte pocita¢ a napiste slovo HOST.
Pripraveny program vas provede po Benthosu. Nic¢eho jiného se nedotykejte. Kdyby vamzacalo byt chladno, pod
sedadlem mate deku." Terry slezla po kratkém zebiiku dolt a vstoupila do sférické kabinky zavéSené pod trupem
ponorky - bylo to néco jako stielecka vézicka u bojové stihacky z druhé svétové valky. Uvnitt bylo kieslo a ptimo pred
nim kulaté okénko o priméru asi dvaceti centimetrii sklonéné pod uhlem ¢tyficeti péti stupnd. Terry citila, jak se ji
vzrusenim zrychlil tep.

Zacinalo to pékné. Zvenku tfeskl kovovy zvuk a plavidlo se pohnulo. O chvili pozdgji uz Promethea zdvihl do vysky
mohutny lodni jetab. Rameno jefabu se oto€ilo a dlouhym ladnym obloukem pfeneslo ponorku pies okraj paluby nad
vodu. Terry vzrusené sledovala, jak plavidlo klesa k hlading a po chvili se ocita na ni.

Citila, ze se Prometheus zacal houpat na vinach. Potapéci odpojili lana a prohlédli vybaveni a zatéz pripevnénou pod
trupem. Jeden z nich Terry zamaval a zmizel ve viru drobnych bublinek.

Prometheus se zacal potapét. Pomalym tempem se vydal na Sestihodinovou cestu do nezndma.

Terry s napétim pozorovala modry podmoisky svét prozateny kuzely nékolika reflektort. Vidéla Spicky "prstd"
mechanickych ramen slozenych pod trupem, stejné€ jako fadu kamer upevnénych pod ptidi. Po chvili, kdyZ sestoupili
niz, zaCala tmava modi pfechazet do purpurového odstinu a pozdéji zcela ztmavla. Terry pocitila chlad. Sehnula se,
vytahla deku a ptehodila si ji pfes ramena.

Podobné jako sesterska lod’ Epimetheus m¢l i Prometheus dvojity plast’ sestavajici z platt titanového plechu silnych
patnact a ctvrt centimetru. Pii sestupu byly zatézové nadrze naplnéné moiskou vodou, coz napomahalo vytvofeni
negativniho vztlaku. Krome toho viselo pod trupem nékolik Zeleznych desek, z nichz nékteré mély byt po dosazeni dna
Hlubiny odhozeny, aby se ponorka dostala do stavu neutralniho vztlaku. Pro navrat se pak m¢la odhodit i zbyvajici
Zatéz.

Kdyz se dostali pod hranici tii tisic metrQ, spatfila Terry, Ze dole pod ni se mihaji jakasi svétélka. Ze tmy na ni nahle
vykulily o¢i dvé hnédé piisery. Poznala je, dokonce védéla, ze jejich zoologicky nazev je d'as motsky. Oba zivo¢ichové
méli obrovskou hlavu, hrozivé ¢elisti a zuby ostré jako jehly. Z vrchni ¢asti hlavy jim tréely masité vystupky kyvajici se
ze strany na stranu, které na konci svétélkovaly. Jimi tvor lakal svou kofist. Moisti d’asi chvili krouzili kolem svétel
ponorky, ale nakonec ztratili zajem a zmizeli.

Terry se pohodIn¢ uvelebila v kiesle, pfitdhla si klavesnici pocitace a napsala slovo HOST. Program se spustil.
Nejdiive se objevilo logo firmy Geo- Tech Industries a vzapéti vyzva, aby uzivatel urcil, jakym jazykem chce
komunikovat. Terry si zvolila ENGLISH a stiskla ENTER. Cekala, co bude dal.

" Vitame vas na palubé Benthosu" nejdokonalejsiho prostfedku pro hlubokomoisky vyzkum na svété, postaveného
firmou Geo-Tech Industries, " ozval se Zensky hlas.

Potom se objevil obraz Benthosu vytvofeny pocitaéem.

Plavidlo pfipominalo severni polokouli obrovského globusu ufiznutou v mistech rovniku. "Pod zplostélou spodni
casti, lodi visely tii nohy pfipominajici drav¢i spary.

Vedle celkového pohledu na lod’ se objevil jeji vnitini fez.

Ukazalo se, ze Benthos je néco jako Sestiposchodova budova piikryta v celé své vysce kulovitou klenbou.

" Benthos je zazrak konstrukéniho inzenyrstvi a technologie, nejvetsi ponorka, jaka kdy byla postavena. Od vrcholu
kopule k patdm svych tii zasouvatelnych noh méii sedmdesat metrti. Pramér kruhové zékladny je plnych devadesat
metrt. Kdyz se lod’ ponoii, vytlaci Sedesat étyii tisice Sest set padesat tun vody.

Plast’ Benthosu sestava z osmnacti vrstev titanovych platd silnych patnact a étvrt centimetru a cela jeho tloust'ka je
tak dva a tii ¢tvrté metru. Takto dimenzovany plast’ snese tlak vice nez Ctyficeti tii miliond tun. Co se tyce tvaru, je
plast’ lodi dokonale sféricky a plocha zakladna je navrzena tak, aby nesla zatézové nadrze.

Interiér Benthosu je rozdélen do sedmi palub, z nichz kazd4 tvoii samostatny celek. Pro krajné¢ nepravdépodobny
piipad prorazeni vnéjsiho plasté nékteré z palub ostatni zistanou neporusené. " Obrazek na monitoru se zménil a
objevilo se schéma vnitinich prostor.

"Jak vidite, paluby jsou propojené vodotésné uzavienym lodnim schodi$tém a stejné€ je konstruovana pfistupova
Sachta, ktera probiha vertikaln¢ stfedem plavidla. Vodotésné poklopy, které kazdou trovenn oddéluji, jsou schopné
odolat tlaku pfes Ctyfi sta kilogramil na centimetr ¢tverecni.

Nase prohlidka za¢ina v nejvys$im poschodi na palubé A. Tato zaklenuta sekce ozna¢ovana jako pozorovaci paluba je
doplnéna dodatecnym vnitinim plastém z tvrzeného syntetického skla o sile dvacet péti centimetrt. Tticet procent
plochy vnéjsiho titanového plasté nad palubou A je mozné odklopit, a odhalit tak pozorovateli neprozkoumané krasy
podmoftského vesmiru.
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Na palub¢ B je umisténo velitelské stanovisté Benthosu.

Pocitac a strojovna jsou na palubé C piimo pod fidicim centrem lodi. Nejvétsi je prostiedni paluba D. Je v ni kuchyné,
jidelna a spolecenska mistnost uréena k odpocinku. Kajuty ¢lenti posadky jsou na palubé E, kde se také nachazi
skladovaci prostory. Na palubé F je umistén jaderny reaktor Benthosu, dale dilny a riizna jina zafizeni. Odtud je také
piistup k jedinému pohonnému Sroubu ponorky. Nejniz§i Groven, jejiz rozméry jsou identické s pozorovaci palubou,
tvoii palubu G. Pouze odtud, ze dna ponorky, je mozné do Benthosu vstoupit.

Pod vnéjsim plastém Benthosu se nachazi piistavaci rampa navrzena pro pfijimani hlubinnych ponorek stanice, kterymi
jsou Proteus, Prometheus a Epimetheus. Rampa je umisténa hned pod palubou G. Mechanicka ramena, ktera jsou
soucasti zakladny Benthosu, uchopi hlubinnou ponorku a navedou jeji velitelskou véz do otvoru v prostoru
zaplaveném vodou. Jakmile je velitelskd véz bezpe¢né utésnéna, vycerpa se voda a upravi se atmosféricky tlak. To se
provadi pomoci deseti ¢erpadel o sile péti set konskych sil.

Na G palubé¢ je rovnéz hlubinny hangar o rozmérech sto sedmdesat ¢tvereénich metrii, ve kterém Ize vytvorit
atmosféricky tlak pomoci masivnich hydraulickych pistovych ¢erpadel nachazejicich se na palubé F Tyto hangary
umoznuji rozmistit na moiském dné tézké stroje nebo na dalku fizena podmotska vozidla.

Benthos, ktery je zkonstruovan tak, aby slouzil jako ponorka pro hlubokomotsky prizkumi jako mateiska zakladna pro
hlubinné moduly, zistava na svémmisté pod hladinou mofe celé mesice. Zakladna plavidla obsahuje dva rizné typy
tlakovych zatézovych nadrzi. Benzinem plnéné nadrze ve tvaru pontonti vytvareji pozitivni vztlak, zatimco ty, které
jsou naplnéné moiskou vodou mohou byt pouzity k vytvoieni negativniho i pozitivniho vztlaku. Pohyb plavidla
doptedu v horizontalni roving je umoznén jadernym reaktorem S8-G, ktery dodava tlakovou paru do elektrickych
turbogeneratord pohangjicich jediny hnaci Sroub Benthosu..." Terry vypnula pocita¢ a zachumlala se do deky. V tuto
chvili sestupoval Prometheus déle nez tii hodiny a mél nad sebou témét Sest a pll kilometru ledové studené vody.
Terry zaviela oc€i.

Ze spanku ji vytrhl pocit, ze pada. Vylétly ji ruce a zachytila se stolku s monitorem. Po nékolika vtefinach se
vzpamatovala.

Mezitim, co spala, ub&hly dalsi dvé hodiny. Pohlédla na ukazatel hloubky umistény nad jeji hlavou: ukazoval deset tisic
pet set osmnact a ptl metru. Vyhled z pozorovaciho okénka byl nyni zamlzeny. Terry si uvédomila, Ze teplota ve
sférické observatofi stoupla.

Prometheus sestoupil ohrani¢enou vrstvou sedimenta¢nich kalovych oblakii. Rozptylené mineralni ¢astice chrlené
hydrotermalnimi sirnymi kominy poméahaly udrzovat nad vétSinou oblasti Marianské hlubiny izolovanou vrstvu teplé
vody.

Minuty ubihaly a voda se postupné procistovala. Klesli o dalSich patnact metrt a vstoupili do hlubokomoiského
piikopu s mihotavé se lesknouci ¢ernou vodou, jejiz teplota se ménila od padesati stupiifi v oblasti hlubinnych plani az
k sedmi stim stupiiti piimo nad ustimi hydrotermalnich jicnid. Prometheus se blizil ke dnu.

Terry uvidéla obrovskou temmou hmotu, v niz se stiidavé rozsvécovala a zhaSela navadéci svétla.

Benthos.

Fascinovana sledovala, jak dlouha pfid’ Promethea vklouzla na pfistavaci rampu ve spodni ¢asti stanice. Ozvalo se
temné vrznuti, jak gumové bloky narazily na kov a ponorka se zastavila. Po chvili se prostor kolem nich naplnil vréenim
hydrauliky - mechanicka ramena pfistavaci rampy zvedla ponorku do pfechodového prostoru. Terry zaslechla, jak na
velitelskou véz upevnuji tésnici manzetu. Pak se ozvalo huceni - pfechodovy prostor byl vodotésné uzavien a zacal se
v némupravovat atmosféricky tlak.

Nahote se objevila Benediktova hlava. "Jsme u konce cesty. "

Terry vylezla ze svého pozorovaciho stanovisté a nasledovala ho k velitelské vézi. Po zebricku vystoupili do mensi
komory kruhového prufezu, jejiz stény byly jesté ted’ vihké od moiské vody. Odtud prolezli tésnicim poklopem na
palubu G Benthosu.

Privital je robustni, asi Ctyficetilety muz. Benedikt si s nim potfasl rukou a otocil se k Terry.

"Terry Taylorova, kapitan Breston Hoppe." "Vitam vas na palubé Benthosu, pani Taylorova. Ulozime vase véci do
kajuty ¢islo osmna palub¢ E, tedy o dvé poschodi vys. Nasim hostiim vzdy zdtiraziiujeme nékolik zésad, jak se tu
chovat - neni jich moc, ale zato pozadujeme, aby byly do pismene dodrzovany. Mezi palubami jsou jen dvé chodby.
Kdyz jimi budete prochazet, vzdy se, prosim, pfesvédcte, jestli jste za sebou zajistila vS§echny vodotésné ptiklopy.
Pokud by v krajnim pfipad¢ doslo k prorazeni plaste lodi, piistupy na poskozenou palubu se automaticky uzaviou
masivnimi titanovymi deskami, ale aby spravné zapadly, museji byt vodotésné piiklopy uzaviené. S vyjimkou
né&kterych prostor oznaenych tabulkou NEPOVOLANYM VSTUP ZAKAZAN, kde jsou specidlni technicka zatizent,
se mizete pohybovat volné po celé lodi. VSude vSak plati zakaz koufeni." "S tim nebudu mit problémy." "Kapitane,
chtél bych nasemu hostu ukéazat pozorovaci palubu a pak za vami piijdu na velitelské stanovisteé," fekl Benedikt.
Obesel lodni schodisté a vybral si vystup vertikalni pfistupovou Sachtou v samém stfedu lodi. Terry ho nasledovala
do trubky o priméru tif metrd, v niz byl Zebiik. Nez vystoupili na palubu A, poradné ji bolely ruce. Kruhovy sal byl vice
nez tficet metrd Siroky a jeho zaklenuty strop mél vrchlik ve vySce asi deseti metrii. Podlaha byla pokryta fialovym
plySovymkobercem. Celou polovinu prostoru lemovala kiesla calounéné jemmou hlazenou kiizi a prepychové
pohovky. Na druhé strané byl velky dubovy konferenéni stl s nékolika zidlemi a bar.

Benedikt zamifil ke sténé za barem a sahl na slozity ovladaci panel s fadou vypinact. V sale se rozsvitila svétla.

"Od chvile, kdy ¢lovek slezl ze stromu, zadal zkoumat své okoli," fekl. Jeho hlas rezonoval v zaklenutém prostoru.
"Clovék se dostal do vsech koutii svéta, obeplul zemékouli a pronikl do jadra atomu. Vstoupil na Mésic a zkouma
vzdalené galaxie - jeho sonda pfistala na Marsu a dal$i miff ke zbyvajicim planetdm nasi slunecni soustavy. Ale pfes
vSechny tyto uspéchy zlstava Sedesat pet procent povrchu nasi vlastni planety neprozkoumanych.
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Od dob Galileovych vzhlizeji miliony lidi k obloze, ale jen hrstka nahlédla do hlubin mofe. Pfitom prave zde v
nejhlubsich a nejnepiistupnéjsich mistech ocednu vlastn€ vznikl zivot. Zde se namichal elixir chemickych latek, z n¢hoz
povstaly zarodky zivota. Tady je také tfeba hledat odpovéd’ na jeho zahadu, Terry. Piesto se ¢lovek, ktery vSude jinde
projevuje odvahu a neda se ni¢im zastavit, moiskych hloubek stale dési. Ma strach z jejich temnych tajemstvi a
prvotniho chaosu." Terry méla pocit, Ze v jeho hlase zazniva posedlost hrani¢ici s ndznaky $ilenstvi.

,,Audentes fortuna iuvat - Stésti pieje odvaznym. Tak jako velci priizkumnici pfede mnou - Marco Polo, Kolumbus,
Magellan, Galileo, Hubble, Armstrong, Beebe - musim pfekonat mnohé netispéchy a zklamani, abych dosahl velikosti. "
Benedikt sahl po vypinaci. Svétla zhasla. Nad jejich hlavami se ozvalo drneni a pak se ¢ast zaklenuté stény zacala
odklapét.

"Hledte, posledni svét, ktery clovek jesté neprozkoumal! " Titanovy obal se rozeviel. Terry potlacila vykfik. Srdce ji
prudce busilo vzruSenim. Zirala do temného srdce hlubiny a napadla ji my$lenka na vé¢né zapomnéni.

Ze tmy zazn¢l Benediktiv uklidnujici hlas. "Budiz svétlo!" Tajemné rudé svétlo silnych reflektord odhalilo pred Terry
obrovsky neznamy svét, jaky by si nedokazala piedstavit ani v nejbujnéjsich fantaziich. Pfed jejima uzaslyma oc¢ima se
objevil les nescetnych ¢ernych jicnd, komintiim podobnych utvard, které ze svych Usti tise chrlily ptehfatou vodu a
oblaka rozptylenych ¢astic piipominajicich kouf.

U pat téchto kominovitych ttvard dosahujicich misty vysky sestého poschodi se vlnila hejna $kebli a korySovitych
zivocicht plazicich se ke zdroji své potravy. Kolem hydrotermalnich jicnt se rojily podivné druhy zaficich rybek a
vypliiovaly prostor svym neustalym vifenim.

Bylo to velkolepé peklo.

Benedikt stal pred oknem do podmoiského svéta s roztazenymi pazemi a jeho smaragdové oéi svitily hore¢natym
leskem.

"Jsem panem svého osudu, kapitanem své duse. Veni, vidi, vici," zaSeptal. "Prisel jsem... vid¢l jsem... zvitézil jsem. "

Nabidka

"Doktore, rychle. Uz se probudil." Jonas se posadil a stale jesté v zajeti désivého snu si strhaval z rukou hadicky
intraven6zni vyzivy. Chtélo se mu kiicet, ale prestoze se zalykal ndmahou, nevydal ze sebe ani hlasku.

"Potfebujeme pomoc!" volala sestra. Vzapéti piispéchal 1ékai majici sluzbu. Spoleénymi silami pak pfipoutali Jonase za
zapésti k nemocni¢nimu lazku.

Lékat mu vstiikl sedativum pro uklidnéni a za chvili Jonas citil, ze se mu vléva do téla tézké olovo. I kdyZ s piivienyma
oc¢ima hled¢l na sestru, pomalu vplouval zpét do snu.

Pred nimse zjevila tvar muze. V jednom jeho oku zasvitila mdléa zaf, vzapéti i ve druhém.

Jonas se chtél branit, ale jeho védomi klesalo zpét do hlubiny.

Oteviel oci. Svitilo slunce. Na levé noze mu lezela strasliva tiha. Snazil se ji odkopnout.

Bodavé bolest vystielila z nohy do vSech nervi téla.

Zacal sebou zmitat. Jakasi véc v hrdle ho nutila k daveni. Nahle si uvédomil, Ze se nad nim sklani Iékat. "Jesté chvilku.
Uz vas toho zbavime. AZ napoéitam do tfi, ze vSech sil vydechnéte. Jedna... dvé... tii..."

Cosi mu vyklouzlo z hrdla. Zakuckal se a pak se zhluboka nadechl.

"Co to...," zachraptél. V hrdle ho palilo a nemohl ze sebe vypravit slovo.

"Radéji nemluvte. Jste v nemocnici. Napadl vas zralok.

Nohu jsme vam zachranili, ale ztratil jste hodné krve." Jonas pocitil ndval nevolnosti. Zaviel oci a nékolikrat se
zhluboka nadechl. Pokusil se posadit.

"Pockejte. Uvolnim vam ruce." Lékat mu rozepnul kozZené pasky kolem zapésti.

Jonas se posadil. Hledél na levou nohu obalenou tlustou vrstvou obvazu.

Lékar ukazal na rudé skvrny, kde stale jesté prosakovala krev.

"Kdyz vas pfivezli, mél jste nohu od stehna az k lytku jako emental. P&t az osm centimetrd hlubokeé diry," fekl Iékar.
"Napoditali jsme jednadvacet stop po Zralo¢ich zubech. Udélali jsme vam sto osmdesat tfi stehy, véetné nékolika v
tésné blizkosti stehenni tepny. Podle vSech pravidel jste mél vykrvacet k smrti." "Mac?" zaSeptal Jonas.

"Myslite vaseho pfitele? Ano, zachranil vam zivot. Zachoval se perfektné. Stiskl vam tepnu prsty a zastavil tepenné
krvaceni. Uz tieti den vam davame antibiotika, abychom zabranili infekci. Zralo¢i zuby jsou hotové semenisté bakterii a
mikroorganismi." "Uz tfi dny?" "Z nejhorsiho jste venku. Zitra rdno vas propustime. Asi po tydnu by méla bolest zacit
polevovat. Do té doby vam pomohou medikamenty na utiSeni bolesti a klid na 1dzku. Pokud se budete muset
pohybovat, pak jedin€ s berlemi.

A do vody vas nepustime nejméné dva mésice." Vesla sestra a podala Jonasovi sklenici vody. Venku ¢eka vas pritel a
dole v pfizemi tucet reportérti. Nemél byste ale s nikym mluvit. Potfebujete odpocinek." Jonas zavrtél hlavou. "Jen s
Macem," zaSeptal. Lékar otevtel dvete, pustil dovnitf Maca a sam vysel ven.

Mac se posadil na kraj ltizka. Vypadal unavené.

"Tak co, ty troubo?" Jonas se usmal.

"Vypadas jako po vlastnim pohibu. Jak se citi§?" "Podobng." Jonas mu slabé stiskl ruku. "Myslim, Ze ti néco dluzim."
Jo, pfipisu ti to na dvete." "Co Meg?" "Je pry¢." Mac mu podal noviny z pocatku tydne. Na prvni strance byl velky
titulek a pod nim ¢lanek.

OBROVSKY ZRALOK UPRCHL Mike Clary, redaktor Los Angeles Times

MONTEREY - Dvaadvacet metrti dlouhy a osmadvacet tun tézky prehistoricky Zralok piibuzny zraloka velikého bil¢ho
vcera prorazil ocelova vrata pfistupového kanalu do Tanakova oceanografického institutu, kde byl uz ctyfi roky drzen
v zajeti. Deset tisic konsternovanych divakt v hledisti amfiteatru sledovalo, jak "Meg" uprchla z umélé nadrze do
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Pacifiku. Pravé ve chvili, kdy se obrovsky Zralok osvobodil, nachézel se v blizkosti pod vodou kontroverzni
paleobiolog Jonas Taylor snazici se tvora oznacit malym vysilacem. Pracovnici Institutu megalodona sleduji. Podle
jejich informaci mifi Zralok podél kalifornského pobfezi na sever.

V reakei na megalodonovo uprchnuti uzaviely Gfady v§echny montereyské plaze a podél pobiezi kiizuje plavidlo, které
varuje vSechny majitele malych ¢lund, aby se této oblasti vyhnuli. (Podrobné informace na stran¢ 6A.)

Jonas odlozil noviny a zahled¢l se do stropu.

Mac se zasmal. "Vsiml sis, Ze oznaceni megalodona vysilacem piipsali tob&é? Hej, Jonasi, slySi§ mé?" "Promii. Co jsi
fikal?" Sakra, co se ti tam dole vlastné stalo? Kde se najednou v kanale sebralo tolik téch potvor?" Jonas zavfel oci.
"Uz vim, pro¢ byla Meg tak neklidna.

Vim, pro¢ uprchla." "Ja také. Byla hladova a zfejm¢ védé€la, Ze kolem tdhnou.

velryby. Citila spoustu chutného masa." Jonas pohlédl na pfitele a zavrtél hlavou. "Ne, tim to nebylo. Meg je v obdobi
estrusu.”" "Estrusu? Myslis jako v obdobi zvysené pohlavni ¢innosti? Jak to vi$?" "Ti Zraloci na druhé strané vrat byli
vsichni samci. Musela vydavat né€jaky silny pach, ktery je pfivabil. Myslim, ze jsem se jim piipletl do jejich namluv."
"Takze vSechny ty bestie dlouhé Sest metrti ji chtély oplodnit?" zasklebil se Mac. "To bys mel vétsi Sanci spafit
chihuahuu s rotvajlerem. Takze co ted’ budeme délat?" Jonas opét zaviel oci. "Nastésti se ti ji podafilo oznacit.
Jakmile se dam dohromady, za¢neme nasi malou Meg stopovat a zabijeme ji."

"Oh, zatracené!" Bodava bolest ho vytrhla z dalSiho déjstvi désivého snu.

Lezel na zadech, pferyvané dychal a rozhlizel se kolem sebe.

Nem€l nejmensi tuseni, kde je.

Nahle se oteviely dvefe. Sokovany uvidél, Ze se v nich objevila Celesta Singerova. Na sobé méla pouze bilou panskou
kosili. Jeji dlouhé sametové nohy kracéely k nému.

"Dobroe utra." "To znamena dobré rano? Rusky umim jen par slov." "Da. Jak vam je? Slysela jsem, ze jste ze spanku
kiicel" "Ano... Co tady délate? Paneboze, kde to jsem?"

"Jen klid. Pofad v nemocnici, jen jsem vas dala ptestéhovat do jiného pokoje. Tady budete mit vétsi soukromi. Ti
novinafi jsou neodbytni. Mam pokoj hned vedle. Chcete se posadit? Pomohu vam." "Ne, svedu to sam." Celesta si
sedla na kraj lazka. Jonas zahlédl pod jeji kosili bézové kalhotky.

Stiskla mu ruku. "Drahy Jonasi, ja skutecné potiebuji vasi pomoc." Citil se jeji viini jako omameny. Platinové vlasy ji
padaly na dmouci se fiadra. Ziral, jak ji v jamce pod krkem pulzuje tepna. Hledé€l zblizka na jeji Usta, jeji rty...

Dost! "Musim do koupelny." Pfehodil ovazanou nohu pies okraj postele a sykl bolesti, kdyz v ni ucitil tepani krve.
Celesta ho chytila za ruku a pomohla mu vstat.

"Neméam jit s vami?" zeptala se starostlive.

"Svedu to sdm." Na toaleté za sebou zaviel a zamkl. Kdyz byl hotov, pohlédl do zrcadla.

Byl bledy a ve tvafi propadly, Ze se malem nepoznal.

Vsiml si také, ze se mu kolem spanki objevily Sedivé vlasy. Potfeboval se nechat ostiihat a oholit.

Tvoje noéni mira se stala skute¢nosti, Jonasi. Najdi tu obludu a zabij ji - nez bude pozdg...

Kdyz se za patnact minut vratil, leZzela na no¢nim stolku jeho snidané.

"Doufam, ze jste hladovy jako vlk," fekla Celesta. "Sestra fikala, ze béhem hodiny pfijde 1ékat, aby vas jesté pied
propusténim prohlédl." "Pro¢ jste tady vy, Celesto?" "Potfebuju, abyste mi pomohl pii chytani nasi ryby." "Nasi ryby?
Prominite, ale nemam zajem." "Uz jsem vSechno zafidila. V Monterey na nas ¢eka lod..

VSechno bude piipravené, abychom mohli do dvou dnti vyplout." "Na to zapomeiite."

"UzZ jsem zajistila dodavatele, ktery opravi poskozenou branu. Bude na tom pracovat dnemi noci a my zatim budeme
stihat Meg." "Celesto... " "Jonasi, vite, Ze jste ji s panem Mackreidem oznacili vysilacem, a timje pil bitvy vyhrané.
Meg tahne na sever. Musime ji chytit - pokud ovSem nechcete sedét se zaloZenyma rukama a dovidat se, kolik dalSich
lidi sezrala." " Jonas citil, ze se mu to¢i hlava. Posadil se na kraj postele a tfel si ¢elo. Ted’ to bylo pro zménu opacné -
realita s ménila ve zly sen. Citil, jako by ho osud vtahoval do viru, z néhoz neni uniku a miize skon¢it pouze jeho smrti.
Celesta mu zacala masirovat ramena.

"Nechte toho..." "Uvolnéte se," vrkala. "J& vas nekousnu. Jste ztuhly jako, zmrazeny sled’." Jeji prsty se mu opét
zabotily do $ije. Jonas ucukl.

"To staci. Musim se obléknout." ,,Ja také." Vstala a zamifila ke dvefim sousedni mistnosti.

"Pfinesla jsem vam Cisté pradlo. Jsou to jen véci, které ziistaly ve vasi kancelafi. VSechno je v koupelné. Oh, a tady je
vase kosile." " Rozepnula knofliky, svlékla ji a se smichem mu ji hodila.

Dopoledni vzduch byl chladny a vlhky a tézké jarni mraky na obloze hrozily destém. Sanitai odvezl Jonase k vychodu z
budovy, kde na né¢ho ¢ekalo auto spolu s hlou¢kem reportéra.

Jonas opatrné polozil nohu na zem a opfel se o berle.

Kdyz se dobelhal k otevienym dveiim vozu, obratil se k novinaiftim. Celesta si pospiSila, aby stala vedle n€ho.
"Profesore Taylore, co vase noha?" "Boli jako Cert..." "Mizete potvrdit, Ze na vas zattocil Zralok veliky bily? "Ano.
Sest metri dlouhy samec."

"Rika se, 7e k tomu doslo v kanalu Tanakovy laguny, pravé kdyz se megalodon dostal ven. Je to pravda, profesore?"
"Ano." Dopfedu se prodrala reportérka Kanalu pét. "Jsem Gail Simonova, Kanal pét Zivé. V nedavné dobé nékolik
odborniktl na mofskou biologii publikovalo nazor, Ze megalodonova pfitomnost v laguné piedstavuje velké ohrozeni
bezpecnosti lidi na pobfezi. Chei se vas zeptat, jestli ted’, kdyz vas Zralok uprchl ze zajeti, pfijmete zodpoveédnost za smrt
téch, které piipadné zabije?" "Jak jsme uz uvedli, Institut Meg sleduje a podnika vSechny kroky, aby ji chytil," vmisila
se Celesta. "Profesor Taylor bude pii jejim chytani asistovat a pak ji bezpe¢né uzavie v laguné." Postréila ho do auta,
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nastoupila za nim a bouchla dvetmi.

"Odvezte nas odsud," fekla rychle fidi¢i. "Jste v pofadku, Jonasi?" Reportér¢ina slova mu stale znéla v usich.

"Takze, profesore, co vas miize presvédcit, abyste nam pomohl vasi rybu vystopovat a chytit?" ozvala se vedle ného
Celesta.

"To je zvlastni. Mam dojem, Ze jste jesté nedavno mluvila o nasi rybé." "M¢ Spatné svédomi pronasledovat nebude."
Jonas na ni vytiestil oéi. "Co tim chcete fict?" "Mluvim o vasich d&sivych snech." "Kdo vamo nich fekl?" "Cetla jsem
vase lékaiské zpravy. A také jsem vas dnes rano slysela kiicet." "Nemate pravo..." ..Drahy Jonasi, smiite se s tim.
Prosté jste prozil néco hrozného, co vamziistalo v podvédomi. Vite, co mam na mysli, ne? Rekla bych, Ze si poiad
kladete za vinu, co se stalo v Marianské hlubing pfed jedenacti lety." "Nehrajte si na amatérského psychiatra, Celesto.
To neni vase povolani."

"Zivot neni tak slozity, Jonasi. Stale vas pronasleduje pocit, Ze jste zodpovédny za smrt téch dvou védc, které jste mél
na palubé ponorky valeéného namoinictva. Nebo myslite, Ze je normalni probouzet se kazdou noc a kficet jako by vas
nekdo vrazdil?" "Jste na omylu." Jonas upfené hledél na svou ovazanou nohu. "Mimochodem, s tim jsem se uz
vyrovnal." "Opravdu? Podivejte se na sebe. Vypadate jako ¢lovek pted zhroucenim a vase druhé manzelstvi spéje k
rozvodu... " "Kdo vam tohle fekl?" Jonas ji chytil za zapésti. "Oh, miluju, kdyZ se zlobite." Naklonila se k nému a zblizka
se mu vysmivala do oci.

Jonas ji odstr¢il. "Nehrejte si se mnou. Kdo vamfekl, ze moje manzelstvi spéje k rozvodu?" , "Vase zena. Terry se piede
mnou zminila, Ze mezi vami jsou manzelské neshody. Z ténu, jakym to fekla, jsem usoudila, Ze je rozhodnuté vas
opustit."

"Lzete! Odkdy se vam Terry svéfuje s takovymi vécni'!

Nemtize vas ani vystat." "Byly jsme na GoliaSovi jediné dvé Zeny. S kym jiny by o tom méla mluvit?" Jonas byl zmaten
a nemohl soustfedit mySlenky. Pielozil si nohu, ve které mu stale bolestivé cukalo. "Celesto, nesnazte se mé roz¢ilit.
Neméam naladu na Zerty." "Prominte, milacku. Vim, Ze mi po tom nic neni, ale trochu jsem se o vas starala. Ne Ze by na
tom zalezelo, ale Terry se také zminila, Ze jste nedavno pfisli o dité." Jonas na ni vykulil oc¢i.

"Je to pravda?" "Terry méla béhem t€hotenstvi problémy. Potratila v osmémmésici." "Stalo se to v pribéhu soudniho
procesu, ze?" "Ano. "

"Podle m¢ je to nefér, ale mam dojem, Ze z toho Terry vini vas. Zavrtéla hlavou. "Benedikt fik4, Ze americké Zeny se
$patné vyrovnavaji se stresem. Vase zena presvédcila sama sebe, Ze jeji manzelstvi s vami se hrouti a Ze jeji laska je
pryc..." "Micte, Celesto! Vite co? Ja jsem posledni ¢lovek na svété, ktery by od vas piijimal rady ohledné manzelstvi."
"Muzete zastrelit posla, jestli chcete, ale..." "UZ dost!" Nékolik minut jeli micky.

"Jonasi, ozvala se opé€t za n¢jakou dobu. "Zapomeiite na chvili na Terry a myslete na megalodona. Nabizim vam Sanci,
abyste tu zalezitost jednou provzdy vyiidil. Pomozte mi Meg chytit a ja vam slibuju, Ze se uz z laguny nikdy nedostane.
" "Ne. Uz s timnechci nic mit." "Zaplatim vam, abyste mohl z Institutu odejit a konecn¢ se svym zivotem néco udélat -
at’ uz s Terry, nebo bez ni."

"To jsi ty, Macu?" "Jo. Jonasi, kde kcertu jsi?" "Doma. Poslouchej, neshangj tu lod’ k pronajmu. Poplujeme s Celestou.
"S Celestou? D¢14s si srandu. Co se s tebou stalo, Jonasi... ?"

"Nech mé domluvit. Celesta mé potiebuje, abych ji pomohl chytit Meg. Vyjednal jsem s ni slusné podminky - pro nas
oba." "Poslys, Jonasi, vechna sranda stranou. Rekni té dévce, aby se $la vycpat. Nevétim ji, ani kdyby slibovala
cokoliv." "Macu, Meg okusila lidskou krev a pohybuje se smérem k obydlenym pobfeznim oblastem. Lod’, kterou
Celesta zaridila, je pfipravena vyplout. Nemiizeme cekat, musime jednat rychle." "Vzpamatuj se, kamarade. Ta zenska té
vyuziva." "Ne, Macu, tentokrat vyuzivam ja ji. Nezapomen tu svou zbran. Vyplujeme béhem dvou dnd.

Cas lovu

Kalifornské pobiezi

Samice hnana vla¢nymi pohyby svého obrovského ocasu klouzala tiSe hlubinami. Navzdory uzasnym rozmériim dala
piiroda megalodonovi schopnost pohybovat se lehce a rychle. Od $picky tupého trojuhelnikového nosu se jeho télo
dozadu zuzovalo a umozitovalo nmu plachtit vodou s minimalnim odporem. Za vertikalnimi zabernimi otvory mél
megalodon velké horizontalni hrudni ploutve fungujici jako kfidélka na nosnych plochach bojového tryskového
letounu. Jimi ryba ovladala pfevalovani, podélné houpani a horizontalni smér pohybu. Panevni ploutve zase mély na
starosti vertikalni pohyb, to znamena stoupani a klesani. Zbyvala zlovéstna hibetni ploutev vysoka ptes dva metry,
elegantné tvarovana ¢ast téla, pomoci niz ryba udrzovala stabilitu.

Obrovské megalodonovo télo pohanéla mocna ocasni ploutev ovladana svalnatym kofenem, ktery mél podobnou
funkci jako kyl - z n€ho vychazela stabilita a sila ocasu.

Jeste pred ocasni ploutvi vSak mél dveé mensi: sekundarni hibetni ploutev a analni ploutev. Tyto malé vystupky
zlepSovaly lamindrni proudéni pfes dravctiv ocas a pomahaly jesté vic zmenSit tfeni pti pohybu vodou. Dokonce i
struktura megalodonovy ktize zlepSovala jeho hydrodynamické vlastnosti. Sestavala z ostrych Supin a zubovitych
vyrastk, které napomahaly odvadéni vody, snizovaly odpor a umoziovaly rybé pohybovat se tise vodnim
prostiedim.

Samice, ktera nyni klouzala jen volnou rychlosti, pokra¢ovala v tahu na sever podél kalifornského pobftezi. Hadimi
pohyby hlavy nahané¢la vodu do otvort velikosti grepu pod konickym nosem. Po vstupu do nozder voda prochazela
do nosni dutiny, kde se dostavala do kontaktu s fadou desticek, které rybé umoziovaly ucitit i ty nejnepatrnéjsi stopy
chemickych pacht.

Dravec zachytil pach kofisti a vyrazil vpied.
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Hejno kytovcet se drzelo u hladiny a plulo majestatnimi houpavymi pohyby vychézejicimi z horizontdlné orientovaného
ocasu. Tu a tam se néktera Ctyficetitunova samice vynofila nad hladinu, vypustila sloup vzduchu prosyceného vodou
a svymi obrovskymi nozdrami se nadechla.

Obcas se nad vinami ozyvaly straSidelné zvuky podobné tahlému mruceni - to se jedno hejno dorozumivalo s druhym.
Jakmile kytovci zachytili silny pach bliziciho se dravce, sevieli své fady a matky vystr¢ily sva mladata bliz k hlading.
Chvili nato vplul do arény vlk a zacal kolem stada krouzit. Citlivé buniky pod nosem Zraloka zaregistrovaly slabé
elektrické pole generované ¢innosti srdci velryb a pohyby jejich svalii. Dravec si rychle vyhlédl za svou kofist jedno z
mlad’at a vyrazil, aby je zabil.

Nos zraloc¢i samice narazil na hradby velrybiho tuku. Nezkuseny lovec se otocil pryc¢, ale vzapéti zautocil znovu a
pokusil se zatnout zuby do téla nejbliz§iho mladéte. Kytovci se obratili a zacali s dravcem bojovat dery mohutného
ocasu a trkanim hlavou.

Megalodon se dal na tstup a opét zacal krouZit.

Plaz v zalivu Half Moon Tticet kilometr jizné od San Franciska

Ken Berk skon¢il rozkladani plazového lehatka pro svou zenu Emily, kterd zatim natirala tvafe a ramena svych tii déti
opalovacim krémem. "Mizete si hrat na pisku, ale do vody nechod'te," varovala je.

"Ale vzdyt je takové horko, marni," st€zoval si nejmladsi. "Tatinek potom ptijde s vami." "Tatinek bude ¢ist noviny,"
prohlasil Ken a svalil se na své lehatko. "Podivejte, kluci, tamhle tahnou velryby." Asi osmdesat metrti od biehu se
vlnily §iroké Sedivé hibety.

Megalodon se znovu pfiblizil k hejnu, tentokrat zespodu. Vybral si jedno z mlad’at a vyrazil k Gtoku, ale opét se mu do
cesty postavily placajici ocasy kytovci. Kdyz dravec poznal, ze se k mladéti nedostane, chiapl ¢elistmi po nejbliz§im
obrovském ocasu.

Samice vytrzena z hejna vydala tahly chréivy zvuk a téZkopadné se otocila po svém mladéti. To ziistalo samotné u
hladiny.

Megalodon zattasl hlavou jako pes, ktery se taha o kofist, a pilovitymi zuby drtil ocas velrybi samice. Z ran vytryskla
krev. Samice zabucela bolesti. Mohutnym zabérem ploutvi se probojovala k hlading a téZce zranéna se snazila dostrkat
své mladé k melCing.

Megalodon $el po krvi. Naklonil se na bok, protahl se té¢sné pod hladinou a s otevienou tlamou jel tak dlouho po
krvavé stopé¢, az se jeho Celisti znovu zaryly do rozdrasaného ocasu. Kytovec zmitajici se ve smrtelném zapasu stale
postrkoval svého potomka ke brehu.

"Tati, ja si chci taky pohladit velryby."

Détsky hlas vytrhl Kena z diimoty. "Coze? Co jsi fikal?" ,,Chci si je taky pohladit. Jako Michael." Ken se posadil a
uvidél svého dvanactiletého syna po prsa ve vode. "Sakra... Michaeli! Okamzité se vrat’!" Ken vbéhl do vody a chytil
chlapce kolem pasu.

"Pockej, tati, na méI¢in€ uvizla mala velryba." Teprve ted’ si Ken v§iml velrybiho mladéte, které se zoufale snazilo
dostat zpét do hlubsi vody. Za nim se kyvala obrovska hlava matky, jako by se k nému pokousela dosahnout.

Ken ucitil, ze ho strhava spodni zpétny proud. "Dobie, Miku, pokusim se mu pomoct, ale ty zlstane$ na biehu s
maminkou." Ken zanesl chlapce do méI¢i vody a vratil se k uvizlému mladéti. Vahave natahl ruku a dotkl se ryby v
blizkosti hrudni ploutve, kdyz si v§iml mnohem vétsi velrybi matky, ktera sebou hazela asi o deset metrt dal.

Ken zatahl za ploutev mladéte, ale ztratil rovnovahu. "Sakra, co s timmam dé¢lat? Sam s tou obludou nehnu." Velrybi
matka zvedla hlavu a zkroutila se.

"Jo, jo, délam, co mizu!" Ken pohlédl do obrovského hnédocerveného oka mladéte, pak se opfel obéma rukama ze
strany do jeho hlavy a ze vSech sil tlacil. Znovu citil, Ze mu zpétny proud strhava nohy.

Ze biehu se k nému piebrodila asi dvacetileta divka a dva mladici. "Pockejte, pomiizeme vam." Spole¢né zacali strkat
mladé z pis¢itého dna do mofe.

"Halo, pane, co to tu mate? Myslim, Ze krvacite." "Coze?" Ken se podival na svou hrud’, na které mél stopy od krve.
"Sakra..." "Ne, ta krev se tahne tamod t¢ velké velryby," ukazala divka.

Hlava matky se zvedla z vody a vydala tahlé hluboké zatpéni.

Za télem kytovce se vifila voda a na vSechny strany stiikala péna s kusy ktze.

Megalodon zaregistroval vinéni §ifici se od jakéhosi jiného tvora. Pustil velrybi samici, projel t€sné pod hladinou o par
metrti dopiedu a zafrkal nozdrami jako zdivocéely byk. Ken vidél, Ze oba mladici nechali velrybi mladé jeho osudu a
tahnou divku do melké vody. Ze bfehu na n€ho zuiivé maval hloucek piihlizejicich. Ken poznal svou Zenu a zaslechl,

jak kiici.
Nahle ho ovladl strach. Otocil se a pohlédl na mofe. Na chvili ztratil rovnovéahu a proud ho strhl o kus zpatky.
"Paneboze... !" Z vody trcela zridna bila hlava. Jeji Celisti chiiapaly pouhé tii metry od n¢ho. Ken se zoufale vrhl

dopftedu a plaval proti silnému zpétnémm proudu.

Megalodonuv srpovity ocas §lehal vodu a hlava velka jako garaz se kyvala ze strany na stranu.

Ctyficetilety Ken byl na pokraji sil. Ve chvili, kdy ho proud opét strhl o kousek zpét, se jeho noha dotkla &ehosi, co
bylo drsné jako brusny papir.

"JeziSikriste... !" Ken se znovu vrhl dopfedu a ze v§ech svych sil bojoval s proudem. Protoze plaval téméf naslepo,
narazil nahle hlavou do boku velrybiho mladéte. Vyuzil toho a kopnutim se od téla kytovce odrazil do vin. Vidél, ze se
k nému natahuji ¢isi ruce, plaval vSak dal, az se témet odiel hrudi o pisek. Teprve potom vstal. Svét se kolem n¢ho
divoce tocil. Ken doklopytal na bieh a zhroutil se vedle své vzlykajici zeny a vydéSenych déti.
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Dospéla velryba zvedla hlavu nad viny. Umirala. V poslednich okamzicich zivota vydala tahly zvuk a z jeji hlavy
vytryskl proud vzduchu a nariizovélé vodni tiste.

Ztichly dav piihlizejicich s hrtizou civél na obrovskou bilou hibetni ploutev potfisnénou jasné ¢ervenou pénou, ktera
brazdila ze strany na stranu hladinou. Obrovsky Zralok narazil do téla umirajici kofisti. Rozdrasany ocas velryby potad
jeste tloukl kolem sebe a vrhal na své potrhané télo vlastni vnitinosti.

Ken se chvél jako osika a tep se jen pomalu uklidiioval.

Pohlédl na mofte. Jakasi obrovska sila tahla mrtvou velrybi samici do mofe. Po chvili zmizela hlava kytovce pod
zkrvavenou hladinou.

Spatna karma

Monterey, Kalifornie

William Beebe, padesat metrd dlouha patraci lod’ se tipytila pod jasnou ranni oblohou. Na jejich tfech palubach to jen
bzucelo aktivitou. Na pfidi montovali technici sedm a pill metru vysokou anténu pro oboustrannou satelitni
komunikaci, ktera méla slouzit k pfipojeni lodi na SOSUS, podmofskou sledovaci sit” amerického valecného
namofinictva.

Systém jiz zachytil nizkofrekvencni akustické signaly z vysilace zaseknutého do megalodonovy ktize. Signal
postupoval siti optickych kabelt do central rozmisténych podél pacifického pobiezi a odtud spojenim pies satelit se
informace dostavala na palubu Williama Beeba a umozinovala posadce sledovat Zraloka kdekoliv na svété.

Jonas kracel opatrné po dfevéném molu. Zranénou nohu odleh¢oval pomoci berle a pies pravé rameno mél prehozeny
lehky tlumok. Ranni slunce ho pfijemné halo do tvafe. Jonas mél pocit, Ze ho krakani rackd a skiipani prken pod
nohama uklidiyje.

Kdy?z se ptiblizil k lodi, v§iml si, Ze na jedné z lavi¢ek obracenych ven na mofe sedi znama postava.

"To jste vy, Masao?"

Japonec, aniz na svého zeté pohlédl, poklepal na lavicku a naznacil mu, aby se Jonas posadil vedle né¢ho. Teprve pak
se podival na jeho obvazanou nohu. "Proc€ jste to délal, Jonasi?" zeptal se. Jeho hlas byl slaby a chraptivy. Jonas si
v§iml, Ze Masaovi se chvéji ruce. "Myslim, Ze na tu otdzku zname odpovéd’ oba," odpoveédél. Masao opét obratil
pohled k Pacifiku. "Nad touhle cestou visi §patna karma. Dvakrat jste se podival do tvafe smrti. Jiz jsem kvili té€ obludé
ztratil jednoho syna a nechci ztratit jesté i druhého." Jonas pohlédl do mandlovych oéi starého muze. Ja jsemto zacal,
jenom ja to mohu skon¢it." "Vetim, ze z vaseho pohledu to je pravda. Ve vasem srdci je pfili$ nenavisti, abyste mohl
vidét veéci jasné. Ja si vSak myslim, Ze neni diivod, abyste znovu riskoval Zivot. Kdyz nemyslite na sebe, myslete
alespon na moji dceru." "To délam." Oba hledéli na jednomistny ponorny modul Abbys Glider-1, ktery pravé spoustéla
posadka na zadni palubu lodi.

Jonasovi se rozbusilo srdce. "Pro¢ berou s sebou tohle?" "Celesta fikala, ze Abyss vyuZzije, az se budou na uspané¢ho
megalodona upeviiovat popruhy." Masao vidél, ze v tvafi jeho zet€ se na chvili objevil strach. "Co je?" "J4... to nic
neni." "Reknéte mi to." Jonas si protiel o&i. "Viak vite, ty désivé sny, které mivam... v mnoha z nich pilotuju Abyss
Glider do Hlubiny." Masao mu stiskl ruku. "Terry mi o vasich snech fikala.

To byl diivod, pro¢ jsem dovolil, aby s sebou vzali jen AGjednicku, ne hlubokomoiskou verzi." Diky " "Ale ani potom
nechci, abyste ponorku fidil." "Nebude muset." Zezadu k nim pfistoupila Celesta, kterou doprovazel asi Ctyficetilety
muz. "Seznamte se. Tohle je Richard Diefendorf, nas novy pilot ponorky. Diefe, tohle je Masao Tanaka a doktor Jonas
Taylor." ,, Tési me, ze vas poznavam, doktore." Diefendorf si vlozil cigaretu do tist, aby mohl Jonasovi podat ruku.
Jonas se neubranil, aby se na chvili nezastavil pohledem na velké jizvy na Diefendorfové hlavé. Jeji okoli bylo lysé a
okraje poznamenané stehy. "Uz jste nékdy pilotoval jednomistnou ponorku, Richarde?" zeptal se ho. "Rikejte mi Diefe.
Moji pratelé me jinak neznaji. Jo, parkrat jsem Abyss Glider pilotoval, ale nikdy v takové hloubce jako vy. Celesta mi
fekla, ze v tomhle piipadé se jedna o rutinni praci. Abych fekl pravdu, sam jsem zvédavy, na co m¢ budete potiebovat."
Jonas pohlédl na Celestu. "Pokud jde o mé, ja v zadném piipadé nepovazuju chytani zraloka dlouhého dvaadvacet
metrt za rutinni praci." "Nenechte se jim zneklidnit, Diefe," fekla Celesta. ,,Pfed tim, nez vas spustime do vody, tu rybu
uspime." "Kdyz by to bylo tak jednoduché, pro¢ by nemohl doktor Taylor...?" "Potfebujeme doktora Taylora na
palubé, aby celou operaci 1idil," fekla rychle Celesta a uhladila kratké Sedé vlasy, které Diefovi tréely v okoli jizvy.
"Krome toho je Jonas po tézkém zranéni." Nad jejich hlavami se ozval rachot. VSichni zvedli o¢i a uvidéli maly bily
vrtulnik se zelenym pruhem. Stroj zakrouzil nad pfedni palubou Williama Beeba a pomalu klesal.

"Je opravdu nutné brat s sebou Mackreida?" zeptala se Celesta.

"Mac nam pomtiZe urcit piesnou polohu megalodona." "Nemgjte mi to za zI€, Jonasi, ale ja tomu ¢lovéku nevéfim. Dala
bych ptednost, kdyby s nami byl néktery z mych vlastnich pilotd vrtulniku." "Ja a Mac jsme spolu sehrani. Jestli
nebude na palub¢ on, nebudu tam ani ja." "Dobte, dobte. Mizeme tedy nastoupit." Celesta vykrocila k lodi a za ni se
jako ocasek pohnul Dief.

Masao vstal. "Byl bych rad, kdybyste si to jesté rozmyslel. "

"Je mi lito, Masao. Je mi lito spousty véci. Byla to moje vina, ze jste musel prodat Institut Singerovi." ,,Nechte toho.
Nikdo vas nikdy z ni¢eho takového nevinil. Kdyz tedy nedate na rozum, b&zte a délejte, co je tfeba. Jen se ale vrat'te
domu cely. Terry a ja na vas budeme ¢ekat. " Jonas chtél néco fict, ale pak si to rozmyslel. Misto toho stiskl starému
muZi rameno a zamitil na konec doku. William Beebe, nejnové;si piiristek lod’stva Oceanografického institutu ve
Woods Hole, byla plovouci laboratof ur¢ena pro Siroké vyuziti pii oceanografickych prizkumnych misich. Plavidlo
melo tfi horni a tfi spodni paluby. Ze stfedu lodi se zvedal obrovsky stézen nesouci reflektory, navigacni antény,
strazni kos$ a anténu lodniho radaru. Pod st€Zném na nejmensi horni palub¢ byl velin a kormidelna.

Pod ni byla paluba s kajutami distojniki a jesté o poschodi niz hlavni paluba se soukromymi kajutami a lodnimi
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laboratofemi. U st¢Zné na hlavni palub¢ stala obrovska konstrukce ve tvaru pismene A s navijakemna zvedani a
spousténi rozmérnych nakladi pres okraj paluby. Gumové ¢luny opatfené motorem visely spolu s téZkou nakladni siti
zavéSené na boku lodi. Sit' méla byt pouzita na odvleceni megalodona zpét do Tanakovy laguny. Sklady védeckého
materialu, lodni kuchyné, nemocni¢ni oddil a obrovska strojovna byly umisténé na spodnich palubach.

Jonas nastoupil na zad’ a zastavil se, aby si prohlédl nejmodernéjsi harpunové délo. Az bude piipravené k pouziti, bude
ozubec harpuny naplnény obrovskou davkou sedativa. Jonas si v§iml, Ze se k nému blizi dva lodni distojnici.

"Dobry den, profesore Taylore. Jsem George Morgan, kapitan Williama Beeba, a tohle je mtij prvni distojnik Harry
Moon. Harry ma slu$né zkusSenosti s vyuzivanim SOSUSu ve Woods Hole." Harry rozhodil ruce. "Vim, co mate za
sebou. Mate pro nés né&jakou radu, kterou bychom se méli ridit?"

"Mém. Jakmile tu bestii zaharpunujete, klid'te se s lodi co nejrychleji dal" "Proc?" zeptal se Harry a popotahoval si
Sedivé chlupy hunatého obo¢i." "Sedativumma na zraloka v prvnich okamzicich opaény ucinek. Ryba bude reagovat
divoce. Mam zku§enost, Ze v tomto stavu poskodila Kicku, coz je mnohem vétsi lod’ nez vase. " "To proto, ze jste
tenkrat nevédéli, co délate," ozval se asi tficetilety muz, ktery se ke skupince pred chvili pfipojil. M&l na sobé tricko
zbarvené vyvazovanou batikou a dlouhé vlasy na zada m¢l stazené do ohonu. "Profesore Taylore, to je Mike Maren..."
"Doktor Maren, pokud vam to nevadi. Jsemichtyolog. Opravdu m¢ ohromujete, Taylore. Pfed ¢tyimi lety jste stielil
dospélého carcharodona megalodona téméf smrtelnou davkou ketaminu a pentobarbitalu a jesté se divite, pro¢ na vas
ta ryba vyrazila jako raketa. To je neuvétitelné." Jonas citil, ze v ném nartistd hnév. "Tehdy nemohl nikdo predpokladat,
jak bude Zralok reagovat." "Tak jste mél tu svou smésku nejdiive vyzkouSet na mensich Zralocich nebo, kdyz uz nic
jiného, se spojit s nami ve Woods Hole. Kdybyste to udélal, fekli bychom vam, abyste pentobarbital vynechal. Byl
vubec zazrak, ze ten vas chemicky koktail zvife nezabil. Misto aby je uspal, ptestal Gi¢inkovat diive, neZ jste
predpokladali, coz umoznilo, aby zmasakrovalo jesté dal$ich nékolik nevinnych lidi..." Jonas postoupilo krok dopfedu a
rukou Marena odstréil. "Mate néjaky problém, mladiku?" Jo, to mam - se zbab&lymi blbci." Jonas chytil Marena ob&ma
rukama za limec a zvedl ho do vysky.

Kapitanu Morganovi a Harrymu Moonovi dalo dost prace, aby Jonase od Sokovaného védce odtrhli. Batikované
tricko bylo u krku roztrzené. "Jste cvok, Taylore!" kiicel Maren. "A nebezpec¢ny. Je to vase vina, ze vSichni lidé
zemieli..." "Marene, zmizte odsud," houkl na n¢ho kapitan.

Jonas namifil na obli¢ej mladého védce hrozivé prst. "Klidte se mi z cesty, nebo vam zapichnu do prdele hak a pouziju
vas jako navnadu!" Mac se pfipojil ke skuping jen okanmzik potom, co se Maren odplizil do své laboratofe. "Sakra,
vypada to, ze jsemo celou tu zadbavu pfisel." "Doktore, chtél bych se za Marenovo chovani omluvit," fekl kapitan. "Je
sice nepiijemny, ale jako odbornik vynikajici. " "Nasel metodu, jak megalodonovi plynule davkovat uspavaci
prostfedky, az ho zaharpunujeme," dodal Harry.

"Je to néco jako intraven6zni hadicka. Nebudeme muset mit strach, ze se Zralok probudi, a prostiedek, ktery Maren
namichd, ho uspi hned -bez pocatecnich divokych reakci, s jakymi mate zkuSenosti vy." "To je skvélé," fekl Jonas.
"Kdy vyplujeme?" Kapitan Morgan se podival na hodinky. "Za dvacet minut. Harry, ukaz, prosim t€, paniim jejich
kajuty." Jonas zvedl svij tlumok a nasledoval prvniho distojnika.

V pasti

Marianska hlubina

Terry sedéla u malého stolku a nimrala se ve smazenych vajickach ze suseného prasku. Citila, Ze se na ni upiraji oci
snad vSech ¢lenti posadky Benthosu. Prvni vzruSeni z toho, ze tady je, pominulo a rychle se zm¢nilo v pocit, ve kterém
pievladala tiseni a podivna neblahé ptedtucha.

Neméla strach z Hlubiny, ale z Benedikta. Jeho chovani se od prvnich okamzikii pobytu na palubé Benthosu zménilo
tak, ze nyni z ného $el strach. Jeho temna monomanie - podivna skryvana zast’ - vystoupila v uzavienych prostorach
lodi na povrch. Narcisticka extdze pomalu uvoliiovala misto ¢istému Silenstvi. Terry si byla jista, Ze pravé to je pravy
duvod, pro¢ je Benedikt tady v Hlubing.

Ted uz védéla, ze kdyz vtrhla do laboratofe na GoliaSovi, narazila na néco, co je pro Benedikta mnohem dulezit¢jsi nez
cokoliv jiného - i neZ rozmist'ovani UNISU. Prestoze stale neméla tuseni, jaky by to mélo mit smysl, nepochybovala, Ze ji
sem dolil vyldkal. Prichystal na ni past a ona na ni ochotn¢ skocila. Vechno ji fikalo, ze ji zde hodla drzet v zajeti.

O jejiho stolu se zastavil jeden z Rusii. Na jeho oSlehané tvaii byl nevyzpytatelny Gsmev.

"Benedikt vas chee." Terry si v§imla jizvy, kterd se mu téhla pfes hrdlo. Opily rusky technik z Goliase. Citila, ze ji
probéhlo zachvéni. "Kde je?" "Dovedu vas k nému." Rozbusilo se ji srdce. V stala a kyvla na Rusa, aby ji vedl. Jakmile
se k ni otocil zady, vzala z talife niiz na maso s pilovitym ostfim a nedbale si ho zastr¢ila do zadni kapsy dzinsd. Rus
oteviel vodotésné dvefe lodniho schodisté a pokynul ji, aby vstoupila dovnitf.

Ukazal ji dolii. Zacala sestupovat po izkém schodisti. Na urovni paluby E se zastavila. Rus znovu ukazal dold a usmal
se, jako by si s ni hral. Dosli na palubu G do nejnizsiho podlazi Benthosu. Rus Sel pfed ni jasné osvétlenou, dokonale
¢istou chodbou. Benedikt na n€ ¢ekal na konci chodby. "Tak tady ji mame, and¢€la v hlubinach pekla. Vyspala jste se
dobte?" Blyskl na ni svyma smaragdovyma oc€ima. "Ano, diky. A ted’ jsem cela diva vratit se k zaznamim vystupt ze
sonaru. Zatim se zd4, Ze je vSechno v pofadku," lhala. "Jak jste fikal" "Jiste, ma draha, ale nez budete pokracovat ve
své lopoté u pocitace, nabidnu vam mensi rozptyleni." Ukézal na silné titanové dvete vedouci do hangaru. "Co je
tam?" zeptala se. Nedokazala skryt strach. "Jste z né¢eho nervozni?" "Ne, jenom... copak tam odsud neni vystup piimo
ven?" Benedikt se podival na Rusa, usmal se a pfelozil mu jeji slova. Pak se oba zasmali. "Pojd’te se mnou," ekl
Benedikt u oteviel dvefe.

Hangar byla velka kruhova komora, jejiz vyduty strop se klenul ve vysce Sesti metrit nad podlahou. Napravo byly dalsi
dvete vedouci do malého velinu. Jeho stény sestavaly z titanovych platt, v nichz byla kulata prihledova okénka.
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Prosli za velin a Terry si cestou vSimla, Ze v podlaze hangaru jsou konstruovany dva masivni otvory, kazdy z nich
zakryty titanovym roStem. Pod stropem byla zavéSena fada vzduchovych potrubi. Benedikt piistoupil k obrovskym
titanovym vratim "Pojdte sem, Terry. Checi vam néco ukazat." Pfistoupila bliz. Zaregistrovala, ze Rus mezitim vstoupil
do malého velinu. "Dotknéte se tady téch vrat. Tvofi je téméf dvoumetrova vrstva titanovych platd, coz je v téchto
hloubkach stejné jako na povrchu obdobny material tloustky papiru. Pouze ty nas vSak déli od okamzité smrti." Pritiskl
tvar k chladnému kovu. "Citite ten tlak za nimi? Je tu neustale a hleda v nasi technologii i ty nejjemnéjsi trhliny, aby jich
vyuzil!

Udetil dlani do titanové desky. Terry sebou trhla. Usma se, polozil ji svou tézkou ruku kolem ramen a naklonil s k jejinu
uchu. "Podivejte se sem," zaseptal a ukazal na rosty v podlaze "Jedinym piepnutim spinac¢e mtize Sergej tuhle komoru
zaplnit vodou." Rus se na ni usmal okénkem velinu.

"Nemate pocit, Ze mit takovou moc nad Zivotem, byt tieba jen na chvili, je jako hrat si na boha?" Citil, Ze se zachvéla.
Usmal se na ni, uvolnil sevfeni jejich ramen a vykrocil pry¢. " Quos deus vult perdere prius dementat, "pronesl si
cestou pro sebe. "Ty, které si buh pfeje zni€it, doZene nejdiive k Silenstvi" Kracéel ke vzdalenému konci prostoru, kde
stalo ve ctyfech fadach dvanact robotti UNIS. "Vynalezy vaseho otce. Stoji tu v fadé jako déti ¢ekajici na Skolni
autobus. Dejte mi ruku," fekl. Jeho chovani se zmeénilo. Terry se k nému pfipojila. Pomoci specialné navrzeného
vidlicového zdvizného voziku zvedli barel Siroky néco pfes metr a vysoky jeden a pil metru, ptetahli ho na druhou
stranu mistnosti a slozili vedle vrat hangaru. Benedikt vzal specialni nastroj a jako by odmontovéval kolo u auta,
odjistil hermeticky uzavér. Pak odSrouboval tii ¢tvrté metru silné titanové viko a odsunul je stranou. Uvnitf se objevila
dutina plné piistroja.

Benedikt ji pokynul. "Prokéazete mi Cest?" Terry sahla do tésného prostoru, nasla hlavni ovladaci panel a aktivovala
sonar. Znala funkci téchto robotii. Po umisténi na moiském dné n€li zacit sledovat a zaznamenavat seismické poruchy
v oblasti Marianské hlubiny. Rozmisténim dvaceti péti robotl v pfesné urcenych lokalitach by Japonci ziskali pole
seismickych detektorti umoznujicich vytvorit efektivni varovny systém pied pfirodnimi katastrofami smrtelné
ohrozujicimi fetéz jejich ostrovi. Benedikt opét nasrouboval viko a zajistil hermeticky ptiklop. "Nechame robot blizko
vrat hangaru. Prometheus si ho pak pomoci mechanickych ramen vytahne ze zaplavené komory a pfemisti na uréené
misto. Dnes dopoledne se chystam s ponorkou ven. Pozval bych vas, abyste m¢ doprovazela, ale vim, Ze jste cela
zhava vratit se ke své praci." Nasledovala ho k vystupu. "Mam vSak napad," fekl najednou. "Muzete jit do velinu a
odtud se divat, jak UNIS vytahujeme ven. Je to fascinujici podivana a Sergej bude rad, kdyz bude mit spole¢nost."
Terry se zrychlil puls. "MozZna jindy. Rada bych dokoncila to, co délam. JAMSTEC ceka, az..." "Nesmysl. Jeden den
sem, jeden den tam." Benedikt oteviel tézké titanové dvete do velinu a postr€il ji dovnitf.

Sergej se zazubil. Benedikt za sebou opét zaviel a opustil komoru. Rus odemkl na ovladacim pultu velké ovladaci kolo
ventilu a nékolikrat jim oto¢il proti sméru hodinovych rucicek.

Terry pies okno vidéla, jak z jednoho kruhového otvoru, ukrytého roStem se vyvalil proud moiské vody. Behem
néekolika minut byla cela komora zaplavena az po strop vodou.

Sergej se otocil. Terry si uvédomila, Ze ted’ je tu s nimjako v pasti. "Musime pockat na ponorku," fekl a znovu se
zazubil. Terry se pokusila zavést konverzaci. "Jak je mozné, ze se prestupni komora da tak rychle vycéerpat? Na to je
prece tieba vynalozit obrovskou energii." "Voda se necerpa piimo do mofe, ale prakticky se pielije do mensich
zachytnych nadrzi a odtud se pak od¢erpava nékolik hodin hydraulickymi pumpami, které jsou na palubé E" Odepnul si
opasek. "Tak uz dost feci." Terry citila, jak ji pulsuje kréni tepna. Sahla dozadu a seviela drzadlo noze. "Sergeji, ne..."
Rus se na ni vrhl. Chytil ji za vlasy, ptitahl si jeji hlavu a vrazil ji jazyk do tist. Terry v$i silou skousla. Ucitila krev.
Vyplivla ji na jeho hrud’ a pak ho bodla nad koleno. Sergej vyktikl, rusky zaklel a v bolesti se zhroutil na zem. Ze stehna
a z ust mu prystila krev. Z jeho ruky vypadl lovecky niz.

Terry po ném chnapla. "Prometheus vola velin. Pfistali jsme. Oteviete vrata hangaru. " Sergej na ni hledél planoucima
o¢ima. "Oteviete je," fekla. Stala proti nému, v kazdé ruce jeden niz.

Sergej sahl na ovladaci pult a oto¢il maly pfepinac o dvé polohy doprava. Rozsvitilo se ¢ervené svétlo. Vrata hangaru
se zacala otevirat. Titanové stény komory zapraskaly.

Vnitfek zaplaveného hangaru ozafily reflektory. Z ponorky se vysunula dvojice mechanickych ramen a seviela robot.
"Mame UNIS. Miizete hangar zavrit. " Sergej se nehybal. Hledé€l na ni a zfejme¢ odhadoval jeji odhodléani.

"Ud¢lejte to." "Seru na tebe..." Terry mu vrazila ozubeny niiz do pravého lytka a hned' ho vytrhla. Sergej vykiikl bolesti
a pfitahl si poranénou nohu k sobé. "Chces jeste? Ta tieti uz ale ptijde doprostfed." Rus na ni plivl krev. Potom natahl
ruku nahoru k pultu a stiskl povelové tlacitko k zavieni vrat hangaru. Jakmile zaklapla, zhaslo ¢ervené svétlo a
rozsvitilo se zelené.

"Ted vyéerpej komoru." Rus se zvedl ze zemé, nahnul se nad pult a uzavfel ventil. Pak pfepnul jesté n¢kolik ovladacich
prvki. Cerpadla pod podlahou zagala pumpovat vodu z hangaru do zachytnych nadrzi rozmisténych kolem lodi. Béhem
celé této doby nespustil jeden z druhého pohled. Terry se zdalo, Ze od¢erpavani vody trva celou vécnost.

Terry se pohnula dopfedu. Vkazdé ruce svirala jeden ntiz

"Az se m¢ piisté dotknes, oteviu ti tvou starou jizvu na krku.

Rozun¥l jsi?" Krvi podlité oci ji spalovaly hnévem. Rusky zaSeptal, Ze ji zabije.

Terry citila, Ze jeji rozhodnost se za¢ina hroutit. Tlac¢itkem oteviela dvefe velinu a vycouvala ven. Potom oteviela dvefe
do vnéjsi chodby. Vrazila na lodni schodisté, vyb&hla o dvé poschodi vys na palubu E a rychle se zaviela ve své
kajuté. Sotva za ni zapadly dvefe, zhroutila se na visuté lizko. Trasla se po celémtéle strachema odporem. V ustech
citila odpornou chut’ krve, s niz se misil pach vodky. Zvedla se a béZela na toaletu zvracet.

Vzbudilo ji klepani na dvere. Posadila se. V levém spanku citila tupou bolest. Podivala se na hodinky a s pfekvapenim
,zjistila, ze spala teprve hodinu. Klepani se ozvalo znovu.
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Ze by Rus? Prudce se ji rozbusilo srdce. Sahla do boty a vytahl Sergejuv lovecky ntiz.

"Kdo je to?" "Pfitel. " Terry pooteviela dvefe a uvidé€la statného, asi tficetiletého cernocha. Muz se rozhlédl na obé
strany chodby. Vypadal, Ze je dost nervozni.

"Nevim, kdo jste..." "Jmenuji se Heath Williams. Studoval jsem s Jonasem ve Scrippsové institutu. Pustte mé dovnitf,
nez nékdo uvidi, ze s vami mluvim." O krok ustoupila a nechala ho vejit do kajuty. "V kuchyni jsem zaslechl, jak spolu
Rusové mluvili o tom, co se stalo mezi vami a Sergejem. Jste v pofadku?" "Zatim ano. Ale byla bych radsi, kdybych se
odtud mohla co nejrychleji dostat." "Vas Zivot je v nebezpeci. PriSel jsem vas varovat. Sergej mluvil o tom, Ze vas
zabije." Terry zbledla. "Kde je kapitan? Musim nu fict, co se stalo..."

Heath zavrtél hlavou. "To by nemélo smysl. Jsem tady teprve nékolik tydni, ale podle toho, co jsem vid¢€l, vam feknu,
ze na Benthosu plati jeding, co fekne Benedikt. Jeho slovo je tady zakonem. Vy i ja si mizeme myslet, Ze jsme, tady
hosté, ale Benedikt a jeho posadka se na nas divaji jako na outsidery, ktefi tu nemaji co délat." "To uz jsem také
zjistila." "Je to horsi, nez si myslite. Panuje tu uréita hierarchie. Tieba Sergej je jeden z Benediktovych osobnich
pochopt.

Néco jako pirana. Tihle chlapi maji pfistup do vSech ¢asti lodi i do utajovanych a stfezenych prostor na palubé G."
"Takze by nikomu nevadilo, kdyby m¢ ten parchant znasilnil ?" "Znasilnil, zabil- tady se miZe stat vSechno.
Nepocitejte s tim, ze se vas Benedikt proti Sergejovi zastane. Byt vami, viibec bych se pfed nim o tom incidentu
nezminioval. A uz viibec se vyvarujte néjakych naznakt, ze byste se po navratu na povrch mohla obrétit na policii.
Benedikt stavi sam sebe nad zakony. Aby se vyhnul problémiim, klidn€ by byl schopen véas zabit vlastni rukou."
Terry citila, ze se ji zmociiuje nevolnost. "Mij otec vi, ze jsem tady dole. A lidé z firmy JAMSTEC také. Pokud do dvou
tydnd nedostanou moji zpravu, odstoupi od celého projektu. Benedikt mé nemiize jen tak zabit." "Mize, a také to
udéla, pokud dospéje k nazoru, ze jste pro ného hrozbou." Terry se zhluboka nadechla a snazila se uklidnit. Nahle ji
néco napadlo. "Heathe, slysel jste nékdy o néem, co se oznacuje terminem, Tokamak?" "Ne," fekl a vrhl na ni zvlastni
pohled. "Co je to?" "Nevim. Vlastné to neni dulezité. Mam jen strach. Myslim, ze mate pravdu. Co bych podle vas me¢la
delat?" "Pokusit se zachovat klid. Podle planu se mate za Sest dnti vratit nahoru. Bude to tézké, ale snazte se vyhybat
se Sergejovi. " "A jak to mam, proboha zafidit?" "Bude se vas snazit pfistihnout samotnou mimo vasi kajutu. Na lodi
jsou urcité prostory, kde vas napadnout nemize. VEtSina technikl v fidicim centru jsou slu$ni chlapi, takze kdyz
budete d¢lat svou praci u poéitace, jste v bezpeci. Bud'te opatrna v jidelné. MizZe se stat, ze budete jist jen s nékolika
lidmi a ti se najednou zvednou a odejdou." "A kde tedy mam jist?" "Moje laboratof je na stejné palub¢ jako jidelna.
Dam vam védeét, az se pirané naji. V kazdém piipadé se vSak vyvarujte vstupu na dvé spodni paluby." "Pro¢?" "Protoze
prave na palubé Gtravi Sergej nejvice ¢asu." "Dobfe, zafidim se podle vasich rad. A co vy? Co vas pfivedlo na palubu
Benthosu?" "Jsem paleobiolog jako va$ manzel, jenom se specializuji na druhy prehistorickych motskych hadu.
Benedikt m¢ kontaktoval ve Scrippsu asi tyden pfedtim, nez zmizel Proteus." "Pro¢ vas kontaktoval?" "Vite, dno
Marianské hlubiny je staré stovky miliontl let. Myslim, Ze chtél mit na palub¢ paleobiologa, aby mohl nechat zkoumat
fosilie, které jeho ponorky vylovi béhem rozmistovani UNISG." Pohlédl na hodinky. "UZ bych mél jit." "Heathe, co
mam délat, az skon&im praci na zpravé pro JAMSTEC?" "Reknéte to Benediktovi. Mozné vés vezme s sebou na
vypravu na palubé Promethea. Alespon se zbavite Sergeje. " Ted se ale dejte do poradku a vrat'te se na velitelské
stanovi$té k pocitaéi. Snazte se chovat, jako by se nic nestalo." Williams oteviel dvefe a opatrné se rozhlédl po
chodbé.

"Mate né&jakou zbran, Terry?" "Sergejuv niz." "To je dobfe. Méjte ho potad u sebe. Pokud byste se nékde ocitla sama
s Rusy, nevahejte ho pouzit." Terry opét pocitila chvéni kolem zaludku. "Heathe, co myslite - jak daleko jsou ti Rusové
schopni jit?" Upfel na ni smrteln€ vazny pohled. "Kdyz nebude jind moznost, zabijte toho parchanta, protoze potom, co
by vas znasilnil, by ur¢ité udélal totéz." Velitelské stanovisté s pocitaci se nachézelo na palubé B.

Vsude podél stén velkého ovalného salu byly rozmisténé ptistrojové pulty, monitory, navigacni pocitace a fidici
elektronika. Vptedu bylo kolem kapitanského stolu zformovano do oblouku asi tucet pracovist’, kterym dominovala
velka, poc¢itacem ovladana batymetricka mapa sahajici od podlahy az ke stropu. Na ni byla zobrazena topografie dna
podmoiského piikopu. Na monitorech uzavieného televizniho okruhu se promitaly zabéry kamer namontovanych na
vnéjsim plasti Benthosu. Hned vedle monitort bylo pracovisté kormidelnika, coz bylo navigacni pracovisté
piipominajici post fidi¢e v "odstrojeném" automobilu. Z pultu vystupovalo velké kormidelni kolo doplnéné nékolika
noznimi pedaly, kterymi se ovladal jediny pohonny Sroub lodi a smérové kormidlo. O kousek dal se nachéazel pult
ovladani lodni zatéZe a panel komunikaéniho systému - spojeni mezi Benthosema GolidSem bylo realizované pfes
opticky kabel.

Oba tyto systémy byly nepietrzit¢ monitorované.

Napravo od pultu fizeni zatéZe byly ¢tyfi sonarové stanice - ¢tyfi o¢i lodi. Terry sedéla u jedné z nich. Jeji ¢innost
spocivala v tom, ze vkladala diskety do pocitace, ktery byl ke stanici pfipojen, a ve sluchatkach sledovala, jak se
soubory zaznami sonaru konvertuji na novy format.

Krom¢ akustické informace ve sluchatkach méla k dispozici specialni monitor echo systému, na kterém se zobrazovaly
vSechny objekty detekované uvniti zony dosahu sonarti Benthosu.

Terry zaviela o¢i. At se jakkoliv snaZzila uvolnit, nebyla schopné zastavit chvéni rukou. Jeji mysl ovladala jedina
mySlenka: je zaviena ve vézeni, z néhoz se neda uniknout, pfi¢eny jejim strazcem je primitiv, ktery ji chce znasilnit a
zavrazdit.

A spravce véznice ho v tom podporuje.

Kazdé jeji vydechnuti s sebou neslo pal¢ivou chut’ stresu.

Nahle se ve sluchatkach ozvala akustickd indikace bliziciho se objektu. Terry oteviela o¢i. Na zeleném stinitku
monitoru se objevila svisla ¢ara predstavujici neidentifikovany objekt. Podle soufadnic se objekt nachazel v dosahu
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Benthosu.

Dvacet kilometri. Terry slysela rychlou sérii podivnych zvukd... nahle akusticky signal zmizel, jako kdyz utne. Co to,
ksakru... "Promifite, prosim," poklepala na rameno operatora sonaru sediciho nejbliz. "Mohl byste mi pomoct?"
Technik sejmul z usi sluchatka a posunul své kieslo bliz k ni.

"Co mate za problém?" .

Vratila zaznam sonogramu zpét. "Poznate, co to je?" Technik chvili poslouchal, potom sejmul sluchétka. "Ctyficet dva
hertzt. To je Proteus." "Myslela jsemsi to. Ale pro¢ signéal najednou zmizel?" "Podle katalogu sonogramu byl zdznam
pofizen tésné piedtim, nez ponorka implodovala. Poslouchejte dal a uslysite to." Terry sledovala na prazdné obrazovce
udaj digitalniho chronometru. Operator sonaru se chvili dival s ni a potom se opét odsunul ke svému pracovisti.
Sedmminut a ¢tyficet sedm sekund ub¢hlo v naprosté tichu. Pak ve sluchatkdch vybuchla ohlusujici detonace.

Terry se znovu obratila na technika. "Pofad tomu nerozumim. Pro¢ implozi ptedchazi tak dlouha doba bez jakéhokoliv
signalu?" .

"Proteus se dostal do oblasti s hustym vyskytem ¢ernych komind. Rozptylené mineralie viny sonaru pohlcuji a omezuji
tak zonu dosahu. Pilot zfejm¢ narazil ¢eln¢ do jednoho z komini a prorazil plast’ lodi." "Ale prece jen... Proteus byl v tu
chvili natolik blizko Benthosu, Ze by sonar m¢l néjaky odraz zachytit. Tady ten usek sonogramu je vSak naprosto
prazdny." Muz pokr¢il rameny a opét si nasadil sva sluchatka. Terry si uvédomila, Ze se na ni kradmo divaji ostatni
operatofi. . Vratila zdznam do mista, kde zmlkla série podivnych zvuki a nastalo ticho. Potom spustila program
umoziujici detailni Casovou analyzu uréitého useku zdznamu. Po chvili se na obrazovce objevilo varovani:

PROGRAM PROVEDL NEDOVOLENOU FUNKCI A MUSI BYT UKONCEN.

Posunula se s kieslem k operatorovi. "Prominte, Ze vas znovu obtéZuju, ale néco se mi stalo s programema..." "Pani,
uvédomujete si, ze v tuto chvili sleduje Benthos Promethea po dné Hlubiny a mym tikkolem je nepfipustit, aby se rozbil
o sténu piikopu? Nebo opravdu chcete, abychom skoncili jako posadka Protea?" "Omlouvam se. Jen mi feknéte, jestli
je muj pocitac schopny provadét detailni casovou analyzu sonogramu.” "Ne. To umi jen naSe terminaly nebo pocitace
na palubé Promethea. A ted’ m¢, prosim..." "Okay. Okay." Vratila se ke svému pocitaci.

Pripravila si prazdnou disketu, nahrala na ni Gsek pfedchazejici zdhadné mezefe a pak ji nenapadné schovala. Po chvili
vstala a vratila se do své kajuty.

Nebezpecné okamziky

William Beebe

Jonas stal samotny na piidi a pozoroval oblohu. Karminové ruda zaf na zapadé temnéla a ptechdzela do fialového
odstinu. Vitr, ktery mu hnal do tvafe mlznou tiist, skucel a hvizdal kovové vysokym tonem. Laminatova pfid’ lodi si
razila cestu vzedmutymi vinami smérem na sever podél oregonského pobiezniho pasma. Jonas vdechoval slany vzduch
a obcas si z Cela a obo¢i setfel kapicky vlhkosti. Dlouho hled€l na ocean fascinovany jeho mohutnosti a neustalym
vzdouvanim a klesanim. Pro¢ se musim désit néceho, co mi pfinasi tak uzasnou radost...

Trhl sebou. Teprve ted’ si uvédomil, Zze vedle n¢ho stoji Celesta.

Vitr rozevlaval jeji platinové vlasy a tiskl ji Sedou vétrovku té€sné k télu. Celesta respektovala jeho samotu a micela.
Ubé¢hlo nékolik minut. Oba pozorovali, jak se horizont zbarvuje do temné §edého odstinu.

Nahle se Celesta pohnula bliz a pritiskla se k jeho hrudi.

"Je mi zima." Jonas se uz uz chystal obejmout ji kolemramen, ale v posledni chvili si to rozmyslel a odtahl se. "Tak se
vrat'te do kajuty. "

"Vy se m¢ bojite, Jonasi?" "Nevéiim vam," "Mozna nevéfite ani sdm sobé¢." Stdla pfed nim obracend k mofi. "Musi to
byt hrozné Zit stale ve strachu, ne?" .,Jak to myslite?" Opét se k nému pfiblizila. "Snazim se s vami hovofit ¢estné,
Jonasi. Vim, Ze mé mate za intrikanskou dévku, ale ve mné je jesté néco jiného... dovedu ocenit piatelstvi." Jonas nasel
pohledem jeji lis¢i o¢i. Posunula se jesté bliz. Citil dotyk jejich nahych stehen.

"Chtéla bych vamfict néco velice osobniho.... néco, o ¢em jsem jesté nikdy pied nikym nemluvila." "A proc o tom
chcete mluvit praveé prede mnou?" "Protoze si myslim, ze vy si to dokazete dat do souvislosti. Jak to vysvétlit? Jonasi,
mél jste nékdy dojem, ze jste se nechal osudem chytit do pasti?" Jonas ucitil, Ze mu v podpazi stékaji kapky studené¢ho
potu. "Proc¢ se na to ptate? Chcete fict, Ze vy se tak citite, chycend osudemv pasti?" Uhnula pohledem. "Nevadi. To je
hloupé. Zapomeiite na to." Odchdzela pry¢ a utirala si oci. "Celesto, pockejte..." Mavla rukou, aby ji nechal byt.
Piebéhla palubu a zmizela uvnitf lodi.

Asi o ¢tvrt hodiny pozdéji vstoupil Jonas do jidelny. Vzal si podnos a piibor a postavil se do fady za nékolik muzi
¢ekajicich pred okénkem.

Kuchaf mu placl na talif bramborovou kasi a piilku pe¢eného kufete. Jonas postoupit dal, vzal si sklenici sodovky a
jablko a prisedl si ke stolu, kde uz sedél Mac s Richardem Diefendorfem.

"Kde jsi byl?" zeptal se ho Mac s plnou pusou.

"Nadychat se veCerniho vzduchu. Nevidéli jste Celestu?"

Mac spolkl sousto. "Ne, a taky nevim, jestli je na mné abych se o ni staral. Pochop, tady Dief pracuje pro Singera.
"Myslel jsem, Ze jste od valecného namotnictva," fek Jonas.

"Slouzil jsem Sest let v Severni Karoling," fekl Die a piejel prstem pies jizvu mezi svymi ustupujicimi vlasy. "Mé&l jsem
mensi nehodu. Propustili mé ze zdravotnich divodd. Potom jsem si sehnal praci u soukromé firmy v Santa Cruz, ktera
tymu, ktery projektoval Benthos. Také jsem jako pilot testoval v mélké vodé Protea." "Ponorku, ktera ztroskotala v
Marianské hlubingé?" "Pravé tu." "Co myslite, Ze se s ni stalo?" zeptal se Jonas.

"GTT tvrdi, Ze implozi zpiisobila chyba pilotaze, ale ja o tom dost pochybuju. Znam pilota, ktery Protea fidil. I on piisel z
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vale¢ného ndmoinictva. Byl hrozné opatrny - piesné ten typ, kterému byste svéfil manévrovani s ponorkou deset tisic
metrtl pod hladinou. Osobné si myslim, ze GTT néco skryva." "Tak pro¢ pro n¢ ted’ pracujete?" zeptal se Jonas.

Dief se zazubil. "Co k tomu fict? Dobfe plati a ja penize potiebuju. " Ve dvefich jidelny se objevil Harry Moon. Kdyz je
uvidél, zamitil k jejich stolu. "Panové, az budete po jidle, kapitan by s vami rad mluvil. Ceké vas na velitelském
stanovisti. " Velitelské stanovisté lodi William Beebe se nachazelo na nejvyssi palubé a sestavalo ze dvou oddélenych
kajut. Ta mensi, ktera slouzila jako kormidelna, byla umisténa vpfredu , pfed vétsim velinem s lodnimi pocitaci a
elektronikou.

Kapitan Morgan stal uprostfed velinu sklonény nad stolem s prosvétlenou deskou a studoval mapu severozapadniho
pobftezi. "Profesore Taylore, panové, pojdte dal. Prave jsme pfijali dalsi ,zpravu' od vaseho zraloka. Vypada to, Ze
pokracuje v tahu podél pobiezi na sever." "Jak daleko je pfed ndmi?" zeptal se Jonas.

Kapitan se sklonil nad mapou. "My se ted’ nachazime tady, tfi kilometry jihozapadné od Newportu. Vase ryba se blizi k
mysu Vyhlidka piiblizné osmdesat pét kilometri severné od nas." V tu chvili vesel doktor Maren. Nesl si $alek
cappucina a hlasité z n¢ho usrkaval. "Ziejm¢ nasleduje kytovcee, ktefi tahnou do svych letnich pastvist," fekl. "Kdyz ji
nechame, zavede nas ptimo do Beringova mofe." Kapitan Morgan pohlédl na Jonase. "Co myslite, profesore?" "Nevim.
Pred ¢tyfmi roky jsem piedpovidal, Ze matka tohoto tvora bude sledovat zimni migracni tah. Jenze pak jsme ji na nékolik
tydni ztratili. Nezapomenime, Ze sledujeme zlou samotarskou samici, které je navic v obdobi rujnosti..." Maren obratil
o€i v sloup. "Mate néjaké problémy?" zeptal se Jonas. Opét citil, Ze se v ném vaii krev. "Ne, ne, jen pokracujte, to, co
fikate, je opravdu fascinujici," prohlésil Maren sarkasticky. "Jen bych vas prosil, abyste mél na paméti, ze zatimco nam
d¢late prednasku, Carcharodon megalodon smétuje k pobfezi s hustym osidlenim. " "A co navrhujete vy, abychom
udélali, doktore Marene?" zeptal se Morgan.

"Dostihnout zZraloka uz ted’, nez se dostane dal na sever, nebo by pak nemusel piezit dlouhou cestu zpatky do laguny.
Studoval jsem signaly, které od ného prichazeji. Kazdych Sestatticet az osmactyficet hodin se zastavoval na lov
potravy. Témér vzdy to bylo v noci. Pokud se bude drZet tohoto schématu, bude lovit opét dnes v noci, coz nam dava
piilezitost zitra rdno ho dostihnout a chytit." Maren piistoupil k mapé a zapichl ukazovék do oblasti usti feky Columbia
delici staty Oregon a Washington.

té oblasti je mofe zatracené drsné..." "A vy jste kdo?" zeptal se Maren evidentné nastvany.

"Pan Mackreides je pilot naseho vrtulniku," odpovédél za Maca kapitan.

"Aha pilot. Tak poslyste, ja nemam v imyslu hrat si na néjaké ,domnivam se' nebo ,predpokladam jako profesor
Taylor. Moje doporuceni je zalozené na studiu dat systém SOSUS a vychazi z velmi peclivych kalkulaci, kterym
predchéazelo studium priimérného dne dravce, jeho nocni rychlosti, intervalti lovu, a dokonce primeérného casu, ktery
mu trva najit si kofist, zabit ji a sezrat. Na rozdil od Taylora nemam v timyslu pokouset se toho tvora chytat, kdy bude
hladovy. Nez se carcharodon megalodon dostane k mysu Zklamani, coz by podle mé¢ho odhadu mohlo byt zitra rano
mezi sedmou a devatou hodinou, bude dobfe nazrany a liny." "J4 fikdm, ze chytat Meg tam v té&ch vodach by mohla
byt tragicka chyba," konstatoval Jonas.

"Profesor Taylor miiZze mit pravdu," souhlasil kapitan. "Mezi namoiniky se t€ oblasti fika ,hibitov Pacifiku'. A pravem.
Od zapadu se blizi boutkova fronta a ziejme nas Cekaji péti az Sestimetrové viny." "Kapitane, William Beebe je ptece tak
velka lod, Ze ji par vin nemiize ohrozit." Jonas, citil, Ze se opét prestava ovladat. "Poslyste, vazeny kolego, zatim jste
vubec nebral v tivahu, Ze megalodona bude chytat Dief. Dief bude sedét v Abyss Glideru a pokouset se obalit zraloka
siti. A pokud to bude muset dé€lat v rozboufeném mofi, pak pekné dékuju." "Tak uz dost!" vyjel Maren. Kapitane,
spolecnost GIT m¢€ najala, abych zorganizoval chyceni zraloka. Nestrpim, aby mi néjaky podfadny paleontolog a jeho
kémos od vrtulniku fikali, jak mam dé€lat svou praci."

Jonas pokro¢il hrozivé doptedu.

"Uz mné zase chcete vyhrozovat? Tak do toho, udeite mé.

Udglejte to, a ja piisaham, ze vas budu zalovat." Jonas ho udefil pésti do tvare.

Maren upadl. Cappucino se rozlilo po stole s mapou.

KdyZz mladik vstaval, tekla mu z nosu krev.

"Tak uz dost, profesore!" zahimél kapitan. "Jste v poradku, doktore Marene?" "Vsichni jste svédci," skuhral chraptivé
Maren. Drzel si dvéma prsty nos, aby zastavil krvaceni.

"Klidné m¢ Zaluj, ty ubozaku. Posluz si..." Mac chytil Jonase za rameno a kyvl na Diefa, aby ho vzal z druh¢ strany.
"Jdeme, Jonasi. Potfebujes trochu vzduchu." Vyvedli ho po schodech na hlavni palubu. Museli se skr¢it mezi
zachranné Cluny, protoze prudké poryvy vétru hrozily, ze jim strhnou z tél kosile.

"Clovéde, Jonasi, co to s tebou je? Takhle vyvadét jsem t& jestd nevidél. Nechapu, pro¢ se tim troubou nechas tak
vytocit. ..

"To neni jen jim, Macu. Posledni dobou mam pocit, jako bych uz ztracel vSechen rozum." "Jsi unaveny. Potiebujes se
poradné vyspat." "Jo, prave ze spanku mam nejvetsi strach..." Mac ho vzal kolemramen. "Poslys, Jonasi, ty dobfe vis,
co nusis udélat, a také to udélas. Jakmile s tim skon¢is, skon€i i tvé nocni miiry. Ted’ ale klidn€ nech, at’ ten fantasticky
expert na ryby déla, co umi, a zraloka chytne. Str¢i ti ho pfimo pted musku a pak se uvidi, kdo se bude smat..." "Ne!"
Jonas hled¢l na Maca tvrdym pohledem. Citil,jak mu hvizda vitr v uSich. "Ty a Dief - chci, abyste vy dva z lodi
vystoupili." "Ouha, pomalu, kamarade..." "Macu, poslouchej m¢ - to monstrum nikdy nechytime, rozumis? Meg je prilis
veliky. Je schopny tuhle lod’ potopit a v§echny zabit. Tohle je moje bitva, ne vaSe. Chci, abyste odtud zmizeli. Vezméte
vrtulnik a..."

"On se opravdu pomatl. Diefe, vezméte ho z druhé strany a str¢ime ho do postele." "Nikam neptijdu!" vykfikl Jonas"a
odstr¢il Diefa.
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Mac svého pfitele pevné sevfel a pfitiskl ho na konstrukci navijaku. "Ted’ zase poslouchej ty me. Jsi vyCerpany,
rozumi$? Jsi ve stresu a blabolis jako décko. Ddmti na vybranou - bud'to ted ptjdes s nami a opijes se, jak zdkon kaze
nebo t€ uz nechei vidét." Jonas zaviel o¢i. "Macu, mij zivot je uz ted’ posrany. Ja jen nechei, abyste pii téhle prokleté
plavbé vy dva zahynuli." "To je od tebe naramné uslechtilé." Mac vzal Jonase kolemramen a vedl ho dovnitf lodi.
"Jestli jsi tuhle akci oficialn€ pokitil na ,Prokletou plavbu', tak bychom to m¢l pofadné zapit."

O palubu vys stala Celesta a napjaté je poslouchala. Pockala, az zmizeli uvnit, a potom se vratila do své kajuty

Mys Zklamani

Mys Zklamani Sest hodin étyficet pét minut rano

Piid’ Chinooku, zachranné lodi pobiezni hlidky, rozrazila dalsi valici se hradbu zpénéné vody vysokou Ctyfi a pal metru.
Prudky naraz plavidlo na okamzik zastavil. Vic nez dvacet tun valici se vody zvedlo pfid’ do vySe a vzapéti ji nechalo
spadnout dolt do hluboké brazdy.

Porucik Eric Wisdom, fe¢eny Velky tat’ka, se usmal. Stal castecn¢ chranény za kormidelni budkou a sledoval Gearyho a
Richardsona, dva kadety, ktefi se drzeli zabradli, jako by jim §lo o zivot. Oba novacci byli frekventanty kursu
zachranarti pofddaného pobiezni hlidkou a dnes absolvovali exkluzivni vycvik v rozboufenych vodach mysu Zklamani.
V ochrannych pfilbach a s vystroji do nepiiznivého pocasi stali pfivazani k zabradli za otevienym kormidelnim
stanovistém. Dnes méli poprvé piilezitost "skamaradit se se slusnéjsimi vinkami", jak fikal Velky tat’ka. Nemohli si
stézovat. Piiroda spolupracovala jako na objednavku.

VIny nahanéjici hriizu vysilané z pacifickych center bouii me€ly za sebou tisice kilometri pouti na otevieném mofi a
valily se tyden nebo vic, nez dorazily k severozapadnimu pobitezi. Jakmile se priblizily k mysu Zklamani, vyrostly do
mohutnych hradeb zpénéné vody pfipravenych smést

a rozdrtit vSe, co se jim postavi do cesty. Od roku 1800 se v této oblasti potopilo vice nez dva tisice lodi, a pobfezi mezi
naklonil dopfedu a kiikl na svého kormidelnika. "Deacone, jak vypadame?" "Vitr jednatficet uzld, to je vic nez padesat
sedmkilometru za hodinu - asi sedmy stupeil Beaufortovy stupnice." "Perfektni. Tak nas vezmi jesté kousek dal. Dame
hochim pokracovaci lekci pokory k piirodé a pak je nechame, aby se seznamili s Oskarem." Deacon ukézal palcem
nahoru a zahulakal: "Napravo vpied - napravo vpied, drzte se, vyrazime!" Do lodi narazila sténa bilé vody, zvedla ji a
vzapéti ji opét nechala spadnout o ¢tyfi metry niz. "Drzte se, hoSani. UZ jdou dalsi dvé s negativnim ¢elem... " Geary a
Richardson se skr¢ili za kormidelni budku.

Chinook opét vyletél do vysky a cela polovina jeho trupu se ocitla ve vzduchu.

"Ho-ho!" houkl Velky tat'ka, kdyz se pfid’ lodi ponofila zpét do vody. Na kratkou désivou chvili viseli na upoutavacich
femenech, pak se ¢lun srovnal a houpal se jako korkova zatka na mofi mydlové pény. "Drzte se!" kiikl znovu Deacon a
bojoval s kolem, aby lod’ pfipravil na dalsi utok. Kormidelnik si utfel z tvafe pénu a vzepiel se proti kolu. To uz je vSak
zvedala dal$i hradba, divoké vody. Megalodon plul t€sn¢ pod hladinou a pomalymi pohyby ocasni ploutve udrzoval
minimalni rychlost. Spodni lehce pooteviena Celist se mu zachvivala a jeho Zabrami proudila provzdu$néna voda. Mezi
pilovitymi zuby stale jesté visely kousky kiuize a tuku - to bylo vse, co zbylo z tii a pul tuny téZkého rypouse sloniho,
kterého zralok zhltl pfed par hodinami. Ted’ byl tedy nasyceny a pokracoval ve svém tahu nu sever. Pod drsnou kiz
obrovské ryby se po obou stranach téla tadhla od hlavy az k ocasu oblast smyslovych bun¢k znama jako postranni
cara. Tyto smyslové buiiky jsou spojené drobnymi kanalky s povrchemkiize a pii kazdé zméné tlaku v okoli stimuluji
tisice bicikli neuvéfitelné citlivého detekéniho systémm, ktery je schopen registrovat tlukot srdce tvora pohybujiciho
se ve vodé na mile daleko.

Megalodon se drzel uvniti akustické vodni trasy rezonujici vibracemi tisicti migrujicich velryb. Kytovci si byli velice
dobte védomi, Ze je jim dravec nablizku - asi tak, jako zebry védi, ze se kolem potuluje lev. Citili také, ze Zralok se
nedavno nazral, a proto se v blizké dob¢ jeho Gtoku nemuseji obavat. I tak se ale na své cesté podél pobiezi Oregonu
snazili bestii vyhnout na sto hond.

Nyni, kdyz se zralok pohyboval podél mysu Zklamani, jeho detekcni systémnahle zaregistroval trochu jiné druhy
vibraci. Jeden z nich byl pfilis silny na to, aby ho mohl ignorovat. Megalodon probuzeny vibracemi motoru Chinooku
zménil smér a vyrazil za jejich zdrojem.

,Pripravte se, kapitane," zavolal doktor Maren od své stanice systému SOSUS. Znovu si nasadil sluchatka a napjaté
poslouchal.

Jonas vid¢l, Ze na mladikové ¢ele se tvoti kapicky potu.

"Megalodon zménil smér. Pluje ted’ ptimo na vychod. Sakra, pfili§ zvySuje rychlost. Néco ho muselo vystrasit." "Nebo
upoutat jeho pozornost," fekl Jonas. "Kapitane, jak daleko jsme ted’ od n&j?" "Necelych osmkilometrd. Ale pokud
megalodon popluje dal smérem do mél¢i vody, budeme muset zmenit kurs.

Harry, vezmi to vic na mofe. Otocime se a piiblizime se k nému od zépadu." Maren zvedl hlavu. Bylo vidét, ze je
znepokojeny. "Opravdu je to nutné, kapitane? Jsme uz tak blizko..."

"Pobftezni hlidka hlasi ctyfi a ptil metru vysoké pfibojové viny. Nemohu riskovat, abychom je chytali z boku." Jonas
opustil velin a sestoupilo dvé poschodi niz na hlavni palubu. Doklusal na zad’, kde dva ¢lenové posadky piipravovali
AG-. Mac s Diefem stali kousek od mista, kde na navijaku visel obrovsky kus velrybiho tuku. Oba na Jonase zamavali.

"Co hlava?" zeptal se Mac.

"Busi mn¢ v ni jako v kovarné. Omlouvam se, Ze jsem se vCera tak zcvokl." "Na to zapomen. Kde je tvoje ryba?" ,.Pluje
k pobiezi. Vidim, ze uZ je pfipravena navnada. Kde jste to velrybi maso sebrali?" "Vylovili jsme ho z vody pfedevéirem
v noci," fekl Dief a potahl z cigarety. "To je ziejm¢ vSechno, co zbylo z jedné megalodonovy Zranice." "Nejste nervozni,
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Diefe?" zeptal se Jonas.

"Trochu jo," usmal se. "Mate pro m¢ né&jakou posledni radu ?" "Jo. Abyste do toho neSel" "Diky." Mac placl Diefa po
zadech. "Dopadne to dobie. Jen nevstupuj do vody, dokud ti nezavolame z vrtulniku. Jonasi, jestli nemas nic proti
tomu, chtél bych, abys byl se mnou ve vzduchu, nez ty viny placnou do zadku Williama Beeba."

"Drzte se, chlapci,” hulakal Velky tat'ka.

Hradba zpénéné vody vybuchla nad piidi silou rozbésnéné feky.

"Okay, kadeti, shod’te Oskara!" Geary se natahl dolti a odepnul cvi¢nou figurinu. "Muz pfes palubu," vykfikl a svrhl
figurinu do mofte.

"Ptipravte se," houkl Deacon. "Budeme ¢ekat na vhodny okanzik." "Drzte se," fekl Velky tat’ka. "Blizi se , vyrobce'
vdov!" Deacon natoéil piid’ Chinooku proti vodni hradbé a rozrazil vinu tésné piedtim, neZ se zlomila. Clun vylétl do
vysky, vzapéti tvrdé dopadl na levy bok. Kormidelnik ztratil na zlomek vtefiny kontrolu nad situaci a dvojice hnacich
Sroubti chrstla vodu do vzduchu. Jakmile vSak lopatky zabraly do vody, lod’ se opét srovnala.

Deacon uvidél, ze na horizontu se blizi dalsi vina. "Drzte se, ota¢im." Tvrdé otocil na pravobok a namifil lod’ proti valici
se viné.

"Tamhle je Oskar," vykfikl Geary a ukazal nalevo dopredu.

"Richardsone, pfipravte si zachranny hak," ptikazal Velky tat'’ka. Ohlédl se ptes zadovy palubni nosnik a sledoval, jak
se k nim zezadu blizi vzduté hradba. "Rychle, Richardsone, ted'..." Richardson se naklonil pfes pravou stranu piide,
zachytil hakem Oskara a vytdhl ho na palubu. Vtom se pfes zad’ pfelila vlna a srazila kadeta na zada.

Velky tat'ka zaklel. "Co se to, sakra, s Oskarem stalo?" Zvedl figurinu a nevéficnym pohledem ziral na trosky, které z ni
zbyly.

"Pane poruciku, vypada to, jako kdyby ji néco uhryzlo nohy a bficho." "Kristepane... !" Velkému tat'’kovi bleskla v
mysli vzpominka na obludu chilapajici po zavésené ptilce dobytcete v Tanakoveé laguné. Asi pred ¢tyfmi mésici tam
vzal celou svoji rodinu, aby se na monstrum podivali. Polil ho studeny pot. "Deacone, okanvit¢ obrat’'te!" Ozvala se
désiva rana. Megalodonova hlava narazila na trup Chinooku, pferazila jeho ¢tyfi vyztuzna Zzebra a odhodila ¢lun
stranou.

Deacon se zoufale snazil plavidlo zvladnout.

Velky tat'’ka pohlédl nalevo, zaklel a rychle se skr¢il.

Zpénéna vina narazila piimo do levého boku lodi, vrhla ji dopfedu a ve vzduchu prevratila dnem vzhiru. Velky tat’ka
citil, Ze ho cosi tahne dol. Voda mu zalila hlavu a v§echny jeho smysly zahlusil désivy hukot oceanu.

Oteviel oci. Byl pod vodou zapleteny do bezpecnostniho pasu a jakasi obrovska sila se ho snazila odervat od
prevraceného ¢lunu.

Podafilo se mu nahmatat ptezku bezpecnostniho pasu a rozepnout ji. Kopl nohama, odstr¢il se od pievrzené lodi a
vynoiil se. Trasl se zimou.

Vedle se vynoiil Deacon. "Poruéiku, za vami..." Velky tat'ka se otocil a uvidél, Ze na vod¢ se houpé oranzova pfilba.
Nekolika tempy se dostal ke Gearymu. Kadet byl na pokraji bezvédomi a zachranna vesta mu stézi drzela hlavu nad
vodou.

"Je ptipoutany," kiikl Velky tat’ka na Deacona. "Musim ho odepnout, nez se pfivali dalsi vina. Najdéte Richardsona."
Deacon uvid¢l, Ze nova vlna se uz blizi. Sklonil hlavu a potopil se.

Nekolikrat kopl nohama, nez se dostal pod pievrzeny ¢lun. Ledova voda ho palila do kiize a zptisobovala, ze kazdy
pohyb v ni byl dvojnasob tézky. Nahmatal lodni paZeni, posunul se o dalSich jeden a plil metru a dostal se na urovei
pievracené paluby. Konecné uvidél Richardsona.

Kadet ztistal zamotany do bezpecnostniho pasu. Deacon ziral do vypoulenych o¢i mrtvoly nardzejici na potopenou
palubu. Richardsoniiv oblicej ztuhl v masce nevyslovné hrizy.

Zvlastni zar pfinutila Deacona pohlédnout dold.

Pokusil se vykiiknout, ale z plic vydechl jen vzduch.

I kdyz byl témef ochromeny hrizou, zoufalymi tempy zamifil nahoru. Narazil hlavou do paluby.

Megalodon oteviel tlamu a témet jemné vyhodil zbytek své obéti mimo lod’. Deacon ucitil, Ze se mu do kolena zaryly
dyky a tahnou ho pry¢. Chytil se pazeni pievrzené lodi a zoufale se snazil vzepiit. Celisti sklaply, netvor 8kubl hlavou a
utrhl nohu od téla.

Vzapéti se bila hlava zvedla vys a Siroce rozeviena tlama pohltila torzo Deaconova téla i s kusem hlinikového pazeni.
Velky tat'ka zattasl Gearym, az kadet zasténal. "Probud’ se, synku, a drz se m¢!" Ponofil se pod vodu. Hledal Gearyho
bezpecnostni pas. Upoutavaci lano ho vedlo pod lod’ k potopenému kovovému pazeni. Koneéné nasel prezku a snazil
se ji necitlivymi prsty rozepnout.

Pak se jeho oci rozsitily v neptedstavitelné hraze.

Pfimo pod pifevrzenou lodi se jako pfizrak vznaselo désive bilé télo obrovského tvora. Mohlo byt dvakrat vétsi nez cely
Chinook. Nestviirna hlava sebou nahle skubla a tlama chiiapla po zbytcich rozdrceného Deaconova téla.

Velky tat’ka ucitil v hrdle kyselou chut’ Zlu¢i. Nad nim se mihlo cosi oranzového - zved! hlavu a uvidél Richardsonovu
potopenou mrtvolu. T¢€lo bylo stale jesté pfipoutané k pazeni a nardzelo ve vinach na obracenou palubu.

Wisdomovi se sevielo srdce.

Zblizka na n¢ho hled¢lo nestvirné sedé oko. Obrovska tlama se rozeviela. V zachvatu Silenstvi poslednich okamzikd
mel Velky tat’ka dojem, Ze z netvorovych klapajicich Celisti se ozyva: No tak, Velky tatko, s tebou to skon¢im jedna
dvé...

Z dalky dolehl ohlusujici rachot.

Megalodon se zvedl k Richardsonové mrtvole.
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Velky tat'ka se bal pohnout, i kdyz nu plice praskaly nedostatkem vzduchu. Rachot piichdzejici shora silil a himél jako
nakladni vlak. Velky tat'ka zaviel o¢i, aby nevidél, jak netvorovy Celisti zpracovavaji Richardsonovo mrtvé télo.

Nahle se odhodlal. Oteviel o&i, potom zoufale pomalu a jemné odepnul Gearyho upoutavaci lano od paZeni. Sedé oko
se otocilo a zaregistrovalo pohyb.

Velky tat'ka si v horecném spéchu omotal volny konec Gearyho lana kolem pfedlokti. Oko ho sledovalo. Geary se
vytrhl z polovédomi. Uvédomiil si, ze se k nému s hukotem blizi zpénéna vina. Nadechl se, instinktivné sklonil hlavu a
pritahl se lanem dola.

Velky tat’ka se obratil. Skubani na druhém konci lana ho tahlo nahoru. Megalodon zaregistroval pohyb a majestatng
vyplul k hladin€. Velky tatka ochromeny strachem ziral do obrovské netvorovy tlamy, ktera se rozeviela piimo pred
nim. Jeji dutina se tahla dolu jako tunel. Spodni proud ho tahl bliz. Velky tat'’ka zaviel oci a ¢ekal na snrt. I kdyz mel
Geary o¢i plné vody, zahlédl pod sebou bilou zar. Neurcity strach ho hnal zpatky k hladiné. Ve vtefin€ zapomnél na to,
co ho tamceka.

Vlna ho zaséhla jako lavina a pohltila ho. Velky tat'’ka ucitil prudké skubnuti a Gearyho lano ho vymrstilo nahoru.
Otevrel o¢i. Hriizny sen nekoncil. Polomrtvy désem ziral na ohyzdné rizové dasné a horni Celist, ktera jako by se k
nému natahovala. V okanwziku, kdy celisti sklaply a pohltily jen vodu, zastavilo se porucikovi srdce v hrudi; opét unikl
o vlasek zasluhou neuvéftitelné souhry sil pfirody.

Valici se vlna strhla Gearyho a Erika Wisdoma o dvé sté metri smérem k pevning, teprve pak je nechala jejich osudu.
Velky tatka se vynofil na hladinu, davil vodu a kficel jako §ileny.

Nahle ho cosi sevielo. Zacal kolem sebe divoce bit.

"Poruciku! Uklidnéte se, poruciku..." Kadet nasel $niiru od Wisdomovy zachranné vesty a $kubl za ni. Oranzova vesta
se nafoukla. Velky tat'ka se prestal zmitat. Geary vidél, Ze v poruc¢ikovych ocich se zra¢i hriiza. Vzapéti ztratil Velky
tatka védomi.

"Macu, nalevo od tebe... néco tamna hladiné plave." Jonas zaostrfil dalekohled na objekt zmitajici se ve vodé. Mac
naklonil vrtulnik, aby naletél bliz. "Sakra, je to dno pfevrzené lodi," fekl Jonas. "Nikoho kolem nevidim." "Ohldsim to
pobfezni hlidce," fekl Mac.

Pievrzena lod’ zmizela pod dalsi valici se vinou.

"Macu..." Vlna prevratila lod’ zpét do spravné polohy. Na zatopené palubé plavalo pfipoutané k pazeni zkrvavené,
zpola sezrané lidské télo.

V tom uvidél Jonas megalodona. Zralok se vynofil vedle lodi, vystréil éumak a chitapal po torzu mrtvoly. "Kristepane!"
Jonas, bledy hnévem, se naklonil z kokpitu a vykiikl: "Zabiju t&, ty bestie! Zabiju, slysis?" Mac ho chytil za loket a
vtahl zpét Sokovany Silenym vyrazemv jeho obliceji.

Jonas se otocil, ale vidél uz jen, jak zralok placl obrovskou ocasni ploutvi a opustil lod’. "Co déla? Vzdyt’ miti k
pobfezi..." "Jonasi, uklidni se." "Macu, rychle... vezmi to na vychod! Muze tam byt jest¢ n¢kdo." Mac obratil stroj k
pobfezi. Jonas pozoroval zelenosedou vodu. Stin vrtulniku se mihl nad slonovinové bilou Smouhou. Jonas sahl po
dalekohledu a patral v moifi. "Macu, tam!" Ukézal na oranzovou zachrannou vestu. Nepochyboval, Ze to je ten diivod,
pro¢ Meg miii k pobiezi.

Jonas ptesel do zadni ¢asti kabiny, dfepl si a otevfel nakladni dvefe. V noze mu tepala bolest vyvoland namahou.
"Drzte se," vykiikl Mac, a prudce sklonil vrtulnik k hladiné. Po nékolika vtefinach se stroj vznasel nebezpecné nizko
nad rozboufenymi vlnami. Nahle Mac ve vzduchu prudce zastavil, az Jonas malem vypadl z nakladového prostoru, a
stoCil vrtulnik proti blizici se hradbé vody. "Hod’ sebou, Jonasi!" Jonas jiz byl venku ze dvefi a obéma nohama stal na
piistavaci lyzin€. Zleva se blizil hukot viny. Kone¢né zachytil bezvladného muze za zachrannou vestu,a s vypétim
vSech sil ho vtahl na palubu. Z vody se vSak natahoval dal$i ¢lovek. Kadet se chytil jednou rukou Jonasova zapésti a
druhou pfistavaci lyziny - vtefinu nato se pod nim vynofila bila obluda.

"Nahoru!" vykfikl Jonas. Mac pfitahl knipl a vrtulnik poskocil do vysky - zlomek vtefiny potom se z vody vynofila bila
hlava a chiapla po kadetovych nohach. Naprazdno.

Vzapéti se pies vztycené zralokovo torzo prelila vina a smetla obludu zpét do mote. Na Jonase stiikla sprska vody s
pénou. Nahle ucitil, Ze ruka, ktera se ho drzela za zapésti, povolila a sklouzla.

Ozval se vyktik - mladik se neudrzel ani na pfistavaci lyzin€ a padal dolt.

Jonas se vyklonil a zdéSené sledoval télo padajici z vysky témet deseti metrii do mofe. "Macu, ztratili jsme ho! Vrat’
se..." Jonas sahl po zachrannych popruzich, vstré¢il do nich ruce a uvolnil pojistku na navijecim bubnu. Jakmile spatil
na hladiné oranZovou vestu, skoc¢il.

"Proboha, Jonasi!" vykiikl Mac.

Jonas dopadl nohama do vody. Ponofil se skoro dva metry, nez mu lano témét vykloubilo ramena a vzapéti ho tvrdé
vymrstilo na hladinu. Obvaz na noze okanvité nasakl vodou a tahl ho dolt.

To uz v8ak ucitil, Ze se mu kolem krku ovinuly ruce. Mladik ho seviel v dusivém medvédim obéti a drzel se ho jako
klisté. Jonas uvidél, Zze z vody za mladikem se vynofila hibetni ploutev. Nad hladinu vyjel lesknouci se ohyzdny nos.
Dvé obrovské nosni dirky se roztahly a zralok vyfrkl vodu jako zdivocely byk.

Lano se Jonasovi znovu bolestivé zatizlo do podpazi. Néasledovalo Skubnuti a vzapéti se oba tocili zavéSeni nad
vodou. Tlak popruht drtil Jonasovi hrudni kos$ a do krve mu rozdiral kiizi v podpazi. Mac, ktery ze své sedac¢ky nemél
moznost zapnout navijak, pouze bezmocné hledél, jak se oba muzi klati na lané deset nebo dvanact metr pod
vrtulnikem. Jonas citil, Ze se mu za&inaji délat mzitky pred o&ima. Zralok vysko¢il nad hladinu a pokusil se chiiapnout
po zavéSené kofisti, jak byl zvykly v laguné. Jonas pohlédl dold do jeho zejiciho chitanu. Ucitil, Ze mladikovi opét
zacinaji klouzat ruce a jeho sevieni povoluje.

Proboha, ptece ho nenecham jesté jednou spadnout, blesklo mu hlavou. Zoufale zaryl prsty do mladikovy zachranné
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vesty. Vrtulnik mezitim stoupal vys.

Jonas pohlédl dolti. Megalodon zmizel.

Vitr udetil Jonase do tvate a o¢i mu zaplavily slzy. Ruce mu zac¢inaly umdlévat. Zaviel o€i a vsi silou se snazil nepovolit.
Mladik stale klouzal dolt. Jeho oblicej se sunul po Jonasové hrudi niz a niz.

Jonas sklonil hlavu, zakousl se do zachranné vesty a souc¢asné¢ ovinul zdravou nohu kolem mladikova pasu v zoufalém
usili nenechat ho znovu spadnout do mofte.

Studeny vitr mu hvizdal kolemusi. Slysel, jak mladik pfes zat’até zuby vyrazi: "Uz nemizu..." Zdalo se, Ze vrtulnik
zpomalil a pak se pod jejich nohama jako zazrakem objevila lod’.

Asi Sest metrti nad palubou se Jonasovi vytrhla tkanina zdchranné vesty ze zubii a mladikovo télo mu definitivné
vyklouzlo. O par vtefin pozd¢ji se zcela vysileny Jonas vyvlékl z femeni a bezvladné se zhroutil.

Lezel na zadech a neschopny se pohnout ziral na oblohu. Slysel, Ze vrtulnik pfistava nékde nalevo od n€ho. Po palubé
zaznél dusot bézicich nohou.

Neurcit¢ vnimal, ze se nad nim sklonila hlava. Vitr rozevlaval blond vlasy. Promrzlou tvar mu sevfely teplé ruce. Vidél,
ze se nad nimroztahly mékké rty a pfitiskly se na jeho usta.

Prostiednik

Marianska hlubina

Terry se pfevalovala na nepohodIném visutém ltizku a stale nemohla najit polohu, ktera by se ji zamlouvala. Pielozila
polstar napul, stréila si ho pod hlavu a hledéla na zamknuté dvete. Nedafilo se ji zklidnit dech a neustale se vracejici
myslenky ji nedaly spat.

Snad potisici si pfipomnéla Heathova varovna slova: Benedikt stavi sam sebe nad zakony. Aby se vyhnul problémim,
klidné by vas byl schopen zabit.

Posadila se. Srdce se ji rozbusilo jesté rychleji.

Klid, vSechno bude v poradku. Jeste tii dny a budes nahote. A za dalsi ¢tyii dny bude§ doma. Obejmes Jonase a
poprosis ho za odpusténi. Ted’ alespoil chapes, ¢im nusel projit.

Poprvé skute¢né rozuméla, jak mu je. Jeji manzel zil v neustalém strachu, mysl mu suzovaly désivé piedtuchy o své
nasilné smrti. To, co ona lehkovazné odmitala jako paranoidni halucinace, vychazelo z jeho skute¢nych zazitka.
Teprve tady, izolovana na Benthosu a vydana na milost a nemilost Benediktovi a jeho ruskym pochoptim, si
uvédomila, jak mocna a stravujici miize byt sila strachu.

Boze, jak bych ted’ chtéla byt s nim. Jak jsem mohla byt tak necitliva...

Ozvalo se zaklepani na dvefe. Vyskocila a sahla do boty po nozi. "Kdo je to?" "Benedikt. " Vratila niiz do boty a
otevfela. "UZ jste spala, moje draha?" "Ne, ja..." "Dobre, takze mohu dal?" Vstoupil, aniz vyckal na odpovéd’. Rozhlédl
se po malé kajuté a pak se ji zpiima podival do o¢i. "Vypadate vyCerpané. Neni vamnic?" "Jsem jen unavend." "Méam
dojem, ze také trochu pod vlivem stresu. Slysel jsem, k c¢emu doslo mezi vami a Sergejem. Je mi toho incidentu velice
lito." Terry citila, Ze ji po tvari stékaji horké slzy. "Ublizil vam?" "Pokousel se..." Zarazila se, protoze si vzpomnéla na
Heathovo varovani. "To je v pofadku. UZ jsem na to zapomnéla. " "Zapomnéla? Pro¢ jste tedy tak hrozné vystragena?"
"Chtéla jsemfict, ze bych na to radéji zapomnéla- samoziejmé pokud m¢€ uz necha na pokoji." "To je nesmysl. Jakmile se
vratime, ohlasim to policii." "Ne!" Chytila ho za ruku, ale pak ho zase pustila. "Ne, nechte to byt. Prosim vas..."
Benedikt se na ni zkoumavé zadival. "Jak si piejete. Reknéte mi, jak pokracuje vase prace? Kdy bude vase zprava
hotova, abychom ji mohli ptedlozit JAMSTECu?" Zavahala. "Zda se, ze vSechno odpovida tomu, co bylo uvedeno ve
vasi diivéjsi zprave. Pfedpokladam, Ze bych mohla byt hotova béhem jednoho nebo dvou dni..." "Dobfe. A ted’ se
posad'te, nesu vam Spatné zpravy. Bily Andél smrti - tak fikdm nasemmu megalodonovi - utekl pfed nékolika dny z
laguny." Jonas! Terry zbledla. "Jak se to stalo?"

"Prorazil vrata kanalu. Va§ manzel byl pfi tom incident zranén na noze, ale uz chodi. Nastésti se jim podafilo oznacit tu
bestii vysilacem, takze maji prehled, kde se pohybuje. Jonas s Celestou ji ted sleduji a pokusi se ji chytit..." "Pockejte,
Jonas je s Celestou?" "Ano, a pokud madm zpravy, docela jimto spolu jde. Pry se z nich stala nerozlu¢na dvojice. Ale to
nenwsi nic znamenat. Vase manzelstvi je, predpokladam, zdravé, n ' est-c pas?" Odmicel se a vychutnaval jeji bolestny
vyraz. "Neni vamnéco?" "Ne, jsem v potddku." Terry si pfedstavila, jak se Celesta pfedvadi se svou milionovou
figurou pfed Jonasent jak si svymi intrikami a svadénim hleda cestu k jeho srdci.

Boze, jak tu dévku nenavidim!

"Chépu vasi starost," fekl Benedikt, jako by ¢etl jeji mySlenky. "Celesta je krasna Zena, a kdyZ chce, dokaze zblaznit
kazdého chlapa." "J4 Jonasovi v&fim." "Rikéte, Ze va§ muZ je ctnost sama? Mozn4, ale piesto..." "Mate pro mé jesté
néco?" "Jenom pozvani, abyste se mnou opét vyplula nahoru na Prometheovi, az dokoncite svou zpravu pro
JAMSTEC."

"Ano, rada toho vyuziju." .

"Takze ted’ uz vam jen mohu popftat dobrou noc." Otocil se k odchodu, ale na prahu se zastavil. ,,-Ach, milem jsem
zapomnél. Dejte mi ten Sergejuv ntiz." Terry se rozbusilo srdce. "Nuz?" Z Benediktovych oc¢i se najednou staly
smaragdové lasery. "Ano, moje draha, niz. Tak date mi ho?" Terry vahala.

"Sem s nim - a okanvzit¢!" Jeho oci plaly hnévem.

Terry vyskocila. Sdhla do boty a vytahla Rustiv ntiz.

"Myslim, Ze jste si jest¢ dalsi niz vypajcila v jidelné." Stala pfed nim zcela bezmocna se sklopenou hlavou.

"No tak, Terry?" Citila se jako Skolou povinna divka pfed svymucitelem.

Pristoupila ke stolu, vytahla ze zasuvky jidelni ntiz a podala mu ho.
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"Déekuji. Vratim ho tam, kam patii. A ted’ bézte spat." Dvefe za nim zaklaply.

Benedikt prosel hlavni chodbou paluby E, az se dostal do skrovnéji zafizeného kiidla, kde byli ubytovani jeho lidé.
Vstoupil bez zaklepani do Sergejovy kajuty a mrstil nozem po spicim Rusovi.

Nz jesté po odrazu od stény nedopadl a Sergej uz sedél.

"Idiote! Rekl jsem ti, abys ji trochu nahnal strach a ne aby ses ji pokousel zabit." Rus byl bily jako sténa. "Ja vim, co
jste chtél. Jenze ona me piekvapila. Necekal jsem..." "Jsi z té vodky slaboch a sracka. Tvoji vinou se ji podafilo
vniknout na Goliasovi do laboratofe a ted’ ji, navzdory viem mym instrukcim, hrozis, Ze ji zabijes?" "Rikal jste, Ze je
moje..." "Pokud jsemto fekl, tak jsem to jen fekl!" zahim¢l Benedikt. Tén jeho hlasu Rusa vydésil, az se prike¢il.
Benedikt se zhluboka nadechl, a aby se uklidnil, dal nu z kazdé strany facku pies jeho holou hlavu. "Poslouchej mé
dobfe, Sergeji. Nas informator v Tokiu poslal zpravu, ze matefska lod’ Neisushima je pfipravena vyplout. Vid¢l, Ze na ni
nakladaji ponorku Kaiko. Nemohu dovolit, aby nam do toho Japonci strkali nos. Potfebuju tu holku Zivou, aby odeslala
zpravu JAMSTECu. A kron€ toho se miize ukazat, ze pro nas bude neocenitelnym rukojmim, pokud se Celesté
nepodaii vytahnout z Jonase Taylora informace, které potfebujeme." Sergej citil, jak se jeho odhodlani pod
Benediktovym pronikavym pohledem hrouti. "Rozumim." "To mas $tésti, protoze podruhé uz ti to vysvétlovat
nebudu." "Byl jste dnes uspésny?" zeptal se Rus, aby zménil téma.

"Ne, jsme porad ve Spatné oblasti," fekl Benedikt a rozhlédl se po kajuté. Pak vesel na toaletu. Zvedl viko splachovace,
sahl do studené vody a vytahl dvé¢ 1dhve vodky.

"Nét, nét, " protestoval Sergej, "to je na nervy. Benedikte, prosim vés, nesnasim tyhle hloubky..." Benedikt
odsrouboval vic¢ka a obsah obou lahvi vylil do zachodové misy.

"Sergeji, vim, ze mas toho svinstva poschovavaného po Benthosu vic. Dej na mé varovani, pfiteli, nebo t€ ja osobné
poslu k d’ablu." Benedikt se obratil a vySel ven. Ve své kajuté se posadil za mahagonovy stil, zapalil si cigaretu a
zavolal telefonem na velitelské stanoviste. "Kapitane, spojte mé s GolidSem a tam at’ mé pfepoji na Williama Beeba.
Potiebuju okanzit¢ mluvit s Celestou."

Vyznani

Jonasi, probudte se!" "Terry!" Vyskoc¢il z postele, stale vSak byl v moci dé€sivého snu. Probral se, teprve kdyz pocitil
ostré bodnuti ve zranéné noze. Sykl bolesti. Doklopytal ke dvefim kajuty a oteviel. Na prahu stala Celesta.

"Jonasi, co je vam, proboha?" Vratil se k posteli a zhroutil se na ni.

Celesta si upravila zupan a klekla si vedle ného. Dala si zalezet, aby mohl obdivovat ryhu mezi jejimi opalenymi nadry.
"Zaslechla jsem ptes dvefe, jak kficite. Jste v poradku?

Nechcete se néceho napit? Tieba vody?" "Ne." Jeho hrud’ se konec¢né piestala tézce zdvihat. Uvédomil si, ze ma na
sobé pouze kalhoty od pyzama.

"Jak casto se takhle s kiikem probouzite?" Pohlédl na ni krvi podlityma o¢ima. "Ted’ uz skoro kazdou noc." "Opravdu
se nechcete napit? Skleni¢ka nékdy udéla na nervy dobfe." "Ne, diky. Vite néco nového o téch dvou z pobiezni
hlidky?" "Ten, co m¢l $ok, by m¢l byt okay. Kadet si zlomil pfi padu nohu. Mackreides je pted par hodinami dopravil
do nemocnice."

"Kde je Meg?" , "Znovu tahne podél pobiezi na sever. Maren fika, Ze zvySuje rychlost. Ted’ se Maren radi s kapitanem,
jakym kursem se dat, abychomji odiizli cestu. Doufam, Ze to bude diive, nez zase nékoho sezere." ,,Nékoho sezere?
Pockejte... ," Jonas si promnul o€i a usilovné vzpominal. "Ta prevrzena lod'... tam byl jest¢ nékdo... " "Jesté dva," fekla
Celesta. "Jeden se utopil a druhého sezrala Meg..." "Zatracen¢..." S tim, jak se mu vracela pamét, stoupal mu do hrdla
hotka chut’ zluci.

"Neni vdmnéco?" "To vite, ze je!" vystekl a vstal. "Neni vam néco? Neni vamnéco? Vas nedési, ze kvili oblude, kterd
utekla z naSeho zafizeni, zemreli dalsi dva lidé? Je ve vasem svédomi alespon malicky dilek, ktery by vamfikal, Ze za to
nesem odpovédnost? Pfemyslejte o tom - dalsi dvé rodiny, které uz nikdy neuvidi otce nebo syna... a to v§echno
kvali..." "Bézte se vycpat," vyjela na n¢ho vztekle. "Kdo jste, Ze se mé opovazujete kritizovat? Myslite si, ze moje slzy
by ty mrtvé ozivily? Nebo Ze by jim pomohlo, kdybych pfiznala vinu? Pfisla jsem za vami, protoze mam kajutu naproti a
slysela jsem, jak kficite. Piist¢ se nebudu obtézovat." Jonas vyskocil a chytil ji u dvefi za ruku. "Pockejte.
Omlouvamse..." "Nechte m¢ na pokoji." "Celesto, prosim vas... Mam pocit, Ze z toho v§eho zesilim. Dejte mi Sanci."
Pohlédla mu do o¢i. "Jonasi, pamatujete na ten vecer, kdy jsme spolu byli sami na palub¢ a ja jsem se vam chtéla s
nécim sverit? Poprvé jsem si myslela, ze je vedle mé nékdo, kdo m¢ dokaze pochopit... kdo porozumi, ¢im v§im jsem
musela projit." "Tak mi feknéte, s ¢im jste se mi chtéla svéfit." "Ted ne. Ted bych to nedokazala." Jonas ji polozil ruku
kolemramen. "Celesto, nefikam to jako vymluvu, ale moje nervy... Opravdu se vam omlouvam.

Tak co jste mi tenkrat na palubé chtéla fict? Vim, Ze jste mluvila o tom, Ze se citite chycena osudem do pasti. Co jste tim
myslela? Vysvétlete mi to, opravdu to chci védét." Sedla si na malou pohovku a dala si nohy nahoru. "Jak moc znate
Benedikta Singera?" "N¢kolikrat jsem se s nim setkal, to je vSechno." Jonas se posadil proti ni a opfel si obvazanou
nohu o postel. "Ziskal jsem z ného dojem, Ze ma rad, kdyz ma v rukou moc." "To jste ho jesté podcenil. Benedikt ma
rad, kdyz si mize hrat na boha. Vyhledava zoufalé duse, lidi, ktefi klesli az na dno, a ty pak najima do svych sluzeb.
Benedikt obnovuje hodnoty - svoje hodnoty. Nabizi spasu, ale vzdycky za n€jakou cenu. To zékladni, co pozaduje, je
loajalita. Kdyz zjisti, ze se loajalita nékterého z jeho lidi vikla, obnovi ji pomoci strachu. Koho Benedikt vezme pod sva
ochranna kiidla, ten se z nich uz nikdy neosvobodi." "To plati i ve vasem ptipadé?" "Ano i ne. Benedikt vi, Ze neni
nesmrtelny. Asi pfed patnacti lety se mu stala nehoda, ktera nejen poskodila jeho zrak, ale jesté mu piivodila impotenci.
Jako jeho chranénec jsem nejblizsi osobou, ktera po ném mize dédit. Pfedurcil mi osud, v némz jednou pfevezmu
vSechny aktivity, kterymi se zabyva." "A vy se takovym osudem citite chycena v pasti?" "Vitbec ne. Musim se piiznat,
ze miluju, kdyz mohu vladnout moci. Miluju ji stejné jako Benedikt. Mam vSak jesté jednu touhu, kterd mi nedopfieje klid
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- vic nez cokoliv jiného si pfeju pomstit matc¢inu smrt." "Vy vite, kdo ji zabil?" "Ano. A od té doby, co se to stalo, jsem
posedld myslenkou, jak toho parchanta zabit." "Vidim ale, Ze jste touhu po pomsté¢ zatim dokézala ovladnout."

"Zatim. Je§t€ nenastal vhodny ¢as. Nechci pokazit to, co ted’ Benedikt déla." "Mam to chapat tak, Ze to s nim néjak
souvisi... ze by s timnesouhlasil?" "Benedikt? Nesouhlasil?" Jeji tista se roztahla do zlého usmévu. Benedikta viibec
netrapi, jestli nékoho zabiju - pokud to prospéje véci. V tomto pripadé by vsak ziejmé opravdu nesouhlasil. Mezi
Benediktem a mnou je zvlastni vztah.

Miluju ho, ale stale mdmz n¢ho jesté strach." Jako mam ja strach z tebe.

Pohlédla na ného" jako by mu Cetla mySlenky. "Predpokladam, ze vy byste mi to neschvalil."" "Ja vam nemam co
schvalovat. Moji matku ten vrah nezabil. " "Benedikt fikd, ze v sob& péstuju vécnou ranu a nenecham ji zahojit. Ja ale
¢ekam na svou pfilezitost a drzim se svému nepfiteli nablizku." "TakZze se tu véc chystate provést?" "Jednoho dne
ano." Opiela se dozadu a natahla si sviidné nahou nohu na gauc. "Asi vas vydésilo, co jsemiekla, ze? Ale co, ja
alespon svym problémiim ¢elim, misto abych i se kazdou noc probouzela a kfi¢ela désem." Jonas citil, Ze mu po zadech
stéka studeny pot. Natahl se k posteli a pretahl si pfes hlavu tricko.

"A ted’ mluvte vy," fekla Celesta. "Chci védét, co vas vlastné pronasleduje. Jak dlouho, uz vas ty sny trapi?" "Zacalo
to, asi pfed dvéma roky béhem soudniho procesu. Pfedstavte si, Ze sedite v soudni sini a tyden co tyden se musite
divat do tvafi rodict, manzeld, manzelek nebo déti, ktefi piisli tak krutym zptisobem o blizkého ¢loveka. A to pouze
proto, Ze jsem se n€kdy pokusil chytit zraloka a chovat ho v zajeti." "Ten vas proces byl humbuk. Vsichni véd¢li, ze ho,
soudce zmanipuloval. " "Mozna, ale tlak, kterému jsem tehdy byl vystaven, byl hrozny. Vracel jsem se domil a celou
noc jsemnezamhoufil o¢i. Uvniti me€ neustale drasal pocit viny. V tu dobu byla Terry t€hotna. Byli jsme vzruSeni a moc
jsme se na naSe prvni dité t&sili, ale stres kolem procesu a kampan, kterou na nas zaméfila média, to, vSe si vybralo
svou dan. Tésné pfed vynesenim rozsudku Zena v osmémmesici potratila." "To je mi lito." "Hned potomzacaly ty
noc¢ni hrtizy. Psychiatii mé potiZe oznacili za posttraumaticky stres zpiisobeny pocity viny, které se u mé projevily
behem procesu. néjakou dobu mi pomahala medikament6zni 1écba, ale v posledni dob¢ se désivé sny vratily, navic
horsi nez ptedtim. Pak jsem si uvédomil, co se skutecné stalo." "Nerozumim." Jonas se zhluboka nadechl. "Uz dva roky
vim, ze potomek naseho prvniho megalodona roste do takovych rozméri, Ze bude nemozné bezpecné ho udrzet pod
kontrolou.

Myslim, Ze mé sny jsou vlastné projevem mého, podvédomi, které mi fika, abych néco udélal, nez bude pozdé." "Tak
pro¢ jste to tedy neudélal?" "Udélal- nebo jsem spi§ presunul odpovédnost na nékoho jiného. Rekl jsem to Masaovi,
varoval jsem ho, Ze jednoho dne mize zralok utéct a ze ho musime v laguné zaviit natrvalo. souhlasil se mnou, ale na
n¢jaka zasadni opatieni jsme neméli penize. Navic ndm soudce napafil zastaveni ¢innosti, pfikazal Institut zavfit a
zimrazit nase aktiva. nemohli jsemnic délat, jenom platit advokaty a krmit toho zatraceného, zraloka. Bylo to, jako kdyby
si n¢jaka zahadna sila prala, abychom zbankrotovali." Jonas vstal, dobelhal se k okénku a otevfel je, aby dovniti pustil
trochu Cerstvého vzduchu. "Zpackal jsem to, Celesto. Ttikrat jsem to zpackal. Poprvé na palubé Seacliffu, pak tim, ze
jsemse pokusil megalodona chytit, misto abych ho zabil, a potieti ted’, kdyz jsem jeho potomkovi dovolil utéct.

Jak se to, 1ika? Zbabé&lci umiraji tisickrat, state¢ny muz pouze jednou. To je o mné. Uz pred dvéma roky jsemm¢l
megalodona zabit a lagunu vypustit." "Zabit megalodona? Zblaznil jste se?" "To je dobra otazka. V posledni dobé si ji
zacinamklast i ja." Vstala a pfiblizila se k nému. Jonas citil jasminovou vini jejiho téla. Hledél na ni, a kdyz si nenucené
rozhalila Zupan, musel si pfiznat, Ze je vzruSeny.

"Celesto, bylo by lepsi, kdybyste $la." Blizila se k nému. "Nechci nikam jit." "Jste krasna, ale ja jsem Zenaty - $tastné
zenaty." "Nezda se mi, Ze byste byl zase tak moc St’astny." "Mate pravdu, ale svou Zenu miluju. Prosim vas..." "Okay,
ale stale jste neodpoveédél na moji otazku." "Myslite, jestli se citim chycen osudem v pasti?" Zaviel okénko a odtahl se
od ni. "Pfed jedenacti lety jsem oSidil smrt. Myslim, Ze mi bylo ptivodné urceno, abych na palubé¢ Seacliffu zemiel." "To
je nesmysl. Pro¢ takové véci fikate?" "Protoze jsem vidél svou smrt. Ve svych snech sestupuju doli v
hlubokomoiskémmodelu Abyss Glideru. Ze tmy se vynoii Meg a tentokrat uz neuniknu. Vim, zni to jako feci $ilence,
ale ja jsem pfesvédceny, ze mym osudem je zemiit tam, kde se to melo stat uz pred lety - v temném podsvéti Hlubiny."

Spiiznéné duse

Marianska hlubina

Terry hledéla na obrazovku pocitace a uz poctvrté procitala zpravu, kterou zamyslela poslat e-mailem spolecnosti
JAMSTEC.

Pro: Dr. Tsukamoto, feditel spole¢nost JAMSTEC Véc: Soubor MT-052201-023

Po peclivém piezkoumani v§ech dat vztahujicich se k nehodg, k niz doslo 22. kvétna tohoto roku v Marianské hlubinég,
konstatuji, ze v okamziku nestésti se v blizkosti ponorky Proteus nenachazela zadna jina plavidla ani zivocichové, ktefi
by ji mohli ohrozit.

Z vyhodnoceni sonogramil pofizenych na podmoiské stanici Benthos i na jeji matetské lodi Golias nevyplyva zadna
mimofadna okolnost, ktera by mohla vést k prorazeni plasté ponorky (viz pfilozené zdznamy sonogramil, doklad
#5/22.10:34.17 az #5/22.10:56.04).

Podle mého nazoru zpisobila nehodu ponorky chyba pilotaze. K tragédii doslo s nejvétsi pravdépodobnosti v
okamziku, kdy lod’ narazila pravou piedni ¢asti trupu do ¢erného kominu (viz pfilozené fotografie pole trosek).
Spole¢nost Geo- Tech Industries jiz podnikla prvni kroky ohledné odskodnéni rodin ¢tyt obé&ti nestésti.

Doufame, Ze nehoda nebude mit vliv na nasi dalsi spolupraci a rozmist'ovani podmoiskych stanic UNIS bude
pokracovat. Pokud od nas nebudete pozadovat dalsi informace, ma Tanaktiv oceanograficky institut zato, ze véc je
uzaviena.

Terry Tanakova- Taylorova, viceprezident TANAKUV OCEANOGRAFICKY INSTITUT
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Vytiskla kopii dopisu pro Benedikta a potom napsala e-mailovou adresu spole¢nosti JAMSTEC.

Jsou to 17i, fikala si v duchu, ale je to jedind moznost, jak si uchovat nadéji, ze mi Benedikt dovoli dostat se odsud.
Odeslala dopis do pocitacového centra na GoliaSovi, odkud putoval po siti na feditelstvi spole¢nosti JAMSTEC.
Nahle zaznél pronikavy ton komunikac¢niho zafizeni. Vedouci smény operatord zvedl sluchatko. "Tady vedouci smény.
Mluvte, Goliasi." "Nase ¢idla zaznamenala ¢tyfti zivocichy pohybujici se Hlubinou od jihojihovychodu. Smér
nula-jedna-osm, rychlost néco mén¢ nez dvaadvacet kilometrti za hodinu. Miii k Prometheovi... vzdalenost ctrnact
celych tfi desetiny kilometru a rychle se pfiblizuji." Terry se rozbusilo srdce. Podobné ¢tyfi objekty se objevily na
sonogramech Benthosu sedm minut pfedtim, nez doslo ke katastrofé Protea. Ale Jonas ptece fikal, ze megalodoni
nelovi ve skupinach.

"Zatracené!" zaklel kapitdn Hoppe a stoupl si za zadda obou operatorti sonaru. "Jak daleko pied ndmi je Prometheus ?"
"Devatenact kilometru, pane."

"Spojte se s Prometheem. Informujte je o situaci a feknéte jim, aby se urychlené vratili. Pro nas plati plnou rychlosti
doptedu.

Terry ucitila, ze plavidlo sebou trhlo a dostalo se na maximalni rychlost kolem deviti kilometra za hodinu.

"Kapitane, Golia$§ prave hlasil, Ze neznamé objekty zvysily rychlost na tficet kilometri za hodinu." "Paneboze. " "Pane,
Prometheus se otocil. Odhadovany ¢as navratu k Benthosu Ctyiicet Sest minut. Tentokrat to bude tésné, kapitane. "
Tentokrat? Terry vidéla, Ze operator sonaru si mne oboc¢i.

Kapitan sahl po telefonu na sténé a jeho hlas se ozval z palubniho rozhlasu. "Tady je kapitan. VSichni ¢lenové
posadky se pfipravi na nouzové piijeti Promethea. Upozoriiuji, Ze nejde o cvieni." "Kapitane, Zivo¢ichové se praveé
dostali do dosahu sonaru. Mam je na obrazovce." Kapitan pfistoupil k pracovisti sonaru. V duchu klel. "Zatracen¢,
varoval jsem Benedikta, aby se neodvazoval piili§ daleko..." Terry vidéla, Ze jeho vyraz se zménil. Roz¢ileni vystiidal
strach. Otocila se. Za ni stal Sergej. V jeho ocich plal hnév.

"Co tu d¢la tahleta?" vystekl.

Terry sklopila hlavu. "Asistuje namu sonaru," vymyslel si kapitan.

Sergej rusky zaklel. "Sergeji, béZte na své misto v pfistavacim prostoru," piikazal kapitan.

Nahle Terry ucitila, Ze ji Rus chytil zezadu za vlasy.

Zavravorala a na okamzik ztratila rovnovahu. Rus si ji pfitahl tak blizko, Ze ji jeho vousy Skrabaly na tvafi. Z jeho dechu
byla opét citit vodka. "Dnes vecer to spolu dotahneme do konce, da?"

Vytrhla se mu a upadla na zem. Vtom uZ pfiskocil kapitan.

"Okamzit¢ vypadnéte z velitelského stanovisté!" vykfikl na Rusa.

Sergej se na Terry zazubil, naspulil rty a mlaskl. Poto zmizel v pfistupové Sachté.

"Nestalo se vamnic, pani Taylorova?" Kapitan ji pomohl na nohy.

Zavrtéla pouze hlavou, protoze nebyla schopna promluvit. Nékolik nésledujicich minut se silou vile nutila sedé u
svého pocitace, pak ale zamifila na toaletu a zamkla s v jedné z kabinek.

Teprve po pulhodiné se ji prestaly tiast ruce. Kdyz prochazela kolem operatort, nikdo z nich ani nezvedl hlavu.
"Kapitane, ty bestie se obratily na ustup," hlasil operator sonaru.

Kapitan pfistoupil k vedoucimu smény stojicimu u sonaru.

"Ztejme vycitily, ze Benthos je na né trochu moc veliky* minil §éf smény.

"Mozna. Jak daleko jsme byli od Promethea, kdyz se obratily?" "Necely kilometr, pane. Ale jejich rychlost tésné
predtim byla ¢tyficet kilometri za hodinu. V kazdém ptipad€ se chtély dostat k Prometheovi pfed nami." "S tim
souhlasim. Dejte mi védét, az se s nami ponorka spoji." Obratil se k Terry. "Pani Taylorova, jestli cheete, pojd'te se
mnou do pozorovaciho stanovisté nahote. Budeme sledovat, jak se vraci Prometheus." .

Terry, stale jesté otfesend, nasledovala kapitana k Zebtiku v pfistupové Sachté a spole¢né vystoupili na palubu A.
Kapitan za sebou uzaviel piiklop, pak pfistoupil k baru.

"Napijete se né¢eho?" Piikyvla.

Nalil ji skotskou a stiskl tlacitko, kterym spustil mechanismus odklopeni vnéjsiho titanového plaste.

Terry se napila a sledovala, jak se pied ni otevira pohled do tajemného svéta Marianské hlubiny.

Benthos jimmajestatn¢ proplouval jako obrovsky podmoisky balon. Dole pod nimi chrlily neviditelné hydrotermalni
priduchy modrocerné hiibovité mraky horké mineralni vody. Terry piipadlo, Ze to jsou kominy vystupujici ptimo ze
samotnych pekelnych peci. Ve vlnicich se horkych proudech se pohybovalo neuvéfitelné mnozstvi cervli podobnych
Spagetam. Piimo pred nimi se nad hlubokomofskym kafionem vznaselo hejno mediz svétélkujicich namodralym
svétlem.

Terry fascinovana sledovala neskute¢né mnozstvi oranzovych, ¢ervenych a purpurovych zivocichd v§ech moznych
velikosti a tvart.

Kapitan ukazal na strasidelné prusvitného namodralého Zivocicha pfipominajiciho spi§ obrazce spofi¢e obrazovky
pocitaového monitoru nez zivého tvora. "Tomu vznasedlu tamhle se fika kiyohimea. Od odbornikil jsem se doveédel, ze
je to zivo€isny druh pojmenovany po mytické japonské princezné. Bizarni tvor, co fikate?" "Ale krasny. A co je tamhle
to?" ukéazala na chvéjici se jasn€ oranzovou Smouhu.

"Hlubokomoisti bylozravcei. Jsou skuteéné prithledni, ale ¢ervena svétla nasi lodi zbarvuji jejich slizovita téla
oranzove." "Ti jsou opravdu nadherni." "A nebezpecni," dodal kapitan. Dolil sklenky a pohlédl na ni. "Se Sergejem
nejsou zerty, zvlasté kdyz je opily. Na velitelském stanovisti a ve své kajuté budete v bezpeci, ale neodvazujte se pod
palubu E. Je mi lito, Ze vdm nemohu zarucit ochranu po celé lodi, ale jsem jen kapitan. Jejim vlastnikem a neomezenym
panem je Benedikt. Tady dole Zijeme podle jeho zakonl." Zadival se do hlubiny. "Podivejte, tamhle se blizi
Prometheus." Nejdfive zableskla svétla a potom se z Sera vynofil doutnikovity tvar ponorky plujici neskute¢nym

Page 42


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

sveétem hustych mrakt, které pomalu stoupaly nahoru. Plavidlo sestoupil na troven zakladny Benthosu a zmizelo ze
zorného pole. O chvili pozdéji se celd lod’ lehce zachvéla tlumenym narazem. Prometheus piistal.

Kapitane, jesté k t€ém tvorim, ktefi pronasledovali Promethea. Myslite, Ze mohli opravdu zautocit na Protea?" Nevim.
Ale je to mozné."

Mozné?" Terry se postavila pfed n¢ho a snazila se zachytit jeho pohled.

Podivejte se, nevim, co je to za tvory. Vim jen, ze lovi ve skupiné." Pro¢ je vlastné Benedikt tak Zhavy do Cinnosti, pfi
niz riskuje zivoty svych lidi a navic jesté svlij vlastni? Jsemsi jista, Ze to neni jen proto, aby tady rozmistil roboty
UNIS.

Jaké je skutecné poslani jeho mise? Co je tam v Hlubiné, ze je to pro n€ho tak dulezité?" Je nejisty. Rad by mluvil, ale
ma strach.

Promirite, ale o téchto vécech bych nerad hovoiil..." Strasite naseho hosta, kapitane?" Oba se otocili a uvidéli, Ze z
piistupové Sachty se vynofil Benedikt.

Smaragdové oci zablyskly a vyslaly varovny signal' ..Quot homines, tot sententiae - Kolik lidi, tolik nazora.
Nepfipust'te, aby kapitanovo minéni zviklalo vasi védeckou objektivitu, moje draha." Benedikte, co to bylo za tvory,
ktefi se hnali za Prometheem?" Zdalo se, Ze jeji otdzku ignoruje. Poposel bliz k oknu a zlstal stat zady k nim. Tésn¢ pred
nim proplul tvor podobny oku - mohl byt dlouhy témeéi dva metry. Protahly tvar, ¢erny jako uhel, proklouzl podél
kopule tésné nad Benediktovou hlavou. Terry hledéla na Zivocicha, ktery s sebou vlekl duhové zbarvenou bulvu trcici
na dlouhém tykadle z jeho spodni Celisti.

Cerny moisky drak," ekl Benedikt a piejizdél prstem sem a tam po skle. Tvor ziral svym prithlednym okem na jeho ruku,
pak rozeviel hubu, jako by chtél spolknout celou lod’, a odhalil nékolik fad $pic¢atych zubt.

Zdalo se, ze Benedikt se nemiize vynadivat. To je nadhera. Nékdy si myslim, Ze uz nejsme na zemi, ale pohybujeme se v
néjakém uplné jiném sveété. Myslite, ze je v tom néjaky rozdil? Plujeme nepiatelskym prostfedim jako astronauti a nazivu
nas drzi pouze kiehké skotapka nasi lodi.

Jsme opravdovi pruzkumnici moderniho v€ku, notfime se do nezndma a v kazdém okanwiku stojime tvaii v tvar smrti.
Téch jedenact kilometrti mofe nad nasimi hlavami nmize predstavovat stejnou vzdalenost jako sedm svételnych let.
Kdyby doslo k opravdovému ohrozeni, kdo by nas tak mohl zachranit, moje draha?" Benedikt se otocil a pohlédl na
Terry. Ptala jste se m¢, co je tam venku. Odpovidam, Ze neznamo. Vime toho vic o jinych planetach nez o tomto kousku
oceanu, ktery zlstaval stovky miliond let beze zmény. Ano, Terry Taylorova, v téhle pekelné prohlubni se vyskytu;ji
dosud neobjeveni tvorové. Nekteii jsou nadherni, jini désivi, jak by fekl kapitan, ale vSichni patii k Zivoc¢isnym druhGim,
které uzaviené v tomto nadherném ocistci preckaly beze zmény boufi ¢asu.

Neumim vam ict, co je tam venku, ale jako védci a prizkumnici mame povinnost dovédét se to. To je pravym poslanim
nasi mise." Kolik lidi bude nuset béhem této mise zemrit?" zeptala se Terry.

Zrejme¢ narazite na osud nestastnikd, kteti zahynuli v Proteu. Pfedpokladam, ze ve své zpraveé pro JAMSTEC Jste dosla
k z&véru, ze ponorka implodovala v disledku chyby pilotaze." A co ti tvorové, ktefi pronasledovali Promethea?" Co je
s nimi?" Nedélejte ze m¢ hlupaka, Benedikte. Kazdého musi napadnout, Ze to, co prondsledovalo Promethea, mohlo
znicit Protea.

A jste schopna to dokéazat?" Uvédomila si, Ze ji piistihl nepfipravenou. "Ne, ale z ho, co vim..." "Co vite? Ze tady v té
obrovské hloubce mohou existovat dosud neznami tvorové, ktefi nas jsou schopni ohrozit? To je pravda, dokéazal to uz
vas manzel pfed mnoha lety! "Ano. A pfesné to byl diivod, pro¢ Spojené staty a Japonsko zacaly vahat s vyslanim
dalsich prizkumnych plavidel do Hlubiny. Jestlize ma spole¢nost JAMSTEC podezieni ze posaddka Protea mohla
zahynout v disledku..." "Méla by povinnost informovat o tom americké tfad které by naftidily vysetfovani a celou
misi by o dlouhé me¢sice zpozdily," dokon¢il Benedikt. "Mate snad v umysl zmenit svou zpravu po tom, co ted vite?" '
"Ja - ne. Netekla jsem, ze..." "Tak co jste vlastné fekla?" Terry si tiela prsty ¢elo. "Asi to, Ze bych se nerada nechala dal
obelhavat." "Obelhavat? Obvinujete m¢, Ze jsem vas obelhaval?" "Podle m¢ vSichni na palubé Golid$e i Benthosu védi,
ze ti tvorové zautoCili na Protea. Myslim si, Ze jste zasahl do zaznamu sonaru, abych nic nezjistila a poslala JAMSTECu
zpravu, ze pficinou nestesti byla chyba pilotaze." "Pak jste to ale vy, kdo 1ze." "Nevim, o ¢em to mluvite?" "Ale, ale,
moje draha. Kdo ted’ déla z koho hlupaka?" Benedikt se otocil a zabodl do ni své uhrancivé oci jako had, hypnotizujici
svou kofist. "Jestlize mate podezieni, Ze zdznamy sonaru byly zfalSovany, pak jste ve své zprav JAMSTECu lhala. A
vite pro¢?" "Ne," zaseptala.

"Protoze kazdy jiny zavér by naznacoval, ze jde o zavaznou véc, kterou je tieba pofadné vysetfit. At chcete, nebo
nechcete, tahame za stejny konec lana. Jsme prizkumnici, kteti sestoupili do pekla, aby dokon¢ili misi - vasi misi. Ptala
jste se m¢, kolik dalSich Zivotu si jesté muze vyzadat,

a ja fikam - tolik, kolik bude nutné. Ptala byste se generala pfed bitvou, kolik muzd bude muset padnout, aby dosahl
vitézstvi? Rizika boje jsou nepfedvidatelna. Ano, Ctyfi dobii vojaci nasi armady zahynuli, ale copak tu nejsme i my,
neriskujeme své Zivoty, aby tisice dalSich mohli pfezit?

Pro bono publico, pro dobro lidstva. Neni to snad diivod, pro¢ je zde rozmistovano pole robott UNIS?" "Myslim, Ze je
velky rozdil mezi pfijatelnym rizikem a hazardem," fekl kapitdn Hoppe. "Poslal jste Promethea pfili§ daleko dopfedu pred
Benthos." Benedikt vrhl na kapitana dlouhy tvrdy pohled. "Et tu, Brestone? Zpochybiujete milj tsudek?"
"Zpochybnuji, pane, vasi potiebu dokoncit Sestimesi¢ni misi béhem Sesti dnli. Protestuji proti vasi ochoté vystavovat
posadku nebezpeéi." Benedikt se obratil k Terry a pokréil rameny. "Cemu nerozumi, to odsoudi." "MuZete citovat
latinsky nevim co, pane, ale mym pfesvédcenim, Ze se poustite do zbyte¢ného rizika, nepohnete." "Vite, co jste,
kapitane? Zbabélec!" vystekl Benedikt.

Dovolil jste, aby vase emoce podkopaly zaklady vaseho charakteru, a ted’ v némnezbylo nic nez strach. Myslite, ze
Kolumbus vzdal svou plavbu a vratil se do Spanélska, kdyz slysel prvni rebelantské fe¢i mezi svym muzstvem?
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Myslite, ze Lewis a Clark zrusili svou expedici, jakmile uvidéli prvniho grizzlyho? Ukoncila snad NASA sviij kosmicky
program potom, co na palubé Challengeru zemrelo sedm 1idi?" Opét se obratil k Terry. "Vy a ja jsme prizkumnici.
MuiZzeme se snaZzit o maximum a nesmime se poddat ranam osudu, protoze vime, ze $tésti pfeje odvaznym. Nejsme
samoziejm¢ schopni vratit zivot mrtvym, ale miZzeme jejich smrt uctit nasimi triumfy. Jsem pfesvédéen, Ze vite, o cem
mluvim. Vzdyt’ v téchto vodach zahynul i vas bratr." Pohlédl na ni.

Ano," zaSeptala. "Reknéte sama, kdyby byl ten vyjimeény priizkumnik stale naZivu, obratil by se na ustup pfi prvni
znamee nebezpedi, nebo by Sel dal za svymcilem s je§te vétsim odhodlanim ?" "Sel by dal," zadeptala a do o&i ji
vstoupily horké slzy "Stejn¢ tak ptijdu dal ja a nedopustim, aby smrt nasich kolegii byla zbyte¢na. Pijdu do toho
znovu a jsem fyzicky i dusevné pfipraveny celit vSem nebezpecim, kterd me¢ cekaji. Piijdete se mnou, madam?" "Ano... "
"Tak se pfipravte. Vyrazime hned. Kapitane, dejte pfikaz posddce Promethea, aby se okanwité vratila na palubu
ponorky." "Ted hned? Pane, myslim, Ze by bylo rozumné dat t¢ém nezndmym tvorim cas, aby tuhle oblast opustili."
"Ne, kapitane. Nepfipustim ani ¢loveku, ani jakémukoliv tvoru, aby mi diktoval harmonogram mych zalezitosti. Ten, kdo
nepostupuje doptedu, ztraci pidu pod nohama" Jesté je pred nami spousta prace a uz ted’ se daleko opozd'ujeme za
planem." "Ale, pane.....

Benedikt pfistoupil ke kapitanovi bliz, az se tvafe obou muzli témet dotykaly. "SlySel jste mij piikaz, kapitane." Ve
smaragdovych ocich bleskla hrozba. "Jest¢ jednou se mi vzepiete a zbavim se vas." "Rozkaz, pane." Benedikt se obratil
k Terry a vzal ji kolem ramen. "Pojd’me, moje spfiznéné duse," fekl. Vedl ji sméremk lodnim schodisti. "Svét neznama na
nas ¢eka."

Hriza v hlubing

Tanakiv oceanograficky institut

Masao Tanaka citil, Ze mu opé€t zacinaji tuhnout svaly podél §ije. Stal pted arkyfovym oknem své kancelaie a v pésti
sviral zmackany dopis. Byla to faxova zprava informujici o tom, Ze jeho dcera navzdory slibu, ktery mu dala, uz témer
pied tydnem sestoupila do Marianské hlubiny.

Jak jsemji jen mohl dovolit, aby zlstala s Benediktem sama?

Masao hled¢l k obzoru, kde se za tenm¢ modrou vodou kandlu oteviralo mofe. Na konci kanalu mezi dvéma betonovymi
hrazemi plul obrovsky fi¢ni ¢lun s mobilnim jefabem ty¢icim se do vysky tficeti metri. Z vylozniku jetabu viselo tlusté
ocelové lano a mizelo ve vodé.

Podél hraze a zapadni bariéry postavaly hloucky reportéri a kameramanti, ve vzduchu navic rachotily dva novinarské
vrtulniky.

Masao sledoval, jak se z kanalu vynofilo n¢kolik Zabich muzli a vylezli na vle¢ny ¢lun. Vzapéti se lano jefabu napnulo a
navijak ho zac¢al vytahovat z vody. Chvili se zdalo, ze objekt pod vodou se vzpira, ale pak se nad hladinu pomalu
vynoiila obrovska Zelezna sténa. Jeji spodni ¢ast byla zdemolovan4, jako by do ni narazil rozjety vlak. Masao ziral na
poskozenou bariéru a snazil se pfedstavit si, s jakou silou a jak vytrvale do nich musel megalodon narazet, aby dokazal
zpusobit takovou spoust’.

Néahle mél Masao pocit, Ze se mu to¢i hlava. Nejisty krokem se vratil ke svému stolu a klesl do kiesla. Leva ruka mu
zacala trnout. Citil nedostatek vzduchu.

Pak mu hrud’ cosi sevielo jako do svéraku. Ze se svezl na stranu a spadl na zem, to uz Masao nevnimal.

Marianska hlubina

Terry se chvély nohy pfivalem adrenalinu. Nervy méla napnuté k prasknuti. Prosla pfechodovym prostorem Benthosu
a opatrné sestoupila po Zebiiku do Promethea. Benedikt, ktery ji nasledoval, ji polozil otcovsky ruku na rameno.
"Uvolnéte se, moje draha. Vsechno bude okay. Pojd'te, najdeme vam misto u okna. Pozval bych vas zase do
observatofe, ale ted’ to neni mozné, protoze odtud bude Ivan Kron fidit mechanicka ramena a pracovat s dal$im
modulem systému UNIS, ktery budeme umist'ovat na moiské dno.

Vedl ji ptes izky mustek k pocitacovému pracovisti situovanému uprostied ponorky na pravém boku. Napravo bylo
kulaté okénko o priméru asi patnact centimetrd.

"Odtud se miizete divat ven, ale znovu vam opakuji, niceho se nedotykejte," varoval ji.

Nechal ji kapitanovi ponorky a odesel.

Terry méla pocit,jako by nad ni visel Damokltiv me¢. Sokovana se divala na muZe kolem sebe. V jejich tvafich vidéla
strach. Uvédomiila si, vétSina z nich se tu ocitla podobn¢ jako ona - byli tady, aby dé¢lali uréitou praci. Nebyli to zadni
vojaci svaté armady bojujici za pokrok lidstva a do GT1 nepfisli, aby hloupé riskovali své zivoty. Ted’ viak byli tady,
jedenact kilometrd pod hladinou Pacifiku jako bezbranné ovce vedené na porazku. Tam v temné hlubiné na né néco
c¢ekalo, néco natolik velkého, Ze to bylo schopné znicit Protea. A pfesto, navzdory zfejmému nebezpeci, navzdory
skutec¢nosti, ze nedavno Ctyfi jejich kamaradi zemreli, ani jeden z nich proti Benediktovu rozhodnuti nevystoupil.
Citila, ze se ponorka odpojila od Benthosu, a musela zatnout zuby, aby nevykiikla strachem. Pfitiskla celo k okénku a
hledé¢la do hlubiny. Srdce ji divoce busilo. Jak je mozné, Ze se nechala Benediktem tak zmanipulovat?

Ponorka sebou trhla dopfedu. Terry kiecovité seviela opérky kiesla. Nahle se ji z pameti vynofila stard vzpominku.
Zavtela oci a vratila se o mnoho let zpatky do doby, kdy se jako mlada divka ocitla sama bez doprovodu rodi¢i na
palubé soukromého letounu leticiho v bouikovém pocasi.

Ve vysce deseti tisic Sesti set metrd se acrobus zacal divoce tiast a nebyl schopen vystoupit nad boutkovou frontu.
Vzpominala, Ze pifi kazdém trhnuti letounu, pii kazdém nahlém propadnuti ve vzdusné turbulenci zavtela oc¢i a kieCovité
zaryla prsty do opérek kiesla. Citila se zoufale bezmocna a zranitelna a spolu s dal§imi cestujicimi se modlila, aby to
kiehké plavidlo, které je neslo, vydrzelo a nepodlehlo hnévu pfirody. Pak do letadla udeftil blesk. Nastaly okanziky
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hrtizy. Napajeci zdroje letounu vysadily a vSechna svétla zhasla. Nékolik désivych, neskutecnych okamziki bylo
absolutni ticho. Pak zacal letoun padat nosemdolt. Terry spolu s ostatnimi pasazéry vykfikla hriizou. Kficela a jako
bezbranna ovce ¢ekala na smrt. Pak zasahla jakasi vy$si moc a motory znovu nasko¢ily. Po tomto zazitku nékolik let do
zadného letadla nesedla. Kdyz ji bylo jednadvacet, pfemluvil ji jeji otec, aby si udélala pilotni zkousky. Poté, co
porozuméla technickému vybaveni letadla, se svého strachu zbavila, a dokonce se z ni stal vynikajici pilot.

Oteviela oci. Citila, ze ji po tvafi stékaji kapky potu.

Vzpominka stara témer dvacet let na ni stale siln€ ptsobila. Jesté ted’ citila viini otcovy kolinské, kdyz ji na letisti seviel
v objeti. Stale slysSela plac ostatnich cestujicich, ktefi se zdravili se svymi blizkymi. Nejsilnéji se ji vS§ak do paméti vryl
vyraz strachu, ktery vidéla na tvarich spolucestujicich tésn¢ predtim, nez letadlo zacalo padat.

Témef stejny vyraz nyni vidéla u muzi posadky Promethea.

Nikdy neméla strach z mofe, stejné jako jeji bratr D. J. i ona milovala vzruseni, které citila pfi fizeni ponorky. Cim
hloubé;ji plula, tim 1épe se citila. V jednu dobu dokonce bojovala s otcem, aby ji dovolil pilotovat Abyss Glider- 2 do
Marianské hlubiny.

Ted’ se ale vSechno zmenilo a zcela ji ovladly pocity podobné t€m, které prozivala pred dvaceti lety. Opét se citila
bezmocna, jak jen miize byt pasazér na palubé kiehkého plavidla, tentokrat vSak s timrozdilem, Ze se nenachézela deset
a pul kilometru nad zemi, ale pod hladinou oceanu.

"Prominte - nevadilo by vam, kdybych se sem na chvili natlacil ?" Terry otevfela o¢i. Vedle ni stal asi sedmadvacetilety
mladik hubeny jako tycka a naklanél se nad pocitacem, u které¢ho sed¢la.

"Prominte." Vstala a umoznila technikovi, aby si sedl.

"Bude to jen na dvé minutky," fekl a zapnul pocitac.

Divala se mu pfes rameno a sledovala, jak se rozsvécuje obrazovka. Objevilo se logo GT1 a nabidka programil. Piejela
pohledem seznam...

Tokamak!

Technik napsal n€kolik prikazii. Menu zmizelo a misto ného naskocila naviga¢ni mapa. Technik zkopiroval nékolik
soufadnic do clipboardu, ukon¢il program a poc¢ita¢ vypnul.

"Diky," fekl a vratil se na své misto.

Terry se znovu posadila a hledéla na tmavou obrazovku.

Strach na chvili ustoupil a vystiidala ho zvédavost. Nahle ji bleskla hlavou fantasticka myslenka, prozatimji vSak
zapudila a odsunula na pozdéjsi dobu.

Ponorka zvySovala rychlost a tiSe proplouvala podél stén kanonu. Terry se naklonila k okénku. Na rozdil od Benthosu
vnéjsi svétla Promethea stézi pronikala clonou tmy obklopujici plavidlo. Ze spodni ¢asti ponorky vychazel mdly kuzel,
v nénz se dole pod nimi pohyboval temné Sedy povrch dna. Propluli nad shlukem Skebli - vSechny byly bilé a
pokryvaly dno jako koberec. Kazdou chvili bylo také vidét bilé humry nebo kraby, kteii se v kuzelu svétla zdali témet
prusvitni.

Vsude jinde vSak byla naprosta tma.

Terry se zmocnil zvlastni pocit, jako kdyby se nad ni hlubina zavirala. Na téle ji vyrazil studeny pot a nekontrolované
se ji roztrasly ruce. Zacala preryvané dychat. Na pokraji paniky se otocila od okna, vstala a nastavila tvar ventilatoriim
klimatiza¢niho systému nad svou hlavou.

"Trapi vas klaustrofobni pocity?" zeptal se Benedikt.

Terry zavrtéla hlavou. "Ja - jenom nemohu uvéfit, Ze jsme dovolili Jonasovi a ménmu bratrovi sestoupit do téhle hloubky
v jednomistnych ponorkach." "Ach, ano, veliky Jonas Taylor. V4§ manzel byl skute¢né pan pilot. Bohuzel psychicky
tlak spojeny s pobytem ve velkych hloubkach dokaze otfast nervy i tém nejsilnéjsim muziim. " "Zkuste si predstavit, ze
se tu setkate s bilym Zralokem dlouhym osmnact metrti, a potom se uvidi, jak byste touzil potopit se sem jesté
jednou..." Benedikt se usmal. "Vidim, Ze jsem se dotkl vasich citt.

Ujist'uji vas, Ze o profesoru Taylorovi mam jen to nejlepsi minéni, zv1asté ve svétle jeho nejnovéjsiho zajmu o moji
chranénkyni. " "Prosim?" Terry citila, Ze se v ni zacina vafit krev. "Zda se, Ze se ze vSech sil snazite, abyste se mé
dotkl." "Nerozumim vam," fekl a zatvafil se nevinné. "Celesta m¢ informovala, ze vase manzelstvi je v troskach." "Vase
konkubina vas informovala mylné. Mezi mnou a Jonasem sice panuji jisté problémy, ale my je vyteSime." ,,O tom
nepochybuji. VEfim, Ze vztah, ktery Celesta nasla k vaSemmu manzelovi, je isté platonicky."

"UzZ jsem vam jednou fekla, Ze Jonasovi véfim. Vim, ze mé milyje..." , ,,O tommé nemusite pfesvédcovat. Manzelstvi
mize byt nékdy podnik, ktery se da jen tézko ufidit - zvlasté kdyz je vystaveno takovym strestim, jaké jste museli prozit
vy. Vim, ze poslednich nékolik let bylo pro vas skutecné tézkych. Vezméte si tfeba jen potrat vaseho touzebné
ocekavaného ditéte - to je tragicka zkusenost, ktera, myslim, poznamena i pevnéjsi vztah, nez je ten vas. Bolest po ni
jen tak rychle, nezmizi, nemam pravdu, moje draha?" Terry sevfela drzadlo na hlavou, az ji zbélely klouby. Pfed ocima
se ji objevila tvar Iékare, ktery ji oznamoval, Ze jeji dit¢ zemfelo v déloze Ctyfi tydny pfed stanovenym terminem.
Vzpominala, jak se tim Jonas trapil a neustale fikal, Ze to je jeho vina a Ze nebyt toho nest'astného soudniho procesu,
dit¢ by se narodilo zivé. Tenkrat neudélala nic, ¢im by jeho bolest zmirnila. Pohlédla zptima do Benediktovych
smaragdovych o¢i a ze vSech sil se snazila potlacit v sob€ vinu emoci. Benedikt se naklonil bliz. "Znate to, nékteré
zeny prosté nechtéji privést na svét potomka. Napiiklad moje matka pii mém porodu zemiela. Byl to viibec zazrak, ze
zustala nazivu tak dlouho. Jsem si jisty, Ze Jonase zdrtila vase neschopnost donosit dité," usmal se. "To Celesta ma v
sobé dostatek vnitinich sil.." "MI¢te. Prosim..." "... aby mu jednou dité porodila. O tom ani na okanwzik nepochybuji. "
Terry citila, ze se prestava ovladat a zmaha ji vyCerpani. ' Z o¢i ji vytryskly slzy.

"Nenavidim vS§ak muze, ktefi si na ni uplatiiuji narok jako na sviij majetek. Je to vynikajici Zena, naprosto odli$na od
vSech, které jsemkdy..." "Bud'te uz kone¢né zticha!" vykfikla Terry. VSichni se oto¢ili a zirali na ni, jako by pted nimi
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stala naha.

V Benediktovych o€ich se objevil vyraz triumfu. Koutky jeho kozi bradky se zachvély, az se zdalo, Ze se snazi potlacit
smich.

"Pane," prerusil ticho kapitan. "Jsme v misté, odkud jsme se museli pii posledni cesté vratit." Benediktiv pohled
rozleptaval silu jeji viile. "Neméli bychom se tedy zacit zabyvat umisténim dalsiho UNISu?" zeptal se ji, jako by se nic
nestalo.

K Certu s tebou, Benedikte...

"Posadka Promethea ¢eka na vase piikazy, pani Taylorova. " "Ano, ud¢€lejte to," vystékla. Protahla se kolem ného a
zamifila do zadni ¢asti lodi. Nasla toaletu a zamkla se v ni.

Trvalo ji deset minut, nez se uklidnila. Dlouho hledéla do malého zrcatka zasazené¢ho do holé zdi nad umyvadlem. Jeji
mandlové oci byly opuchlé, ¢erné vlasy rozcuchané a ofina piilepena na zpocené ¢elo.

Citila, jak se lod’ pod jejima nohama chvéje - ziejme zacali v motském dné pfipravovat misto pro usazeni UNISu.

"Klid, dévce," fekla si pro sebe nahlas. "Je ¢as, abys zacala byt tvrdsi. Od této chvile jsi kamen. Ted’ uz t€ nic nerozhazi
- naprosto nic. At’ se Benedikt s tim svym ruskym pacholkem tfeba podélaji." Umyla si oblicej a stahla si vlasy do
drdilku. Pak oteviela skiif, vzala si nékolik papirovych ru¢nikti a osusila si oblic¢ej. KdyZz vysla ven, nezamifila ke
svému mistu, ale k observatofi pod dnem. Ve sférickém prostoru sedél Ivan Kron, jeden z Benediktovych lidi, a
manipuloval s vnéj$imi mechanickymi rameny. Terry vidéla, ze odnékud zespodu ponorky vybiha dlouha titanova
trubka a noii se do mofského dna asi tfi metry pod nimi.

"Co je to - vysavac na odebirani vzorku?" zeptala se.

Technik ji ignoroval.

"Hej, kamarade, jste hluchy nebo co?" Muz zvedl hlavu a blyskl po ni hnévivym pohledem.

"Je tu néjaky problém?" ozval se za jejimi zady Benedikttiv hlas.

"Celkem zadny. Jenom se zd4, Ze tenhle vas ¢lovék mi nechce odpovédét na otazku. Myslela jsem, Zze kdyz jsem prece
jen ¢lenka piedstavenstva Institutu, mam pravo védét, co se tu déje." Benedikt se jeji ndhlé demonstraci pevného
postoje usmal. "Ale samoziejme. A co chcete védeét?" "Jestli se pomoci té trubky odebiraji sedimenty ze dna."
"Spravng. Jisté vite, Ze aby vasi roboti UNIS mohli monitorovat seismickou aktivitu, je tieba je ulozit pod povrch
mofského dna. Mame zkusenost, Ze vyhloubeni jamy 1ze snadnéji provést pomoci vakuového odsavani nez
mechanickymi rameny..." Ozval se skiipavy zvuk, jako kdyz narazi kov na néco tvrdého, a Prometheus sebou trhl
stranou.

"Hlaseni," zadal kapitan.

"Na sonaru nic....:' "Motory nahozené, kapitane." "To byla pumpa," kiikl Ivan ze svého mista. "Saci mechanismus se
zaklinil za néco, co je ukryté pod nanosem pisku. Zda se, Ze je to t€zké." "D4a se uvolnit?" zeptal se kapitan.

"Jedin€ za cenu, Ze bychom ho poskodili." , "Coz je nepfijatelné," dodal Benedikt. "Ivane, kdybychom se trochu
priblizili, neslo by ten objekt oddélit pomoci mechanickych ramen?"

"Pokusim se." Prometheus ponékud klesl a zastavil se asi jeden metr nad dnem. Kron vysunul mechanicka ramena a
jejich konce se zaryly do pisku jako klepeta gigantického kraba.

Lodi otiasalo drnéeni. Ve tme tésn¢ u dna lezela hadovita obluda dlouha dobrych patnact metrti. Jeji mlad’ata se kousek
dal honila za kofisti. Obrovska samice ucitila pohyb a zaviela oci, aby ji neprozradily.

Do jeji blizkosti priplul obrovsky oliheni. Jeho osm tlustych noh spolu se dvéma chapadly sahaly kolem, jako by po
nécem ve tme tapaly.

Jedinym zébérem svych CEtyt ploutvovitych vystupkt se samice vymrstila dopfedu a jeji ploché Celisti se zahryzly do
téla kofisti. Vzapéti olihen, tézky dveé tuny, chnapl chapadly po to¢nikovi a pfisavnymi pol$taiky a ostrymi zubatymi
okraji zacal drasat jeho Supinatou kuzi. Ob¢ obludy se valely jedna po druhé v boji na Zivot a na smrt.

Architeuthis se vSak nemohl obrovské samici rovnat. Netrvalo dlouho a drtivé sevfeni jejich zubti vyhnalo z téla olihné
Zivot.

Po chvili se objevili tfi mensi zivoc¢ichové a snazili se pfizivit na tom, co zbylo.

Samice se zarazila, aniz stacila spolknout obrovské sousto. Ze tmy vptedu k ni dolehlo povédomé vabivé chvéni.
Tvor tézky témet patnact tun zhltl zbytky kofisti a vyrazil vpred. Jeho potomci ho v tésném odstupu nasledovali.

Asi po ptlhoding prace vyryl Kron kolem zahadného objektu brazdu. Téleso bylo velké zhruba jeden a ptl krat dva a
pul metru, ale nedalo se odhadnout, jak hluboko saha pod povrch dna.

Z ni¢eho nic vysko¢il radiooperator. Terry uvidéla, Ze je bledy jako sténa.

"Kapitane, z Benthosu hlési, Ze se smérem k ndm pohybuji neidentifikovani tvorové." Vsichni strnuli a pohlédli na
Benedikta.

"Jak jsou daleko?" zeptal se kapitan.

"Pét kilometrti na zapad a rychle se blizi. Pfedpokladana doba, kdy by mohli dorazit k nam, je... devatenact minut.
Benthos je tfinact minut na jihovychod..." "Pokracujte v kopani," fekl Benedikt. "Nemizeme pfipustit, aby se poskodila
vakuova pumpa." VSichni se podivali na kapitana.

"Slyseli jste, co pan Singer pfikézal," houkl kapitan. Pak se obratil k operatorovi sonaru. "Dejte nam védeét, az se ti
tvorové objevi na obrazovce. Vedouci smény, prosim, upozornéte Benthos, Ze..." "Kapitane, ¢tyfi objekty na
obrazovce," vykiikl operator sonaru. Pocita¢ udava, Ze jejich velikost je... paneboze, asi jako polovina délky Promethea.
Zrychluji, pane. Budou tu za ¢trnact minut." Kapitan se obratil k Benediktovi. "Pane, budeme muset nechat pumpu..." !
"Trpite nedoslychavosti, kapitane?" "Ne, pane." "Takze vam odchéazeji nervy?"

"Ne, pane. Nemam strach o sebe, ale o svou posadku..." "Jsemtady a tady ztistanu. Musime dokoncit rozdélanou
praci. " "Deset minut," hlasil operator sonaru.
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"K Benthosu je to pofdd dvanact minut," hlasil radista.

Terry si sedla na své misto. Srdce ji busilo. K¢ertu s tebou, Benedikte. Pro¢ to d€1as? Chce$ vSem ukézat, jaky jsi chlap,
nebo ses rozhodl, Ze si s nami budes zahravat az do konce?

Seviela opérky kiesla. Byla zoufala, Ze se znovu dostala do situace, kdy jeji Zivot lezi v jeho rukou.

"Jsem pod nezndmym objektem," hlasil Kron.

Benedikt pohlédl dolti na jeho stanovisté. "Da se zvednout?" "Pokusim se." Ivan dal povel, aby se hydraulicka ramena
zacala stahovat. Terry pfi tiskla tvar na okenni sklo. Vidéla obrovsky cerny tvar chrlici vzhliru mrak sedimentt.

Ubéehlo nékolik minut, béhem nichz se mechanické ramena snazila vytdhnout z prohlubné neznamy objekt. "Jedna
minuta, kapitane!" "Pumpa je volna, Benedikte," hlasil Kron. "Mam tu véc pustit?" "Ano," ozval se kapitan.

"Ne!" vykfikl Benedikt. "Zajisti ji pod ponorkou." Terry citila, Ze se ji zmocniuje klaustrofobni tisen. Zdalo se ji, jako by
se stény ponorky kolemni sviraly a hrozily, ze ji rozdrti. Myslela na Protea. VEd¢la, Ze sebenepatrnéjsi poruseni
integrity plasté by mohlo zptisobit implozi.

"Objekt zajistén pod trupem lodi," hlasil Kron.

"A ted nas dopravte na Benthos, kapitane," ptikazal Benedikt.

Nahle se ponorka naklonila na levou stranu. Terry se musela chytit stolu.

"Zatraceng," zaklel kapitan a snazil se dostat k pultu ovladani rovnovahy lodi. "Co jsi to vyhrabal, Ivane? Musi to mit
nejméné dva a pil metraku." Kapitan uvolnil pifidavnou zatéz, aby se ponorka vyrovnala.

"Pane, dva neznami zivo€ichové nalevo vpfedu, ostatni krouzi kolem. Vzdalenost- padesat metri. Myslim, Ze nés chtéji
odftiznout od Benthosu." Terry opét piitiskla tvar na sklo, nevidéla vSak nic jiného nez tmu.

"Benthos v dohledu, kapitane," hlasil s tlevou vedouci smény.

"Neznami zivocichové se obratili pry¢. Vzdaluji se." Kapitan se nervozné usmal. "Nejspi$ usoudili, Ze na Benthos
nemaji, a vzdali to. Vedouci smény, pozadejte, aby na Benthosu otevieli dvefe hangaru. Najed'te s Prometheem tak,
abychommohli odlozit objekt, ktery jsme vyzvedli ze dna. Pak piipravte ponorku k piistani." Terry vydechla ulevou.
Povolila kiecovité zat’até ruce a v duchu Septala slova dikti. Pak si uvédomila, Ze na Benthosu ji ¢eka Serge;j.

Chycen

Sea World Seattle, stat Washington

Pete Soderblom nakoukl §kvirou v zadni oponé konferen¢niho salu a kradmo sledoval shromazd'ujici se novinaie.
"Paneboze, Andy, co se to déje? Vypada to, jako kdyZ na nas média poradné chystaji." " Zoolog Andrew Furman mu
podal noviny. "Mrkni se prvni stranku a bude ti to jasné." Pete pieletél hlavni titulky Seattle Timest.

UPRCHLY MEGALODON SPATREN POBLIZ UTESU LEADBETTER

OYSTERVILLE, WA. - V¢era vecer spatiil mistni rybaf pobliz Gtesu Leadbetter carcharodona megalodona,
monstrézniho Zraloka dlouhého dvaadvacet metri, ktery ped nékolika dny napadl ¢lun pobiezni hlidky a zabil dva
muze.

"Vraceli jsme se domil, kdyz kolem nasi lodi zacala krouzit obrovska bila hibetni ploutev," fekl mistni rybat Cal
Cambronne. "Obluda se kolem nas motala az do zalivu, a teprve pak se vratila na rnofe. Cela posadka m¢la pekné
nahnano - nase lod’je totiz jen patnact a ¢tvrt metru dlouhd." S touto zpravou souvisi jina historka. Védci ze Sea
Worldu hlési, Ze osma pul tuny té€zké velrybi mladé jménem Tootie, které pfed nékolika tydny vypustili do mofe, vzdalo
pokusy pfidat se k velrybim hejniim tihnoucim na sever do Beringova mote. Mlade¢, které uvizlo pred ctyfmi mesici na
meél¢ine€ u Ocean Shores, bylo véera vecer spatfeno pobliz Grays Harboru, kde ho néjaci lidé krmili. Biolog spole¢nosti
Sea World sledujici pohyb mladéte pomoci vysilace, potvrdil, ze Tootie se nachazi ani ne Ctyficet kilometri od mista,
kde byl naposledy spatfen megalodon.

Aktivista hnuti za prava zvitat Gay Gordon vyslovil obavu, Ze velrybi mladé je v nebezpedi. "Kdyz jsme Sea World
chvalili za zachranu Tootie, véfili jsme, Ze s jejim vracenim do mofe pockaji, az bude chycen megalodon." Pete
Soderblom, inspektor spole¢nosti Sea World pecujici o moiské zivocichy, ktery by se mohl k problému vyjadfit, neni v
soucasné dobé k zastizeni.

"To jsou kecy," vykiikl Pete. "Byl jsem celou noc ve své kancelafi a nikdo tamnevolal. A krome toho se ten reportér
neobtézoval napsat, ze jsme Tootii vypustili nejmiii tyden pfedtim, nez megalodon utekl. Jak jsme, sakra, méli védeét... "
"Zapomei na to, Pete. Ted mame jiné problémy," pferusil jeho lamentace Andrew. "Mluvil jsem asi pied hodinou s
Jonasem Taylorem. Sleduje megalodona na palubé Williama Beeba. Taylor mné potvrdil, Ze Zralok miZze byt v oblasti
Grays Harboru béhem tii hodin, takze se klidné muZe stat, ze ta bestie vtrhne do zalivu a Tootii roztrha." Pete si utiel
pot z Cela. "Paneboze, to by nas ¢ekala pékna Slamastika."

"Dnes rano mi volali od Anheuser-Bushe. Kdyz se to vezme kolem a kolem, nejsou tim, co se déje, moc nadseni. Je
jasné, ze kdyz pfipravovali svou kampan zpatky k pfirodé rozhodné si neptedstavovali, Ze vetejnost bude jejich pivo
spojovat se sezranim bezbranného velrybiho mladéte néjakou zralo¢i bestii. Pete, musime s na§im nakladnim
piepravnikem zajet do Grays Harboru a dostat ji z vody." "A mas jistotu, Ze tam Tootie porad jeste je?" "To vis, Ze
mam. Sleduju ji pfece radiem. Pro¢ se ptas?

Pete se usmal "Kdyby megalodon opravdu vplul do Greys Harboru, aby Sel po Tootii, mohli bychom pouZit svislou sit’
a v zalivu ho zavfit. Vlastné bychom mohli zachranu Tootie spojit s chycenim megalodona." "To chces pouzit Tootii
jako navnadu?" "Bohuzel, bude to tak vypadat, ale pokud to vyjde... Je si pfedstav: Tootie bude bezpeéné v
prepravniku, megalodon chyceny diky spolec¢nosti Sea World a my to slavimjednim chlazenym. Myslis, ze bych to
mohl Anheuserim prodat?" "Prosim t¢, zapomen na Spudse MacKenzieho. Co chces, abych udélal?" "Zatid, aby na
nas ve Westport Mariné ¢ekal nakladni prepravnik s popruhy. Je tfeba, aby béhem hodiny bylo auto na cesté. Ja zase
zatidim dal$i véci s Jonasem Taylorem a nacelnikem piistavni policie. Potiebujeme omezit na minimum lodni provoz a
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poohlédnout se po néjakych svislych sitich, kterymi bychom uzavieli usti zalivu." "A co Tootie?" "AZ se spojis s
Westport Marinou, najmi rybafsky trauler - komplet, v€etné siti. Difv, nez se k ni to monstrum dostane, zazeneme Tootii
do m¢lké vody. Jakmile bude mladé v bezpeci, mizeme budto pockat, nebo ji transportovat zpatky k ndm do Sea
Worldu. To zalezi na tom, jak to dopadne s megalodonem." , "Pokud budeme chtit Tootii transportovat, budeme
potiebovat jetab." Andrew se pohnul sméremk hledisti. "A nezapomen na tisk." "Samoziejme. Vlastné jimfeknu uzio
nasich zamérech.

Pak si promluvim s Jonasem Taylorem."

Jonas si stinil o¢i pted zvifenym prachem a sledoval, jak na pfistavaci plochu Williama Beeba doseda helikoptéra.
Pockal, az se rotory zastavi, a potom vykrocil dopfedu, aby se pozdravil s Macem. Mac, vyskocil z kabiny a zm¢fil si
ho. "Vidim, Ze ses uz dal docela slusn¢ dohromady. Nebude to tim, Ze se o tebe stara osobni pecovatelka?" "Co tim
chces fict?" zeptal se Jonas.

"Musime si promluvit, kamarade, ale ne tady. Pomoz mi.

Privezl jsem ti véci, které sis objednal.” Mac otevfel dvitka nakladniho oddilu vrtulniku a ukazal na dvé dievéné bedny.
Obg byly oznaéené napisem TANAKUV OCEANOGRAFICKY INSTITUT.

Mac otevfel prvni a vytdhl podivnou pusku. "Je k tomu granat znacky Olin RAAM posileny navic raketou. Neni tak
velka jako rakety LAWS a da se odpalit z kazdé pusky odpovidajici standardu NATO." "Fajn, ale dokaze to zabit
jedinym vysttelem zvife rozmérti nasi obludy?" "O tom nepochybuj. Naloz je spocitana tak, aby prorazila Ctyfi sta
milimetrt silny pancii na vzdalenost dvou set padesati metrd. Jeden vystiel do boku a neni co fesit. Co je v té druhé
bedné?" ,,Pfenosny akusticky vysila¢, magnetofon a souprava mikrofonti ur¢enych pro provoz pod vodou." "Planujes
podvodni koncert?" "Spis chci pod vodou nainstalovat gong, ktery by svolaval k obédu. Tu granadtometnou pusku
nechme uvnitf. Akustické vybaveni dame tamhle." Odnesli bednu na zad’, kde ji ulozili do boudy pfipojené ke
konstrukci lodniho jetabu.

"Poslys, co jsi m¢l na mysli, kdyz jsi fikal, Ze si musime promluvit?" Mac se dlouze zahledél smérem k pobfezi. "Vysvétli
pro¢ tak usilujes o vlastni smrt." "Ja Ze usiluju o vlastni smrt?" "Ned¢lej ze m¢ hlupaka. " "Myslis, ze kdyz jsem skocil
pro toho kadeta, Ze to by usilovani o smrt? A co jsemmél asi tak délat? Ziistat ve vrtulniku a divat se, jak ho zralok
sezere?" "To ne, ale ty jsi do toho Sel naprosto bez zdbran, jako by ti bylo jedno, jestli v téch Zralokovych zubech
zistanes ty." Jonas plivl do mofte.

"Znam ty symptomy, Jonasi... z vlastni zkusenosti. Projevuji se u tebe klasické pfiznaky sebe obvinovani ¢lovéka, ktery
prezil, zatimco nékdo jiny zemrel." "To uz jsemfesil s psychiatrem." "Tak ted’ mas co délat s druhym. Nezapomen, ze ja
jsemsi z Vietnamu ptivezl stejnou zkuSenost." "Jak stejnou?" "Kamarade, nikdo se nepiihlasi dobrovolné na tieti
sluzebni turnus, pokud mu v hlavé nesedi pofadny brouk. Kdy jsem byl tfeti tyden v dzungli, zavedl jsem sviij oddil
piimo do lécky, kterou na nas nastrazili rakosnici. Ztratil jsem polovinu svych muzi. Co ti mam fikat, délal jsem si
vycitky zrovna jako ty. K¢ertu, tu vietnamskou noc jsem si ve svych snech zopakoval snad tisickrat." "A mas ty sny
potrad?" "Obcas, ale ted’ uz nejsou nikdy tak silné. Nebudim se s kfikem, to ne." Mac ho vzal kolem ramen. "Brodis se
stejnym svinstvem, jako jsem se brodil ja, akorat ty mas v ném, misto Vietnaméika Zraloka. Samoziejmé Zralok nevi, o co
jde, je to jen tupé zvife, které se snazi prezit, ale ty sakra, ty jsi tim posedly jako kapitan Ahab. Svaluje$ na Meg vinu za
véechny svoje trable v poslednich jedenacti letech a nedas si pokoj, dokud ji nezabijes." "Clovéée, kolik jsi absolvoval
seanci ve cvokarné, Ze toho" tolik vi§?" "Jestli chees, klidné si ze me délej legraci, ale nespéche;j s tim, ze sviij Zivot
hodis pies palubu. To, Ze prave ted’ nevidis kvili lesu stromy, jest¢ neznamena, Ze z toho vSeho nenajdes cestu ven. Ja
jsemji naSel a vézel jsem v tom zatracen€ hluboko." "Znam tu cestu. Vidél jsem, kam m¢ vede... jak miij zivot skonci..."
"Jisté, to je cesta, kterou jsi vidél v téch svych zatracenych snech, Jonasi. Mné se také celou dobu zdalo, Ze mé zabili.
Nepokousej se z nich délat néjaké fatalni proroctvi, které se musi nezavisle na tvé vuli vyplnit." "NepokouS§im, vt mi."
"Kecas." Mac ho v zertu pleskl po hlavé. "A co ten sebevrazedny skok pro toho kadeta? Copak ty jsi néjaky Batman?"
Jonas se usmal. "Okay, ptipoustim, Ze to bylo trochu riskantni. " "Jo, trochu. Jesté k t€ém tvym sniim, jak k tomu dojde,
myslim jak vlastn¢ zemie$?" Jonas mu pohlédl do o¢i. "Jsem v Abyss Glideru a sestupuju do Marianské hlubiny. Z
néjakého divodu tam patrampo Terry." "Terry je v Hlubing€?" "Ano. Umird se mnou hned potom, co ji najdu." Mac se
zarazil a ziral na n¢ho zvlastnim pohledem.

"Co je?" "Cekal jsem na piileZitost, aZ ti to budu moct fict. Kdyz jsem se zastavil v Institutu, abych vyzvedl ty véci pro
tebe, fekli mi, Ze Masao ma infarkt." Jonas zbledl. "Kdy se to stalo?" "VCera odpoledne. Sadia ho nasla v bezvédomi v
jeho kanceléafi. Pfevezli ho do Walley Memorialu. Doktofi fikaji, Ze je ve stabilizovaném stavu, ale kdyz jsem se tam
zastavil, porad byl jesté v bezvédomi. Vypadal zatracené Spatné." "Musim tam hned zavolat... uvédomil o tom nékdo
Terry?"

Mac uhnul pohledem. Sedl si na palubu a optel se o zabradli.

"Co je zase?" "Vis, mam pro tebe jesté néco. Ten Masatlv infarkt, stalo se mu to kratce potom, co si precetl fax, Ze tvoje
zena sestoupila s Benediktem Singerem do Marianské hlubin, Jsou na palubé Benthosu." Jonas vypadal, jako kdyby
dostal pésti do zaludku. Chvili na Maca ziral, pak zavtel o¢i. Zdalo se, Ze ho opousté;ji sily "Jonasi, to nic neznamena.
Terry bude okay." Jonas zavrtél hlavou. "Takze k tomu doslo, Macu. Moje no¢ni miiry se vypliuji jako néjaké
fantastické déja vu. Terry a ja skonCime v Hlubing€. Objevi se netvor a..." "Uklidni se, kamarade..." Jonas nahle vybuchl.
"Prosil jsem Terry, aby tam nesestupovala. Sakra, prosil jsemji.. .:".

"Mac vstal a chytil ho za ruku. "Jonasi, poslouchej m¢, Za par dni bude Terry zpatky na Goliasovi a Meg je tisic
kilometrd od Hlubiny. Rozumis, tisice kilometrii! Nepodléhej néjakym fantasmagoriim. To, Ze Terry sestoupila d
Hlubiny, pravé kdyz nam Meg utekla, je jen nahoda. Rika ti, do tydne bude Terry zase nahote." "To neni jisté. Ja uz
nedokazu uvazovat racionalné. Mozna - mozna je to opravdu jen shoda okolnosti, ale ja nemohu riskovat. Musim tu
prokletou bestii zabit a vymazat vSechny pochybnosti."
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"Souhlasim. Jakmile bude Meg bfichem vzhtiru, skon¢i horor a ptijde se domt1. Ty a Terry za¢nete novy zivot.

Jonas se zhluboka nadechl. ,, Ty samoziejm¢ pfedpokladas, Zze o mé bude jeste stat." "A pro¢ by o tebe neméla stat? Vy
dva jste stvoreni jeden pro druhého." Mac zvedl hlavu a uvidél, Ze se k nim blizi Celesta. "Jen se vyvaruj pokuSeni
vysilanych zlou kralovnou." "Pro¢ nam neudélate laskavost a neodtdhnete si ten svij arzenal zpatky do Vietnamu?"
spustila Celesta. Mac se usmal "Pro¢ si nevezmete kosté a neodletite..." "Poslyste, vy dva, nechte toho," ozval se
znechucen¢ Jonas. " Celesta se k nému obratila. "Hledam vas, abych vamfekla, ze mate na radiu jednoho z $éfi
spole¢nosti Sea World. Rika, Ze vi o zpiisobu, jak chytit megalodona."

Jonas promitl na prosvétlovaci stiil mapu severozapadniho Pacifiku a fixem vyznacil oblast kolem Grays Harboru.
"Podle lidi ze Sea Worldu se tady nékde pohybuje velrybi mlade, které neddvno vypustili zpatky do mote. Jestlize Meg
zachova dosavadni kurs, zaregistruje kytovce a zamiii k nému. Podle pldnu Sea Worldu bychomji m¢li sledovat az do
zalivu. Jakmile vpluje dovnitt, nacelnik piistavni policie necha napfi¢ ustim spustit svislé sité, které se pouZzivaji k
odchytu ryb za zabry. Bude to néco jako obrovska opona zavésena nad mofem. V téch mistech je hloubka pouze
patnact az osmnact metrd a Sitka Usti asi pét kilometrti. Tak bude Meg uvnitf zalivu doslova jako v pasti." "To zni
nadéjné," fekla Celesta.

"Ale to neznamena, Ze to bude jednoduché. Musime vzit v ivahu i finan¢ni stranku. Westport Marina chce, aby dfive,
nez zanou se svymi rybaiskymi lodémi natahovat sité, dostali od spolec¢nosti Geo- Tech zaruku, ze jim uhradi veskeré
Skody, které piipadné vzniknou, plus navic deset tisic dolarti za praci a vydaje." Celesta se usklibla. "Spi§ by ndm m¢eli
zaplatit oni za publicitu, kterou jim do toho jejich zatraceného pfistavu pfineseme. Co myslite, Marene?" "Jsem proto,
abychom jejich nabidky vyuzili. Takovou piilezitost, jako je tahle, uz mit nebudeme. Cena, o které se mluvilo, je pakatel
ve srovnani s tim, co Institut kazdy den ztraci. " Celesta se podivala na Jonase. "A co vy? Také souhlasite ?" "Je to
sice realny plan, ale zatraceng riskantni. Pochybuju Ze pfistavni policie bude mit dost ¢asu, aby zcela zastavila lodni
provoz." "Nesouhlasim," vyskocil Maren. "SOSUS indikuje, Ze megalodon je sotva tfi kilometry pfed nami a pohybuje
s na sever rychlosti pouhych tii uzll, to je asi pét a ptl kilometru za hodinu. Pfi tomto tempu dosahne usti zalivu az za
devadesat ¢tyfi minuty." " Jonas udé¢lal posmeésny posunek. "Dovolte mi pfipomenout, Marene, ze az Meg velrybi
mlade¢ zavétii, rozjede se ocednem jako utrzeny nakladni vagon. Dokaze plout rychlosti témet sto deset kilometrti za
hodinu. Takze si strcte ty své teoretické vypocty nékam a uvazujte o redlné situaci.

Ja jsem pro to vybojovat bitvu na otevienémmofi. Vzdycky je nebezpetné néjaké zvite zahnat do kouta, netkuli tak
obrovského zraloka. Meg stravila cely zivot v zajeti a pochybuju, Ze bude §té€stim bez sebe, kdyz vyciti, Ze ji zase nékdo
odiizl cestu na volné mofe." "Vzpominamsi jak to bylo, kdyZ u montereyského pobiezi zacala bésnit jeji matka," fekl
Mac. "To odpoledne se tam potopila spousta lodi. Byli tammrtvi..." Maren obratil znechucené o¢i v sloup. "Ztracime
cas. Nacelnik pristavni policie ¢eka na nasi odpovéd.""To vSechno jsou jen akademické diskuse," fekla Celesta.

"At uz se to nckomu libi, nebo nelibi, je tady redlna Sance, ze megalodon mladou velrybu uciti a ptijde po ni. A pokud
za ni vpluje do zélivu, byli bychom hloupi, kdybychom se ho tam nepokusili chytit." "Kone¢né rozumné slovo." Maren
vstal a pfistoupil k radiu, aby zavolal nacelnikovi pfistavni policie.

Kapitan Morgan se sklonil nad mapou. "Usti zalivu miize byt uzké, ale samotny Grays Harbor je velky piistav. Nebude
lehké harpunovat to monstrum, az tamzajede - i tam ho budeme muset hledat. Jakmile se totiz ocitneme uvniti zalivu,
nebude nam SOSUS k ni¢emu."

"Zaliv je mélky," fekl Jonas. "Tady s Macem bychom m¢li Meg objevit ze vzduchu." "Staci objevit velrybi mladé. Meg
pujde za nim," fekla Celesta.

"Vola Sea World," ozval se Maren. "Jejich zachranaiska skupina dorazila do Hoquiamu. Béhem dvaceti minut by m¢li
vyrazit na rybafském trauleru do zalivu." Celesta se k nému obratila. "Reknéte jim, aby nevytahovali mladé diive, nez
zralok vpluje dovnitt." "Pro Sea World je prvotadou prioritou zachrana velryby," poznamenal Jonas. "Podle mého
minéni uz by ji pomalu méli hnat k mél&¢ing. Rikdm vam, jakmile ji Meg uciti, bude v zalivu dfive, neZ si myslite." "Pokud
mate pravdu, pak arrideverci Tootie," zasmala se Celesta.

"Co na tom zalezi," fekl Maren. "Pokud nas vlk vleze do ohrady, co zalezi na jedné ovci?" Mac zavrtél hlavou. "Na to
mizete vzit jed, Zze zalezi."

Mlade velryby Sedé, které v Sea Worldu pojmenovali Tootie, brazdilo kalné dno zalivu Grays Harboru. Protoze
nestacilo ostatnim velrybam tdhnoucim za potravou na sever, naslo si uto€isté v zalivu, kam je pfitahl dostatek potravy
na m¢lkém dné. Kytovec nasaval hubou kalnou vodu, filtroval svymi kosticemi z naplaveniny bleSivce a ostatni
organismy zijici u dna a pak potravu poustél déal do zazivaciho traktu. Vzdy po né€kolika minutich se musel vynofit na
hladinu, nadechnout se a pak se opét spustil ke dnu.

Dravec tise projizdél podél motského dna a jeho bioluminiscentni kiize kolem ného §ifila mdlou zaf. ZI¢é sedé o¢i marné
patraly po objektu, o nénz dostaval informaci od svych primarnich smyslii. Kofist méla byt nékde pred nim.

Nabhle kolos kratkymi, ale mocnymi pohyby ptlmési¢ité ocasni ploutve vyrazil doptedu. Pievratil se na bok, oteviel
celisti a vzniklym vakuem nasal do svého obrovského jicnu dvoumetrovou chobotnici i s jejim inkoustové cernym
ocasem.

Zhltl sousto tak, jak bylo, vcelku, obratil se a dal lehce klouzal svym obrovskym télem po dné. Opét zpomalil a vratil
fizeni svému automatickému pilotovi, ktery ho vedl po stopé tdhnoucich velrybich hejn. O dvé sté metra jiznéji brazdilo
vodu sedm Zralo¢ich samct dlouhych od ¢ty a pul do Sesti metrti. Nahle se vSichni jako jeden zastavili a sledovali
svou gigantickou sestienici, brali za vdék zbytky z jejich hostin, ale drzeli se od ni v bezpe¢né vzdalenosti.

Obrovska zralo¢i samice zpomalila a zacala odpocivat.

Vjejim piipad¢ to znamenalo, Ze upadla do stavu blizkého spanku. VEdéla, ze ji sleduje n€kolik samet, registroval jejich
piitomnost od okamziku, kdy se dostala ven z laguny.

Zatimméla dost potravy a tolerovala je - samoziejmé za podminky, zZe nepodlehnou choutkdm dostat se k ni bliz. Nahle
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ji cosi vytrhlo z letargie. Jeji nervova vlakna na bocich zaregistrovala vzdalené vibrace ifici se podél hladiny. Cidla
okanvité vyslala signaly do mozku a aktivovala v ném poplach. Meg bleskurychle zménila chovani a rychlymi pohyby
hlavy zapojila do akce ¢ichové organy. Monstrozni zralok vdechl mofe a ur€il smér, odkud pfichazel pach velrybiho
mladéte. Nejkrutéjsi dravec planety vyrazil jako raketa. Za nim se po mofském dné tahly rnraky zvifeného sedimentu.
Pete Soderblomkracel spolu se svym specialistou na akustickou techniku po dlouhé plazové promenade patiici
spole¢nosti Westport Marina. T¢é ovSem patfilo i jedno z nejvétSich rybaiskych lod’stev v oblasti. Z mista, kde prave
byli, se nabizel panoramaticky pohled na cely piistav.

Piimo pfed nimi se ty€il tiicet dva a ptl metru vysoky graysharborsky majak a nalevo od ného se oteviral vyhled na
Pacificky oceéan spojeny se zalivem tzinou Sirokou asi pét kilometrii. Odtud se Grays Harbor rozsifoval do obrovské
rozlohy m¢lké vody tdhnouci se na sever a vychod az kam oko dohlédlo. Na biehu zalivu bylo devét méstecek a také
¢tyfi moderni piistavisté vybavena tak, Ze byla schopna obslouZit i nejvétsi nakladni lodé na svété.

Policejni doprovod pomohl Petovi a jeho technikovi protladit se davem. Na promenad¢ se uz tisnily tisice zvédavct
strkajicich se o nejlepsi pozici. Stovky dalsich staly na vyhlidkové plosing a tém nékolika nejstastnéjsim se dokonce
podafilo zajistit si misto na tfiposchod'ové vyhlidkové vézi. Na sloupech vy¢€nivajicich z vody balancovali hnédi
pelikani a po biehu si vykracovali vodousi a modré volavky. Tézké basy reprodukované hudby se misily s krakanim
moiského ptactva a spolu s pachy rychlého obcerstveni to v§e vytvaielo téméi karnevalovou atmosféru.

Policista vedl Peta a jeho technika po dlouhém rybaiském molu, u n¢hoz kotvily stovky prazdnych lodi. Hladina
ozéfena sluncem se jiskfive tipytila a nutila je mhoufit oci. Ve vodach zalivu, které za normalnich okolnosti neustale
brazdily stovky plavidel. bylo nyni pouze par ¢luni pfistavni straze a dva rybaiské traulery. Ty pravé ted’ vyplouvaly,
aby zaujaly pozici uprostfed vstupni Gziny.

Pete si vS§iml, Ze dalsi trauler je pfipoutany na konci mola.

Byl vic nez dvacet sedmmetrti dlouhy a jeho oteviena rozlehla paluba byla piizptisobena k tomu, aby se na ni daly
vytahovat sité plné ryb. Kromé kormidelny vystupovaly z ploché paluby uz jen tii ocelové obloukové pilite vysoké asi
Sest metrti. Visutd konstrukce nesla dvé ocelova lana, kterd vychazela z rybatskych siti, tahla se pfes ocelové oblouky
a koncila v hydraulickych navijacich umisténych za kormidelnou. Jakmile by se sit€ naplnily rybami, zabraly by
navijéky a zaCaly by vlecné sit¢ vytahovat na Sikmou zad’ a odtud piimo do nakladového prostoru.

Sotva Pete vystoupil na palubu, uvidél Andrewa Furmana hovoficiho s asi ¢tyficetiletym, vysokym, do ¢erna
opalenym muzem. "Pete, tohle je kapitan lodi Greg Dechiaro. Rika, Ze vidéli Tootii asi jeden a pal kilometru odsud."
"Vyborng. Za jak dlouho bychom mohli vyrazit?" "Predpokladam, Ze moji lidé skonci béhem deseti min s piipravou siti.
Kolik ta vase velryba vazi?" "Odhaduju, ze ted’ uz mozna devét az devét a pil tuny, fekl Pete. "Jste na takovou vahu
vybaveni?" "Pokud se nebude moc hézet, tak jo. Rekl jsem uz vasemu asistentovi, Ze pouZijeme specialni vle¢nou sit.
Je na urcitych mistech zatizena, takze kdyz ji za¢neme vléct, roztahne se jako obrovsky padak. Do ni vasi velrybku
nabereme a odvleceme." Andrew ukazal ke biehu, kde se na rameni obrovského jefabu houpal postroj dlouhy témér
deset metrti. "Tamhle bychomji potfebovali mit. Nakladni kontejner je jiz pfipraveny na misté a ¢aste¢né naplnény
mofskou vodou." Pete pohlédl k davu pfihlizejicich. "Mam takovy dojem, Zze vétSina téch lidi sem nepfisla proto, aby
vidéli zachranovat velrybu." Podival se nervozné na hodinky. "Myslim, ze bychom m€li vyrazit na lov."

Jonas pozoroval Marena, ktery pravé zakresloval do mapy posledni koordinaty piijaté ze systému SOSUS. Za
poslednich pét minut to délal uz poctvrté. "Néjaké problémy?" zeptal se Jonas.

Maren na né¢ho nejisté pohlédl. "Ja - myslim, Ze jste m¢l pravdu. " Jonas zavrtél nevéricné hlavou.

"Kde je Meg?" "Podle poslednich udaji praveé vplula do zalivu." "Zatracené!" Jonas sahl po radiu. "Andy..." Spojeni
se na chvili zahltilo atmosférickymi poruchami. ""Mutzes, Jonasi." "Andy, megalodon prave vplul do zalivu. Mate uz
Tootii v siti?" "Jonasi, opakuj to, prosim t€. Znélo to, jako bys fikal, ze zralok je uz v zalivu." "To souhlasi. Mate uz
velrybu v siti?" "Ne... jesté ne, ale piiblizili jsme se ji na dvé sté metra.

Cekej." Pete stal v kormidelné a pozoroval hladinu zalivu silnym dalekohledem. Napravo od ného byl jeho technik,
ktery poslouchal signal z dvojice vysilac upevnénych na horni ¢asti trupu Tootie. "M¢la by byt ptfimo pred nami,"
hlasil. "Oba signaly jsou hlasité a ¢isté." Nahle Pete uvidél, Ze na hladin€ se objevila Seda hlava, jejiz cumak pokryvaly
hnédé moftské fasy. "Tam je, pfimo pied nami!" Kapitan dal znameni, aby uvolnili vle¢nou sit’. O par vtefin pozdéji se
sit’ zaCala roztahovat za lodi. Tootie nabrala do tlamy moiské fasy a pomoci kostic se snazila servat z dlouhych
$lahounti miliardy pfisatych drobnych tvort. Kdyz sousto polkla, nadechla se a znovu se ponofila.

P1i pohybu ke dnu nédhle zaregistrovala piitomnost jiného obrovského tvora, ktery se k ni rychle blizil. Tootie se
zastavila. Po dné k ni jako Sipka letéla svétélkujici Smouha. Tootie vycitila nebezpeci, obratila se a zacala prchat k
hlading. Pete sledoval, jak jeho technik hore¢né nastavuje piijimac. "Zatracené, pravé jsem ztratil jeden vysilac," zaklel
technik. "Ten druhy sly$im, ale Groven signalu klesla na polovinu. Tootie jede ode dna nahoru. Je asi sto metri vptedu
na pravé strané." Pete, Jonas fika, Ze megalodon je uz v zalivu," hlasil Andy. "Musime Tootii okanvité¢ dostat z vody!"
"Dejte mi pfesnou polohu velryby," zadal kapitan.

"Jeden dilek na pravobok," fekl technik. "Dobre, ted’ ji mame piimo pred sebou. Je potad jesté v hloubce. Proplujeme
nad ni - miizeme!" Kapitan nepatrné zmenil kurs a sniZzil rychlost na polovinu.

"Mame ji!" vykfikl technik a placl Peta po zadech. O vtefinu pozdé&ji se cela lod’ zatfasla - vle¢na sit’ zachytila Tootii.
"Tak, chlapci, a ted’ toho drobka vytahnéte," zavelel kapitan své posadce.

Dva hydraulické navijaky napnuly lana a zacaly vytahovat tlovek.

Lod’ William Beebe vklouzla do zalivu tésné predtim, nez bylo spusténo poslednich sto metrii svislé sit€ uzavirajici isti.

Jonas sklonil hlavu pfed vzduchovym virem od rotort a vlezl do kabiny vrtulniku. "Je puska pfipravena?" "Jo," piikyvl
Mac. "Drz se..." Vrtulnik se zvedl a vzlétl nad hladinu zalivu. Jonas nahmatal pod vrstvou dek granat znacky Olin
RAAM. Ov¢til si, Ze je nabit do hlavné granatometné pusky, a vratil se na své sedadlo se zbrani v ruce.
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Mac mu podal vysilacku. "Sea World." "To jsi ty, Andy?" "Jonasi, prave jsme nabrali nasi velrybku do sité. Tahame ji
na palubu, ale $ilen€ sebou hazi. Nékde blizko musi krouzit Meg." Jonas slySel, ze v pozadi se ozyva kiik. "Pockej
chvili, Andy..." Vrtulnik naletél nad trauler a ziistal nad nim viset ve vySce asi Sedesati metrd. Jonas uvidél potopenou
sit’, ale také velké bilé t¢lo mihajici se ve zvifeném chumlu tésné za lodi. "Andy, Meg je hned za zadi. Musite velrybu
rychle vytahnout!"

Pete stal vedle kapitana trauleru a spolu s n¢kolika muzi posadky pozoroval, jak navijak pomalu vytahuje sit’ na Sikmou
cast zadé. Nahle se lod’ divoce zatrasla a Sikmé zad’ se ponofila hloubéji do vody. "Zatracené!" vykiikl kapitan.
"Nosniky se ohybaji. Neni mozné, Ze ta ryba vazi jenom devét tun." V tu chvili k nim dob&hl udychany Andy. "Jonas
iika, ze Meg je hned za lodi. Musime vytdhnout Tootii na palubu..." Kapitan ho chytil za ruku a ukédzal nahoru. "Vidite
to?

Jestli potahneme silnéji, ta konstrukce se zborti a vSechno bude v haji." Odkudsi zavanul pach spaleniny. "Co je zase
tohle?" zatval kapitan. "Jako kdyz se pali loziska. " Trauler se dal otfasal a motory nebyly schopné pohnout lodi
doptedu. Vzduch profizlo ostré kovové zaskiipéni.

"Vypnéte motory!" houkl kapitan.

Ke zdéseni vSech se zad’ zacala potapét a voda doséhla do vyse skoro jeden metr pod zad'ovy palubni nosnik.

Pete se chytil pazeni a modlil se, aby se uz Tootie kone¢né vynofila. Bylo ziejmé, ze pod vodou se odehrava boj.
Nahle se zad’ narovnala a napéti lan na okamzik povolilo. Sit’ se objevila nad hladinou.

"UzZ je venku," vykiikl Pete a razil si cestu k rampé&, aby Tootii pozdravil.

Z vody vyjela kolmo nahoru désivé bila hlava. Jeji obrovska tsta byla oteviena jako pii vykfiku, Celisti zbarvené
Tootinou krvi. Z vrazednych zubu visely kusy kiize a tuku.

Horni ¢ast trupu netvora zamotaného do sité zlistavala tréet ve vzduchu na hrudnich ploutvich podobnych kiidlim.
Pete ziral zdéSeny a zaroven fascinovany jeho obrovskymi rozméry. Bily netvor stéle tréel z vody jako désivy prizrak.
Tazné zafizeni pritisklo obludu na zadovy nosnik ale byla piili§ t€zka, aby ji mohla vytahnout na palubu.

Nahle se obrovské télo nezvladatelnou silou vzepjalo a zacalo se v divokych kiecich zmitat ze strany na stranu. Lod’ se
nebezpecéné rozhoupala. Tim, jak sebou megalodon hézel, se sit’ a lana kolem jeho téla jesté vice utahovala.

Rozzufena bestie sebou zmitala ¢im dal divoceji. Od lodi se na vSechny strany $ifily viny jako pfi boufi. Pete nemohl
d¢lat nic jiného, nez se drzet, aby ho cakance vody a cary potrhané sité nesmetly z paluby. Nahle se znovu ozvalo
kovové skiipani, které vzapéti vystiidal rachot borceného kovu. Nékolik muzii vykiiklo. Pete se ani nemusel divat -
vedél, Ze se zhroutila pretizena konstrukce, ktera nesla lana vleéné sité. Jonas i Mac zdéSen¢ zirali na neskute¢nou
scénu dole pod sebou. "Paneboze, to je monstrum," zaseptal Mac. "Schopné lod’ rozbit na cucky," dodal Jonas. Zvedl
granatometnou pusku a pfilozil si ji k rameni. "Je ¢as skoncit se zIlym snem. Sestup trochu niz, Macu." Vrtulnik klesl a
ziistal viset asi deset metru nad lodi. Jonas zamifil.

"Zatracen¢ - moc sebou hazi. Chtélo by to..." Vtomse jedno z ocelovych lan utrhlo z navijaku. Volny konec §vihl
vzduchem a roztfistil ocasni rotor.

"Co to, sakra, bylo?" vykiikl Mac. "Do prdele, néco se stalo. Nezvladnu to!" Vrtulnik se zacal divoce otacet.

V tu chvili se utrhlo i druhé lano. Jonas zahlédl, Ze jeden z muzti posadky se chytil za ruku a zhroutil se k zemi.

V nékolika vtefinach ztratil neovladatelny vrtulnik vysku a fitil se na palubu trauleru. Jonas stacil pouze zadrzet dech.
Pristavaci lyZiny prudce narazily na pokroucenou kovovou konstrukci na zadi. Naraz vrhl stroj stranou. Vrtulnik se
naklonil a zacal se pfevracet, nakonec se vSak zachytil za vzpiiceny ocelovy profil a zistal viset ve zméti pokroucené
oceli.

Megalodon kone¢né rozerval zbytky sit€ a lan a zmizel ve zpénéné vodé.

Ve chvili, kdy vrtulnik padal, se Pete Skrabal nahoru po slizké Sikmé palubé na zadi.

Svrchu se k nému natahoval Andy a podaval mu ruku.

"Kde je Tootie?" Pete nemohl chvili popadnout dech. "Ta zatracena obluda ji musela sezrat... s vysilaci, se v§im." "Do
prdele..." "Podivejte se, jak ted’ vypada moje lod!" hulakal kapitan. "Kdo tuhle spoust’ zaplati..." Trauler se prudce
naklonil na bok a strhl v§echny za zem.

"Paneboze, co je zase tohle?" vykftikl Andrew.

Pete ziral na zad. Kolem Sikmé plosiny na zadi se vzednuly viny a lod’ se pohnula.

"To snad neni mozné," zaupél Pete. "Ta obluda nés ted vlece." Kapitan se rozhlédl a uvidél konec prervaného lana
omotany kolem zborceného ocelového nosniku na zadi. Rozbéhl se k budce kormidelnika a vzapéti z ni vyrazil se
sekerou v ruce. Nez vSak stacil néco udélat, lano prasklo samo, rozzufeny tvor se kone¢né zbavil posledniho pouta a
zmizel pod hladinou.

William Beebe pomalu proplouval podél tsti zalivu a kontroloval pétikilometrovy usek svislych siti oddé€lujicich zaliv
od otevieného oceanu. Asi deset metru za lodi plavalo tii sta kilogramil zpola zmrzlého, zapachajiciho velrybiho tuku.
Néavnada byla pfipoutana ocelovym lanem k navijaku na zadi. Harry Moon zvédavé vykukoval ptes vrch harpunového
dela a pozoroval navnadu. Ukazovak pravé ruky n€l pfipraveny na spousti, levou si tiskl k uchu sluchatka. "Diefe, co
se tam déje?"

Richard Diefendorf balancoval na uzkém ocelovém rostu pet poschodi nad palubou, drzel se hlavniho sté¢zn¢ a
dalekohledem pozoroval hladinu zalivu.

"Vypada to, jako by se Meg od trauleru utrhla. Zatim ji nevidim... po¢kej, tamhle je hibetni ploutev. Harry, bud’
piipraveny, miii k nam. Kapitane, chtélo by to trochu na jih. Stacilo by dvé sté metri." Kapitan Morgan pfedal instrukci
kormidelnikovi.

"Celesto, doktore Marene, Dief tika, Ze se Meg blizi, hlasil Harry.

Celesta stala s Marenemu zabradli na levém boku lodi a oba pozorovali mote. Cekali, kdy se ve vodé objevi
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alabastrové bilé t¢lo.

Nejdiive uvidél Meg Dief. "Kapitane, je Sest set metrti vlevo pred pfidi. Rychle se blizi. Nemohu fict — pockejte, ted’
zménila smér. Ted’ mifi k zadi!" "Dobfe, dame Harrymu pfileZitost," fekl kapitan. "Kormidelniku, zastavit motory!"
Zralok plul kousek nad bahnitym dnem zalivu. Byl na pokraji vy&erpani. I kdyZ ho ostré vystupky na kiizi uchranily od
vétsich poranéni, presto citil, Ze se za nim tahne zavoj krve prystici z nékolika ran na hlavé a bfichu. Instinkt mu nyni
diktoval soustfedit se v prvni fad¢ na vlastni zachranu. Zranény netvor zamifil do hlubsich vod sméremk isti zalivu.
Veéde¢l sice, Ze na hlading pluje néjaky objekt, ale radéji se drzel u dna - ted’ nemel zajem na cokoliv tocit. Kdesi vpfedu
se ve snrtelném zapase hazeli dva zralo¢i samcei ktefi se zapletli do svislych siti. Megalodon zaregistroval hrozici
nebezpeci. Ostie zménil smer a vyrazil podél siti hledat skulinu, kterou by proklouzl ven.

"Jede podél sité na jih. Hled4, kudy by unikla," hlasil Dief.

"Navnady si ani nevsimla," ozval se Harry. "Je moc hluboko, abych na ni mohl vystfelit." Dief sledoval dalekohledem
bilou skvrnu, az zmizela z dohledu. "Takhle to nejde," fekl. "Potfebujeme vrtulnik. Co tam, ksakru, Mac tak dlouho
dela?" Mac a Jonas si zaclonili o¢i a sledovali, jak na palubu trauleru doseda vrtulnik pfistavni policie. Zdravotnici
rychle nalozili t€Zce zranéného ¢lena posadky, jeho utrzenou ruku umistili do plastového kontejneru a oblozili ledem.
"Hned, jak to pijde, posleme pro vas dalsi vrtulnik," kiikl druhy pilot na Maca, kdyz se stroj zvedal do vzduchu.
Kapitan trauleru ¢ekal, az utichne hluk, a potom opét zacal dorazet na Jonase a Peta Soderbloma.

"Jen vlecna sit’ piijde na sto tisic dolarti," sté¢zoval si, "a to viilbec nevim, jak velka $koda je na motorech..." "Uklidnéte
se, kapitane, fekl Mac. "Jsem svédek. Slysel jsem, jak Celesta Singerova fikala, Ze jeji firma vSechny Skody zaplati. Geo-
Tech ma tolik penéz, Ze nevi co s nimi. Byt vami, Zadal bych od nich prostfednictvim soudu vyplaceni zatracené mastné
nahrady." Jonas jejich diskusi o penézich ignoroval a obhlizel dalekohledem zaliv. "Kapitane, co je to tamhle?" Ukazal
rukou.

Od severu se k nim blizila vysoka dfevéna lod’. Kapitan se podival svym dalekohledem. "To je Lady Washington,
replika kordbu z osmnactého stoleti." "Dobre, ale co ted’ déla v zalivu? Andy, zavolej veliteli piistavni policie."
"Tamhle je Meg, mifi ptimo k nam," vykiikl Dief. "Harry, vidim $picku jeji ocasni ploutve. Pluje pod hladinou. Kapitane,
za takovych tiicet vtefin nds podpluje na pravoboku. Udélejte ji misto." Maren dobéhl k Harrymm Moonovi. "Stielte po
ni! MiiZe to byt posledni ptilezitost."

Harry otocil harpunové délo a hledél doli, kdy se ryba objevi za lodi.

Dief zadrzel dech. Sledoval bledy stin pohybujici se po hladinou. "Sakra, jde do hloubky..." "Tamhle je," ukazal Maren,
fascinovany velikosti tvora, ktery se objevil pod lodi.

Harry uvidél pod hladinou svétly tvar. Nevahal ani vtefinu a vypalil.

Harpuna vylétla s hlasitou explozi z hlavné, za ni vzduchem zasvistélo ocelové lano.

Bodec zasahl télo u paty hibetni ploutve, ale prilet vodou ubral harpuné tolik energie, Ze se do zralokovy tlusté kiize
nezapichla dostatecné hluboko.

Megalodon pfesto utok zaregistroval, protdhl se po dné¢ a smetl harpunu dfive, nez mohlo do téla proniknout
anestetikum. Zranény dravec citici, ze je zahnany do kouta, zacal bésnit.

Nepozvany host

Kapitan James H. Locke, zndmy mezi piateli a posadkou pouze jako Flagg, stal na zadové nastavbe lodi Lady
Washington a kyval na pozdrav hostiim nevésty a zenicha, které lodni ziizenci uvadéli na jejich mista. Kapitan citil v
zadech chladny jarni vanek vzdouvajici hlavni rdhnovou plachtu a kosatku. Briga Lady Washington byla vérnou
replikou lodi, ktera jako prvni plavidlo pod americkou vlajkou obeplula v osmnactém stoleti mys Horn. Briga byla
dlouha tficet Ctyfi metry a §iroka sedma pil metru. Méla dva stézné, které se zdvihaly do vysky dvaceti Sesti a ptl
metru nad hlavni palubou, z nichz kazdy nesl tii rahnové plachty. Za normalnich okolnosti by v tuto denni dobu stala
Lady Washington v pfistavu a byla by k dispozici turistickym prohlidkam.

Dnes vsak byla mimotadné pronajata k vyletni plavbé u piilezitosti svatebniho obfadu. Na tuto skutecnost velitel
piistavni policie zcela zapommnél. Tii Gdery gongu oznamily, Ze je pil druhé odpoledne. Hosté se ztisili. Flagg cekal.
Naslouchal zklidiujicim zvukiim mote a placani plachtovi. Kone¢né pohlédl na Zenicha, statného, asi pétatiicetilet¢ho
muze v bfidlicové Sedém smokingu.

"Pfipraven ? Zenich se nervozné pousmél a piikyvl.

Flagg dal znameni jednomu nmuZi z posadky. Ozval se svatebni pochod. Shromdzdéni vstali a vSichni se obratili jednim
smérem. Nevésta vystupovala v doprovodu rodi¢a po schudcich z ubytovaci paluby.

"Odpoledne jako stvofené pro svatbu," poznamenal tiSe kapitan. Vzapéti ho napadlo, pro¢ je zaliv tak prazdny.
Megalodon bi¢oval vodu mocnymi $vihy ocasni ploutve, jezdil po dné sem a tam a hledal, kudy uniknout z pasti.

V panice se rozjel proti pobiezi. Ritil se jako zdivocely byk, ale sotva se dostal do mélké vody, poznal, Ze tudy to
neptjde. Prudce se otocil a zamifil k Gsti. Tam znovu v posledni chvili uhnul pfed siti a hnal se podél ni.

Jonas, Mac a zbyvajici muzi posaddky poskozeného trauleru se strachem pozorovali obrovské viny valici se mélkymi
vodami. VEd¢li, ze bila obluda ve zmatku kiizuje zalivem.

"Je v pasti a vi to," konstatoval Mac. Jonas sledoval Lady Washington. Lod’ byla nyni od trauleru asi pét set metri a
stale se blizila. Sto sedmdesat tun vytlaku se v plné nadhefe vznaselo na hladiné hladké jako sklo.

"Meg po té plachetnici pijde," zaseptal Jonas.

"Proc¢?" zeptal se Mac. "William Beebe je zhruba stejné velika lod’ a na ni se neodvazila." "William Beebe ma kovovy
trup a Sroubovy pohon, ktery cefi vodu, kdezto Lady Washington se ve vodé pohybuje podobné jako velka velryba.
Meg zachvatila panika a je nachylna zattocit na vSechno, co ji zkiizi cestu." Megalodon se pfiblizil k molu piistavisté
Westport Marina a ostfe se obratil. Znovu zajel do hlubsich vod a vyrazit podél sité. Cestou jedinym chiapnutim

Page 52


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

obrovskych celisti usmrtil velkého Zralo¢iho samce. Svého vzdaleného piibuzného rozdrtil na tii krvavé kusy, které
vzapéti zhltl. Sameiv ocas a hlavu vyvrhl ke dnu. Aniz zpomalil, vyrazil za novym zdrojem vibraci. Tenhle sok byl
mnohem véEtsi nez Zralo¢i samec a pohyboval se na hlading.

"... pak z moci, kterou mi jako kapitanu lodi Lady Washington propij¢il stat Washington, vas prohlasuji za manzele.
Pane Zenichu, miizete polibit nevéstu." Flagg nasadil strnuly usmév, zatimco fotograf cvakal jako o zavod, aby zvé€nil
slavnostni okanzik polibku. Kdyz bylo po fotografovani, novomanzelé se obratili a vykroc¢ili ulickou k slavnostné
vyzdobenému salonu na hlavni palub¢. Flagg jesté chvili sledoval mladou dvojici a pak mimodék pohlédl doleva. Jeho
o¢i upoutalo cosi nezvyklého.

"Co to u vSech d’asti je?" Piimo proti lodi se po hladin¢ hnala vzedmuta vlna.

Flagg pfistoupil k zabradli. Pod hladinou se mihl obrovsky bledy objekt a vzapéti se Lady Washington otfasla prudkym
narazem. Nez stacil kapitan zareagovat, prelila se pres hlavni palubu vina a strhla lod’ bokem s sebou. V hukotu vody
zanikl zvuk lamaného dfeva.

Zaznély prvni hysterické vykiiky. Pasazéti slavnostni plavby lezeli na palubé ve zméti prevrzenych stolt a zidli.
Nejdfive se vzpamatoval lod’mistr a rozbéhl se ke Flaggovi.

"Kapitane, co to do nas vrazilo?" "Nevim. Uklidnéte cestujici. Jdu do podpalubi zkontrolovat, jestli neni lod’
poskozena." Flagg sestoupil prilezem z ubytovaci paluby na stfedni palubu.

Tésné nad podlahou bylo v lodnim boku né€kolik prasklych desek, kolem kterych dovnitf tryskala voda. Flagg vzal
elektrickou svitilnu a sestoupil o poschodi niZ na spodni palubu.

"Paneboze... "

Prostor spodni paluby byl zatopeny do vysky nejméné dvou metrl. Flagg, slezl dolti, ponofil se do vody a zam¢til
kuzel svétla na protéjsi stranu. Okanvité uvidel, co se stalo - v boku lodi zela obrovska dira, kterou se dovniti valila
voda.

Flagg se vynotil a lapal po dechu. Rozsah poskozeni ho zdésil. Co, proboha, mohlo takovy naraz zptisobit? Vzapéti si
uveédomil, Ze je tfeba okanwit¢ uzaviit horni poklopy na priilezech, jinak piijde lod’ v nékolika minutach ke dnu. Zacal
stoupat po Zebiiku nahoru.

Jeste€ ani nestacil vylézt na stfedni palubu, kdyz se Lady Washington znovu straslive otiésla, jako by do ni narazila
de¢lova koule. Naraz srazil Flagga ze zebiiku do vody. KdyZ oteviel o€i, uvidél, Ze v boku je uz druha dira. Pfiplaval k ni
a vykoukl ven.

Témet se mu zastavilo srdce. Na druhé strané otvoru svitil nos obludné ryby. Netvor $kubl hlavou a smykl sebou pry¢.
Flagg doplaval zpét k zebiiku, vylezl po nékolik zbyvajicich stupnich a piibouchl poklop prilezu. Nékolik vtefin jen stal
a nechal ze sebe stékat vodu. Hore¢né uvazoval, jak veliké to monstrum musi byt. Shora uz slézal lodmistr s
pokladnikem.

"Co to bylo, kapitane? Co to do nés narazilo?" ,Nechtéjte to védét. Poslyste, pokud néco rychle neudélame, ptijdeme
za par minut ke dnu. Musime uzaviit v§echny poklopy, pak se vratit na palubu a spustit zdchranné ¢luny." Pokladnik
se zatvaril zmatené. "Vy chcete opustit lod’, pane ?" "Ne, synku, lod” opousti nas. Béhem péti minut bude na dné zalivu.
Sakra, musime pohnout!"

Posadka trauleru bezmocné sledovala, jak kolem poskozené plachetnice krouzi hibetni ploutev velka jako plachta.
Jonas vlezl do kokpitu havarovaného vrtulniku a zapnul vysilacku. ,,Kéertu s vami, Marene, fekl jsem, Ze chei mluvit s
Celestou." "Na vytahovani siti zapomente, Taylore. Megalodon je vycerpany a William Beebe se ho chysta
harpunovat. Vylovime z vody vSechny pasazéry, ale nemizeme..." Do kormidelny vrazil Dief a vytrhl Marenovi
mikrofon.

"Jonasi, tady je Dief. Co se, ksakru, déje?" "Nas vrtulnik havaroval a je na palubé trauleru. Diefe, ta plachetnice se
mize kazdou chvili potopit. Musi na ni byt nejméné padesat lidi. Je nutné, aby se vytahly uzaviraci sité.

Meg tadi jako pominuta." "Zaiidimto." Jonas se vratil k Macovi. Vidéli, ze Lady Washington, ktera ted’ byla asi dvé sté
metrd od trauleru, se podafilo oto€it na zavétrnou stranu a mifila k nim. Hladina nyni sahala asi ptil metru pod trovni
paluby, pficemz normalni ¢ara ponoru byla témef tii a pil metru. "Zatracené, nestihnou to," zaklel Mac. "UZ po nich jde
zase!" Jonas se priki¢il. VIna zasahla dievénou lod’. Lady Washington se otiasla dal§im straslivym narazem. Az k nim
byl slySet kiik pasazérti. Nad palubou se ozval désivy praskot - hlavni stéZen se zlomil jak sirka. Lidé, kteti byli pobliz,
zvedli hlavy. Stézen padal piimo na né... nastésti hlavni plachta zachytila za druhy stézef a odchylila pad stranou.
Praskly stézent dopadl do vody. Voda vystfikla vysoko nad palubu.

Osmasedmdesatiletda Emily Wheelerova, nevéstina babicka, se snazila pozvednout na kolena a vymotat se z hlavni
plachty, ktera ji tiskla k palubé.

"Pomoct! Prosim vas, pomozte mi..." "Maminko, kde jsi?" Hugh Wheeler, nevéstin otec, hore¢né hledal ve zméti lan a
plachtoviny. Kone¢né matku objevil a pomohl ji vstat. Musel ji vSak stale drzet, protoze lod’ byla silné naklonéna na
pravy bok.

Wheeler uvidél kapitana, ktery se snazil dostat k zachrannym ¢luntim, a zadrzel ho. "Kapitane, feknéte nam, co se tu,
sakra, déje!"

"Co se tu d&je? Jenomto, Ze se odnékud objevil obrovsky Zralok, kterému se nelibi nase lod." "Zralok? To piece neni
mozné, ze by zralok..." Flagg si v§iml, ze z nékolika poklopi uz tryska voda. "Pane Wheelere, ted’ neni ¢as na diskuse.
Potiebuju dostat lidi do zachrannych ¢lunti." Wheeler vzal matku pod pazi a tahl ji pfes palubu, ktera se zacinala
zaplavovat vodou. Jeho Zena a dcera na ného mavaly z jednoho ze dvou nafukovacich zachrannych ¢lunt. Kolem
pobihali hystericky kii¢ici svatebni hosté. Flagg si vlozil dva prsty do ust a ze vSech sil hvizdl. "Poslouchejte m¢. Lady
Washington se potapi. Do tficeti vtefin musite byt vSichni v zachrannych ¢lunech. Je zivotn¢ dilezité zachovat klid a
nekficet. Ve vodé se pohybuje obrovsky zralok. Nesmime ho na sebe upozornit." William Beebe plul nejvyssi rychlosti
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k potapéjici se plachetnici, ale stale byl pét set metrti od ni. Harry Moon a Maren rychle pfipravovali harpunu s dalsi
davkou narkotika, zatimco Dief s Celestou dohlizeli na hore¢né ptipravy ke spusténi Abyss Glideru.

Dief odklopil zadni prillez ponorky a obratil se k Celesté a kapitanu Morganovi. "Odlakam tu bestii, abyste mohli
zachranit lidi z plachetnice. Pak se ji budu snazit ptivést zpét, a pfipravit na jistou ranu." Vlezl dovnitf a utésnil za sebou
poklop.

Jonas zaostfil dalekohled na hibetni ploutev, ktera se vynofila za potapéjici se Lady Washington. Hlavni paluba
plachetnice jiz byla zalita vodou a posadka spoustéla dva zachranné cluny pfipoutané k pfednimu stézni. Nahle ho
chytil za ruku Mac a ukézal na Williama Beeba!

"Podivej se tam, Jonasi. Nespoustéji ponorku?" Jonas presunul dalekohled a znovu zaostiil. Abyss Glider praveé
vklouzl do vody. Oba zachranné ¢luny pfeplnéné lidmi zGstavaly pfipoutané k pfednimu stézni a plavaly na zatopené
palubé. Flagg s hriizou v oc€ich sledoval vinu, ktera se k nim znovu hnala. Nad valici se hradbou vody se objevila
perlové bila ploutev a vzapéti vpredu nestvirna hlava. Monstrum narazilo do paluby zadové nastavby. Vsichni
hystericky vykiikli. Naraz roztfistil kyl a zlomil ptedni stézen.

Flagg vidél, ze ve zméti trosek pouhych pét nebo Sest metrit od n¢ho sviha ocasni ploutev. Uz jeji pulmesicity tvar
nahanél hrizu. Netvor krouzil kolem lodi, kterd se zacala otacet, jak ji pomaly vir vtahoval pod hladinu. Od zachrany je
delilo sotva tficet metrii. "Preseknéte lana, nebo nas lod’ stahne s sebou!" vykfikl Flagg. Harry Moon nechal harpunu
harpunou a pomahal posadce spoustét na levém boku lodi nakladni sit’. Blizily se k nim dva pietizené zdchranné ¢luny.
"Proboha!" zaklel pro sebe. Hibetni ploutev se obratila a vyrazila smérem, odkud ptichdzely vibrace. Dief lezici v Sikmé
poloze uvniti ponorky seviel fidici paku a spustil hlavni pohonnou jednotku. V ostrém tthlu zamifil dolti. Jakmile se
ocitl v blizkosti dna, vydal se k potapéjici se plachetnici.

"Paneboze..." V prorazeném kylu lodi zela dira - byla tak velka, ze by ji mohl se svou ponorkou klidné proplout.

"Okay, kde je Zralok... oh, zatracené..." Zahlédl bilou zaf. Vzapéti uvidél nestviirnou hlavu velikou jako autobus. Strhl
fidici paku prudce doleva a zamifil pry¢ od vraku. V chvilkové panice vSak piili§ rychle akceleroval a malem zabofil nos
ponorky do bahnitého dna.

Zralok si nového objektu neviimal a stoupal nahoru. Dief kiizoval po dné a v kalné vodé patral po Zralokovi. Po chvili
pohlédl nahoru a na pozadi sluncem ozafené hladiny uvidél klouzat siluetu velikou jako jumbo jet. Obluda, se pomalu
blizila ke zlutému zachrannému ¢lunu.

VSechny paluby plachetnice Lady Washington uz byly pod vodou a lod’ se otacela ve smrtelném viru, ktery ji i se
strzenymi plachtami stahoval dolti. Oba zachranné ¢luny pluly mezi troskami, které se tocily kolem mista nestésti.
Nahle lod’ narazila kylemna dno. Pfedni stéZen vycnivajici nad hladinu se zachv¢l a zistal tréet z vody. Emily
Wheelerova, sedici v zadni ¢asti clunu, se tfasla v promocenych Satech zimou. Hugh si svlékl sako svého slavnostniho
smokingu a prehodil ho matce pfes ramena.

"Je to lepsi?" zeptal se. Piikyvla, neschopna vypravit z promodralych rti jediné slovo.

"Musime vydrzet. Za chvili budeme na tamhleté lodi a pak..." Clun vyleté] do vy3ky a ve vzduchu se pievratil. Dvacet
osm lidi v bezmezné hrtize vykfiklo, vzapéti se vSichni ocitli ve vodeé.

Emily nevédéla, co se déje. Kolemni byla studena voda, ktera ji zcela ochromila. Stara pani neuméla plavat a bez
zachranné vesty se rychle potopila pod hladinu. Nemohla se nadechnout. Vsude byla jen voda...

Hugh se vynofil vedle své Zeny. Slysel, jak kiici: "Carrie neumi plavat!" Hugh se ponofil a hledal dceru. Nevésta se
zmitala pod vodou. Jeji dlouhé svatebni Saty se roztahly jako padak a tahly ji ke dnu. Dief pohlédl nahoru. Vidél, ze
zralok se zakousl do nafukovaciho ¢lunu a zufivymi pohyby obrovské hlavy jim smykal ze strany na stranu. Z ¢lunu
tryskaly gejziry bublin a obludé¢ se v n€kolika vtefinach podafilo rozervat ho na cary. Na hladin¢ se zmitala téla v
zoufalém zapase o zachranu zivota - prava hostina pro hltavé Celisti. Dief se zajikl hrizou. Uvidél nevéstu klesajici
nohama napied doli. Svatebni $aty a vlecka, které méla omotané kolem nohou, ji znemoznovaly plavat a dusily ji v
smrtelném sevieni.

Hugh nékolikrat prudce kopl nohama a snazil se dosahnout na dceru. Jeji télo stale klesalo ke dnu, které bylo v téchto
mistech Sest metrd pod hladinou. Machl pied sebe, ale misto za ruku ji chytil za jeji dlouhé vlasy. Pfitahl si ji, a kdyz
konec¢né nahmatal ruku a seviel dcefino zapésti, zacal ze vsi sily kopat nohama, aby ji vytahl na hladinu.

Sotva se vynofil, s Glevou zjistil, Ze dcera davi vodu a lapa po dechu. Seviel ji jednou rukou kolem téla a tahl sméremk
nedaleké zachranné lodi. Nahle uvid€l, ze z vody se vynofila strasliva ploutev.

"Oh, boze - maminko!" Hugh vykiikl hrizou. Hlava d’abelského netvora se zvedla piimo za jeho matkou. Dief namifil
nos ponorky mezi Zraloka a zmitajici se télo staré Zeny a s vyktikem vyhnal Abyss Glider kolmo nahoru pfimo proti
spodni Celisti.

Emily cosi prudce strhlo. Obklopila ji tma. Stacila vydat jen kratky vykiik - vzapéti jeji Zivot zhasl. T¢lo staré zeny v
jediné vteting rozdrtily straslivé zuby a zkrvavena zmét’ masa a kosti zmizela v dravcové chitanu.

O vtefinu pozdéji tvrde€ narazil do Zvykajicich Celisti nos ponorky. Dief védél, Ze na sebe piipouta zralokovu pozornost,
a okanvzite zaradil zpétny chod. Rychle oto¢il stroj.

Netvor spolkl posledni sousto a vrhl se za nim.

Pasazéti Lady Washington se drali jeden pfes druhého do nékladni sit¢ a pak zcela vyc€erpani klesali do rukou posadky
Williama Beeba.

Hugh Wheeler se dostal k lodi jako posledni. KdyZ vid¢l, Ze jeho dcera je uz v bezpedi, ziistal ve vodé a hotce plakal
pro svou matku.

Diefkiizoval dno sema tam a pohledem pfes rameno kontroloval, jestli ho Zralok pronasleduje.

Megalodon tvrdé narazil do ocasniho kiidla ponorky a odhodil ji stranou do blativého nanosu. Dief stroj oto¢il, a
vyrazil k hladin€. Jonas s Macemuvidéli, ze Abyss Glider vylétl nad hladinu. Vzapéti za ponorkou vyrazila z vody bila
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hlava a cCelisti cvakly naprazdno do vzduchu. To uz vsak Abyss opét zmizel pod vodou. Jonas vskocil do kokpitu
vrtulniku a zapnul vysilacku.

"Celesto nebo kapitane nebo kdo tamje!" "Jonasi, tady je Celesta..." "Celesto, proboha dejte rozkaz, aby zvedli sité,
nebo ta zatracena obluda Diefa zabije!" "Maren je pfipraveny ji harpunovat.....

"K¢ertu s Marenem! Poslouchejte me. Zaliv je prili§ mélky, aby v ném mohl Dief manévrovat. Vytahnéte ty site, nez
bude pozdé!" "Okay - okay."

Maren zvedl hlavu od harpunového déla a uvidél, Ze jeden z piipravenych traulerd zacal na jiznim konci vytahovat sit’.
"Celesto - ne'" "Vystielte, Michaeli. Ale pospéste si."

Potom, co megalodon zat'al zuby do levé strany trupu a uhryzl ocas z kevlaru jako mlady konec kukuticného klasu, Dief
otocil ponorku o tfi sta Sedesat stupiidi a zoufale hledal, kde se schovat. VEdé¢l, Ze uz dlouho nebude moci rychlejsinu a
obratnégjsimu dravci unikat. Rozhodl se, Ze se pokusi skryt v potopené Lady Washington.

Nahle zapraskalo radio..

"Diefe?" "Pospéste si, Celesto.....

"Jizni strana sité je vytazena." "Dikybohu." Dief se obratil od Lady Washington a zamifil k jihu na otevieny ocean.
Nad nim projel stin. Dief zvedl hlavu... a vykiikl hriizou.

Ohyzdna horni Celist se sklapla a ukousla cely kuzel nosu ponorky.

O zlomek vtefiny pozdéji bublina ze syntetického skla implodovala. Proud vody udefil Diefa do tvate a vyrazil mu dech.
Hukot - pak straslivy zvuk drceného trupu. VSude kolem trosky, stfepina z tvrzeného skla zaseknuta hluboko v pazi...
Megalodon rozeviel tlamu a za¢al krouzit kolem. Cekal na okamzik, kdy bude moct svou kofist poziit.

Dief se zmital v upoutavacich popruzich a nemohl se osvobodit ze zdrcujiciho sevieni promacknutého trupu. Sahl
vpravo. Nahmatal malou kyslikovou lahev, vlozil si do ust naustek a otevfel ventil. Jakmile nasal prvni zivotadarny
dousek, malicko se uklidnil.

Nalevo zahlédl bledou zat. Ze zvifené kalné vody vyrostla bila hlava a sunula se bliz. Ohyzdny nos rypl do trosek a
piimackl Diefovu hrud’. Pilot ponorky se marné pokousel odstr¢it obludu od sebe. Nahle mu levou ruku strhl prudky
proud a vsal ji do obrovitych nozder.

Neskutecné Celisti se rozeviely, slunce pronikajici shora zakryla obrovska tlama.

Richardu Diefendorfovi blesklo hlavou, Ze zemie. Vyplivl naustek a vdechl moiskou vodu. Vzapéti ho pohltil bily andél
smrti. Michael Maren hlasité zaklel. Kolem lodi se mihl bily stin a zamifil k jiznimu konci uZiny. Megalodon dvakrat
zakrouzil a kone¢né ucitil, Ze pfekazka, na kterou predtim narazel, zmizela. O par vtefin pozdé&ji byl pry¢.

Riskantni akce

Marianska hlubina

Terry si utiela z ¢ela pot a znovu zacala kroutit kovovou vzpérou u postele. Lopotila se jesté nejméné ctvrt hodiny,
nez se ji podafilo ukroutit jeden konec. Ted’ mohla pouzit mnohem vétsi paky, takze utrhnout druhy konec uz byla
otazka chvilky.

Vstala a pleskla si dutou trubkou dlouhou vic nez ptil metru do oteviené dlang. Nebyla to sice tak dobra zbran jako
Rustv lovecky ntiz, ale lepsi nez zadna.

Terry pohlédla na hodinky - byly dvé hodiny deset minut po ptilnoci. Opatrné oteviela dvete kajuty a poslouchala.
KdyZ krome¢ hukotu generatorti nezaslechla nic podezielého, vysla bosa do haly. Kovovou trubku pevné svirala v
pravé ruce. Citila, jak ji hlasit¢ busi srdce.

Pristupova Sachta, nebo lodni schodisté? Rus obvykle daval prfednost Sachté...

Po $pickach dosla ke schiidkiim a poslouchala. Z jidelny se ozyvaly hlasy. Terry zaslechla, ze diskutuji o obrovské
prehistorické fosilii, kterou pred nékolika hodinami vytahli z mofského dna Prometheus. Vstoupila do uzaviené
schodistové Sachty, zvedla vodotésny poklop u paty schodisté a tiSe sestoupila po nékolika stupnich. Potom nad
sebou, poklop opét zaviela.

Paluba F. Lodni skladovaci prostory, strojovny a jaderny reaktor. Béz dal...

Terry otevfela dalsi poklop, chvili poslouchala a teprve potom se odvazila vstoupit na posledni Gsek schodii
vedoucich na palubu G. Gé¢ko byla jedina paluba, na kterou m¢li piistup pouze lidé z nejblizsiho Benediktova okoli.
Terry zadrzela dech, ale opét slysela jen huceni generatorti. Po $pickach probéhla prazdnou chodbu ke vchodu do
piechodového prostoru.

Dobéhla k vodotésnym dvetim a pfitiskla k nim ucho.

Vzapéti si uvédomila, Ze je to zbytené, protoze i kdyby za nimi nékdo byl, stejné by nic neslysela. Znovu tedy zadrzela
dech, otevfela dvefe a vstoupila do prazdného kruhového prostoru. Srdce ji prudce tlouklo vzrusenim. Zamifila k
velitelské vézi Promethea vycnivajici z podlahy uprostied prostoru. Oteviela vnéjsi poklop a slezla po zebficku do
ponorky.

Upvnitf byla témef tma a jediné svétlo pochazelo od svitu n¢kolika desitek fidicich pult. Terry se kradla po $pickach,
chvilemi se zastavovala a poslouchala. Trochu ji désilo, Ze se nachazi sama v zakotvené ponorce, na kterou piisobi tlak
pfes jednu tunu na centimetr ¢tverecni.

Nasla hlavni pult centralniho pocitace, posadila se a spustila systémovy program. Cely den se ji Benedikt Singer snazil
dohnat k zufivosti, zahraval si s jejimi emocemi a choval se k ni, jako kdyby ji nepovazoval za nic. Ted’ byla fada na ni.
Na obrazovce monitoru se objevilo hlavni menu se znakem spolecnosti Geo- Tech jako pred nékolika hodinami. Pomoci
mysi zvolila polozku TOKAMAK. Uz chtéla stisknout ENTER, kdyZ zaslechla néjaky hluk z prostoru nad svou hlavou.
Kroky! Srdce ji skakalo az v krku. Rozhlédla se a zoufale hledala, kde se ukryt. Rozbéhla se do zadni ¢asti ponorky. Ve
tme€ se bolestivé uhodila do holené, ale nakonec nasla dvefe na toaletu a vklouzla dovnitf.
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Slysela, ze nékdo zvedl poklop. Ten, kdo byl venku, mini sestoupit do Promethea!

Terry byla pfesvédcena, ze to musi byt nékdo z Rusa.

Utfela si zpocené dlané, obéma rukama seviela Zeleznou trubku a zvedla ji nad hlavu.

Citila vibrace kroki. Slysela, Ze se zastavily u pocitace. Po chvili zamitily k zadi lodi a bliZily se k toaletam. Mif na
hlavu. Jednu pofadnou ranu a potom se nezastav, dokud nebude mrtvy...

Dvere se zacaly otevirat... , Terry Svihla ty¢i tam, kde u temné siluety tusila hlavu.

Muz srazil uder na stranu, vzapéti Terry chytil a zkuSenym pohybem ji zkroutil ruku za zada. Terry zacala kiicet, ale
uto¢nik ji rychlym pohybem zacpal usta i nos.

"Terry, to jsemja, Heath!" Drtivé sevieni povolilo. Terry se pfedklonila a lapala po dechu.

"Nestalo se vamnéco?" zeptal se.

Zavrtéla hlavou. Heath si prohlédl jeji zbran. "No, to jsem mél $tésti, Ze jsem to nechytil naplno." Vratil ji trubku zpét.
"Radéji si ji schovejte pro Sergeje." "Co tady délate?" "Vidél jsem vas, jak se kradete ze své kajuty, a domyslel jsem si,
kam asi mate namifeno. Odhodlala jste se k velmi nebezpeéné akcei. Pojdte sem, chei vamnéco ukazat." Vedl ji k
pocitaci. "Program, ktery jste se chystala spustit, je chranény pfistupovymkdodem. Pokud byste do Sedesati vtefin
nezadala spravny kod, rozhoukaly by se vSechny poplachové signaly." Terry zirala na monitor a citila, ze ji po tvafi
stékaji kapky potu. "Pro€ jste za mnou $el? Chcete m¢ zachranit pied Rusy?"

Heath se zazubil. "Dnes v noci se Sergeje bat nemusite.

Dal jsemmu néco do ¢aje, aby od ného byl pokoj. Ted” by mél spat jako rusky medvéd. Reknéte mi, pro¢ jste chtéla
spustit program Tokamak." Posadila se vedle pocitace. "Od chvile, kdy jsme pfistali na Benthosu, si se mnou Benedikt
zahrava jako s loutkou.

Uz toho za¢inam mit plné zuby. Dnes odpoledne to bylo nejhorsi. Nevim, jestli m¢ hodla zabit, nebo nechat nazivu, ale
rozhodla jsemse, Ze ted’ je fada na mné, abych si s nim trochu pohrala." "Co vite o Tokamaku?" "Nic." "Terry,
nepomohu vam, jestli mi 1zete."

"Nelzu. Kdo vlastné jste? Opravdu znate Jonase?" Heath si setiel pot z ¢ela. "Osobné ho neznam, ale pied jedenacti
lety jsme spolu pracovali na hlubinném projektu pro vale¢né ndmoinictvo." "Pfed jedenacti lety..." Terry zaCala chapat.
"Sestupy do Marianské hlubiny?" Heath pfikyvl. "Byla to piisné tajna akce. Do toho dne Jonas stale nemél ponéti, o
co jde. Shaffer a Prestis - ti dva, co tenkrat zahynuli, kdyZ Jonase v Hlubiné zachvatila panika - byli moji kolegové."
"TakZe vy jste u valeéného namoinictva?" "Ted uZ ne." "Ale paleobiolog nejste..." "Reknéte mi, co vite o Tokamaku."
"Tak tedy CIA?" "Terry, nepomohu vam, pokud se mnou nebudete spolupracovat." "Takze jste od CIA, je to tak?"
"Tak dost, Terry. Ted pravé vystavujete nebezpeci zivoty nas obou." "Poslyste, uz jsem vamiekla, Ze o Tokamaku
nevim nic.

Kdyz jsem byla na Goliasovi...," v rozpacich se usmala.

"Vy byste to asi oznacil za takovou mensi Spionaz. Skoro ndhodou jsem se dostala do jakési laboratote, ukryté v
podpalubnich prostorach Goliase a... " "Na Goliasovi? Kde?" Zdalo se, Ze ho to velice zaujalo. "Jak jste se tam
dokéazala dostat? Co bylo uvniti?" Rekla mu o schiidcich ukrytych v byvalé odpalovaci raketové achté a pak mu
popsala laboratof.

"Ten velky stroj," zeptal se dychtivé Heath, "nevypadal jako obrovska toroidni civka - jako néjaky giganticky
vénecek?" "Ano. Jak to vite?" "Paneboze..." Heath si piejel vzrusené rukou po tvafi:

"Co vite o termonuklearni reakci?" "Mate na mysli atomovou bombu?" "Spi§ vodikovou. Termonuklearni reakce je
proces, kterym se uvolituje energie na slunci a hvézdach. Dochazi k ni tehdy, kdyz se dva atomy vodiku - obvykle
izotopu deuteria a tritia - zahi'eji na takovou teplotu, ze se spolu spoji a piitom uvolni neuvétitelné mnozstvi energie. V
tom pfipad¢ plyn pfejde do nového stavu, kterému se fika plazma." Heath vypnul pocitac. "Podle mého odhadu bude
trvat jesté nejméné pétadvacet let, nez se postavi bézné€ vyuzitelny reaktor na principu termonuklearni reakce, ale
potencialni vyhody tohoto procesu jsou obrovské. Predstavte si zdroj energie, ktery je v podstaté nevycerpatelny,
nezpusobuje Skody na zivotnim prostedi a neprodukuje zadny odpad, ktery by se dal vyuzit pti vyrobé zbrani." "To
zni néjak moc krasné, aby to byla pravda." "Spousta byrokrati by s vami souhlasila. vyvoj se stale pohybuje v
experimentalni fazi a je obrovsky nakladny, ale ptece jen postupuje dopfedu. Aby doslo k termonuklearni reakci, musi
se atomy deuteria a tritia - tedy tézké izotopy vodiku - zahtat na teplotu vic nez sto milionu stupiii a pak se nmusi
dostatecn€ dlouho drzet pohromadé. To se na slunci déje pomoci gravitacni energie, zatimco na zemi je nutné

pouzit magnetického pole." "A jak s tim v§im souvisi Tokamak?"

"Tokamak je rusky vyraz pro toroidni komoru. Obrovska toroidni civka vytvaii uvnitt komory magnetické pole, které
pak stabilizuje termonuklearni plazmu..." "To uZ je na mou hlavu moc. Reknéte mi jen, jakou roli v tom hraje Benedikt."
"Nechte mé¢ domluvit. Hlavnim problémem termonuklearniho procesu je udrzet plazmaticky stav po dostatecné dlouhou
dobu. To souvisi s problémy kolem samotného paliva, zv1asté se to tyka tritia, které je radioaktivni. Pfed nékolika lety
se izraelska zpravodajska sluzba dovédéla o tajném setkani mezi Benediktem Singerem a Osamou bin Ladenem,
exilovym satdskym milionafem a ¢lovékem, ktery financuje Islamskou frontu narodniho osvobozeni to je organizace
spojovand s utokemna Svétové obchodni centruma s dal§imi teroristickymi akcemi, v€etné¢ bombovych utokt na
americké ambasady v Keni a Nairobi. Na tomto setkani Benedikt pfedvedl prototyp paliva, s ninz 1ze udajné dosahnout
takového stupné termoreakce, jaky se jesté nikde nepodaiil. Na bin Ladena a jeho arabské komplice to pry tak
zapusobilo, ze souhlasili s financovanim dal$iho vyvoje provadéného spole¢nosti GI'T vyménou za to, Ze ziskaji nad
technologii ¢aste¢nou kontrolu. S jejich podporou a na zaklad¢ jejich vlivu pak Benedikt najal par nejlepsich mozki z
Ruska a Stfedniho vychodu, ktefi mu ted’ pomahaji konstruovat zfejmeé prvni skute¢ny termonuklearni reaktor na
svéte." "A co se stane, jestli se to Benediktovi povede?" "Jestli bude jeho vyvoj Gispésny, zmeéni to na celd piisti
desetileti globalni rovnovahu sil. Do této doby se na vyvoji termonukledrni technologie podileli hlavni svétové

m
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mocnosti ve spoleénémUisili ve prospéch celého lidstva. Pokud by vSak toto pole ovladl bin Laden, legitimizovalo by
to jeho vliv na svétovou ekonomiku. Nastala by podobna situace jako v piipadé, kdyby se Hitlerovi podatilo vyvinout
atomovou bombu diive nez Spojenym statim. Je zivotné dulezité zjistit, co je tim mysteridoznim palivem, s ninmz prisel
Benedikt, a jestli je stabilni. CIA Benedikta uz rok sleduje a pokousi se proniknout do jeho organizace. Poprvé se nam
to podatilo, kdyz Benedikt kontaktoval Scripstv institut a hledal paleobiologa." .

"Vy ale ziejm¢ nejste paleobiolog. Nemate strach, ze Benedikt vasi hru prohlédne?" "Mam na poli paleobiologie slusné
praktické znalosti, s kterymi jsem dosud vystacil, 1 kdyz ted’ mam dojem, Ze se chysta prvni vaznéjsi problém." "Ta
fosilie?" "Ano. Je to néco neuvétitelného - druh prehistorického plaza, s jakym jsem se jeste nikdy nesetkal. Benedikt
chce abych mu dal informace o jeho ptivodu. A pozaduje je rychle. " ,,MtZe to néjak souviset s tvory, kteif nas vcera
pronasledovali?" "To ted’ jeSté nemohu fict. Asi se do toho budu muset pustit hloubé&ji, ale potfebuji dat Benediktovi
informace dfive, nez za¢ne mit podezieni." "Co mohu udélat, abych vam pomohla?" "Pfedev§im se nepokousejte
vniknout do jejich pocitacovych programil," fekl Heath. "CIA si mysli, Ze Benediktovo termoreaktivni palivo mize byt
na palubé Benthosu. Na palubé Gjsou jakési sklady, do kterych nema pristup nikdo krom¢ Benedikta a jeho lidi.
Kdybych tammohl jen nahlédnout, hned bych byl chytfejsi." "Pomohla bych vam, ale sama mam starosti s tim, aby me¢
nezabili." Nervozné se usmala. "Mozna byste mohl zabit Sergeje - vSak vite, v ramci svého poslani." "Mohu se do
vaSich zalezitosti michat jen do té miry, abych se sdm neprozradil, ale v kazdém ptipad¢ vam nepomohu, pokud budete
podnikat takové vypravy jako ted’. To, co jste ud¢€lala dnes v noci, byla pekna hloupost. Zkuste promluvit s
Benediktem, aby vas vzal znovu na palubu Promethea. Zahrejte na jeho ego, feknéte nu néjaky latinsky citat nebo
néco podobného. S trochou §tésti budete za par dni nahofe. Jen uZ nepodnikejte zadné riskantni akce, okay?" "Okay. "
Opustili ponorku a Heath ji doprovodil zpét k jeji kajuté. Agent CIA ji popial dobrou noc a vratil se do své kajuty.
Netusil, ze mikroobjektiv ukryty ve stropé zaznamenal kazdy jejich pohyb.

SmiSené pocity

Jasné ranni slunce nutilo vSechny shromazdéné na zadi Williama Beeba mhoufit o¢i.

Kdyz kapitan Morgan sklapl modlitebni knihu a ukoncil obfad k ucténi Diefovy pamatky, citil Jonas bolest na prsou , a
sviralo se mu hrdlo.

Po chvili k nému pfistoupil Mac a odtahl ho stranou. Také on mél v ocich slzy - slzy smutku a hnévu. "GTI souhlasi s
tim, ze mi da jiny vrtulnik, ale nejdfive musim vyplnit zpravu o v¢erej$im incidentu pro FAA. Budu cely den pry¢, ale az
se vratim, rad bych, abys mi fekl, jak s tim tvym zatracenym Zralokem skoncujeme." Jonas piikyvl a pak se uz jen dival,
jak Mac odchazi.

Nahle ucitil viini jasminu, coz znamenalo, Ze se k nému pfiblizila Celesta. Mé¢la na sob¢ jednodilnou kombinézu s uzkymi
raminky, jejiz volna horni ¢ast odhalovala rozstép jejich nader. Zastavila se pfed nim. Byla bosa a sandalky se ji
houpaly v rukou. Jonas se pfistihl, ze na ni pouli o¢i. Nezdalo se, Ze by ji to vadilo. "Vy n¢kam jdete?" zeptal se. " "Za
deset minut budeme mit v jideln€ schizku," fekla , a pak se k nému piitocila bliz. "Vypada to, Ze se nejméné v piistich
patnacti hodinach nehneme z piistavu. Co kdybyste mi pomohl vybrat ve mésté néjaké zasoby." "Pochybuju, Ze bych
vam byl piijemnym spole¢nikem." Blyskla po ném svyma modryma o¢ima. "N¢&jak m¢ to vSechno vyvedlo z klidu.
Potiebuju z téhle lodi alespon na par hodin vypadnout." "Rozmyslim i to," fekl Jonas a nasledoval ji do jidelny.

Jonas kyvl na pozdrav kapitanovi a Harrymu Moonovi a poloZil si podnos se snidani proti doktoru Marenovi, vedle
kterého se posadila Celesta. "Ceka mé setkani s Diefovou rodinou. Musim jim jménem firmy GTT vyslovit soustrast a
dojednat s nimi podrobnosti pohibu a dalsi financni zalezitosti," prohlasila Celesta. "Celesto, volali z Institutu," ozval
se kapitan Morgan.

"Rikali, Ze zasilka pro vas by méla byt na palubé nékdy dnes veder. " "Jaké zasilka?" "Objednala jsem z Institutu dalsi
Abyss Glider. Ja vim, ze kazdy z nas ma jesté v zivé paméti Diefovu smrt, ale ponorku potfebujeme, abychom mohli pod
megalodona umistit sit’, az ho uspime." "A kdo myslite, Ze ji bude pilotovat?" zeptal se Jonas.

"Ja," prohlasil Maren.

"Abyss Glider neni Alvin," fekl Jonas. "MitiZe se stat, Ze jakmile Meg uspime, budete za ni muset sestoupit do hloubky
kolem sta metri." "Vim, co je tieba ud¢lat, Taylore. Celesto, nemiizeme uz s touhle konverzaci skoncit a zahdjit schtizku.
Na rozdil od nékterych pfitomnych mé ¢eka spousta prace." Celesta piikyvla. "Nejdiive bych chtéla Jonase informovat
o nejnovejsim stavu véci." Maren si mnul oci. Vypadal jako po prohytené noci.

"Reknu to struéné - ztratili jsme SOSUS." "Co to znamena?" zeptal se Jonas.

"Prosté signal, ktery indikoval polohu Zraloka, uz neexistuje. Vysila¢ se musel ztratit, kdyz se Meg pokousela
osvobodit ze sité. Ale to nevadi, najdeme ji i bez SOSUSu." "A jak to udélame?" zeptal se Jonas.

"Poplujeme podél vancouverského a aljasského pobiezi a budeme ji sledovat az do Beringova mote." "Vy si zfejmé
myslite, ze Beringovo mofte je néjaky pitomy rybnik. Jak si predstavujete..." Celesta ho zarazila. "Jonasi, pokud to bude
nutné, zajistim tfeba flotilu vrtulnikti, abychom ji byli schopni sledovat..." "A nechcete kvili ni zmobilizovat vojenské
letectvo?

Paneboze, Celesto, tahle plavba se miize protdhnout na celé mesice. " "Nebyt vas, Taylore, nemuselo k téhle situaci
vubec dojit," fekl Maren zvySenym hlasem.

"Obvinujete m¢ z néceho?" "Plan vychazel perfektné. Chytili bychom megalodona v zalivu. Byl uz vyCerpany. Jesté pét
minut a harpunoval bych ho - kdybyste ov§em nepiesvédéil Celestu, Ze se musi vytahnout svislé sité..." "Vzdyt' ttocil
na zachranné ¢luny," ozval se Jonas podrazdéné. "Nebyt Diefa, bylo by mrtvych mnohem vic." ,,Nesouhlasim," fekl
Maren. "Byl uz nazrany. Na plachetnici zautocil jedin€ proto, Ze se citil ohroZeny. Nevim, co jste Diefendorfovi fekl, ale
ziejme jste ho presvedcil, aby se spustil dolt. Podle vSeho pravé Abyss Glider megalodona vydésil, Ze pak zacal tak
fadit. " "Co tim chcete fict?" "Jen to, Ze jste zpanikafil, Taylore. Kdybyste Diefa nevystval s ponorkou dolti, zachranili
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bychom lidi z plachetnice, aniz by se megalodon rozzufil, a pak jsme ho klidné mohli harpunovat. A to viibec nemluvim
o tom, ze Diefendorf by zistal nazivu..." Celesta vidéla, Ze Jonas zrudl hnévem. "... navic vdm musimfict, ze zpanikafite
vzdycky, kdyz s tim Zralokem piijdeme do styku," pokracoval Maren. "Bohuzel vzdycky pfitom né€kdo pfijde o zivot."
Jonas se natahl pres stdl, chytil obéma rukama védce za kosili a vytrhl ho ze zidle. Vzapéti v§ak vyskocil kapitan
Morgan a Harry Moon a snazili se Jonasovo sevieni uvolnit.

Roz¢ileny Maren se obratil k Celesté. "Uz mam toho chlapa az po krk. Jestli chcete, abych dokon¢il svij ukol, zbavte
me toho paviana." Nenavistné na Jonase pohlédl, upravil si natrzeny limec kosile a opustil jidelnu.

Jonas vyrazil na hlavni palubu. Citil, Ze se mu ruce tfesou zlosti.

Celesta za nim chvili hledéla a potom zamifila do Marenovy kajuty. Oteviela dvefe, aniz se obtézovala s klepanim.
Maren stal u postele a svlékal si roztrzenou kosili.

Celesta natahla ruku a pfejela mu prsty odfené misto na krku.

Chlapecky se na ni usmal. "Jestli to takhle ptjde dal, budu si muset pofidit novou garderobu. Tak co? Zahral jsem to
dobte?" "Témer na Oskara," fekla. "Ale co bude, az mné jednou rozbije hlavu?" "To neudéla - alespon ne pied lidmi.
Bud klidny." "Nebojim se Taylora, spi$ mi déla starosti ten jeho pfitelicek, ten cvok Mackreides." "Toho nech mné.
Pokud jde o Jonase, feknu ti, az zase budu chtit, abys ho vyto¢il." Maren ji vzal kolem pasu a piitahl si ji k sobé. "A co
my?

Rikala jsi, Ze za mnou v noci piijdes. Co se stalo?" Pfitiskla se k jeho rozkroku. "Mam rada, kdyz si mohu se svou obéti
pohrat, nez ji sezeru," zaSeptala a piejela mu odiené hrdlo jazykem. "VEera v noci jsem jesté nebyla hladova. " Sundala
mu ruku ze svého pasu a zaSeptala mu do ucha:

" Varium et mutabile semper jemina. " "N&jaky dal3i citat tvého poru¢nika?" "Znamena to: Zena je vzdy nestaly a
meénlivy tvor. Bud’ se mnou trpélivy, Michaeli. Stojim za to. Mezitim miize$ energii své touhy pfesmérovat a pomoct mi
chytit tu rybu.

Ve chvili, kdy Jonas vystoupil na hlavni palubu, houf televiznich reportéri a novinart ¢ekajicich na piistavni hrazi se
nahle otocil a vSichni se jako jeden muz vrhli k zabradli na pravoboku. Vzduchem zacaly 1état otazky a ozyvalo s
cvakani spousti aparatii. Jonas se okanvité stahl zpét do lodi.

"Chystate se na bieh, Taylore?" Jonas se lekl a otocil se. Pfed nim stdl Harry Moon. "Celesta m¢ pozadala, abych ji
pomohl obstarat par pochtizek. "Mozna by bylo lepsi, kdybyste si vzal tohle." Harry mu podal mobilni telefon. Za
poslednich étyfiadvacet hodin jste si nadélal zase o nékolik nepiatel vic. Cislo na lod’ je uz naprogramované v paméti,
staéi jen stisknout islici jedna a tladitko ODESLAT. Cas od ¢asu se ozvéte, abychom védéli, jestli jste okay." Jonas
zastrCil pristroj do kapsy. "Diky." Hled¢l za Harrym, zatimco z druhé strany chodby se blizila Celesta. "Pojd’te se mnou
do mesta," fekla. "V kazdé piipadé vam se mnou bude lip nez tady s tou novinarskou bandou. " Jonas pfikyvl.

Celesta ho vzala za ruku a smérovala ho k motorovém ¢lunu zakotvenému nalevo od piidi. Sestoupili doli a ukryli se
pod platénou destovou stfiskou. Muz, ktery ¢lun fidil spustil motor. O pét minut pozd€ji oba vystoupili na druhém
konci piistaviste.

Béhem nasledujicich $esti hodin navstivili nékolik velkoobchodnich skladl a zajistili, aby bylo na lod’ dodano potiebné
zboZi a zasoby. Pozdé&ji odpoledne si pak sedli v parku na lavi¢ku s vyhledem na mote. Slunce zalévalo ptistavni hraz
zlatym jasem a na Celestin¢ jantarové pokozce kouzlilo teplé odstiny. Jonas pozoroval, jak hazi rackiim prazenou
kukutici. "Uz jsem se opravdu potiebovala dostat z lodi pry¢," fekla. "Muizete mi udélat jednu posledni laskavost? Par
blokt zpatky jsme na West Haven Drive minuli restauraci. ..

"Myslite Ostrovan?" "Ano. Zastavime se tamna veceii." Usmala se. "Samoziejmé sluzebné." "Okay. " "Vypadate
unavené. Jeste je brzy, klidné zaviete oci a par minut relaxujte." Jonas zaklonil hlavu, zaviel o¢i a nechal se uklidiiovat
Suménimmote. V nékolika vtefinach vsak spal.

Kdyz se probudil, slunce se zménilo v karminovou kouli visici nizko nad obzorem. Celesta se k nému pritiskla. "Tak jak
jste se vedle m¢ vyspal?" Jonas vstal a protahl se. Opravdu se citil osvézeny. "Dobfe. Je to krasné usnout a nemit
désivé sny." "To proto, ze jsem vas pred nimi stiezila." Pockali, az zapadajici slunce zbledlo do fialova, a vykro¢ili
smérem k restauraci. Cisnik je zavedl ke stolu s rozsvicenou svickou a vyhledem na hladinu oceénu.

Posadili se a Celesta se naklonila dopfedu. "Jonasi, chtéla bych vamfict, ze mi s vami bylo velice dobfe - jako s nékym,
s kym ¢lovék mlize hovofit o cemkoliv. Musim se pfiznat, ze takovy druh pfatelstvi jsem jesté s zadnym jinym muzem
nepoznala. Vite, Ze m¢ velice pfitahujete?" "Celesto, jsem Zenaty..." "Ano, vim, ale budte k sob& upfimny. Jste Stastny?
Je Terry stastna?" "O tomhle bych prave ted’ nerad hovoiil." "Pro¢ ne? Ja uz jsem vam toho o sobé fekla tolik."
"Celesto, miluju svoji zenu. Je to pro vas tak t€zké pochopit?" "Ne, ale pro vas je ziejmé té€zké pochopit, Zze Terry od
vas chce odejit." Jonas v rozpacich otevtel jidelni listek. "Stravili jsme spolu pékny den, tak pro¢ si ho ted kazit?" "Jen
se vam snazim pomoct..." "Ne, snazite se m¢ presveédcit, ze se Terry chce se mnou rozvést. " Celesta se usmala.
"Dobfe, piiznavam. Ale pochopte, ze mam k takovém postoji motiv." Odmicela se. "Abych fekla pravdu, ¢im dal vic si
myslim, ze my dva bychom spolu mohli byt $t'astni. "Pfejela prsty nad plamenem svicky. ,,Jonasi, promifite mi, Ze se
vas na to ptam, ale feknéte mi - jak skoncilo vase prvni manzelstvi?" "Moje prvni manzelstvi? Pro¢ to chcete védét?"
"Neuvazujte o tom, jen mi odpoveézte na otazku. Opustil jste svou prvni zenu vy, nebo ona vas?" "Jestli je to pro vas
tak dulezité, tak opustila ona m€. Zacala si s mym nejlepsim piitelem," "A pro¢ myslite, ze k tomu doslo'?" ,,0 co vam
jde?" Dotkla se jeho ruky. "Muze se vam to zdat tvrdé, ale

cht&la bych, abyste o tom premyslel. Laska zeny umira ve chvili, kdy ji jeji partner piestava vénovat pozornost. Zeny
jako Terry vyzaduji, aby se o né muz neustale zajimal. KdyZ to jejich partner nepochopi, hledaji porozuméni u nékoho
jiného. Nevim, jak doslo ke krizi ve vasem prvnim manzelstvi, ale domnivam se, Ze vztah mezi vami a Terry ztroskotali
kvili tomu, Ze vas neustale trapi pocit viny za udalost pred jedenacti lety," Jonas mavl rukou. "Ja citim pocit viny za
kdeco." "Ale to nestésti pred jedenacti lety je stézejnim okamzikem vaseho Zivota - od té chvile se datuje vase
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posedlost smrti. Zemieli dva lidé, ktefi se svetili do vasSich rukou. Ja vas znam, neustale jste se obiral vycitkami za jejich
smrt a tim jste své prvni manzelstvi zni€il. Pozdgji, pfed ctyfmi lety, jste sviyj pocit viny pfem¢nil na nenavist vaci
megalodontim. VSechny své zivotni neuspéchy jste zacal svalovat na né." Jonas chvili hled¢l z okna. "Zemtela." "Kdo
zemrel?" "Maggie, moje prvni zena. Pred ¢tyimi lety ji zabil megalodon." "To je mi lito. Nevédéla jsemto." Vtu chvili k
jejich stolu pfistoupil ¢isnik. Zatimco Celesta objednavala, Jonas dal pozoroval temné reflexe v okné.

"Jonasi, co je vam?" "Nemohli bychom mluvit o né¢em jiném?" "Dobte," Naklonila se dopfedu. "Maren vam dnes hnul
zluci, ze?" "Je to parchant," "Ano, ale inteligentni parchant. Potfebuju ho mit na lodi, dokud naSeho Zraloka
nechytime." "A k ¢enm potiebujete mit na lodi mé?" Usmala se. "Maren je jesté chlapec. Vy jste nuz," Jonas citil, ze mu
Spickami prstii pravé nohy piejizdi po lytku. "Celesto..," "Prominte." Dopila svou sklenku. "Jak se daifi Masaovi?"
"Moc dobfe ne." "Asi na ného byl vSechen ten stres kolem rozbitych vrat a megalodonova utéku moc. Mozna by uz
mél jit na odpocinek," "Podle m¢ jeho infarkt nema na svédomi megalodonuv Uték, ale zprava, ze jeho dcera sestoupila
do Marianské hlubiny," "Pro¢ o ni ma takové obavy? Copak nepovazuje Benthos za bezpe¢ny?" "To neni Benthosem.
Pred ¢tyimi lety zahynul v Hlubing jeho syn D. J."

"Prastité, na to jsemUplné zapomnéla." Chvili se vrtala vidlickou v salatu. "Jonasi, feknéte mi, kolik dalsich podobnych
zralokd tam dole jesté mtize byt?"

"Nevim. Ale jsem i jisty, ze jich tam n€kolik je." "A Benthos - je proti nim dostatecné bezpecny?" "To nemohu fict.
Vim, Zze Benedikt dbal, aby byl plast’ lodi odolny proti naraziim, ale kdovi, co v té hloubce jesté je." "Ted jste ve mné
vyvolal obavy. Marianska hlubina je rozséhla..." Odmicela se a chvili se divala do sklenky s vodou. "Ve kterych
mistech jste poprvé narazil na megalodona?" "Myslite pfed ¢tyfmi roky?" "Ne, myslim, kde jste na ného narazil viibec
poprvé, pred jedenacti lety, kdyz jste pilotoval Seacliffa.”

"To bylo v takovém vzdaleném mist&. Rikali jsme mu Déblova dira." Celesté zasvitily o¢i. "Dablova dira? Pamatujete si
piesnou polohu toho mista?" "Ano, ale to si necham pro sebe. Slo o tajnou misi a ja uz mam ve valeéném namotnictvu
dost velkého nepfitele." "Ptam se jen proto, Ze jsemzacala mit obavy o Benedikta a posadku Benthosu. Je to jedina
rodina, ktera mi zbyla. Co, kdyZ se Benthos pravé ted’ v té oblasti nachézi - myslim v Dablové dife?" "A co kdyz ano?"
"Nemyslite, Ze prave tam je nebezpeci, ze narazi na néjakého megalodona, vétsi. Nezda se vam, ze bychom je méli
hlubiny. A krom¢ toho jsemuz fekl, Ze vam polohu toho mista nemohu fict." "Ale jestli je tam dole dalsi obluda
velikosti té nasi..." "Nic tak velkého v Hlubin¢ neni. Tim jsem si naprosto jisty . "Ale fekl jste piece, Ze tam mohou byt
jeste jini Zraloci.

Jonasi, slibuji, Ze bych to nikomu neprozradila. Mam jen strach. Uz jsem vamekla, ze vam veéfim, zkuste véfit i vy mné.
" "To neni otazka duvery, Celesto. Co je pfisné tajné, to je piisné tajné. Masao je skoro jako mtj otec, ale ani jemu jsem
polohu toho mista nefekl." "Dobte." Vztekle prastila vidlickou. "Zapomerite, Ze jsem se vas na néco ptala.”
"Nerozcilujte se hned." "J4 se neroz¢iluju, jsem jen zklamand. Myslela jsem, Ze jsme pratelé." "To jsme." "Kdyby se vas
na to zeptal Mackreides, fekl byste mu to?" "Celesto..." "Nechdpu, jak miize informace o néem, co se stalo pfed
jedenacti lety, ohrozit Vale¢né namoinictvo Spojenych statd ." "NemtiZete to pochopit proto, Ze nevite, na co ta tajna
mise byla zaméfena." "Nechci védét, na co byla zaméfend. Abych fekla pravdu,je mi to GpIné fuk. Rekla jsem vam, Ze
mam obavy o lidi na palubé Benthosu." "Terry, zménime téma." Celesta se zamracila. "Vidim, Ze mi za¢inate fikat Terry."
"Opravdu?" Jonas si promnul o¢i. "Omlouvam se. To je freudovské prefeknuti. Jsem dnes hrozn¢ unaveny. Opravdu
bychom nemohli mluvit o né¢em jiném?" "Mam lepsi napad. Nemluvme vitbec o nicem.”

Kdyz vystupovali na palubu Williama Beeba, kyvl jim na pozdrav Harry Moon.

"Kam se pod¢la ta novinafska smecka?" zeptal se Jonas.

"Promluvil k nim kratce doktor Maren. Jsemrad, Ze jste zpatky, prave se chystame odrazit. Pted dvéma hodinami
piivezli novy Abyss Glider a od té doby Maren v jednom kuse otravuje kapitana, abychom vypluli. Malem chtél,
abychom vas dva dali hledat. Ziejmé se obava, ze se nam megalodon pfili§ vzdalil." "Platim ho za to, aby si délal
starosti, "fekla Celesta.

Jonas sahl do kapsy, vytahl mobilni telefon a chtél ho Harrymu vratit. "Nechte si ho az do doby, nez cela vyprava
skon¢i," fekl Harry.

,,Jonasi, jsemunavenad," zavrnéla Celesta. ,,NepfiSel byste m¢ vzbudit?" Piechazeli pres palubu a zastavili se, aby si
prohlédli novy Abyss Glider, ktery praveé posadka upeviiovala na spoustéci lyziny na zadi.

Jonasovi se pfi pohledu na ponorku vytratila vSechna barva z obliceje. "Co to, ksakru, ma znamenat? Co tu tahle véc
dela?" ,,0 ¢emto mluvite?" "Ned¢lejte ze mé hlupaka, Celesto. Zatracené dobfe vite, o ¢em mluvim. Tohle je AG-2,
hlubinny model Abyss Glideru. Co tady ten kram déla? To je na vas piikaz?" "Jonasi, uklidnéte se. Je to jedina
ponorka, kterou nam mohl Institut okanvité dodat. Neni sice tak rychla jako AG-, ale pro nas ucel bude stacit. Vidite v
tom né&jaky problém?" "Sakra, to vidim - a zatracené veliky problém! Sotva jsem vamiekl o svych no¢nich mirach, uz
jste semdotahla AGdvojku. Zahravate si se mnou?" "Jonasi... " "Tahle zatracena véc je moje rakev!" Chytila ho za
ruku. "Pfestaiite s témi nesmysly. Zadna rakev to neni. Dokonce ji ani nebudete pilotovat." Rozb&hla se za nim. "Jonasi
- pockejte. To je nedorozuméni.. Co je s vami?" "Zadné nedorozuméni! Udélejte mi laskavost a nechte mé na pokoji.
Nemohu - nejsem schopen pfemyslet o tomklidné. " "Tak pojd’te se mnou. Vim, co vdm prospéje.”" Vedla ho ke dvefim
své kajuty. "Pojd'te, naliju vam néco k piti. To vam uklidni nervy."

"Ne, dnes vecer ne." "Jonasi, jesté neni tak pozd€. Dovolte mi, abych se vam omluvila tim nejlep$im zptisobem, jakym
umim." Objala ho kolem pasu a pfitiskla se mu klinem na stehno.

Jonas ji odstréil. "Ne! Rekl jsem vam, Ze miluju svou Zenu. " "A svou prvni Zenu jste také miloval potom, co ona
prestala milovat vas? Zistainte na noc u me¢, Jonasi. Nemusite se se mnou milovat, jestli na to nejste piipraveny.
Nechte me jen, abych, stfezila vas spanek. Budu od vas odhanét zI¢ sny." Hledél, jak se ji dmou fiadra, a uvédomoval
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si, Ze ho jeji smyslnost zmaha. Tak krasna... tak nebezpecna.

Rozepnula si bltizku. "Zadna zena by vas nedokazala milovat tak jako ja," zaseptala a piejela mu rukou po kalhotach.
Jonas ji chytil za zapésti. Citil, jak se mu tfesou ruce.

"Skoncete to, Celesto. Mate to marné." "Vim, Ze mé chcete, Jonasi..." "Dobrou noc, Celesto." Divala se za nim, jak
odchazi. "Jonasi, vsadim se, Ze na m¢ budete myslet, az budete sam." Ignoroval ji. Otevfel dvete své kajuty, aniz si
vsiml, Ze ho z druhé strany chodby pozoruje Maren.

Pavouk a moucha

Marianskd hlubina

Heath Williams pokracoval v prohledani svych pocitacovych databazi, ale o prehistorickém motském plazovi se mu
zatim nepodafilo objevit nic, co by stalo za fe€. Zjistil jen to, k jakému monstréznimu prehistorickému druhu tvor, jehoz
zkamenélou lebku - presnéji jeji ¢ast - ptivezl Prometheus, patii. Nanestésti vSak také védél, Ze to je pro Benedikta malo.
Hledal tedy dal. Vytukal na klavesnici nékolik piikazti, aby si vytahl informace z ¢lanku Jonase Taylora o
carcharodonovi megalodonovi. Mezitim nahlédl do Sergejovy pracovny.

"Sergeji, na moment." Heath odvedl Rusa do zadni mistnosti a zavfel za nim dvefte.

Jakmile Terry slySela dvefte zaklapnout, vyklouzla z komtirky, kde se skladoval material pro laboratofe, a zamitila na
velitelské stanovisté za Benediktem.

"Chcete se mnou mluvit?" zeptal se Sergej a mefil si Heatha podeziravym pohledem.

"Pravé jsem datoval tu fosilii a skon¢il jsem taxonomickou praci. Na zakladé rozméri ¢asti nalezené lebky jsem dospél k
nazoru, Ze patii tvoru srovnatelnému velikosti s Zivo€ichy, ktefi pronasledovali Promethea. Jsem si témgf jisty, ze
pochazeji z téhoz rodu jako ta fosilie. Benedikt by

megalodon. Jednoznacné bych doporucoval, aby se vSechny planované mise do Hlubiny odlozily, dokud si
neujasnime, jak se témto tvorim branit." Sergej odfrkl, protoze uz dopiedu veédél, co na to Benedikt odpovi.

"Tak vy si pfejete, abych vas vzal na palubu Promethea?" Z Benediktovych smaragdovych oci vyslehly dva laserové
paprsky, které se snazily proniknout do jejich nejskrytéjsich myslenek.

Terry se od n€¢ho odvratila a pohlédla ven pozorovacim oknem. V inkoustové ¢erné vodé se jako na néjaké bizarni
nocni obloze mihotali bioluminiskujici tvorové. "Vim, Ze potom, co se stalo v¢era, se vamto bude zdat divné, ale citim,
ze bych to m¢la udélat. Jak jste to fikal - Ze nesmime uhybat pfed nestéstim a ranami osudu?" Benedikt si hladil svou
kozi bradku. "A ti zdhadni zivoCichové vas uz nedési?" "Samoziejme¢ ze dési," fekla Terry. "Mam stejny strach jako
posadka Promethea, ale nedovolim, aby m¢ ovladl a odvadél mé od mych povinnosti. Jsem pfipravena se svému
strachu postavit." "Takze véfite, ze $tésti preje odvaznym?" "Jestli to dokéazete vy, muzi, dokazu to i ja. Samoziejme ja
to nedeélam kvili penézim." "A vy se domnivate, ze moji lidé riskuji své zivoty kvtili penézim?" "Domnivala jsem se
to," fekla. "Veétsina z nich na mé ned¢la dojem védeckych pracovnikii, proto jsem se domnivala, Ze to jsou najati, dobie
placeni délnici." .

"Dobfe placeni ano, ale k ¢emu by byly mrtvym penize?

Vy ija riskujeme své zivoty, protoze véfime v humanni poslani nasi mise. U nich je to v§ak trochu jiné. Najal jsem je
kvili jejich talentu. Jsou to lidé, ktefi pred lety ztratili smysl svého Zivota - ztracené duse, které bylo tézké viibec néjak
oslovit. Pfisli v Zivoté Gplné o vSechno a ztistali jen o holé existenci postradajici jakykoliv smysl a hodnotu. Ja jsemjim
dal to, co zoufale potiebovali - diivod k zivotu. Jeho o¢i se Siroce rozeviely. "Dal jsemjim pfilezitost nahradit
smysluplnou ¢innosti prazdnotu, kterou roky vypliovali alkoholem, drogami nebo zneuzivanim déti. Presvédcil jsem je,
ze smrt v pocestnosti je lepsi nez zivot v hanbé.

Stal jsem se pro né stejné tak bohemi d’ablem, proto mé miluji a zaroven nenavidi - a to je, moje draha, zaklad pro
opravdovou moc." "A ti muzi nemaji rodiny?" Benedikt si znovu pohladil bradku, jako by nad né¢im dumal. "Myslite,
7e kofistim z jejich strachu? Mozna. Clovék je, koneckonctl, od piirody dravec. Lidé se v priibéhu dvou milion let své
existence nepiestali vyvrazdovat - at’ uz kvili ziskavani novych izemi, ve jménu nabozenskych ideji nebo jen tak v
sebeobrang¢ - ale vSichni v sobé maji zakofenénou moc strachu."

"Takze maji ti muZzi rodiny?" "Ja jsem jejich rodina. Zastanou v mé péci az do své snti. " ,A Celesta?" Vrhl na ni
potmesily usmév. "Celesta je zcela jiné zvitatko."

"Co kdyz budou néktefi z téch muzi chtit odejit?" "Pokud chtéji, mohou. VEdi ale, Ze ti, co to v minulosti ud¢lali, se
rychle vratili k drogam, alkoholu nebo k tomu, co je sem ptivodné pfivedlo. Snazte se pochopit. Tragédie, ktera tyto lidi
postihla, je zbavila jejich sebekazné. Prodlouzil jsem kazdému z nich jeho zivot. Oni se na oplatku poddali vyssi moci."
"A tou jste vy?" "Ano. Jsem jako jejich pavouk. Vylakal jsem je k sob¢, uvéznil je ve své siti a nabidl jim spasu, ale jen
v ramei této site.

"Jesté jsem nevidéla mouchy, které by nasly v pavoukové siti spasu. Ceka je tam jen strach a smrt. Pokud byste se mé
zeptal, co si o tommyslim, odpovédéla bych vam, ze mi vaSe organizace pfipomina nabozenskou sektu, ve kter¢ jste vy
dalsim z plejady megalomanskych gurii." "Prosim, jestli si piejete vést diskusi, pak laskavé nechte stranou emoce,
abychom spolu mohli hovofit v intelektudlni roving. J4, jako kazdy spravny viudce, jsem v prvni fad€ pozorovatelem
lidské ptirozenosti." Benedikt pfistoupil k obrovskému oknu a zahled¢l se do hlubiny. "Zamyslela jste se nékdy, jak se
nékterym muzim v pribéhu historie podafilo navzdory v§em myslitelnym utrapam pozvednout nad ostatni a zménit
svét? Cingischan, Napoleon, Lenin, Hitler, Pol Pot, Saddam Husajn - viichni tito muZi dokonale rozuméli strachu jako
stavu mysli, ktery je natolik silny, ze dokaze stejné lehce pohnout horami a dovést ¢lovéka na Mésic, jako zlikvidovat
odpor jedince pouhou myslenkou." Obratil se a podival se na ni. "Co to vlastné je, ceho se ¢lovek boji? Chudoba,
nepfizniva kritika, Spatné zdravi, ztrata milovaného, stafi... samoziejmé nejvétsi strach vyvolava smrt. Pfemyslejte o
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tom. Bez strachu by lidstvo nepotiebovalo nabozenstvi ani valky. Strach je velky motivacni faktor, nemyslite? Kdyby
prehistoricky ¢lovék nebyl schopen citit strach, nikdy by se lidstvo jako zivoci$ny druh nevyvinulo." "Chcete fict, ze
vy jste strach nikdy nepoznal?" Benedikt zavrtél hlavou. "J4 jsem svij strach ovladl, ale pfesto ve mné navzdy bude.
Odvaha a pochopeni, to jsou nastroje, pomoci nichz se da strach potla¢it. Strach neni nic jiného neZ zatemnéna strana
mysSlenky, jeho substance lezi pouze v mysli. Sami si strach vytvaiime a sami ho také mizeme znicit. Protoze vSak
vétsina lidi svij strach neumi ovladnout, stravi vétsinu Zivota v jeho poddanstvi. Moji lidé m¢ nasleduji do hlubin
pekla proto, Ze se vic nez ¢ehokoliv jiného boji mého hnévu."

Jakymi prostfedky do nich ten strach dostal? Terry se nervozné usmala. "Poslyste, pfisla jsem za vami, abych véas
pozadala, jestli bych mohla svtij posledni den v Hlubiné stravit na palubé Promethea. Jestli je v tom néjaky problém..."
"Strach nas nuti délat véci, s nimiz bychom nikdy nesouhlasili, je to tak, moje draha?" "Opravdu nevim, o ¢em mluvite."
"Oh, myslim, Ze vite," fekl a pfistoupil k ni bliz. "Citim vas strach. Paralyzuje vase mysleni, vasi schopnost logicky
uvazovat." Stal nad ni a svym pronikavym pohledem ochromoval jeji villi. "Ze se bojite? Bojite se, ze by vam Sergej
mohl néco udélat, kdyby vas zastihl samotnou?" ,,Ano, bojim," pfiznala. "NemilZete zatidit, aby se ke mné nepfiblizoval
7" "Sergej je zivocich. Varoval jsem ho, ale on se vasim strachem zivi - je pro néj néc¢im jako alkohol. Musite se naucit
soustfedit svou energii na feSeni problému, ne na problém samotny." "Na feSeni problému? Dejte mi pistoli a ja mu
prostielim hlavu. Jak se vamlibi tohle feSeni?" "To chcete stravit zbytek zivota ve vézeni? To bych do vas netekl.
Vasim skuteénym nepfitelem, Terry, neni Sergej, ale strach. Strach ochromuje vasi vili, ubird vam sil, imobilizuje
schopnost obrany. Abyste ho ovladla, musite ho nejdiive pochopit, porozumét jeho delikdtnostem a najit jeho slaba
mista." "Nerozumim vam." Benedikt k ni pfistoupil bliz, vzal jeji ruku a roztiral palcem pot po jeji oteviené dlani. "Strach
Vytvaii stres, ktery zase vyvolava fadu fyziologickych zmén. Clovéku za¢ina busit srdce, zrychluje se mu dech a do
zornice, uvoliiuji se neurotransmitery, coz umoziuje zlepsit reakéni schopnosti.

Témito nastroji vybavila piiroda uz i primitivniho ¢loveka, aby prezil v dzungli a byl schopen pii napadeni vyrazit do
protiutoku. Ale vyvoj naseho zivocisného druhu postoupil dal, kdyz jsme se naudili, jak k t¢mto mechanismim pfipojit
jesté schopnosti mozku.

Hrozby, kterym musi ¢elit dnesni civilizovany ¢lovek, jsou spis emocni nez fyzické. Dnesni slabosska populace zvoli pii
konfrontaci s problémem spi$ objizd’ku nez boj.

Misto toho, aby se soustfedila na feSeni problému, snazi se uniknout realité a boj je ztracen jesté diive, nez zacal.
Objizd’ka problém nezdola, pouze vyusti do krajiny zvané strach. Drogy a alkohol potlacuji fyziologické zmény
vyvolané strachem, a navic otupuji myslenkové procesy. Tim, Ze se poddavame strachu, pfipravujeme se o nastroj,
ktery je schopen dovést nas k vitézstvi - o tu pravou metodu feseni, o néco, co vyvedlo nas zivocisny druh z dzungle."
Benedikt kone¢né pustil jeji ruku. "Ke skute¢né bitvé dochazi tady, v nasi mysli," fekl a dotkl se prstem spanku.
"Pfinut'te sviij mozek, aby vytvarel feSeni. Postavte se strachu - a zvitézte nad nim." Zamifil k piistupové Sachte, ale
pak se zastavil. "Oba, vy i j4, zname pravy diivod, pro€ si pfejete, abych vas opét vzal na palubu Promethea. Vybrat si
mensi ze dvou zel neni nejlepsi zpusob, jak se zachovat pied problémem, ale za okolnosti, v nichz se nachazite, to mize
byt vase nejlepsi feseni. Moje pozvani tedy plati i na dnes$ni plavbu. Za patnact minut odrazime."

O chvili pozd&ji uz Terry byla na palubé G. Stale jesté vahala, jestli vstoupit do Promethea, nebo ne. Sla dlouhou bilou
chodbou k pfechodovému prostoru. Nahle se zastavila.

Vpiedu po pravé strané stal Sergej a prikladal magnetickou kartu k bezpecnostnimu zamku na dvetich jedné ze
skladovacich mistnosti. Pravée se chystal vstoupit, kdyz ji uvidél.

Postav se svému strachu...

Prinutila se jit dal.

Rus ¢ekal a m¢fil si ji potméSilym pohledem.

"Schovej si ten svilj pitomej usmév," fekla Terry. "Vysko¢ si na mé, zkus to, ale pojebes tim jen Benedikta." Sergejova
tvar se stahla. Prosla kolem né¢ho topornym krokem a vstoupila do hangaru. Citila, jak ji divoce busi srdce. Nékolikrat se
zhluboka nadechla, pak piistoupila k velitelské vézi a vlezla do Promethea.

Kdyz sestupovala do hlavni kabiny, zaregistrovala, Zze Benedikt zvedl hlavu od map a pohlédl na ni. "Kapitane,
posledni pasazér je na palubé. Miizeme vyplout." "Rozkaz, pane." Benedikt stal sklonény nad stolem s mapami a stale
si ji méfil pohledem. Mozna to bylo jeho smaragdovyma o¢ima, mozna sty zejicimi ve strnulém usmeévu, ale na okanmzik
jiptipadlo, Ze se na ni diva had pfichystany zautocit.' "Vitdm té ve sv¢ siti, fekl pavouk mouse." "Nejsem tu proto,
abych se tfasla strachem," lhala. "Zitra se budu vracet na hladinu a tohle je moje posledni pfileZitost podniknout
vypravu na dno Hlubiny." "Jisté. Jste tady, protoze tady chcete byt, i kdyZ smrt miiZe piijit, nez se ¢lovék nadéje. Jedna
Silena osoba dozene k Silenstvi mnoho dalsich..." "Mate néjaké namitky?" "Ani v nejmensim. Uz jsem vamfikal, Ze jste
na palub& Promethea vitana." Slehl po ni Istivym ismévem. "Morituri te salutamus - na smrt jdouci t& zdravi." .

Aniz se nékoho zeptala, zaujala misto u pocitace. O chvili pozdéji se ponorka odpoutala od matetské lodi a tiSe klouzala
do Hlubiny.

V nasledujicich ¢tyfech hodindch plul Prometheus temnotou a kazdym kilometrem klesal ke dnu, aby zde nabral dalsi
vzorky sedimentti a hornin.

"Kazdy vzorek budou na Benthosu pe¢livé zkoumat geologové," vysvétlil Benedikt. "Vysledky jejich prace nam
pomohou zmapovat dno Hlubiny a na zaklad¢ toho se budeme rozhodovat, kam umistit dal$i sérii robottt UNIS." Terry
pocitila, ze na ni jde dfimota. Aby se probrala, vstala a zamifila dozadu k toaletam. Podivala se na sebe do zrcadla.
"Vydrz, holka," fekla hlasité. "Zitra touhle dobou uz budes na GoliaSovi a pak uz poletis domii k Jonasovi." Pouzila
WC, pak si omyla oblicej a chtéla se vratit do hlavni kabiny.

Nahle bez jakéhokoliv varovani se ponorka prudce naklonila na pravy bok. Terry ztratila rovnovahu a upadla na
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hlinikovou uzamykatelnou skiiiiku. Vyskrabala se na nohy, vyrazila z toalet, ale kdyZ se ocitla na chodbé, lod’ se znovu
prudce naklonila.

Benedikt stal mezi radistou a operatorem sonaru. V jeho tvafi byl napjaty vyraz. Pohledy ostatnich visely na ném.

"Co se stalo?" zeptal se jeden z muzi.

"Na GoliaSovi zaregistrovali neznamé Zivocichy. Jenze misto, aby $li po nas, mifi pry do prostoru mezi nami a
Benthosem. Vypada to, jako by kone¢né¢ pfisli na to, jak nas izolovat." Terry se posadila na své misto. To, co slysela, z
ni vyhnalo vSechno odhodlani.

Boji se Benedikt smrti?

Pozorovala ho, ale na jeho tvafi vidéla pouze zlost nad nenadalymi problémy.

"Na sonaru se objevily ¢tyfi objekty, pane. Vzdalenost dva kilometry. Blizi se od severu. Benthos je nejméné pét
kilometrd za nimi." Muz zvedl hlavu. "Jdou po nas, pane." "Zistaite ve stichu, panové," fekl Benedikt.

Minuty ubihaly v tichu. Teplota v kabiné se zvysila a vzduch ztézkl pachem potu.

"Neznami tvorové sedmdesat metri na pravoboku. Zlstavaji na misté, pane. Ted’ se tfi z nich dali do pohybu a rychle
se blizi k nam. Ctvrty krouzi za nami." "Inteligentni tvorové," pronesl Benedikt. Kormidelniku, zachovejte dosavadni
kurs."

"Rozkaz, pane." Terry napinala oci, aby pronikla tmou, Protoze dopted nedohlédla, soustiedila se na kuzel svétla
namifeny dold na dno.

Nahle sebou trhla a strnula désem. Pod ponorkou se protdhlo obrovské télo.

Nejdiive se objevil zplostély vrch tmaveé hnédé hlavy veliké jako piid’ Promethea. Za hlavou se pohybovaly dvé predni
ploutve. Té¢lo kuzelovité zeslabovalo dozadu a koncilo dvéma padlujicimi vystupky a kratkym, ale silny ocasem.
"Tam," vyktikla. "Jeden pravé projel pod ponorkou!" Muz, ktery sed€l nejbliz, se otocil. "Vidéla jste ho? Jak je veliky?"
"Siroky jako ponorka a skoro stejné dlouhy. Pohyboval se jako giganticky krokodyl." Prometheus se désivé otiasl
uderem z boku.

Naraz vrhl Terry proti oknu. Uvédomila si, Ze si bolestivé narazila loket o titanové oblozeni. "Benthos tfi kilometry jizné.

Doba navratu sedmminut." Uder vedeny zezadu vrhl ponorku dopiedu.

"Kapitane, jeden z tvorti uto¢i na hnaci Sroub. Lod’ pfestala reagovat na kormidlo..." Kabinou projel straslivy skiipavy
zvuk. Ponorka se zacala pfevracet na levou stranu, pak se otfasla uderem a vzapéti zhasla vnitini svétla. Znovu
ohlusujici kovové skiipéni. Terry si piikryla dlanémi usi. Kolem dusiva tma.

Skiipéni utichlo.

Terry citila, Ze ponorka klesa dold. Kiecovite svirala opérky kfesla. Prudce dychala a po tvafi ji stékal pot. V absolutni
tm¢ nemohla délat nic jiného nez cekat. VEd¢la, ze Prometheus pada na dno svéta.

"Hnaci Srouby jsou utrZené, pane," ozval se roztfeseny hlas. "Jsme bez pohonu." "Odhod’te zatézov¢ desky..."

se zabofila pridi do dna. O par vtefin pozdé&ji narazila na dno i zbyvajici ¢ast trupu.

Nastalo ticho. Prometheus lezel v naprosté tmé vic nez jedenact kilometrti pod hladinou oceanu.

Nahle se chytil zalozni generator a kabinu zalilo ¢ervené svétlo. Terry citila, ze jakasi nesmirna sila zkouma pevnost
vnéjsiho plasté lodi. Pohlédla z okénka a pritiskla si ruku na Uista..." Ze tmy na ni ziralo duhové zbarvené oko velikosti
grapefruitu.

"Pane Singere, teplota trupu piesédhla dvé sté osmdesat stupn a rychle roste. Mezi t¢émi sopouchy se upeceme..."
"Vidim piiplouvat Benthos!" vyktikl operator sonaru.

"Pane, obludy prchaji pry¢." Terry si utiela slzy a vydechla tlevou.

"Kapitane, ohlaste Benthosu, ze jsme bez pohonu," pfikazal Benedikt. "Jakmile nastavi pfistavaci rampu nad nas,
odhodime zatéz a budeme stoupat piimo k zachytnym ramentim. At zajisti, aby byla naplno roztazena. Musime pro
manévr vyuzit maximalni tolerance. Mame na to jen jeden pokus." "Rozumim, pane." O chvili pozd¢ji Terry ucitila, ze
Prometheus se odpoutal ode dna a stoupa kolmo nahoru. Teprve kdyz hydraulicka ramena Benthosu navedla ponorku
do bezpeéného sevieni prechodového prostoru, zaseptala dékovnou modlitbu a ziistala sedét s hlavou zvracenou
dozadu.

Tygii hlubiny

Marianska hlubina

,Nezustalo tam vibec nic," konstatoval kapitan Hoppe. Stal pted’ velkym oknem sféricky zaklenuté pozorovaci paluby.
Ty obludy doslova utrhly Sroub od hnaci hiidele." Benedikt si zamySlené pohladil bradku. "Spojte se s Goliasem.
Informujte je, ze chci vystiidat ponorku i posadky o dvanact hodin dfive, nez bylo planovano. O¢ekavam, ze béhem
hodiny bude Epimetheus ve vodé. Kapitane Warrene, shromazdéte svou posadku na palubu Promethea, vase sména
skoncila. Uvolnite se od Benthosu, pockate, az se od vas odsune a pak odhodite zatéz a budete volné stoupat na
povrch." "Rozkaz, pane," fekl kapitan Warren. "A co ta zena? M¢la vystoupit s nami." "Zatim ziistane na Benthosu.
"Benedikte, co by se stalo, kdybychom ji pustili nahoru?" zeptal se kapitan Hoppe. "Nic pfece nevi..." Zdalo se, Ze z
Benediktovych o¢i srsi jiskry. "Opét mi cheete odporovat, kapitane Hoppe?" "J4 jsem jen chtél..." Benediktiv zdrcujici
pohled ho umléel v ptli véty. "Ne, pane." "Pane, co ti neznami tvorové?" zeptal se kapitan Warren.

"Kde je nas paleobiolog?"

"Williams? M¢l by byt ve své laboratofi," fekl Hoppe tise.

"Zajdu za nim. Panové, provedte moje rozkazy. A kapitane Hoppe, at’ pfijde za mnou do Williamsovy laboratofe také
Serge;j."

Agent CIA Heath Williams zastr¢il mikrokazetu do skryté ptihradky cestovniho vaku a dokoncil baleni poslednich véci.
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" Nékam se chystate, profesore?" zeptal se Benedikt na prahu laboratofe.

"Polekal jste me, pane Singere. Ano, slySel jsem, Ze Prometheus se bude za chvili vracet na hladinu. Kdyz jste m¢
najimal, fekl jsem vam, Ze musim byt tenhle tyden zpatky ve Scrippsové institutu. Budu tam mit par pfednasek na téma
cretaceous chelonoids. Ale pfisti tyden se zase vratim.

Ten fragment zkamenélé lebky, ktery jste objevil - to je naprosto neuvétitelné," "Opravdu?" "Ano. Necham vam tady
zpravu, ktera detailn€ klasifikuje jeho druh..," "Nenavidim psané zpravy, profesore. Rad¢ji si to poslechnu piimo od
zdroje. Jestli tedy nemate nic proti tomu..." "Samoziejmeé Ze ne, jen kdybych m¢l ¢as. Kdy odplouva Prometheus ?" "Ne
diive, nez skon¢ime nas rozhovor, takze nemusite pospichat. " Heath ho zavedl do zadni mistnosti, kde na ¢tyfech
kovovych stolech sestréenych k sob¢ lezel obrovsky ¢emosedivy objekt osvétleny operacni lampou. Byl dlouhy vic
nez tii metry, Siroky asi dva a pul metru a jeho vyska v nejvys$sim bodé mohla byt asi jeden a pul metru.

"To, co vidite, je ¢ast lebky vyhynulého druhu mofského plaza znamého jako plesiosaurus. Existovaly dva poddruhy
plesiosaurt, které se lisily délkou krku a zpiisobem piijimani potravy. Tento konkrétni exemplar patiil do rodiny
pliosauroidea - tito tvorové se vyznacovali kratkym krkem a masozravosti, takze je mnozi paleobiologové povazuji za
néco jako tygry druhohornich moii. Jak vidite, toto monstrum ma neobycejné velkou hlavu s kratkym krkem ktery
plynule pfechazi do trupu. Tvor m¢l obrovsky silné Celistni svaly a piimo désivé zuby kuzelovitého tvaru, lehce
zakiivené a ostré jako dyky. Z tlamy mu tréely podobné, jako je tomu u dnesnich krokodyld. Ostatné presvédcte se
sam." Heath ukézal na uzky konec lebky.

"Je to trochu Spatné vidét, protoze samotné Celisti byly rozdrceny dravecem, ktery na§ exemplaf zabil, ale pokud se
podivate sem, uvidite alespon zbytky zubll piivodné dlouhych pies deset centimetrii." "Takze vy tomu fikate
pliosaur?" zeptal se Benedikt a zkoumal zkamenélé celisti.

"Ve skutecnosti jsem tento konkrétni exemplar identifikoval jako kronosaura, coZ je nejvetsi ze znamych pliosarti. Tento
druh zil v raném kiidovém obdobi, tedy vic nez pted sto miliony lety. Dokud se neobjevil carcharodon megalodon, bylo
toto monstrum skutecnym kralem podmotského svéta. Kronosaurus dominoval v teplych mélkych motich podél
pevnin, ze kterych se pozd€ji zformoval australsky kontinent. Z rozmeéra této fosilie se da usuzovat, ze tvor dosahoval
délky vice nez dvanacti metri. Byl tedy Ctyfikrat az pétkrat t€zsi nez tyranosaurus rex, kterého by pravdépodobné
dokézal sezrat k snidani." "A tohle je lebka toho tvora?" "Pouze ¢ast. Torzo za¢ina n€kde uprostied Celisti a konéiu
pletencti podpirajicich pfedni koncetiny a horni ¢ast hrudniho kose. Podivejte se na tyto dva otvory." Heat ukazal na
dvé diry v oblasti, kde lebka prechdzela do hibetu. "Je t&zké to fict s urcitosti, protoze tady doslo ke zna¢nému
poskozeni, ale tohle jsou zfejmé o¢nicové kosti, nebo jestli chcete o¢ni dilky. Kronosaurova hlava byla nahote
zplostela a méla vetsi a straslivejsi celisti, nez jakymi disponoval tyranosaurus rex. Vkazdé, v horni i dolni, bylo dvacet
pet zubl. Zbyvajici Cast téla méla elipsovity tvar prizplisobeny pohybu ve vodé, z néhoz vystupovaly dva pary
podlouhlych koncetin, které tvor uzival jako kridlovité ploutve. Trup se pak zuzoval dozadu a kon¢il kratkym silnym
ocasem. Pomérné velké koncetinové vystupky, které jsme nasli u jinych fosilii, naznacuji, ze tito tvorové byli dravci
schopni pohybovat se ve vodé velkou rychlosti." Benedikt hledél na zkamenélinu se zfejmym respektem. "Ze které
doby pochazi tento exemplai?" "To je pravé neuvéfitelné. Tento konkrétni exemplaf zil ve zdejSich vodach pred méné
nez dvéma tisici lety. Navic u tohoto druhu I1ze pozorovat ziejmé znamky anatomické adaptace na nové prostredi.”
Heath ukazal na rozdrceny hrudni ko$ navazujici na §irsi konec lebky. "Znovu fikam, Ze pro zna¢né poskozeni fosilie je
t&7ké to demonstrovat, ale tyto ryhy podél gastralnich Zeber jsou ziejmé zabra." "Zabra? Myslel jsem, Ze jde o plaza?"
"To také jde, nebo spis Slo. Tento tvor byl prehistoricky mofsky plaz, jehoz télo se adaptovalo na pobyt ve velkych
hloubkach pod hladinou, proto u ného doslo k vyvinu zéber. Byl to proces trvajici ziejmé nékolik desitek miliond let a
probehl za ucelem piizptsobeni se specifickym podminkam prostiedi Marianské hlubiny." "Takze vy se domnivéte, Ze
Promethea napadlo hejno kronosauria?" "Jakkoliv to zni neuvéfitelné - ano. Podivejte se, vime, Ze vét§ina dinosaurQ
vymizela ze svéta na konci druhohorniho obdobi asi pred Sedesati péti miliony let. Piiblizné ve stejnou dobu vymreli i
druhy mofskych plazd, ale jejich zanik nebyl v disledku neustalého snizovani teploty moiské vody tak nahly.

Plazi jako zivo¢ichové s chladnou krvi byli odkazani na slunce, které pro né bylo hlavnim zdrojem energie a tepla.
Veédci se vzdy domnivali, Ze bez slunce nemiize zadny Zivot

existovat. Pak ale doslo v roce 1977 k objevu podmoiskych hydrotermalnich jicnti a vSechny teorie se zménily. Tito
tvorové vyuzivali misto fotosyntézy procesu chemosyntézy. " "To mi nefikate nic nového, profesore." "J4 si to
uveédonuyji, ale vSechno, co jsemted' fekl, vede k neuvéfitelné teorii, kterou jsem si o Marianské hlubin€ utvofil. "
Heath vytahl geologickou mapu jizniho Pacifiku. Cervenou &arou na ni byl vyznaéen fetéz Marianskych ostrovii.
Soubézné s nimi pouze kousek jizng, jako by je kopiroval, se tahl temny obrys hlubokomotského piikopu.

"Vime, Ze Marianska hlubina, podmoisky hibet a navazujici Marianské ostrovy, to vSe bylo formovano odtrzenim
pacifické tektonické desky presunujici se pod filipinskou.

Tyto tektonické procesy ziejmé probihaly miliardy let.

Marianské ostrovy, které jsou klasickym piikladem aktivniho fetézu stratovulkanti, se kdysi vSechny nachazely pod
vodou. Pfed sto miliony lety zalévalo celou tuto oblast az po australskou pevninu teplé tropické mofe, v némz se ve
velkém mnozstvi vyskytovaly vSechny prehistorické druhy ryb a plazti. A na vrcholu potravniho fetézce, v némz nizsi
¢lanky slouzi za potravu vys$s$im, stal kronosaurus.

Kolize Zen¢ s asteroidem, ke které doslo pted Sedesati péti miliony let, zpisobila takové zmény, Ze doslo k masovému
zaniku druht zivocicht. Hladina oceanu poklesla, vzduch se ochladil, a stejné tak se zacala ochlazovat i voda.

Mnozi tvorové se pak v zoufalé snaze najit teplo odvazovali do hlubsich a teplejsich vod Marianské hlubiny, kde z
hydrotermalnich jicnt tryskala jako z jakéhosi prvotniho kotle pfehfata voda a umozinovala mofskym plaziim prezivat."
"Zajimavé," poznamenal Benedikt a hladil si bradku.

"Takze jestli to chapu dobie, Marianska hlubina se stala odzou pro jisté prehistorické druhy motskych zivocichu."
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"Pfesné tak." "A tady ten exemplat, profesore - co ho zabilo?"

"Jedinym pfirozenym nepfitelem kronosaura byl carcharodon megalodon. I kdyz se Zraloci vyvinuli az v pozdni dobé
kiidové, megalodon byl vétsi a 1épe vybaveny piizpisobit se zménam teploty vody nez kronosarus. Fosilni nalezy
megalodonovych zubli naznacuji, Ze se tomuto druhu dafilo v oceanech celého svéta az do pozdni doby ledové, to
znamena v obdobi zhruba pied jednim az dvéma sty tisici let." Heath pohlédl na hodinky. "Studoval jsemteorii Jonase
Taylora o tom, jak carcharodon megalodon pieckal masovy zanik druhti na konci doby ledové. Pravé Taylor vyslovil
domnénku, Ze to bylo umoznéno tim, Ze se stahl do teplych vod na dn¢ Marianské hlubiny. To jsem chépal, ztistavalo
mi pouze nejasné, jak mohl v hloubce a izolaci prezit, kdyz tam nemél dostatek potravy. Nyni se mi i to vyjasnilo. Vliibec
nemél nedostatek potravy. Dlouho pfedtim, nez zacal megalodon v Hlubiné hledat utociste, tamuz desitky miliont let
zil kronosaurus. Pak se v§e zménilo a kronosaurus sestoupil v potravinovémfetézci o stupinek niz, z lovce se stala
lovna zvét." Heath ukazal na fadu dér v oblasti hrudniho kose fosilie.

"Vidite tady ty otvory? To jsou stopy po zubech - megalodonovych zubech. Tady se Zralok zakousl, rozdrtil
kronosaurovi patef a v podstaté ho prehryzl naptl. Vsadim se, Ze divodem, pro¢ nyni kronosauti lovi v hejnu, je
potfeba branit se proti megalodonovym ttokiim." "Mysterium tremendum je tedy konecné vyfeSené. A jak se podle
vas mame proti hejniim kronosaurti branit?" "V Marianské hlubiné je vSechno otazka velikosti. Kronosaurus dosahuje
témet stejnych rozmera jako Prometheus, proto na néj titoCi. Ale ani jedna z téch oblud se nemtize rovnat Benthosu,
nejrozmérnéjsinu plovoucimu objektu v Hlubiné. Moje rada je prosta: Zajistéte, aby vam byl po celou dobu Benthos
nablizku - i kdyZ to samoziejmé postup vasi mise zpomali."

"Rozumim. "

Heath se otocil ke dvetim, protoZe do laboratofe vstoupil Serge;j.

"Pockej na m¢ na chodbé, Sergeji. Za chvili tady skon¢im," fekl Benedikt. Otocil se zpét k Williamsovi a natahl k nému
ruku. "Myslim, Ze uz byste m¢l byt na palubé G, profesore. " Heath se usmal a nabizenou Benediktovu ruku stiskl.
Misto toho, aby Benedikt své sevfeni po chvili uvolnil, uchopil paleobiologa levou rukou za zapésti, jako by chtél
zdliraznit vielost svého stisku.' "Jesté nez odejdete, mam na vas posledni otazku," fekl Benedikt a nenapadné nahmatal
prsty Heathovu tepnu.

"Slysel jste nékdy néco o Dablové dife?" Agent CIA se podival Benediktovi uptené do o¢i, jeho puls se viak znatelné
zrychlil.

"Dablova dira? Ne, o ni¢em takovém jsem v Zivot& neslysel. Zni to jako strasak na déti. Pro¢ se ptate?" Benedikt se
usmal a Heathovu ruku pustil. "Jen tak. Jesté jednou vam dékuyji, a preji bezpeénou cestu na hladinu. Vas vyklad mi
mnohé vyjasnil."

Jakmile se Terry doslechla, ze Prometheus se brzy vyda k vystupu na hladinu, zacala balit své véci, aby byla na palubé
ponorky mezi prvnimi.

Nahle ji vyrusilo zaklepani na dvefe.

"Kdo je to?" "Sergej. Mam vas doprovodit na Promethea." Terry vyrazil na téle studeny pot. "Vyborné. Ale ja Zadnou
pomoc nepotiebuju, diky."

"Poc¢kam tady," odpovédél Rus.

Terry klesla na lazko. Citila, Ze se chvéje. Hledéla na sviij cestovni vak a do o¢i ji vstoupily slzy vyvolané hnévema
pocitem prohry. Bylo ji jasné, ze Sergej nema v imyslu eskortovat ji na ponorku.

Prfisel, aby ji dorucil zpravu, ktera hovofila jasné: Od této

chvile jsi mouchou v Benediktove siti. Nikdy nedovoli, abys opustila Benthos ziva.

Potrava

William Beebe Sedm tiicet pét rano

Jonas oteviel dvefe své kajuty. Vstoupil Mac. Na jeho tvafi byl zachmuteny vyraz. "Ty jsi ponocoval?" zeptal se s
vycitkou v hlase.

"Co timmyslis?" "Jen to, Ze doufam, Ze se vic soustiedis na pomstu Diefovy smrti nez na hratky s Celestou." "Jsi
tipIné vedle, kamarade. Sel jsem's Celestou zajistit doddvku zasob. Pak jsme spolu byli na veéefi, to je viechno. Nic
mezi nami nebylo, a ani nebude." Mac zvedl ruce. "Dobie, dobfe. Zmylil jsem se." "A pokud se tyka megalodona,
nenmusi§ mi pfipominat na co se mam sousttedit. Uz jsi zapomnél, ze jsem druhy kapitan Achab?" "Takze vSechno
podle planu?" "Jisté." "Fajn." Mac si masiroval §iji. "Omlouvam se, Jonasi.

Jesté jsem se z toho potadné nevzpamatoval." "Ja vim. Dief byl dobry chlap." "Jo, to byl." Mac potahl nosema
hibetem ruky si utfel zavlhlé o¢i. "M¢li jsme tu bestii sprovodit ze svéta uz pred lety." "Mas uz ten novy vrtulnik
piipraveny?" "Jo."

"Pak se ji vydejme hledat."

Ostrov Vancouver Sestnact kilometrd jizné od Barkleyovy Gziny

Andrea Jacobsova zvedla ruku, aby dala zbyvajicim lentim skupiny znameni, Ze maji ptestat padlovat, a ukizala na
misto asi sto metrti vpredu.

Ronald, jeji manzel, ktery jel v kajaku hned za ni, ji ukazal zdvizeny palec. Vlevo od ného dojizdéla vedouci skupiny
Karen McNeilova. Na Andreu zamavala jeji osobni sekretaika Shirley Kollinova sedici na ptedni pozici v dvojkajaku.
Jeji manzel Jon se v tu chvili zabyval nasazovanim nové kazety do kamery.

Andrea stocila pfid  lodé k jihu, pak se opiela dozadu a ¢ekala. Citila, jak v ni pulsuje vzruseni.

Témer dva roky musela premlouvat Séfredaktora cestovnf rubriky, nez ji povolil uverejnit ¢lanek ve vyrazné uprave o
ostroveé Vancouver. Nejvetsi ostrov vychodniho Pacifiku lezici u pobiezi Britské Kolumbie na zapad od mésta
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Vancouveru m¢l hornaty profil, Zilo na némmnozstvi riznych, druhd divoké zvéfe a rychle se stfidajici pocasi z ného
délalo idealni misto pro dovolenou téch, ktefi se chtéji alespon na chvili vratit do lina pfirody a vychutnat si jeji
drsnou krasu. Oba manzelské pary pfipluly trajektem do piistavu Port Hardy a prvni tyden stravily chozenim po
horskych stezkach s vystupy na zulové vrcholy a vysokohorské ledovce, které se tahly jako patef stfedem ostrova.
Andrea uz vyfotografovala majestatni velikany pokryté snéhem, horské jeleny s kralovskym parozim, americké orly
bélohlavé zvedajici se k letu, a dokonce se ji podafilo udélat nékolik snimkit medveéda cernych lovicich lososy. Ted’
vsak byly v ohnisku jejiho zajmu velryby - ty nejvétsi z nejveétsich.

Znamenalo to ovSem vydat se do studenych a nebezpecnych vod u zapadniho pobiezi ostrova. Andrea musela Karen
McNeilovou piesvédcit, ze jsou natolik zkuseni, Ze zvladnou uskali plavby v kajaku na mofi, coz byl nejlepsi zptisob,
jak se k velrybimu hejnu pfiblizit. Proto dnes rano vyrazili do drsnych mistnich vod a tésné podél pobiezi zamifili k
severu.

A pravée ted’ to zacinalo vypadat, Ze se jimjejich ndmaha vyplati.

Andrea si pfetahla pies hlavu kapuci neoprenového potapécského obleku a nasadila si obli¢ejovou masku se
$norchlem. Srdce ji busilo vzrusenim. Upevnila si na krk potapécskou kameru, seviela pevné padlo a ¢ekala.

Na hladinu se s hlasitym vyfrknutim vzduchu vynofilo mensi hejno kosatek dravych. Lesknouci se zahnuté hibetni
ploutve samic ¢nély nad hladinu mnohem vys nez stejné ploutve samcil vysoké pouze asi jeden metr. Hejno kosatek se
drzelo pfi hladin€, pouze jednotlivé kusy se v pravidelnych intervalech potapély a opét vyplouvaly.

Andrea se zhluboka nadechla, naklonila se na stranu a pievrhla se do ledové vody. Kdyz se zorientovala v nové pozici
hlavou dold, uvidéla, Ze z mlzného zavoje tmaveé modrého podmoiského svéta se vynofila téla obrovskych kytovct.
Chvili je tém¢t s posvatnou bazni pozorovala.

Konecné se vzpamatovala, zam¢tila na kosatky kameru a rychle udélala nékolik snimkii. V okamziku, kdy hejno odplulo
ponékud vpravo, vynofil se z mlhy asi deset metrii dlouhy samec a zamifil k ni, jako by se na ni chtél zblizka podivat.
Andrea citila, jak ji divoce busi srdce. Neuvétitelné velky tvor se vznasel sotva ptil druhého metru od ni. Jeho usta byla
tak velika, ze by ji dokazala poziit na jeden raz.

Andrea udé¢lala n€kolik dalSich snimkli a potom pfemozena majestatnosti a inteligenci obrovské ryby sledovala, jak
odplouva pry¢ a mizi v modrém oparu mezi ostatnimi kusy hejna.

Teprve pak se opiela do padla, ud€lala eskymacky obrat a prevratila kajak zpatky nad hladinu. Vyplivla $norchl a
zalapala po dechu. Tvaf ji palila od ledové vody.

"To byla absolutni fantazie!" oznamila vzruSen¢ ostatnim.

Jeji manzel ji podal ru¢nik. "Akorat ze ja jsem za tu dob zestarl o nékolik let," prohlasil se zfejmou ulevou.

"Neni ta voda moc ledova?" zeptala se Shirley.

"Da se to snést," fekla Andrea. "V potapécském obleku, to ani nepocitis. Jen obli¢ej mam jako v ohni." Obrétila se ke
Karen. "Rikala jste, Ze kosatky se zdrzuji spi§ u vychodniho pobiezi ostrova." ,, Ty mistni ano," fekla vedouci skupiny.
"Johnstonova;

uzina v severovychodni ¢asti ostrova je letnim domovem pro tfinact hejn kosatek, ktera se tu zdrzuji trvale. Ale tady to
jen tahne kolem." "Jak to tak poznate?" zeptal se Jon.

"Prave podle toho, Ze se zdrzuji na oceanské strané ostrova. Tahnou do Beringova mofe a tady mohou lovit tulené a
lvouny. Nase mistni kosatky davaji pfednost rybama jejich hejna jsou také mnohem pocetnéjsi. ' "Kosatky jsou velké
ryby, ale daji se vy fotografovat i v akvariich Sea Worldu," fekla Andrea. "Ale velké velryby, to by bylo néco. Ty bych
chtéla vidét." ,, Ty jsou kousek dal na mofi," fekla Karen. "Ja bych ale doporuc¢ovala, abychom se drzeli nanejvys
kilometr od pobfezi. Asi za hodinu proplujeme na cesté do Uctueletu kolem tsti Barkleyovy 0iziny. V tomto misté se
ocitneme na otevieném oceanu a tam bychom také me¢li narazit na velryby a mozna i na hejno kytovcu
dlouhoploutvych. Vite ale jisté, ze zvladnete dva az tfi metry vysoké viny?" "Musime je zvladnout," fekla Andrea a
nrkla na Shirley.

"A pokud se chlapi neciti, nechame je na bfehu."

Jonas pozoroval stin helikoptéry, ktery se pravé mihl pfes majak na mysu Flattery. O chvili pozdéji uz letéli nad vodou
smérem na severozapad a blizili se k ostrovu Vancouver.

"Tak a jsme v Kanadé," poznamenal Mac.

Jonas micel a hled¢l na oceén.

"Co je s tebou, Jonasi? Za celou dobu letu jsi fekl sotva par slov." "Méamtoho dost k pfemySleni." "A koho se to tvoje
premysleni tyka, Celesty, nebo Zraloka?" "Obou." Mac si zvedl slunecni bryle a pohlédl na Jonase. "Nech si ode mé
poradit a drz si oba od téla." "Uz jsem ti fekl, nezajimam se o Celestu." "Ale, ale, kamarade, nefikej, Ze t€ ta jestérka ani
trochu nepfitahuje?" "Doufam, Ze neé¢ekas, Ze ti na to odpovim." "Pfisla pfece v noci za tebou, ne?" Jonas se zasklebil.
"To si klidné miizes fikat." "A ty jsi ji prosté poslal pry¢." "Rekl jsemji, Ze nemim zajem. My dva miizeme byt nanejvys
pratelé." "Pratelé? Paneboze, Jonasi, probud’ se! To uz by bylo lepsi, kdyby ses s ni jednou vyspal a m¢l to z krku, nez
ji pasoval na pritelkyni." "Abych fekl pravdu, méli jsme spolu par zajimavych rozhovord." "Pcha, ted’ jeste feknes, Ze je
to docela mila divka. Tteba spolu zacnete chodit do aerobiku, az se vratime do Monterey." "Poslys, Macu, ze by ses
prave ty vyznal v Zenach? Neznam chlapa, ktery by o nich tak pfemyslel pindourem jako ty." "Jenze i ten milj pindour
je dost chytry na to, aby poznal, kdy mé néktera vodi za nos. To si opravdu myslis, Ze by ti Celesta strkala kozy pod
nos, kdyby od tebe néco nechtéla?

Nechei se t¢ dotknout, ale jestli si 0 sob&é myslis, ze jsi neodolatelny jako Mel Gibson, pak t¢ musim vyvést z omylu."
,, ITeba se citi osaméla." "Zase vedle. Celesta je chladnokrevna bestie, ktera mysli jen na sebe. Jestli je na tebe
roztomila, pak jen proto, ze t€ k né¢emu potiebuje." "A k ¢emu by mé me¢la potiebovat? Vsechno tidi Maren. "Ned¢lej
ze sebe hlupaka. Musi existovat néjaky diivod, proc té s sebou vzala - ale ur€it¢ ne proto, aby t¢ mohla pod stolem
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Simrat $pickou nohy. Proboha, vzpamatuj se a nenech se vlacet jejimi piivaby - stejné té jimi obStastiiuje, jen kdyz se ji
to prave hodi. William Beebe neni zadna lod’ lasky. Celesta je v podstaté Benedikt v zenském vydani." "Vidis, to je
dalsi véc. Rekla mi, e Benedikt s ni mél pomér, uz kdy? ji bylo étrnéact. Podle toho, jak o némmluvi, bych nedokézal
soudit, jestli ho miluje, nebo se ho jen boji." "Ziejme to i to." Mac naklonil stroj k zapadu a vedl ho napfi¢ pies uzinu
Juana De Fucy smérem ke kanadské hranici.

Jonas zamefil dalekohled na ostrov Vancouver, ktery se zacal rysovat na obzoru. "Okay, tak mi povéz, Ann Landersova
- jestlize se Celesta Benedikta boji, pro¢ od ného neodejde?" Mac se zazubil. "Na to je jednoducha odpoveéd’. Kvali
moci. S nimji ma a ona ji chce mit. Vsadim se, ze mu i ted’ roztahuje nohy." "Tak pro¢ svadi me¢?" ""Uz jsem ti fekl, ze od
tebe néco chee. Rika se, e muZ pouziva lasku, aby ziskal sex, a Zena pouziva sex, aby ziskala lasku. Jenze Celesta
pouziva sex ke zmanipulovani lidi, aby délali to, co chce ona. A proto je tak nebezpecna." Vrtulnik klesal nad jizni cip
ostrova. "M¢&I bych letét nad hlubsimi vodami nebo sledovat pobtezni ¢aru?" "Sledovat pobiezni ¢aru." Jonas zaostfil
na hejno kosatek tahnoucich k severu. Nékolik nasledujicich minut letéli mi¢ky a Jonas pozoroval hladinu oceanu.
Doufal, ze mezi kytovci zaznamena néjaky rozruch nebo uvidi zbytky roztrhané velryby, které by prozrazovaly, Ze
unikajici dravec je nékde nablizku. Jonas citil, Ze v ném stéle vic nartista

pocit prohry. Uz témef tii dny megalodona nezahlédli a neméli o ném jedinou zpravu.

Je to beznadéjné...

"Macu, myslis si, Ze se lidé mohou zmeénit?" "Ubohy chlapce, vidim, ze do tebe opravdu zat’ala své spary. " "Tentokrat
mluvim o sobg."

Lod’ Lady Rose odrazila s hlasitym zatroubenim od pfistavniho mola v Bamfieldu a vydala se na dalsi cast
desetihodinové plavby do Uclueletu a zpét.

Ctrnactilety Kevin Blaine se opiral Gelem o nalakované dfevéné zabradli a kopal nohou do kovového sloupku.
"Kevine, nech toho. Rusis ostatni," oktikla ho starsi sestra Devon.

"Nudim se. Pro¢ nemiizu jezdit na skateboardu?" "Uz jsem i jednou fekla, ze na palubé je moc lidi." "Jak dlouho to
jeste bude trvat do Uclueletu?" Devatenactileta divka vzala bratra za ruku. "Kevine, ja se z tebe zblaznim, jestli uz
nedas pokoj. Piisahdm, ze az m& mamka s tat’kou budou jesté nékdy nutit, abych t¢ vzala do Port Alberni, radéji t&
zakousnu, nez bych to udélala." "Mamhlad." "Tady mas penize," fekla vztekle Devon a vrazila mu do ruky
desetidolarovou bankovku. "Koukej zmizet a nechod’ mi na o¢i, dokud nepfistaneme. "

Dravec si razil cestu proti silnym proudiim kanalu Imperial Eagle. Drzel se pii skalnatém koralovém dné, ale i tady
pokracoval v sondovani svého okoli - houpal obrovskou hlavou ze strany na stranu a nasaval hektolitry moiské vody.
Nahle jeho ¢ichové buiiky zaznamenaly lehké stopy Stiplavého pachu moci.

Asi kilometr vpiedu se té€sné pod hladinou ladn¢ otacel dospély samec Ivouna. Pii svych vice nez ttech metrickych
centech vahy se obrovsky savec bal pouze hejna kosatek. Instinkt v§ak tomuto hbitému tvoru pfesné napovidal, jak
daleko se miize zatoulat od biehu, aby pfed piipadnym atokem kytovcti unikl. Pfi viditelnosti pouhych deset metrti se
tedy neustale ostrazity lvoun neodvazil dal nez na padesat metrti od biehu.

Lovec plul podél mofského dna a rychle zkracoval vzdalenost délici ho od tlukotu srdce lvouna. Megalodon pomalu
podplul svou kofist a patral na hlading ozafené sluncem, kterym smérem zautodit.

Lvoun nahle ucitil nebezpeci a rychle zamifil ke biehu.

Megalodon zpozoroval temny tvar pohybujici se na hladin€, machl pfesné vypocitanymi pohyby svalnatého ocasu a
vyrazil za kofisti.

Savec zaregistroval, Ze se dole pod nimnéco déje, a zacal sebou zmitat v zoufalé snaze odrazit ttok dravéich zubii.
Megalodon vystfelil nad hladinu. O¢i otocené dozadu, Celisti rozeviené na maximum. Jediné straslivé hryznuti a tlusty
ploutvonozcuv podbfisek se dostal do drtivého stisku téméf tii a pul tuny na centimetr ¢tvereéni. Mezi dravéimi zuby
vytryskl proud krve a vykald.

Bylo kratce po ¢tvrté hodiné odpoledne, kdyz se pét kajakait dostalo za posledni z fady ostrivki Barkleyovy Gziny a
zamitili na oteviené mote. Kdyz mijeli posledni vybézek pevniny, v§iml si Ronald Jacobs, Ze jim nad hlavou krouzi orel
bélohlavy. Ronald prestal padlovat a pohledem sledoval let majestatniho ptaka, dokud se neusadil na nejvyssi vétvi
jedle asi tii sta metrd od nich.

"Tak, ptatelé, do Uclueletu to mame Sest a pal kilometru." prohlésila Karen. "Dévejte pozor na vzedmuté viny, tady v
téch mistech mohou byt opravdu osklivé." "Vypada to, ze budeme mit doprovod," fekl Jon a ukéazal k jihu. Z dalky se k
nim blizil lodni trajekt. " "To je Lady Rose," informovala je Karen. "Lod’, kterou se budeme zitra odpoledne vracet
kanalem do Port Albemi."

"Ja se nevratim, dokud neudélam par dobrych snimki pod vodou," prohlasila Andrea. "Co je s t€émi velrybimi hejny,
ktera jste mi slibila?" "Ctyficet az padesat kusti stravilo jarni a letni mésice mezi Barkleyovou a Clayoquotovou tizinou -
to je dalsich padesat kilometrti na sever. Ale i tady jsem jich pokazdé par vidéla. Stejné tak kytovce dlouhoploutvé.
Bud'te trpélivi, nebude to trvat dlouho a objevi se," fekla Karen.

Kevin Blaine se naklonil pfes zdbradli na pravém boku pfid¢ a sledoval, jak jeho plivanec leti vzduchem a dopada do
vody o pét nebo Sest metrti dal. VEtSina pasazéra trajektu Lady Rose budto podiimovala na dievénych lavickach, nebo
se ukryvala pfed sluncem uvnitf lodi.

Kevin pozoroval modrou vodu ocednu a doufal, ze uvidi velrybu. Nahle se tésné pod hladinou mihlo cosi obrovského
bilého. Bylo to dlouhé témér jako pul trajektu. Kevin se naklonil tak daleko, jak jen to $lo, a civél na obrovskou rybu
plujici vedle lodi.

Po nékolika vtefinach se megalodon ponofil a zmizel.

Kevin se rozb¢hl za sestrou, ktera lezela na lavi¢ce a opalovala se.
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"Dev, vidél jsem néco obrovského. Myslim, Ze to byl megalodon!" "Béz pry¢." "Ty mé neposlouchds..." "Kdybys byl
alespori co k ¢emu a pfinesl mi nizkokalorickou kolu." Kevin ji ignoroval a bézel zpatky na pfid’.

"Tamhle," fekla Karen a ukazala nalevo dopfedu. "Zda se, Ze mame §tésti. Krmi se fytoplanktonovymkvétem." "Co je
to?" zeptal se Ronald. Potadné se opiel do padla, uby udrzel krok se svou zenou, ale kdyz k nému dorazila prvni z fady
dvoumetrovych vin a zvedla kajak do vysky, ptestal padlovat. Zasahla ho sprska ledové vody.

"Takova bila hmota, ktera vypada jako péna do koupele," odpovédéla Karen. "Kazdé jaro tady pisobenim slunce
vykvete spousta fytoplanktonu. Krmi se jimmalé larvy a ryby, a to pfitahuje velryby." Piiblizili se asi na patnact metrti
ke stadu.

"Jakého druhu jsou tyhle velryby?" zeptala se Shirley. "Velryby Sedé. Napocitala jsem pét, mozna Sest dospélych kust
a jedno mlade. Bliz se uz nepiiblizujme." Andrea si pietdhla ptes hlavu kapuci a upevnila si obli¢ejovou masku. Pak se
piesvédcila, ze ma v kamete nasazeny novy film. "Drzte mi palce," fekla a prevratila se do vody.

Prestoze méla neoprenovy oblek, ledova voda ji témét vyrazila dech. Rozhlédla se. Okamzité si uvédomila, Ze je porad
jesté moc daleko, a proto nic nevidi. Pravé se chystala pietocit zpatky na hladinu, kdyz si vSimla pfizra¢né bilého tvaru
piimo pod sebou. Mifil k velrybimu hejnu.

Opfrela se do padla a pietocila se nad vodu. "To snad neni mozné," vyhrkla, kdyz ji jesté crCela voda z obliceje. "Pravé
jsem vidéla bilou velrybu!" "Vite to jist&?" divila se Karen. "Béluchy se obvykle neodvazuji tak daleko na jih." "Rikam
vam, ze jsemji vidéla." Andrea zvedla padlo.

"Co chces d¢lat?" zeptal se jeji manzel.

"Mifila smérem k hejnu. Musim se dostat bliz. Jsem moc daleko, abych mohla udélat potfadny snimek." "Uz je pozdé,"
poznamenala Shirley a ukéazala rukou.

Hejno Sedych velryb se piestalo past.

"Néco je vyplasilo," fekla Karen. "Tisknou se k sob¢."Nahle hejno vyrazilo jako jedna masa proti kajakaram.

"Proboha - drzte se pii sobé!" vykiikla Karen.

Tticetitunové obludy se fitily k nim a jen nékolik vtefin pfedtim, nez by je smetly z hladiny, se ponofily. VSechny ¢tyfi
lod¢ se divoce rozhoupaly, otacely se ve virech a nardzely jedna do druhé.

Andrea se nadechla a prevratila se do vody. Kameru uz m¢la pfipravenou pfed o¢ima.

Pres lodé¢ se prevalila fada vin vysokych az dva a pul metru. Kdyz se hladina uklidnila, nebylo po velrybach ani vidu.
"Vsichni v pofadku?" zeptala se Karen.

"Jsemzmrzla jako rampouch," stézovala si Shirley. Jon vytahl z vodotésné pifihradky rucnik a podal ji ho.

Ronald se otocil k Andreinu kajaku, ktery byl stale obraceny dnem vzhiru. "Alespon nékdo z toho néco mél." "Vratme
se domt, Shirley," fekl Jon. "Uz jsem si uzil Zivota v piirod¢, Zze mi to bude stacit na zbytek zivota. Az bude vas Casopis
chtit ptisté délat reportaz z divociny, navrhuju Manhattan." Ronald se naklonil, aby své zené pomohl pievratit kajak.

V tu chvili si v8iml, Ze kolem lodi se rozléva temné ruda skvrna.

"Andreo!" Ronald obratil kajak a... z ust se mu vydral straslivy vykiik hrizy.

Shirley chvili nechapavé zirala, pak se piedklonila na stranu a zacala zvracet. Karen a Jon hledéli v Soku s rukama na
ustech.

Z Andrey Jacobsové zbyl jen désivy, krvavy pahyl. Spodni pulka téla stale vézela v kajaku, kdezto horni, utrzena v
oblasti bficha, byla pryc¢.

Ronald prestal kficet a vytfesténé hledél na bilou hibetni ploutev, ktera tréela dva metry nad vinami. Ploutev kolem
nich dvakrat zakrouzila a zmizela.

"To byl megalodon," chraptivé zaseptal Jon. Vzapéti se natdhl ke své omdlévajici zen€, aby ji zachytil. Kajaky
rozhoupala dalsi fada vzedmutych vin.

Ronald vytfesténé ziral na zkrvavené torzo a nevnimal, ze se pod nim mihla neskute¢né bila zar. Kdyz vsak nalevo nad
hladinou vyrostla obrovska hlava a désivé celisti jedinym mocnym chramstnutim pohltily to, co z jeho Zeny zbylo, i s
kajakem, znovu vykiikl v bezmezné hriize. Bila

obluda zmizela pod hladinou a ve zvifené vod¢ zanechala jen padlo a pfedni $picku lodi.

"Musime pry¢!" vykfikla Karen. "Rozdélte se!" Zacala zufivé padlovat k jihu k blizicimu se trajektu.

Jon se za ni chvili bezradné dival, pak svou zenu pleskl tvrdé pres tvar. "Shirley, probud’ se!" vykiikl a divoce ji zatfasl.
Jakmile ucitil, Ze se pohnula, pustil jeji hlavu a zacal padlovat smérem k uclueletskému piistavu, ktery byl nyni ctyfi
kilometry na sever.

Ronald Jacobs zcela ochromeny Sokem sed€l v kajaku a hotce plakal.

" "Jonasi - za kajakem - poloha jedna hodina!" Jonas patral na hlading€. "Oh, zatracené..." "Drz se..." Vrtulnik proletél
nad Lady Rose. Jonas se zoufale pokousel spojit se s lodi radiem.

Kevin byl v tu chvili na piidi sam. Ve vzduchu se ozval rachot vrtulniku, ale chlapce zaujalo néco jiného - k lodi zufivé
padlovala néjaka zena v kajaku. Kdyz vrtulnik prelétaval nizko nad lodi, Kevin se instinktivn¢ pfikr€il, ale, jako by tusil,
ze se n¢co déje, dal sledoval Zenu v kajaku. Nahle uvidel hibetni ploutev a uvédomil si, co se pied jeho ofima
odehrava.

Otodil se a pohledem hledal zachranny kruh. Uvidél, Ze je upevnény o kus dal k zabradli. Kevin pfiskocil a uvolnil ho. V
tu chvili se Lady Rose zacala natacet, aby byla k zené v kajaku levym bokem.

Karen hnana prozitou hriizou padlovala ze vSech sil k lodi. Z rozedienych puchyit v dlanich ji tekla krev a o¢i m¢la
napolo oslepené slzami a slanou moiskou vodou. Citila, ze ji dochazeji sily.

Padesat metrq...

Zamitila k pfidi. Horecn€ uvazovala, jak se dostane na palubu. Zabradli se tycilo Ctyfi nebo pét metrii nad jeji hlavou.
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Pak uvidéla chlapce se zachrannym kruhem.

Dravec se blizil, Celisti rozeviené, oci zaostfené na siluetu unikajiciho kajaku. Jeho tmavy profil mu v zamlzené vodé
piipominal dalsiho Ivouna. Megalodon se pfiblizil na deset metri, pak ale zaregistroval jiného, mnohem vétsiho tvora a
zmeénil smer. Blizil se ke své kofisti.

Kevin zaslechl, ze lodni motory ztichly. Zvedl hlavu. Uvidél, Ze k nému bézi tfi muzi z posadky.

Zavolal na zenu dole pod sebou a vrhl smérem k ni zachranny kruh.

Karen z poslednich sil padlovala podél lodi, ktera se stale jest¢ pohybovala. Nedaleko ni dopadl kruh. Natahla se,
zvedla ho z hladiny a nasoukala se rukama a rameny dovnitt. Jesté se ji podafilo vyprostit z lodi, ale na vic uz ji
nezbyvaly sily.

Tfi ndmotnici odstr¢ili Kevina a chytili lano zachranného kruhu.

Karen citila, Ze ji vytahuji nahoru. Kfecovité svirala lano a modlila se, aby ji Zralok usetfil.

Mezitim se na palubé shromazdil dav zvédavci. Protoze Kevin nic nevidél, vylezl na zabradli a obkrocmo se na né
posadil.

Mac se vznasel se svym strojem asi pétadvacet metrti nad palubou trajektu. Jonas sledoval drama odehravajici se dole
pod nimi. Kdyz uvidél, ze nékolik silnych muzli vytahlo Zenu z kajaku do bezpeci, vydechl tlevou.

"Myslis, Zze bys mohl vypalit granat?" zeptal se Mac.

Jonas si pfilozil k oku dalekohled pusky a patral po Zralokovi. "Je piili§ hluboko a krom¢ toho se hladina moc leskne.
Nevim, jak je daleko od lodi." Sahl pod sedadlo a vytahl velkou zbrainl piipominajici startovni pistoli. V jeji hlavni byl
specialni naboj doplnény o maly vysila¢ a témet dvacet centimetrtt dlouhy hacéek. Jonas pfepnul bezpec¢nostni pojistku
zbrang a aktivoval vysilag.

"Kde jsi k tomu pfisel?" zeptal se Mac.

"Poslali mné to z Institutu. Vysila¢ ma dosah jen asi pét kilometrt, ale..." , Dole pod nimi vystfelila z vody obrovska
hlava a za ni horni ¢ast megalodonova trupu. Zralok chiiapl po préazdné kajaku. Obludné t&lo se ve vzduchu oto¢ilo a
pii padu zpét prudce udefilo do levého boku trajektu. Naraz byl tak mohutny, ze srazil vétSinu pasazérii i ¢lenti posadky
na zem.

Kevin Blane sviral stehny i rukama z&bradli, aniz pomyslel na to, v jak nebezpecné pozici se nachézi. Pfimo pfed nim
vylétla nad hladinu obludna bila ryba a ocitla se tak blizko, Ze mohl natahnout ruku a zachytit jeji prsni ploutve. Vzapéti
obrovské télo narazilo do boku lodi. Kevin si ve zlomku vtefiny uvédomil, Ze ztraci rovnovahu a kaci se na stranu.
Nebyl schopen se udrzet. Nahle byla pod nim jen voda. Ve vzduchu se oto¢il, jesté stacil letmo zahlédnout tipytici se
hladinu a pak uz vlétl hlavou do ledové vody.

Jonas se bleskové rozhodl. Sklonil pusku, protoze dostal strach, Ze by mohl granatem zasahnout lod’, a hmatl po pistoli.
Bez vahani vystielil. Z hlavné vyletél §ip opatfeny hackem a vysilacem a zasahl megalodona do odkrytého podbfisku.
Monstrum udefilo o lod’ a zftilo se do vody.

Kevin byl vyborny plavec a rychle se ve vodé vzpamatoval. N&kolikrat prudce kopl do vody. Jakmile se vynofil nad
hladinu, pohlédl nahoru - ¢ekal, Zze u zabradli uvidi né¢koho se zdchrannym lanem. Devon se zvedla z paluby a béZela k
zabradli. Jesté nez upadla, stacila zahlédnout, Ze jeji bratr ztraci rovnovahu a pada dolti. Dobéhla na kraj lodi a uvidéla,
ze Kevin §lape vodu a mava nahoru.

"Vydrz, Kevine...," vykiikla. Kousek od ni leZelo nilonové lano navazané na zabradli. Devon za né zacala divoce Skubat
a za chvili pfitahla konec se zachrannym kruhem.

Zvedla kruh a hodila ho dolt do mist, kde tuSila Kevina.

Pak se vrhla k zabradli. SlySela, ze n€kolik lidi vedle ni vykftiklo. Devon divoce gestikulovala na Kevina, aby se chytil
kruhu.

Kevin zvedl ruku a zamaval na ni, ale jakmile si v§iml hriizy v sestfing tvafi, jeho usmév zmizel. Otocil se.

Bilou hlavu bylo sotva vidét. Ke Kevinovi se blizila vina.

Za ni se ve vodé¢ ¢ernala tmava dira lemovana rizovymi dasnémi a dvéma fadami straslivych zubt.

Kevina se zmocnila panika. Nechal kruh kruhem a ze vSech sil se snazil plavat pry¢, silny proud ho vsak strhaval zpét.
Na kraticky neskute¢ny okamzik mél Kevin pocit, Ze klouZe nohama do jakési slizké prohlubné. Kolem vifila voda.
Vodni pfival ho strhl dold. V dusivé tme€ chlapec zat'al prsty do slizkého, obludného jazyka. V poslednim zlomku vtetiny
svého Zivota si uveédomil, Ze ho cosi drti. Pak se vSe ztratilo.

Ve chvili, kdy megalodon definitivn€ zmizel ve vinach, vyrazil Jonas divoky vykfik vzteku a zoufalstvi.

Mac, kterému se tiasly ruce, ze byl sté€Zi schopen ovladat knipl, pfepnul fizeni na autopilota. Oba muzi nebyli nékolik
minut schopni ni¢eho jiného nez sedét se zavienyma oc¢ima a v§i silou vile zahanét obraz hriizné scény, ktera se pred
jejich o¢ima odehrala.

"Volam posadku vrtulniku, tady kapitan lodi Lady Rose.

Posadko vrtulniku ozvéte se..." "SlySime vas," ohlasil se Jonas. Stézi poznaval sviij hlas.

"Zena, kterou jsme zachranili, fika, Ze na mofi jsou dalii dva kajaky. Ziejme necely kilometr na severozapad.
Odpovézte, prosim. Konec."

Jonas pohlédl na Maca - tvaf jeho piitele byla ruda vztekem. Mac seviel knipl a vrtulnik poskocil doptedu.
"Rozumime," vykiikl Jonas. Novy pfival adrenalinu ho vyprovokoval k aktivite.

Podle udaného sméru rychle objevili kajak. Vrtulnik se zacal snaset doli.

Mac ztistal viset se strojem tésné nad hladinou. Ve zI¢ predtuse sledoval blizici se vzedmuté viny.

"Hod’ sebou, Jonasi, nebo bude pozdé..." Jonas si odepnul popruhy a pfemistil se do nakladového prostoru. Oteviel
posuvné dvete, vyklonil se hluboko dolt a chytil zhrouceného muze za ruku.

Vliny se blizily. Jonas vytahl bezvladné télo Ronalda Jacobse z kajaku a s vypétim vSech sil ho dostal do kabin Vzapéti
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se stroj zvedl, aby ho nezasahla valici se vlna.

"Je zivy?" zeptal se Mac.

"Dycha, ale asi je v Soku." Jonas piikryl muze dekami. Mac zatim obratil stroj k v chodu a patral po druhém kajaku.
Jon Kollin byl na konci svych sil. Pfestal padlovat. Nemohl popadnout dech a ruce se mu bezmocné chvély.

"Shirley, musi$§ mi trochu pomoct," zachraptél. Vytrel z o¢i pot a snazil se zaostfit pohled na tenky prouzek pevniny.
Zdalo se mu, Ze necely kilometr, ktery je do ni déli je nepfekonatelny.

Shirley ponofila své padlo do vody a pokusila se padlovat. "Nejde to, Jone. Citim, Ze mi zase bude zle." Jon se ohlédl a
zadival se sméremk trajektu. "Néco se tam déje." Sahl do vody a oplachl si oblicej. Studend voda ho trochu vzkiisila.
"Shirley, podivej se na me." Jakmile se jeho Zena otocila, placl pddlem do vody a pofadné ji postiikal.

Co delas, prosim t&?

"A ted’ se chop padla a pomoz mi," houkl na ni.

Megalodon krouzil pod velkou lodi a ¢ekal na dalsi kofist. Nahle kdesi v dalce zarezonovalo jakési dunéni. Vibrace
neustavaly. Megalodon jesté nékolikrat zakrouzil, ale pak se vydal za novym lakadlem.

Jakmile se pfiblizil ke zdroji, dunéni ustalo. Zmateny zacal krouzit kolem a ¢ekal, az se zvuky opét objevi. Misto dunéni
vsak zaregistroval jiny zvuk, tentokrat ptichazel shora.

Zralok méachl ocasni ploutvi a vyrazil za zbyvajicim kajakem.

Jon zvedl hlavu od padlovani. Vpfedu se objevilo svétlo vychazejici z mensi budovy na konci soukromého mola.
"Jesté chvili, Shirley," vykiikl a znovu se opfel do padla.

"UzZ jsme blizko." Shirley se otocila, ptestala padlovat a zirala na $irokou hladinu oceanu za nimi.

"Shirley, zkus se pfemoct, jesté..." "Jone..." Vjejich hnédych ocich se objevila hriza.

Mezi vlnami se k nimrychle blizila hibetni ploutev.

Jonas kontroloval ve sluchatkach signal sledovaciho vysilace, ale soucasné dal zkoumal pohledemz¢efenou hladinu.
Slunce se zacalo sklanét k obzoru, hladina pomalu temnéla a viditelnost se zhorSovala.

"Signal slabne. Zkus se vratit." Vrtulnik se odklonil od fady mensich ostrivkl a zamifil k nejjiznéjsimu cipu Uclueletu.
"Macu - tam," ukazal Jonas. "Vypada to, ze mifi tam k tonu molu." "A divej se, kdo tam mifi s nimi."

Jon Kollin necitil zada a paze, zato strzené a zkrvavené puchyie v dlanich ho palily tak, Ze témef nebyl schopen seviit
padlo.

Nahle ho jakysi pohyb pfinutil otocit se vpravo. O kus dal se po hlading §ifila vina a tla¢ila jejich kajak stranou. Poté se
vynofil ptizrak. Obrovské télo lehce klouzalo vodou, jeho svétélkujici kiize zafila v pozdnim odpolednim slunci
naznakem oranzového odstinu. Tésné nad hladinou se objevilo Sedé bezcitné oko. Pooteviené Celisti se chvély,
nedockavosti, obnazené zuby piipravené sevrit a rozdrtit, Shirley vykiikla hrizou.

Prival adrenalinu zptisobil, Ze Jon zapomn¢l na tinavu, i bolest. Znovu zac¢al horecné padlovat, stale vsak jako
hypnotizovany sledoval Zraloka. Jeho velikost byla neskutecnd. Na okanwzik odtrhl pohled a podival se, kde je konec
mola.

Zbyvalo Gtyficet metrti. Obluda placla ocasem a ponoiila se.

"Paneboze - ted’ to pfijde," vyktikl Jon. "Chce nas podplout a zattocit zespodu jako piedtim. Shirley, uvolni si nohy,
abys mohla vyskocit." Piestala padlovat a uvolnila si spodni ¢ast téla.

"Uz jsem, "ozvala se. Jeji hlas se zachvival panikou. Balancovala na koleni a pokracovala v padlovani.

Takeé Jon se snazil uvolnit ze strnulé pozice. Ruce se mu tiasly unavou a piilivem adrenalinu. V okamziku, kdy vytahl
jednu nohu, uvidé€l, ze hladina pod kajakem zbélela. , "Shirley, sko¢ - sko¢!" Vedle lodi se vynofila bila hlava. O¢i
zvracené dozadu, Celisti rozeviené... Oba ucitili, Ze se kajak zveda, a vyskocili. Jesté kdyz letéli vzduchem, celisti sklaply
a jediny stiskem prazdnou lod’ rozdrtily.

Naraz ledové vody Jona vyprovokoval k témér zbésilému usili. Neékolikrat kopl do vody a vynoiil se, jenze vzapéti ho
opét stahl vir zplisobeny ponofenim obrovské zralo¢i masy.

Zmobilizoval sily a jeste siln&ji kopl do vody. Kdyz se

znovu vynoiil, uvidél, ze Shirley uz plave k molu. Byla asi Sest metr od n¢ho. Chtél raznymi tempy vyrazit za ni, ale
néhle si s hrtizou uvédomil, Ze je st€zi schopen pohnout rukama i nohama. Jako by mél néhle svaly z olova.

Shirley doséhla na konec zchatralého mola a z poslednich sil se vytahla nahoru. Asi vtefinu zstala vycerpané lezet,
pak se posadila a vyktikla: "Jone, musis rychleji!" Megalodon smykal hlavou ze strany na stranu, protoze se nu
nedafilo objevit mezi zbytky kajaku kofist. Vzapéti ji vSak jeho ¢idla zaregistrovala podle vibraci $ificich se po hlading.
Zralok se oto¢il a prudkym pohybem ocasu pohnal své obrovské télo doptedu.

Jon uz také dosahl konce mola, ale byl tak vy€erpany, ze stézi drzel nad vodou hlavu. Shirley se sehnula dolti, chytila
ho za zapésti, ale vytahnout nahoru muze vaziciho pies devadesat kilogramil bylo nad jeji sily.

Pak uvid€la, Ze asi deset metrd od n€ho se rozvifila voda.

Dés, ktery Jon spatfil v jejich ocich, stacil. Vimziku se vySkrabal na dfevéné molo, chytil Shirley za ruku a strhl ji dal od
okraje.

Hlava bésnici obludy narazila do mola. Oba dievéné podpérné pilife se s celou konstrukei a s Shirley i Jonem zfitily do
vody.

Megalodon adil jako rozliceny byk, prohanél se s otevienymi ¢elistmi mezi troskami, drtil zuby vSe, co mu pfislo do
cesty, a slep¢ hledal kofist.

Vzedmuté viny vrhly Jona a Shirley dal ke biehu. Nakonec Jon postrcil svou zenu po dievéném zebiiku na tu ¢ast mola,
ktera ziistala stat. Do zad mu narazely vic nez metr vysoké viny. Sotva i on vylezl na poskozené molo, ohlédl se za sebe.
Zdalo se, jako by je obluda chtéla pronasledovat az na pevninu.

Jon chytil Shirley za ruku a oba se rozbéhli pry¢. Jejich nohy dupaly po zchatralych prknech mola, do jehoz
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podpérnych piliit naradzelo z obou stran zpénéné mofte.

Zralok, ktery citil, Ze mu kofist unik4, zajel pod molo a mifil ke zdroji vibraci. Jon si uvédomil, Ze se molo otféslo. V b&éhu
se ohléd Plosina za nimi zapraskala, pozvedla se a vzapéti se ze zmeti zborcenych prken vynofil trojihelnikovy nos
rozbésnéného tvora.

"Shirley, rychle," vykfikl a tahl za sebou Zenu na konec mola. "Zatraceng..." Teprve ted’ uvidéli, Ze cestu na pevninu jim
blokuje Zelezna brana vysoka témei pét metrii. Napravo brana prechazela do stejné vysokého plotu, ktery koncil u zdi
mensi restaurace postavené na vedlej$im molu.

Zatimco Jon zkousel branu, jeho Zena se rozbéhla k restauraci a zacala bouchat do jejich zadnich dveri.

Nahle Jon ucitil, Ze se prkna pod jeho nohama zvedaji, a ldmou.

Vyskocil na branu a zoufale se zachytil ok pletiva. Dfevéna plosina za jeho zady se zhroutila do vody. V troskéch se
zbésile mihala bila zat.

"Jone, tudy!" .

Jon preruckoval na stranu, opatrné piekrocil mezeru a dostal se na dievénou lavku kolem restaurace. Shirley ho chytila
za ruku a vtahla ho otevienou brankou na plosinu nad vodou, na které byla restaurace postavena.

"Shirley, pockej, jdeme Spatné..." "Tam vzadu je balkon. Musime tu plosinu pfejit, abychom se z ni dostali." Vedla ho
dal kolem oken banketni mistnosti. Od stold, osvétlenych svickami na né s idivem zirali hosté. Nikdo, z nich netusil, ze
pod molem krouzi giganticky zralok.

Shirley zabouchala na prosklené dvefe. Jon pohlédl na vodu a uvidél svitici ploutev. Ke dvefim pfistoupil ¢isnik,
zavrté] hlavou a ukézal k hlavnimu vchodu - vtom se plosina hrozivé otfasla.

Jon znovu zabouchal na sklo. "Oteviete ty posrané dvefe, nebo je vykopnu!" Cidnik o krok ustoupil a uvolnil misto
jinému muzi, ztejmé vedoucimu podniku, ktery kone¢né odemkl.

Shirley rozrazila dvefe dokotan, vzapéti ji Jon vstr¢il do pfepychové restauracni mistnosti. Kapala z nich voda a oba
tézce oddychovali.

,,Madame, sem nemizete..." "VSichni musite okanwité pryc¢," prerusila ho vzrusenym hlasem Shirley. "Molo se hrouti
do vody!" Oba probéhli kolem ohromenych hosti a hledali vychod.

"Madame, monsieur... " "Slyseli jste, co fikala moje Zena? VSichni musite odsud pry¢... " Jeho slova pferusila obrovska
rana. Naraz otfasl celou budovou, ptevrhl stoly a srazil vét$inu hostti na zem.

Do viavy nastalého zmatku se nahle ozval désivy praskot - jeden z poskozenych pilifd, na kterych molo stélo, se
zbortil.

Restaurace se zacala naklanét.

Jon chytil Shirley za ruku a tahl ji mezi pfevrzenymi stoly a kiicicimi hosty k hlavnimu vchodu.

Jonas s Macem nemohli dé€lat nic jiného nez z vysky sledovat, jak se celd restaurace ¢im dal vic naklani, a nakonec se s
rachotem hrouti do mofe.

Reseni

Marianska hlubina

Sergej ¢ekal pred dvefmi Terriiny kajuty, dokud se Prometheus neodpojil od Benthosu a nezahajil vystup nahoru.

,,No ne, tak vy jste se rozhodla ziistat?" ozval se Rus za dveimi lamanou angli¢tinou. Pak se odporn¢ zachechtal a
odesel.

Terry sedé¢la na podlaze a zoufale se snazila zachovat klid.

Nahle sebou trhla - kdosi zaklepal dvefte.

"To jsemja, Benedikt." Utela si slzy a oteviela.

"Pro¢€ jste, proboha, pofad tady, moje draha?" zeptal se s nevinnym vyrazem. "Prometheus uz odplul." "Posmivate se
mi? Do posledni chvile sedél pfed mymi, dvefmi ten vas rusky pacholek a..." "Sergej?" Benedikt udivené zavrtél
hlavou. ,,0 tomnic nevim. " "Samozfejme Ze nic nevite. Tohle je zptisob, jakym jste se vypracoval nahoru, Benedikte -
vydiranim druhych lidi?" V Benediktovych ocich zablesklo varovani. "Myslim, Ze si promluvime n¢kdy jindy, az se
uklidnite."

Divala se za nim, jak odchézi chodbou. Jakmile zmizel na konci, praskla dveimi a zaviela se. Asi deset minut ¢ekala, pak
op¢t opatrné oteviela a rozbehla se k lodnimmu schodisti. Sestoupila o dvé paluby niz, rozhlédla se, jestli ,ji nikdo
nesleduje, a zamifila ke dvefim Williamsovy laboratofe.

Zaklepala. KdyZ se nikdo neozval, zkusila otevfit. Nikdo tam nebyl. Vstoupila dovnitf, zaviela za sebou a rychle prosla
do vedlejsi mistnosti. Ani tam v§ak Heath nebyl, misto né¢ho nasla pouze zkamenélou lebku prehistorického tvora.
Zmatena opustila laboratof a vystoupila na palubu B.

Na velitelském stanovisti uvidéla kapitana Hoppa. Vzpomnéla si, jak se postavil Benediktovi, pfistoupila k nému a vzala
ho stranou.

"Jak je to s vami?" zeptal se Hoppe. "Vy uz tady prece nemate byt..." "Mohla bych s vami mluvit o samoté?" "Kazdou
chvili pfipluje Epimetheus," ekl kapitan spi$ k posadce nez k ni. "Pojd'me nahoru. Odtud mizeme sledovat, jak
sestupuje.” Terry ho nasledovala pfistupovou Sachtou na pozorovaci palubu. Netrpélivé ¢ekala, az odklopi vnéjsi
titanovy plast’ zakryvajici sférické pozorovaci okno.

"Mluvte potichu," fekl kapitan. "Stény maji usi." "Benedikt mé drzi na palubé jako svého vézné..." "Ja vim." "Mizete
mi né¢jak pomoct?" "To - nevim." "Kde je Heath Williams? Co se s nimstalo?" "Ten paleobiolog? Myslim, ze dnes rano
odplul na Prometheovi." Zmocnila se ji uzkost. Jak jen mohl odplout, aniz ji vzal sebou?

"Kapitane, prosim vas, musim se odtud dostat."

Bylo vidét, ze Hoppe zac¢ind byt nervdzni. "Co pro vas mohu udélat?" "Pozadejte radiem o pomoc Gfady na pevning. "
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Hoppe zavrtél hlavou. "Vsechny komunikacni linky, které ma Benthos a jeho ponorky k dispozici, jsou smérovany pies
Goliase. Neexistuje zplsob, jak tento ¢lanek obejit." Terry citila, Ze se ji do o¢i derou slzy zoufalstvi. "Jste schopen
pilotovat Epimethea?

Vidéla, ze v némjeji otazka vyvolala zmatek. "S Epimetheem bychom se moc daleko nedostali. GoliaSovi bychom
neunikli... " "Jak daleko je nejblizsi ostrov?" "Asi sto dvacet motskych mil na zapad, to je ptes dvé sté dvacet
kilometr." "To bychom mohli dokéazat." Kapitan Hoppe se obratil k pozorovacimu oknu a ukazal na slabé svétlo
poblikavajici v dalce. "Tam se blizi Epimetheus," fekl tise.

"Kapitane, prosim vas..." Hoppe dlouho hled¢€l na sviij temny obraz ve skle. "Slouzimu Benedikta vic nez dvacet let.
Ujal se me¢. Predtim jsem byl beznadéjny alkoholik - zabil jsem svou Zenu a malou dcerku, kdyz jsemfidil opily." Pohlédl
jido oci a utiel si slzy. "Myslim, Ze moje dcerka by ted’ byla asi ve vaSem v€ku." "Zachranil byste mi zivot." "Vrat'te se
do své kajuty a zistaiite tam. S nikym nemluvte. Sejdeme se ve tfi hodiny rano na palubé G."

Nasledujicich ¢trnact hodin stravila Terry zaviena ve své kajuté a s izkostnou dychtivosti ¢ekala na okamzik, kdy bude
moci uniknout ze svého podmotského vézeni.

Benedikt nemarnil ¢as. Chvili poté, co Epimetheus pfistal, odvelel ho na prvni prizkumnou vypravu - tentokrat vSak v
tésném doprovodu Benthosu. Terry slysela, Ze se ponorka nékdy po plilnoci vratila. Porad jesté neméla tuSeni, jakou
¢innost vlastné Geo- Tech na motském dné vyviji, ale nyni jiz s jistotou véd¢la, Ze rozmist ovani robot UNIS je pouze
zéstérkou pro Benediktovy vlastni cile.

Deset minut pfed tieti hodinou ranni vysla z kajuty.

V pravé ruce svirala kovovou trubku. Bosa, s botami v rukou tiSe vystoupila po lodnich schiidcich na palubu G.
Zastavila se v prazdné chodbé a poslouchala. Zaslechla né¢i hlasy... ozyvaly se Z hangaru. Ze by kapitan Hoppe?
Rozbéhla se chodbou. Kdyz se piiblizila k vodotésnym dvetim, s ptekvapenim zjistila, Ze jsou lehce pooteviené.
Nakoukla skvirou a uvidéla kapitana. Klecel na kolenou u zdi zady k ni.

Vstoupila do hangéru a zavfela za sebou.

"Kapitane, co to tam délate?" Dotkla se jeho ramene, ale vzapéti uskocila dozadu jako uStknutd. Kapitanovo télo se
zhroutilo na bok. Z profiznutého hrdla vytékala krev.

Jeji vykfik ztlumila néc¢i ruka. Serge;!

"Copak t¢ tak zdrzelo?" zaseptal rusky. Chytil ji zezadu za vlasy a druhou rukou ji pfilozil k hrdlu osti{ loveckého noze.
"Nez t& zabiju, trochu si spolu uzijeme, da? Pust’ tu ty¢." Kovova trubka duté bouchla o podlahu u jejich nohou.

"A ted’ si sundej kalhoty," zaSeptal a stréil ji jazyk do ucha.

Terry citila, Ze ostii noze proniklo kiiZi a teCe ji krev. Pomalu si rozepnula dzinsy. Hore¢né uvazovala, co bude dal.
"Stahni si je dold, az ke kotnikim." Zacala si stahovat tésné kalhoty pies boky, pak se ohnula, aby je pretahla ptes
lytka. Schvalné pritom vyklouzla pravou nohou z nohavice.

Stale ji drzel za vlasy, ale niz na chvili sevfel mezi zuby, rozepnul si kalhoty a stahl si je az ke kotnikiim. Funél pfitom
jako zvife. Terry citila, Ze se ji Spicka noze opét zaryla zezadu do krku. "Ohni se. Roztahni nohy."

Terry se piedklonila dopfedu. Nyni citila hrot noZe na zadech. Roztéhla nohy, opatrné ptenesla vahu na levou nohu a
piipravila se. ..

Rus opét premistil niiz do zubi, pak ji stahl kalhotky.

Kdyz ji hmatl mezi nohy, otiasla se osklivosti.

Ted!

Prudce kopla pravou nohou a zasahla ho do obnazenych genitalii.

Sergej zafval bolesti.

Terry klesla na jedno koleno, a pfestoze ji Sergej tahl za vlasy dozadu, snazila se dosdhnou na trubku. Kone¢né ji
seviela. Bleskurychle se otocila a ze vSech sil ji Rusa uhodila do hlavy.

Sergej se zhroutil na zem. Temeno hlavy se mu zbarvilo krvi.

Terry o krok couvlJa a pak ho jesté jednou udefila. Zaslechla, jak praskla lebe¢ni kost.

Dlouho stala nad zhroucenym télem a oddychovala.

Chtelo se ji kiicet odporem. Po chvili si opét natahla kalhoty a sklonila se k Rusovi, aby zkontrolovala jeho puls.
Potad je zivy... S trubkou piipravenou k uderu nu zacala prohledavat kapsy. V kosili nasla magnetickou kartu.

Nahle se Rus pohnul a chytil ji rukou za nohu.

Tlumené vyktikl. Otocila se a prastila ho trubkou pfes zapé&sti.

Sergej zatpél a pustil ji.

Terry dobéhla k vodotésnym dvetim vedoucim na chodbu. Kdyz se presvédcila, ze jsou zaviené, vstoupila do velinu
hangaru a zaviela za sebou hydraulicky ovladané dvete.

Chvili se orientovala na fidicim panelu. Jakmile nasla knoflik ovladani zaplavovacich ventild, oto¢ila jim proti sméru
hodinovych rucic¢ek. Z otvori v podlaze zacala tryskat voda. Vidéla, Ze Sergej se pievalil, zvedl se na kolena a drzel si
hlavu. Po chvili se dokonce postavil a jako opily se potacel k vodotésnym dvetim do chodby.

Terry pohlédla na fdici panel. Cervena kontrolka ji informovala, Ze dveie do chodby ani do velinu nelze ve fazi
zaplavovani hangéru oteviit.

Sergej cloumal dvefmi do chodby jako $ileny. Pak uvidél Terry sedici ve velinu. Pripotacel se k okénku a piitiskl na né
tvar. Vjeho oc€ich byla spalujici zast’ chyceného dravce. Tvrdé udetil pésti do skla.

Voda mu nyni dosahovala az k pasu.

Sergej znovu a znovu bouchal do okénka.

Terry sledovala, jak se jeho nenavist postupné méni v strach. Znovu zoufale udefil pésti do skla. Voda mu mezitim
stoupla az k bradé¢. Pritiskl nos na sklo a ziral na ni §ilenym pohledem. Voda dosahla ke stropu a vnéjsi vrata se
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otevfela. Sergej se chytil za hlavu. O vtefinu pozdé&ji mu praskla lebka jako piezraly meloun.

Terry se otocila na druhou stranu a zhroutila se do operatorského kiesla. Byla naprosto vycerpana. Zbytky obou
rozdrcenych t¢l tahl proud k otevienym vratim hangaru a ven do temnoty.

Nahle ji upoutal jakysi pohyb - z hlubiny se vynofila nestviirné velika hnéda hlava. Obrovské ploché éelisti
piipominajici krokodyla se dosiroka oteviely a odhalily fadu straslivych $picatych zubu.

Terry ztuhla. ZdéSena a zaroven fascinovana sledovala, jak nestviirny prehistoricky plaz vstr¢il hlavu do hangaru a v
jediném okamziku pohltil zbytky Sergejova téla. Netvor se potom obratil bfichem vzhtiru a na vSechny strany plival
kusy rozdrcené¢ho masa.

Svétélkujici jasné Cervené oc¢i Smejdily po hangaru a hledaly dalsi zradlo.

Kolem obludy propluly zbytky téla kapitana Hoppa a zmizely ve tmé Hlubiny. Néhle zridny plaz vytahl hlavu z hangaru
a vlnivymi pohyby odplul.

Terry tfesouci se rukou stiskla ovladaci tlacitko, kterym dala povel k uzavfeni vnéjsich vrat hangaru. Myslenky na
utek v Epimetheu byly ty tam. V tuto chvili ji pfipadalo snesiteln&jsi zemiit na palubé Benthosu, nez se stfetnout s
obludami krouzicimi kolem lodi.

Slysela, ze se spustila hydraulicka ¢erpadla. Dlouhé minuty trvalo, nez se voda z hangaru pfecerpala do nadrzi
rozmisténych po obvodu zakladny Benthosu.

Konecné se na ovladacim panelu rozsvitily zelené kontrolky. Terry oteviela dvefe velinu a zhluboka se nadechla
vlhkosti zbylé po moiské vodé. Prohlédla mokrou podlahu, aby méla jistotu, Ze v hangaru nezbyl jediny dtikaz o tom, ze
tady byla.

Nahle zaslechla podivné zvuky. Pfestala dychat. Z vnéjsi strany vrat hangaru se ozyvalo Skrabani.

Vybéhla do chodby a zaviela za sebou tézké vodotésné dvete.

Navnada

Aljassky zaliv

Vrtulnik pilotovany Macem dosedl na palubu Williama Beeba az za svitani. Harry Moon je hned odvedl na velitelské
stanoviste.

Doktor Maren a kapitdn Morgan stali sklonéni nad mapou Aljasského zalivu a na druhém konci mistnosti se Celesta
dohadovala s kymsi vysilackou.

"Netvafite se moc vesele," obratil se k nim kapitan.

"Nemame k zadnému veseli diivod," prohlasil Mac.

Celesta prastila sluchatkem. "Kcertu s nimi. Kanadské tfady nas ¢ini zodpovédnymi ze smrt jakési kajakaiky a kluka,
ktery spadl z trajektu." "A maji pravdu. Za jejich smrt neseme odpovédnost my, kdo jiny?" fekl Jonas.

"To je pitomost," odsekla Celesta.

"Kdyz ze zoologické zahrady utece lev a nékoho zabije, pak je za to zodpovédna zoologicka zahrada," poznamenal
Mac.

Celesta teatraln¢ obratila o¢i v sloup. "Diky za vysvétleni. Uréité vas ale potési, kdyZ vamfeknu, Ze kanadska pobiezni
straz se rozhodla vzit véc do svych rukou. UZ vyslali ozbrojeny pobfezni ¢lun a dvé helikoptéry, aby Zraloka nasli a
zabili."

Maren posmesné odfrkl. "Kasleme na Kanad’any. Béhem noci se Meg pfesune do Aljasskych vod a ocitne se mimo
jejich ptisobnost." "Pro¢ ménime kurs?" zeptal se Jonas.

Maren ukézal na mapu. "Od ostrova Vancouver existuji dvé odlisné cesty, po kterych migrujici velrybi hejna tdhnou do
Beringova mote. Ted uz vime, Ze Meg sleduje tu hlavni podél kanadského a aljasského pobiezi. Predpokladam, ze
zachova smér na zapad, dokud se nedostane k Aleutam. Odtud by m¢la sledovat velryby na sever pfimo do Beringova
mote. My ted plujeme po druhé cesté, zkratkou, kterou pouzivaji predevsim velryby Sedé. Vezmeme to tedy napfic
Aljasskym zalivem, a tak ji pfedstihneme. To nam umozni zkfiZit ji cestu tady - v blizkosti mysu Chiniak na ostrové
Kodiak." "Jonas se sklonil nad mapou. "A jak ji hodlate najit, az se dostaneme pted ni - a to nemluvim o tom, jak se k ni
chcete dostat tak blizko, abyste ji mohli harpunovat?" "Zménili jsme plany" fekla Celesta. "Chceme ji ptilakat na
navnadu." "Na jakou navnadu?" "Na Ivouny," fekl Maren. "Lvouni maso je pro Meg delikatesa. Az se dostaneme ke
Kodiaku, nalozime na palubu i tfi Cerstve zabité lvouni samce. Pak zavésime na hak kus masa, ja do né¢ho dam slusnou
davku anestetika a potdhneme nadvnadu podél pobfezi. PEt minut potom, co ji Meg zhltne, bude nase."

Kapitan Morgan se znovu sklonil nad mapu. "Kdy pfedpokladate, Ze megalodon dorazi k mysu Chiniak?" "Pokud
popluje stejnou rychlosti jako ted’, za tii az ¢tyfi dny." "Potom navrhuji, abychom se stiidali po sménach na strazi," ekl
Harry.

Maren piikyvl na souhlas. "Zatim ddém dohromady plan."

Nemocnice Valley Memorial Monterey, Kalifornie

Sadiu Kleffnerovou ptekvapilo, ze vidi svého §éfa sedét. U nemocni¢niho ltzka stala sestra a sklénéla se k nénmu.
"Masao, jak se citite?" zeptala se Sadia. ,,Zaplat’panbith, dobfe. Sadio, feknéte sestfe, Ze se musim okamvzité vratit do
Institutu.”" "Jen si klidné lehnéte, pane Tanako. Dokud to nepovoli 1ékaf, nikam neptjdete." "Ale mné uz je docela

"To pana doktora jisté potési. Ted’ si ale lehnéte, nebo vas k lazku piivazu." Masao se chystal protestovat, ale pak
dospél k nazoru, Ze mu nezbyva nez se podrobit, a lehl si.

Sadia se posadila na kraj Iizka. "V¢era dokon¢ili vyménu vrat v laguné. Ted by pry s nimi nehnul ani King Kong."
Tanaka pockal, az sestra odejde. "Co je s vami, Sadio?
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Vite, ze vzdycky poznam, kdyz pfede mnou néco skryvate." Sekretarka uhnula pohledem. "Uz jsou dalsi mrtvi. Mlady
chlapec a jakasi Zena." Masao zavfel o¢i - na okanwik pocitil v hrudi uzkostné napéti.

"V médiich nas trhaji na kusy. Zac¢ina to byt Spatné." "NeslySela jste, co je s moji dcerou?" "Kone¢né se mi podatilo
spojit se s Goliasem. Rekli mi, Ze se Terry rozhodla zistat na Benthosu jesté dalsi tyden." "Coze? Ona je potad dole v
Hlubiné?" Sadia zpozorovala, Ze se mu tfesou ruce. "Ujistovali m¢, ze je v§echno v pofadku." "Ne, nic neni v poradku.
Néco se tam déje, citimto. Kde je Jonas?" "Na lodi nékde u Aljasského zalivu. Snazi se dostihnout megalodona u
Kodiaku. Abych nezapomnéla - poslali jsme za nimi dvé AG-dvojky. Na Celestin prikaz."

"Coze, AG-dvojky?" Masao oteviel oci. "Na co jim jsou hloubkové ponorky?" "Nevim. Celesta vyslovené chtéla
AG-dvojky." Masao zavrtel hlavou. "Sadio, ted’ mé dobfe poslouchejte. Chci, abyste se spojila s fregatnim kapitanem
Jamesem Adamsem ze zékladny vale¢ného namoinictva v Guamu. Reknéte mu, Ze se s nim potiebuju okamyité setkat.
Zajistéte mi letenku na nejblizsi spoj." "Ale vas 1ékar vas jesté nepropustil.' Tanaka se posadil a odpojil si od paze
hadic¢ku intravendzni vyzivy. "Tak se musim propustit sam." "Ale, Masao..." "Sadio, copak nechapete, Ze je ohrozen
zivot mé dcery? Pfineste mi obleceni, nez se vrati Velka sestra Ratchedova.

Mys Chiniak Jihozapadni pobiezi ostrova Kodiak

Celesta stala u zabradli na levoboku a sledovala, jak lodni jetab vyzdvihuje z rybatské lodi posledniho ze tii ulovenych
lvount a pieklada ho na palubu Williama Beeba. Posadka mrtva téla obkladala ledem.

Nahle k Celesté piistoupil Maren a podaval ji telegram. "Cerstva zprava z Goliae. " Celesta pielétla papir o¢ima. "To je
od Benedikta." "Co ti pige?" ,,Age quod agis - Vezmi véc do svych rukou." "Co to ma znamenat?" "Ze se mnou ztraci
trpélivost." "Ned¢lej si starosti." Maren ji polozil ruku kolem pasu. "Chytime megalodona, jakmile..." Celesta se od
ného odtahla. "Rekla jsem ti, Ze na vefejnosti ne." "Pro¢? Bojis se, Ze by nas mohl vidét Taylor? NesnaZ to popirat.
Vidim, jak se na n¢ho divas."

"Zarlivost ti neslusi, Michaeli. Jak ika Benedikt, rad&ji bys mél vzit véci do svych rukou." Pohlédla na hodinky.

"Kdy za¢ina moje hlidka?" "Naplanoval jsem t¢ na konec Sesté smény. O ptlnoci t€ vysttida Harry a po ném od dvou
do Sesti rano nastoupi Taylor a Mackreides. Vyslo to krasné. Muzeme spolu byt, aniz by o tom Taylor védél." "Idiote!"
V Celestinych o¢ich blyskl hnév. ,,0 tom, kdy a jestli viibec se uvidime, rozhodnu j4, a ne tvoje hormony. Rekla jsem ti
jasné, ze mé mas dat s Jonasem dohromady." Maren se polekané stahl. "Ja vim, ale Taylor trval na tom, Ze chce mit
hlidku s Mackreidem a v noci. Co jsem mél délat?" Celesta pozorovala, jak se od nich pomalu vzdaluje rybaiska lod’. "Ti
dva maji néco za lubem. Kde je ted’ Jonas?" "Naposledy jsem ho vidél s Mackreidem ve vrtulniku." "Najdi ho a fekni
mu, Ze jsem velmi zneklidnéna a mam obavy o to, co je s Benthosem. Rekni mu, at’ za mnou hned ted’ piijde do mé
kajuty, Ze s nim potfebuju mluvit." "A co my dva; Jak to bude v noci?" "Povinnosti maji pfednost pied radovankami.
Ted béz a udélej, co jsemti fekla."

Maren nakoukl do kokpitu, a kdyz tam nikoho nevid€l, obesel vrtulnik a otevtel dvitka ndkladového prostoru.

Ani tamnikdo nebyl.

Uz chtél dvitka zavtit, kdyz si v8iml, Ze zpod deky vy¢niva pazba. Vlezl dovnitt a odkryl deku - pfed nimlezela velka
granatometna puska.

"Ten parchant..." Opatrné vyhlédl ven, aby se ujistil, Ze ho nikdo nevidél, a pak zalezl do zadni Casti stroje.

"Ty jsi snad zesilel," fekl Mac, kdyZ za sebou zabouchl dvete kajuty. "Vim, Ze je to riskantni, ale ne nerealné," fekl
Jonas. Je

to jediny zpusob, jak se dostat k jistému vystielu." "A na jakou vzdalenost se k nému chces dostat?" "Tak na padesat
az Sedesat metrd." "A jak hodlas zabranit, aby na tebe nezautoc€il?" "Nebude tusit, Ze jsem ve ¢lunu. NepouZiju motor,
ale necham se tahnout lodi - kousek pfed navnadou."

"Ty jsi opravdu zesilel. Tak m¢ alespoii nech, abych byl v ¢lunu s tebou." "Nemiize§ tam byt se mnou. Potfebuju, abys
kontroloval situaci ze vzduchu. Podle signalu vysilace sice poznam, kdy je Meg nablizku, ale ty ji miizes objevit dfive."
"Potad si myslim, Ze je to zatracen¢ riskantni podnik.

"Mozna, ale tohle Silenstvi uz musi nékdo zastavit. A ja ho dnes v noci ukon¢im - tak, nebo onak." Ozvalo se zaklepani.
Mac otevrel. Pfede dveimi stala Celesta. Jeji mejkap prozrazoval stopy po slzach. "Oh, promiiite, nechtéla jsem rusit..."
"Co se dgje, Celesto?" zeptal se zneklidnény Jonas. "Musim s vami mluvit. Pfijdte, prosim vas, za mnou hned, jak se
uvolnite." "Pravé odchazim," fekl Mac. Pohlédl na Jonase a obrat o¢i vzhiru.

Celesta vesla do kajuty a pfistoupila k lodnimu okénku V jejich o€ich se tipytily slzy. ,,Jonasi, nevim, v jakém stavu nas
vztah prave je, ale potfebuji vasi podporu. Potiebuji, abyste mi véfil." "Co se stalo?" "Pfemyslela jsem o vasich
désivych snech. Mozna bychom je neméli podceniovat. Vim, zni to blaznivé, ale citim, Ze musim Benedikta varovat pred
Dablovou dirou." Jonas zavrtél hlavou. "Najednou mym §ilenym sntim véfite? Rikala jste prece, Ze to jsou jen projevy
utkvélych pocitl viny, které mam..:" "Terry je porad jesté na Benthosu."

"Coze?" Jonas ji chytil za ruku. "Pro¢ jste mi to nefekla diive? Jak to, ze tam porad je?" "Podle Benedikta odmita opustit
stanici, dokud nebude vysazen posledni UNIS." Jonas citil, ze se nu déla mdlo. Klesl na kraj [izka a tfel si spanky.
"Chci s ni mluvit." ,, To nejde. S Benthosemma piimé spojeni pouze Golids." Posadila se vedle ného a zacala mu
masirovat krk. "Jonasi, feknéte mi polohu Déablovy diry. Dejte mi $anci, abych je mohla varovat." Jonas mi¢el.

"Porad mi nevétite?" "To neni otazka diveéry." "Takze vam zalezi vic na dodrzeni slova, které jste dal vale¢nému
namofnictvu neZ na zivoté své zeny?" "Najednou mate obavy o moji zenu?" ,,Mam obavy o Benedikta a posadku
Benthosu. Nemusim vam pfipominat, Ze se nachazeji vic nez jedenact kilometri pod hladinou oceanu a ze sebemensi
trhlina v plasti ponorky by mohla..." "Nechte toho, Celesto. Ja jsem ten posledni ¢lovek, kterému byste mohla délat
piednéasky o Marianské hlubin€. Podivejte se, potfebuju si to rozmyslet. Dejte mi cas?" Celesta se zklamané otocila
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pry¢. "Dobte. Sed'te tady a nedé€lejte nic. Ale jestli se tam tém lidem néco stane, nikdy vam to nezapomenu."

Jonase obklopila neproniknutelné tma. Zcela ztratil orientaci. Pfitiskl tvar na tvrzené sklo malého okénka a ziral do tmy,
kdy se objevi bily and¢l smrti.

V dalce se mihlo cosi svétlého. Jonas nemohl fict, jestli to bylo pod nim, nebo nad nim, védél jen, Ze se pohybuje
smérem k tomu. Slaba zaf se stavala vyraznéjsi, neurCity tvar ziskaval kontury. Jonas se zacal chvét. Pocit strachu,
ktery mu sviral zaludek, silil.

Zdalo se, ze ptitomnost toho tvora vnima celou podstatou svého byti. Tvor piestal krouzit a trojuhelnikova hlava tise
zamifila k ponorce. Strasidelné svétélkujici télo pisobilo v naprosté tme hlubiny jako ptizrak.

Jonas se snazil nadechnout, ale jako by ho cosi sviralo.

Nebyl schopen se odvratit. Jako hypnotizovany sledoval svého tryznitele -jeho Siroce rozeviené Celisti, za nimiz se
¢ernala nedohledna jeskyné jicnu. V tlamé obludy se cosi objevilo. Objekt vyplul ven, jako by ho netvor vyplivl, a
stoupal k Jonasovi.

Nouzovy modul?

Pouzdro podobné rakvi se zastavilo kousek od okénka. Jonas vidél obrys postavy uvniti. Byl to muz - Gipln€ nahy, s
oblic¢ejem skrytym ve stinu.

Bila zaf netvorova téla ponékud pohasla a rysy muze vyvstaly zieteln€ji. Jonas vykiikl hriizou. Vytiesténym pohledem
ziral na mrtvou tvar - svou vlastni.

Jonas se zvedl na lokti a zaklapl budik. Pievalil se na bok. Vize jeho vlastniho nezivého téla plujiciho hlubinou nechtéla
zmizet. Posadil se. Byl promoceny potema cely se chvél.

Pohlédl na cifernik: bylo pal dvanacté v noci. Vstal, dopotacel se k okénku a oteviel ho. Do kajuty vrazil zavan
chladného arktického vzduchu. Jonas si uvédomil, ze venku lehce mzi. Zaviel okénko a zacal na sebe natahovat vlhké
obleceni.

VEdel, ze ho ¢eka t€zka noc.

Kdyz vystoupil na palubu, drobny dést’ zhoustl. Pietahl si ptes hlavu kapuci a vydal se po kluzké palubé na zad’.

U velkého navijéku stal Mac a hovofil s Harrym Moonem. Harry kyvl na pozdrav. "Mizerné pocasi, co?" "Doufejme, ze
se to jesté nezhorsi," odpoveédé€l Jonas. Harry zvedl hlavu k temné obloze. "Tenhle dést’ by m¢l kolem druhé az tfeti
ustat. Neni tu co délat, ¢lovék musi jen pozorovat lano a snazit se neusnout. Kdyby se ta vase obluda zakousla do
navnady, uréité to poznate. Staci povolit

navijak a modlit se, aby ten Marentiv uspavaci prostiedek zabral. " "Ja vim, co se pfitomma délat," fekl Jonas.

"Pak vamuz jen popieju dobrou noc. V Sest rano vas vysttida Celesta." Jonas pockal, az Harry zmizel uvnitt lodi. Pak
spustil navijak a pfitdhl navnadu, zatimco Mac zamiril k vrtulniku, aby pfinesl pfipravené vybaveni.

Z mote se vynofilo mrtvé télo lvouna. Jonas vytahl ndvnadu na zad'ovy palubni nosnik a vypnul navijak. Ocelové lano
mizelo v tlame zvitete a koncilo velkym hdkem zabodnutym v bfichu. Uvnitf téla byl zaSity desetigalonovy vak s
roztokem narkotiza¢ni latky. Dalsi sacky s anestetikem byly umisténé na né€kolika mistech pod kuzi.

Maren neponechal nic nadhodé¢.

Mac se vratil s granatometnou puskou. Jonas odemkl skladovaci boudu, vyjmul z bedny malou pfiruéni tasku a vytahl
z ni vykonny bezdratovy amplion. Potom Mac rozeviel mrtvému Ivounovi tlamu a Jonas vsunul zafizeni zvifeti do jicnu.
"Ted to vyzkouSim." Jonas sahl do brasny a zapnul akusticky systém. Zevnitf mrtvoly se ozval hluboky brucivy zvuk.
Jonas pfidal na sile, az se temnd masa téla rozechvéla a zaCala klouzat po mokré palubé.

"To je jako v hororu," prohlésil Mac. "Na jakou vzdalenost to ten tviij Zralok uslysi?" "Zvuk se pod vodou §iii
mnohem dal. TéZko fict, jak citlivé mid megalodon smysly, ale predpokladam, Ze tyhle vibrace zaznamena na opravdu
velkou vzdalenost." Jonas si setfel z tvare vlhkost. "Pomoz mi, spustime navnadu zpatky do vody." Zapnul navijak.
Maly jefab zvedl télo lvouna do vysky, potom Mac odsunul oto¢né rameno nad vodu a Jonas uvolnil asi sto metrti
délky lana. Navnada zmizela ve tmg.

"Tak a ted’ je fada na mné," fekl Jonas.

"Jonasi..."

"Prosimt¢, ne. Vim, co chces fict, uz to zndm nazpamet’.

Radéji mi pomoz s ¢lunem." V prostredni ¢asti lodi byly na obou strandch malé navijaky na spousténi gumovych
zachrannych ¢lunt. Jonas do

jednoho ¢lunu vlezl a ptivazal k oku na jeho piidi velké kolo nylonového lana.

,,Je dlouhé Sedesat metrd" fekl. "To by mélo stadit, abyste m¢ vlekli asi padesat metrd pred navnadou." Mac zakroutil
hlavou, ale pfesto mu podal pusku. "Jinak feceno, o néco vic nez na dvé délky megalodonova téla. Co pro tebe budu
jsemti, ze vleceni je lepsi. Zvuk motoru by Meg jen pfildkal." Mac mu podal kratkovlnnou vysilacku. "Budu se drzet asi
tficet metril nad tebou. A budu mit spusténé zachranné lano s popruhy, kdybys potfeboval rychle z ¢lunu." Jonas se
piinutil k usmévu. Potom vytahl z bedny soupravu se sluchatky a nasadil si ji na usi. Chvili poslouchal.

"Slysi§ néco?" "Ne, jesté neni v dosahu. Je ti jasné, Ze nés cekd dlouhd noc. " "Jen v té své lodicce neusni, Achabe."
Mac uvolnil zapadku kladky a spustil ¢lun do vody. Jonas dole ¢lun odpojil od spoustécich popruhti. Proud , za lodi
plujici rychlosti péti a ptl kilometru k jihozapadu, ho rychle unasel do tmy.

Mac uz piedtim piivazal konec lana ke kovovému sloupku zabradli a nyni pomalu lano popoustél, aby se ¢lun dostal
asi do poloviny vzdalenosti mezi lodi a vlecenou navnadu.

Jonas citil, jak kolem ného tise ubihaji temné vody Aljasského zalivu. Padal chladny dést a severni vitr ho rozechvival
chladem. Skr¢il se na dno ¢lunu a opfel se zachrannou vestou o zad’.
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Ocelov¢ lano, které se tahlo z lodi k ndvnadg, probihalo asi ptl metru nad jeho levymramenem a mizelo v Sedocerné
temnot€. Jakmile Jonas piivykl tme€, rozeznal na konci lana svétlejsi skvrnu zpénéné vody. Nékde tam sto padesat metrti
za nim ¢efilo hladinu t€lo lvouna. Jonas zaslechl nad vinami temné dunéni amplionu - bylo to, jako by v mrtvém téle
busilo obrovské srdce.

Zvedl pusku a zaosttil jeji zaméfovac na zpénénou skvrnu.

"Vecefe je pripravend,” zaseptal. "Tak pojd’, Meg, a vezmi si ji."

Pétatricet kilometri severovychodné od mysu Chiniak plula lod’. Sto Sestnact a ptl metru dlouhy trajekt jménem
Kennicott mifil po alja§ské lodni magistrale k jihu. Aniz to kdokoliv z osmi set pasazért a ¢lenti posadky tusil, lod’ na
cesté k ostrovu Kodiak provazela jako stin obrovska svétla skvrna.

Jakmile megalodon vplul do vod Aljasského zalivu, zvysil v instinktivni reakci na chladnéj$i vodu rychlost. Vyvojové
zmény, které umoznily tomuto obrovskému zivoc¢isSnému druhu piezit az do posledni faze doby ledové, mu nyni
pomahaly piizpasobit se. Chemické reakce v sou¢innosti s nervovyma ob&éhovym systémem rozsitily zralokovu
schopnost rychlych svalovych kontrakei, jejichz ucinkem se zvysila jeho télesna teplota o Sest az osm stupiii.
Rozsitené tepny pak rozvadély vinu nové generované tepelné energie do vnitinich organt, zatimco tlusta kize a
podkozni vrstva pomahaly ryb¢ izolovat je od vnéjSiho chladného prostiedi.

Megalodon klouzal tésn¢€ pod hladinou a hledal potravu v brazd¢, kterou ze sebou zanechéval trajekt. Pfestoze zvyseni
télesné teploty mélo soucasné za nasledek zrychleni zazivaciho procesu, metabolismus utlumeny chladem v kombinaci
s pokracujicim obdobim rujnosti vedl naopak k tomu, Ze se dostavil pocit ochablosti. Od chvile, kdy se

megalodon naposledy nazral, uplynuly uz tii dny, jenze ted’ se citil tak slaby,ze se neodvazoval zattocit na velrybi
hejno.

Krouzil tedy kolem velké lodi, kdyZ jeho &idla nahle zaregistrovala znamé vibrace. Zralok se vytrhl z neteénosti, ostie
machl ocasni ploutvi a pohnal své obrovské télo dopiedu. Svétla skvrna ve tvaru obrovského torpéda podklouzla pod
lodi a navadéna akustickym majakem vyrazila najisto za potravou.

Dvé hodiny padesat Sest minut rano

"Jonasi, jsi jeste zivy?" Jonas zvedl hlavu. Pfestoze slySel rachot rotorti, samotny vrtulnik na ¢erné zatazené obloze
nespatfil. Sahl zdfevénélou rukou po kratkovinné vysilacce a pfitiskl si ji k uchu.

"Jo, Zadna velka zabava, ale drzim se. Jak je tam nahote?" "Trochu se zveda vitr, ale pokud se neblyska, je to v pohod¢.
Co ty? Musis byt jako rampouch."” "Ani ne, kombinéza drZi teplo, ale zaCinaji se zvétSovat viny." "Poslys; kamarade,
co kdybychomto dnes v noci zabalili? Vytahnu t&€ nahoru, nez chyti$ zapal plic." "Ne!" houkl Jonas. "Uz Zadné no¢ni
miry, zadné zpravy,ze ta bestie zase n¢koho sezrala. UZ jsem ti fekl, Ze to dnes jednou pro vzdy ukon¢im." "A co kdyz
se to tvé monstrum neobjevi, Achabe?" "Objevi. Konec." Jonas schoval vysilacku do kapsy.

Viny vysoké az jeden metr houpaly ¢lunem ze strany na stranu a silici vitr hnal Jonasovi do tvafe studené destové
kapky.

Co kdyz se opravdu neobjevi...

Jonas ziral upfené do tmy. Proti temné obloze se rysovala Sedoc¢erna hladina z¢efena vinami. UZ nejméné posté mu pied
oc¢ima prob&hl désivy obraz no¢niho snu, kdy vidél sam sebe mrtvého v zachranném modulu.

Obrazy mu plynuly pfed oc¢ima, a pfestoze bd¢l, znovu prozival vSechny své no¢ni hriizy. Vidél, jak stoji v desti a hledi
na vojaky namoini péchoty spoustéjici do zemé muze, jejichz smrt v Hlubing pfed jedenacti lety zavinil.

Vidél se na palubé lodi Magnate, jak bezmocné piihlizi smrti své byvalé Zeny v zubech mofské obludy. A vidél takeé, jak
stoji v soudni sini a advokati obéti na n¢ho kfi¢i obvinéni z nezodpoveédnosti a vefejného ohrozeni, zatimco dav
piihlizejicich Septa "vrah, vrah." A potom Terry, lezici v slzdch na nemocni¢nim lizku a oplakavajici jejich mrtvé dite.
Terry k nému otocila hlavu a jeji hluboké asijské o¢i na né¢ho hledély s toutéz smesi smutku a nenavisti, jakou vidél v
pohledech rodi¢h, manzeld a manzelek, sourozenct a déti vSech téch, co zahynuli straslivou smrti v zubech netvora.
Jonas oteviel o¢i a n€kolikrat se zhluboka nadechl, aby se vzpamatoval.

Dést’ ustal.

Klekl si na sedatko, rozepnul si kombinézu a ulevil si pies okraj ¢lunu.

"Cekam na tebe, bestie," zaseptal. "Tak pojd’a vezmi si mg."

Celesta zrychlovala pohyby a prudce vrazela panvi do Marenovych slabin. Nahle zaslechla, ze slabé vykfikl a vzapéeti
se jeho télo uvolnilo.

"To je vSechno?" zaupéla zklamang.

"D¢las si legraci?" zaSeptal se smichem. "Bylo to fantastické." Pievalila se na bok. "Alespon nékdo z toho néco mel."
"Kam jdes?" "Osprchovat se." Hledél za ni a obdivnym pohledem pozoroval jeji postavu. "Mohu jit s tebou?" Otocila
se k nému. "Michaeli, neuraz se, ale doufam,ze si nemyslis, Ze to bylo bihvico. Béz do své kajuty, chci se vyspat."
Maren se posadil, navlékl na sebe obleceni a odesel.

Pip.

Nepatrny zvuk Jonase vylekal, jako by vedle ného udefil blesk. Rychle si nasadil sluchatko a zatajil dech.

Pip... pip... pip...

Jednou rukou sevtel pusku a druhou séhl pro kratkovlnnou vysilacku. "Macu, praveé se ozval signal!" Mac prohledal
pohledem ¢ernou hladinu. "Nic nevidim.

Zustan pokud mozno v klidu a neupozoriiuj na sebe." "Samoziejmé," odpoveédél Jonas vzruSenym hlasem. Napjaté
patral kolem sebe.

Pipani sililo.

Megalodon nasal vodu. Jeho ¢ichova ¢idla zaznamenala slabé stopy pachu moci. Vystoupil asi deset metrii pod
hladinu a krouzil pod kofisti. Zatim se drzel v bezpe¢né vzdalenosti a jeho smysly dal sondovaly okoli.
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"Tamje," vykiikl Mac. "Krouzi pod hladinou asi dvacet metrii od tebe na tvém levoboku. DrZ se, pravé proplouva pod
tebou!" Jonas se chytil sedatka. Citil, Ze se voda pod clunem zvifila a proud ho na okanwik strhl stranou. Opatrné se
naklonil ptes okraj. Ve tm¢ zahlédl mihnout se svétélkujici ocasni ploutev. Megalodon proklouzl doprava a zmizel.
"Jonasi, jsi tam?" "Pst." Jonas stahl hlasitost. "Kde je?" "Zmizel nékde v hloubce." Jonas citil, jak mu prudce busi
srdce. Sevfel obéma rukama pusku.

"Jonasi, vynofil se za navnadou..." Jonas pfitiskl oko k dalekohledu pusky.

"Ted zattocil!" vykiikl Mac.

Megalodontiv nos vyrazil nad hladinu kousek za ndvnadou a Siroce rozeviené Celisti sklaply nad zadni ptilkou
Ivounova téla.

Jonas zamifil na obrovskou hlavu, zatajil dech - a stiskl spoust’.

Cvak.

Mél pocit, jako by mu vynechalo srdce. Znovu zamifil a stiskl spoust’ jesté jednou.

Cvak. Cvak - cvak.

"Do prdele, ten krdm nestiili!" Vzapéti mu srdce, vyskogilo az do krku. Clun se najednou zastavil. P¥imo proti Jonasovi
se fitilo torzo navnady.

Mac uvidél, Ze se ¢lun zastavil. V piedtuse pohlédl na zad’ Williama Beeba. Po palubé se mihla osamocena postava a
zmizela uvnitt lodi.

"Jonasi, nékdo piesekl tvoje lano. Vydrz, letimk tobé..." Mac prudce klesl nad ¢lun, aby k nému dosdhlo zachranné
lano.

Jonas zadrzel dech a ¢ekal, az bude mit lano na dosah.

Misto toho vSak uvidél, ze se ke zbytku navnady a timi k nému rychle blizi megalodontiv nos.

Celisti zely dokof4n...

Skoc!

Jonas se vymrstil z ¢lunu a obéma rukama seviel lano.

Tésné pod nim narazila masivni mrtvola lvouna do ¢lunu a pfevrhla ho.

Megalodon okanvité zaregistroval pohyb, oto¢il se a chitapl Gelistmi. Clun s bouchnutim praskl.

Jonas kfecovité sviral lano. Uvédomoval si, Ze se nesmi za Zadnou cenu pustit. Nohy a spodni polovina téla bolestivé
narazely do ledové vody. Citil, ze mu kluzké lano ujizdi a rozdira mu ruce do krve. Vykiikl bolesti, protoze mu do
zranénych nohou narazily zbytky téla lvouna.

Znovu sklouzl dolt mezi potrhané kusy masa. Zoufale stiskl navnadu mezi nohama a zvratil se dozadu. Uvédomil si, Ze
mu do zad tvrd€ nardzi zviteny proud. Oslepila ho mraziva voda. Viibec necitil ruce.

Tak takhle jsi skoncil, osle. Zabil ses sam!

Megalodon setiasl ze zubt zbytky clunu a obratil se za unikajici kofisti.

Macovi stékal do o¢i studeny pot. Utfel si rukdvem celo.

Zoufale se snazil sledovat zachrannym lanem roztrhané zbytky navnady, mezi nimiz n€kde tusil Jonase. Nahle si,
uvédomil, Ze usiluje 0 nemozné. Zapnul vysilacku a zahuldkal na lodniho radistu.

Jonas sevfel hlavu lvouna mezi koleny. Jakmile ziskal stabilitu, str¢il pravou nohu do zbytkt horni ¢asti trupu mrtvého
téla. Vak s roztokem anestetika vypadl do mofe, ale zato se Jonasovi podaiilo nahmatat nohou zelezny hak.

Opfrel se o n¢j a vystr¢il hlavu nad temné viny. Zalapal po dechu. Uvédomil si, Ze se nekontrolovateln¢ tiese.

Nahle ke své hriize uvidél, ze kousek za nim se vynofila svétélkujici hlava. Désivé blizko néj zela rozeviena tlama, dvé
fady zubt, obnazené dasné...

Na zlomek vtefiny ho napadlo vzdat to. Misto toho se v zoufalém pudu sebezdchovy zkroutil stranou a v kieCovitém
pohybu strhl zbytky nédvnady s sebou. Celisti sklaply naprazdno. Dravec se prudkym mrsknutim ocasu oto¢il a znovu
se chystal zattocit.

Jonas zavfel o¢i. VEd¢l, Ze beznadéjny boj nemiize trvat dlouho. Jeho désivé sny tedy nebyly pravdivé. Nezemie se
svou zenou hluboko na dné oceanu, ale na otevienémmofi a sam.

Nahle si uvédomil ohlusujici rachot buracejici tésn¢ nad jeho hlavou. Spodni ¢ast pfistavajiciho podvozku tvrdé
narazila do hibetni ploutve. Lyzina prosekla ktizi a zptisobila dravei hlubokou ranu podél ploutve, stroj vSak
nebezpecné zakolisal a zacal se divoce otacet.

Zralok se ponofil.

Mac bojoval s kniplem v marném usili ziskat opét nad vrtulnikem kontrolu. Pfistavaci lyziny zachytily o hladinu

a vrhly stroj do vysky zlomek vtefiny predtim, nez by se rotor utopil ve vodé. Mac si uvédomil, Ze miize kazdou vtefinu
ztratit otacky a skonéit ve vinach. Koneéné se mu podafilo stroj zvednout. Zamifil k lodi a za dvacet vtefin dopadl jako
pytel Sroubti na palubu.

Jonas se zoufale drzel mrtvého torza. Nemohl délat nic, nez cekat, az ho obluda pozfe. Odpust’ mi, Terry, byl jsem
hrozny hlupék...

Mac se vysoukal z kokpitu a rozbéhl se k navijaku. Tam uz stal Harry s Marenem.

"Mackreide, co to ksakru vyvadite?" Mac odstrcil Marena a zapnul motor navijaku.

"Zblaznil jste se..." "Klid’ se mi z cesty - tam ve vod¢ je Jonas!"

Megalodon plul hluboko pod kofisti. Instinkt mu fikal, Ze zvite, na které zautocil, je zranéné, nebo mrtvé, piesto ho
dokazalo téZce udefit a zranit. Zralok vahal, jak se zachovat. Hlad ho viak hnal do nového utoku. Vynofil se a mocnymi
pohyby ocasu vyrazil. Ted uz byl opatrnéjsi, zasadil své kofisti ranu, pak se stahl zpét a ¢ekal, az zemre.

Jonas si uz pfestal uvédomovat, co se déje kolem n¢ho, ale smrt stale nepfichazela. Nahle mél pocit, ze ho cosi tahne
nahoru. Vzapéti se v§e propadlo do tmy.
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Mac prelezl zabradli a z vnéjsi strany zachytil bezvladné télo.

Jonas visel pét nebo Sest metrt nad vodou za pravou nohu, kterou m¢l zaklinénou mezi kusem masa navnady a hakem.
Mac ho jednou rukou seviel kolem pasu, zatimco druhou se kieCovité drzel zabradli. I v této pozici vsak stacil
zahlédnout, Ze dole pod nim vyrostla svétélkujici zaf. Bestie vystielila vzhiru podél zadi. Mac jedinym zoufalym
Skubnutim vrhl Jonasovo télo pres zabradli. Zlomek vtefiny potom se vzduchem mihly Eelisti. Dravec, ktery minul svou
kofist, zat'al zuby do konstrukce ramene

navijaku. Na neskutecny okamzik zlistalo obrovské bilé télo viset nad vodou, pak se ozval praskot dieva a skiipani
kovu. Konstrukce navijaku se ohnula jako luk, vzapéti vylétly do vysky prasklé tramy a prkna a vse se i s bilym
netvoremzitilo do mofte.

To vsak Mac vnimal jen napil. Jesté stacil Jonase odtahnout dal, aby ho nezasahly 1étajici trosky, a pak uz se nad nim
sklonil, aby zjistil, jestli je Zivy.

"Jonasi - Jonasi, probud' se!" Sehnul se tésné k Gstim.

"Zatracen¢, nedycha! Harry, sezente doktora, rychle. Necitim puls. Harry, okanzité doktora!" Zad’ lodi vypadala, jako
by pfes ni pfeletélo tornado.

Uprostied trosek stali jako hypnotizovani Harry s Marenem. Harry se nebyl schopen pohnout. Ignoroval Maca a stéale
ziral na bilou hibetni ploutev, dokud nezmizela v brazdé z¢etené vody za lodi.

Vettelci

Marianska hlubina

Terry se probudila s vykiikem désu. Posadila se. Srdce ji divoce tlouklo a pyzamo méla GipIné propocené.

Znovu se ozvalo hlasité bouchani na dvere.

"Kdo je tam?" "Benedikt. Oteviete." Ach, boze, uz vi...

"Moment." Vklouzla do dzin, v rychlosti si stahla vlasy do ohonu a oteviela dvere.

Benedikt si ji méfil, jako by ji chtél skrz naskrz proniknout. "Kficela jste. Jste bleda jako smrt." "M¢€la jsem zly sen. Od té
doby, co jsemtady v Hlubin€, nemam jedinou klidnou noc. Kdy budu moct Benthos opustit?" "Dockate se. Ted’ se ale
obléknéte a piijd’te za mnou na pozorovaci palubu. Rad bych vdmnéco ukazal." Zaviela dvefe. Chvili poslouchala, a
kdyz m¢la jistotu, ze Benedikt odesel, zamkla. Potom vytahla z kapsy kalhot magnetickou kartu, kterou vzala minulou
noc Sergejovi.

Kde ji schovat?

Pilnickem na nehty vyfizla ve §vu matrace otvor Siroky asi sedm nebo osm centimetrti a kartu do n¢j zastrcila. Pak
ustlala, dokoncila oblékani a zamifila k lodnim schtudkim.

Jakmile se objevila na velitelském stanovisti, obratilo se na ni n¢kolik mi¢enlivych pohledt. "Dobré rano," pronesla a
vystoupila piistupovou Sachtou o jednu palubu vys. Ovalny prostor byl temny a svétlo do néj pronikalo zvenci z
hlubiny ozafené vnéjsimi Cervenymi reflektory Benthosu. Na pozadi pozorovaciho okna se rysovala Benediktova
silueta.

"Presvédcte se, ze jste za sebou zaviela poklop piistupové Sachty," fekl tichym, pfesto nesmlouvavym hlasem.
"Pomalu pojd'te bliz. Maji piekvapivé dobré o¢i." Terry udé€lala piesné, co fikal. Zajistila vodotésny poklop, potom
pomalu pfesla temny prostor a zastavila se vedle Benedikta pted velkym pozorovacim oknem.

"At uvidite cokoliv, zdrzte se prudsich pohybi," varoval ji.

"Co pozorujete?" zaSeptala.

"Bud'e trpéliva a divejte se." Okoli Benthosu bylo zaplavené mékkym cerveny svétlem. Dvacet metri pod vznasejici se
lodi se mezi stiny rysovalo mofské dno. Temny prostor, kam uz nepronikalo svétlo reflektord, lemoval les ¢ernych
komintd. Byly vysoké a velice 0izké a nad kazdym se klenul oblak sazi, horké vody a sirnatych sedimentd.

Nahle Terry zpozorovala pohyb - po dné proklouzl obrovsky stin a vzapéti zmizel pod Benthosem. Piipomenula si
tvora, ktery vstréil hlavu do hangaru, a rozechvél ji strach. Po chvili zaregistrovala dalsi pohyb, tentokrat nad jejich
hlavami. Kolem skla sklouzl dol uhot dlouhy alespon pét metrli - svymi trychtyfovitymi usty honil jakousi stfibrnou
rybu. Nez vSak stacil hbitéjsi kotist ulovit, stocil sviij dlouhy tenky ocas pfed sebe. Vzapéti se na jeho konci rozsvitilo
bilooranzové svétlo.

Stiibrné ryba se okanvité obratila a pfitahovana svétlem vplula ptimo do otevienych thofovych ust.

Terry se pravé chystala néco fict, vtom kolem oblého trupu Benthosu majestatné proplul neskuteény tvor.

Benedikt ji seviel zapésti a zadrzel ji, aby se neobratila a neutekla.

Nejdiive se objevila spodni ¢ast ploché hlavy a na okanvzik zablyskly zuby pfipominajici tyranosaura. Pak netvor
pohnul Celistnimi svaly a do Siroka otevrel désivou krokodyli tlamu.

Obrovsky plaz chnapl s rychlosti hada po uhotovi a nadvakrat ho poziel. Potom ud¢lal téméf ladny obrat a zmizel,
predtim vsak stacil plesknout do skla jednim ze svych obrovskych lopatovitych vyrastku.

"Tvor, kterého jste ted’ vid¢la, se jmenuje kronosaurus," fekl Benedikt, diiv nez se stacila zeptat. "Je to kratkokrka
odnoz pliosaura, prehistorického mofského plaza, ktery dominoval druhohornim motim, dokud se pfed sedmdesati
miliony lety neobjevil carcharodon megalodon. Napo¢ital jsem jich Sest. VSichni krouzi kolemnasi lodi." "Myslela jsem,
ze se Benthosu boji." "Ziejme jejich apetit piekonal strach." "Nerozumim." Terry citila, Ze ji po krku stékaji kapicky
potu.

Benedikt se otocil a patravé se na ni zahledél svyma smaragdovyma o¢ima. "Zda se, Ze okusili teplé maso a krev, moje
draha. A ziejme jim zachutnalo." Terryiny myslenky se rozb¢hly naplno. "Proteus - museli sezZrat posadku nebo jeji
zbytky." Benedikt chvili o jeji odpovédi pfemyslel. Zdalo se, Ze ho uspokoyjila.

"Hodlate odlozit svoji pfisti misi?" "Mais, non, madame. Je maintiendrai - Budu pokracovat. Benthos popluje Hlubinou
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dal k severu, posadka Epimethea se pfipravuje k vypluti s dalsim UNISem. Pfedpokladam, Ze se k misi pfipojite, nebo
ne?" "Ja? Ani m¢ nenapadne. Jak viilbec miizete uvazovat o vyslani Epimethea, kdyz venku ¢ekaji ty obludy?"
Benedikt presel pomalu k ovladacimu panelu u protéjsi stény. "Takze ted’ davate piednost Sergejovi pred témito
tvory?" "Ne, to je jen..." "Pak vas oéekavam na palubé ponorky. Za dvacet minut odplouvame." Benedikt stiskl tlac¢itko
a zapnul mechanismus stahovani vnéjsiho titanového plasté pres pozorovaci okno.

"Benedikte, pockejte..." Terry se k nému rozbéhla.

Z temnoty venku se nahle vynofil dal$i kronosaurus. Netvor se vrhl proti vyseci skla, ktera jesté nebyla zakryta.

Jeho oc¢i jiskiily Cervenymi svétly. Ohlédla se na Benedikta - ten Siroce rozevienyma ocima pozoroval, co se déje za
oknem. Na jeho tvafi hral, skodoliby tsmév.

Terry o nékolik krokl couvla. Netvor oteviel tlamu a roztahl Celisti pies celé okno.

Ozval se vysoky ton hydraulického mechanismu a titanovy plast’ zaklapl. Vzapéti zaznély ohlusujici udery na vnéjsi
plast’ - kronosaurus utocil na kopuli. Terry se oto¢ila. Benedikt stal u ovladaciho pultu a usmival se na ni. Jeho Cisté
vyholena hlava se pod stropnimi svétly zafive leskla.

"Ziejm¢ budeme muset s pruzkumem Hlubiny piece jen pockat." Sledovala, jak odjist'uje poklop a sestupuje po zebiiku
do piistupové sachty. Do vnéjsiho plasté Benthosu dal busily tézké tdery.

Jeste jedna Sance

Klinika v Iliuliuku Piistav Port of Dutch Unalaska, Aljaska
"Vitam vas zpatky na svété," ozvalo se nad nim.

Jonas otevfel o¢i a uvidél baculatou tvar aleutské sestry.

Zena se na ného mile usméla, pak piistoupila k oknu a roztéhla zavésy, aby do pokoje mohlo ranni slunce. "Tak je to
lepsi. Rekla bych, Ze uz vas musi $krabat v krku." Jonas piikyvl.

"Pfinesu vam trochu vody, ale nejdiive vam musim odepnout ta pouta." Jonas se podival na ruce, které byly
piipoutané za zapésti ke konstrukci lizka. V prstech omotanych gazou citil zvlastni mravenceni.

,,Pan doktor fikal, Ze uz je to s vami dobré. Ale feknu vam, dal jste nam dost prace." Podrzela mu u ust sklenku s vodou.
Jonas se napil. Mél vyschlé hrdlo a voda mu pfipadala jako balzdm. "Co se se mnou stalo?" zeptal se.

"Ziejme jste se rozhodl preplavat Aljassky zaliv a ptitom jste si ptivodil hypotermii. Vase té€lo odmitlo za takovych
podminek fungovat." "Chcete fict, Ze se mi zastavilo srdce?"

"V jednu chvili jste uz byl mrtvy. Dékujte bohu, Ze vas pfitel ovlada zakladni resuscitaci. Jesté ve vrtulniku vam obnovil
dychani, ale vase télesna teplota a krevni tlak klesly na nebezpe¢né nizkou tiroven. Na resuscitacnim oddéleni

vam pak opét vysadila srdecni ¢innost. Nastesti tady mame dobré 1¢kate. Zase vas nastartovali, navic extrémni
podchlazeni snizilo na minimum nebezpeci poskozeni zivotné dulezitych organti." "Pockejte, vy tvrdite, Ze jsembyl...
mrtvy?" Jonas zaviel o€i a snazil se vzpomenout si, jak to s nimmélo dopadnout podle jeho snu.

"Asi jednu nebo dvé minuty. Také jste na nékolika mistech utrpél osklivé onmrzliny - hlavné prsty na nohou i rukou
mate dost zasazené." Jonas zahybal prsty a ucitil tupou bolest.

"Pan doktor ma trochu obavy o prsty na vasi levé noze.

Jesté se na né chee podivat, aby mél jistotu, Ze je nezachvatila gangréna. Vsichni tady na oddé€leni by také radi védéli,
od ¢eho mate ty osklivé rany." "To byla jen takova nehoda pfi rybateni, " zaSeptal Jonas.

"Jak dlouho tady budu?" "Tii dny. Vas pfitel se vratil na lod’ nékam do Beringova mofe. Jsme s nimi v radiovém
spojeni. Reknu nasi operatorce v Uistiedné, aby jim dala védét, ze uz jste pfi védomi." Sestra mu natasla polstai a
odesla.

Jonas zavfel o¢i a znovu zacal pfemyslet o tom, co prave slysel.

Byl jsemnrtvy...

Premohl ho neuvéfitelny smutek. Vracel se ve vzpominkach ke v§emu, co se stalo v jeho zivoté za poslednich jedenact
let od doby, kdy poprvé unikl smrti v Marianské hlubiné. Védomi viny zpUsobilo, Ze se stal paleobiologem.

Jeho ego potiebovalo dokazat celému svétu, Ze to, jak se zachoval pii pilotovani Seacliffa nemélo nic spole¢ného s
panikou, ale bylo jedinou spravnou reakci na nenadalé nebezpeci. Posedlost megalodonemznicila obé jeho manzelstvi
a nyni ho slepa nenavist k tomu tvoru pfivedla az na pokraj samé smrti.

Bth mi d&va jesté jednu Sanci...

Po nékolika hodinach se sestra vratila a polozila na no¢ni stolek vedle lizka podnos s obédem. "Doufam, Ze mate hlad.
Mimochodem, je tu vase pfitelkyné, ta krasna blondyna... "To neni moje pfitelkyné." "Dobte. Tak at’ to je, kdo je,
piijela a je celd Zhava vas vidét. Nem¢la bych ji ale fict, at’ po¢ka, dokud se nenajite?" "Ne, pust’te ji sem hned." O
chvili pozdéji vstoupila do pokoje Celesta. Dlouhé platinové blond vlasy ji splyvaly pies ¢erny rolak. Naklonila se k
nému, jemn¢ ho polibila na tvar a potom si piitahla zidli tésné k lazku.

"Tady mate, neZ na to zapomenu." Vytahla z kabelky mobilni telefon a polozila ho na toaletni stolek. "Posila vam ho
Harry. Chce, abyste mu zavolal, az budete zraly na propusténi. Tak vy uz jste pry vidél bila svétla a doktofi vas zase
vratili zpatky, je to tak?" "Vzpominam si na bilou zaf, ale ta méla zuby. Ud¢lal jsem péknou pitomost, ze?" "Nejen to,
navic jste se pokousel zabit mého zraloka.

Celou dobu jsem si myslela, ze vam mohu divéfovat. Ve skutenosti vam viibec neslo o m¢ - vyuzival jste m¢, abyste
se mohl dostat co nejblize megalodonovi a zabit ho." "Celesto... " "Nesnazte se lhat a pfiznejte to." "Dobfe, pfiznavam,
7e jsem piijal vasi nabidku, protoZe jsem chtél zabit Meg. A pokud jde o vés, nikdy jsem vam nic nepiedstiral. Rekl jsem
vam, ze miluju svou zZenu. Naopak vy na m¢ délate dojem, Ze se mnou mate néjaké umysly." "Pfitahujete me. Je to
snad,zlo¢in?" "Jsem Zenaty..." "A co kdybyste nebyl?" "Coze?" Ton, jakym to fekla, v ném vyvolal zamrazeni.

"Slysel jste dobie. Jak byste se zachoval, kdyby uz Terry ve vaSem zivot¢ nebyla? I potom byste m¢ odmitl jako
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nedavno?" Bud’ opatrny, Jonasi...

"Celesto, jste krasna mlada zena a ja stary nudny védec.

K ¢emu by takovy vztah byl? Cenim si vaseho pratelstvi

a na chvile, které jsme spolu stravili, budu vzpominat. M¢la jste pravdu, kdyz jste fikala, Ze v§echno $patné, k cemu

v mém zivoté v poslednich jedenacti letech doslo, jsem svadél na tu prerostlou obludu." "Ano, fekla jsem vam, Ze jste ji
chorobné posedly." "Terry i Mac mi uz roky fikaji totéz, ale ja jsem je ignoroval. Piedstavte si, Ze jsem musel opravdu
zeniit, abych si uvédomil, -ze mé miij vztek a pocit viny oslepovaly. Nejlépe to vystihl Mac, kdyz mi zacal fikat kapitan
Achab.

Celesto, byl jsem ochotny zemiit, jen abych megalodona zabil." Polozil hlavu na polStar a zaviel o¢i. "Omlouvam se
vam, jestli jsem vas oklamal." Dotkla se jemné jeho obliceje. "Zapomenime na to." "Od této chvile pro m¢ zaciné byt
vSechno jinak. Bith mi dal je$té jednu Sanci a ja ji hodlam vyuzit." Zméfila si ho podeziravym pohledem. "Co tim chcete
fict?" "Jen to, ze jsem s megalodonem skoncil. Definitivné.

Z4dna Zralo¢i obluda uZ v Zivot Jonase Taylora nebude.

Mam oficialn¢ narok na diichod." Odtahla se od ného a jeji nosni dirky se rozsitily. "Nepokousejte se ptede mnou
ospravedliiovat, Jonasi Taylore.

Ted od toho nemtizete odejit- ted’ ne po tom vSem, co se stalo. Jest¢ jsme toho vaseho zraloka nechytili." "Mého
zraloka? Pokud si vzpominam, pied chvili jste o ném mluvila jako o svém zralokovi..."

"Vy vite, jak jsem to myslela. Musite vydrzet az do konce - dluzite mi to." "Nechte ho byt." "Zblaznil jste se?" Prudce
vstala a pfevrhla sklenku s pomeran¢ovym dZusem. "Jonasi, kolik lidi zemtelo od chvile, kdy vas zralok unikl z laguny?
Nemyslite, Ze je nasi povinnosti vii¢i vefejnosti chytit ho, dokud nepozabiji spoustu dal§ich nevinnych 1idi?" "Celesto,
proboha, je to jen Zralok. Pohybuje se ve svém piirozeném prostiedi. Nezivi se jen lidmi. To se namted’ zda... " "Mylite
se. Je to vase vina, Ze se dostal ven z Marianské hlubiny." Zabodla mu ukazovak do hrudi. "Za to, Ze je ted’ na
povrchu, jste zodpovédny vy a Tanaka." "Ouha, ted’ si nejsem jisty, jestli dobie sly$im. Kde jsou najednou vase rady,
Ze za to, co se stalo, nemam citit vinu?" "Ano, myslela jsem, Ze byste se nen¥l neustale zabyvat pocity viny - ovSem
pouze v piipade, kdyz délate néco pro dobro véci. A dobré véc je pomoct mi megalodona chytit, dokud opét nebude
zabijet." "Proc€ ja? Jen proto, Ze jsem pied jedenacti lety nest’astnou nahodou zkfizil t€m zabijakiim cestu? Ja uz jsem
jednoho megalodona chytil a druhého zabil. Rekl bych, Ze pokud se tyée prehistorickych Zralokd, svoji kvotu jsemuz
bohat¢ splnil." Celesta razovala po pokoji jako lev v kleci. "Pofad jesté mate zavazky vici Institutu, Jonasi. Vii¢i v§em,
co zemreli." "A kolik toho jesté budu muset udélat, abych je nemel?

Sama jste to fekla. Uz jedenact let neznam nic jiného nez ty odporné tvory, ty zabijaky. Omlouvam se, Celesto - uz
zadna nenavist, uz zadné pocity viny, vSechno zemrelo pied tfemi dny zarovei se mnou. Pfed vami je novy Jonas
Taylor, nové zrozeny. A pokud jde o moje zavazky viici vam a Institutu, dobfe vite, Ze jsem se vas pokousel varovat.
Rikal jsem vam, abyste Zraloka uspali, dokud branu neopravime a natrvalo neuzavieme.

Celesta si diepla vedle lizka a polozila na né hlavu. "Prosim vas, Jonasi, potfebuju vasi pomoc." "A jsme u toho,
Celesto - ve skute¢nosti moji pomoc viibec nepotiebujete. Vsechno miize udélat Maren. Osobné myslim, Ze Meg je
piili$ velika, aby ji bylo mozné chytit a dopravit zpatky do laguny. Nezapomeite také, Ze je samice a praveé ted je v
Beringové mofi. Diive ¢i pozdéji se nékde objevi. Je to jen otazka ¢asu." "Opét se mylite. Od posledniho incidentu,
ktery jsi s Meg m¢l, jsme o ni ani nezavadili. A to nejsme jedini, kdo po ni patra. Pobtezni hlidky maji plnou pohotovost,
navic se v oblasti pohybuji tisice rybaiskych lodi. Nikdo z nic Zadného obrovského Zraloka nespatiil a také se nenasly
zadné zbytky po roztrhaném Ivounovi nebo velrybé. Dokonce i Maren je z toho zmateny." "Beringovo mofe je velkeé.
Nabidnéte mistnim rybaiim odménu. Jsemssi jisty, ze ho nékdo zahlédl, pouze to nikomu neoznamil." Celesta mu
polozila hlavu na ruku a zacala hrat na city.

"Tak vy jste se opravdu rozhodl? Opravdu chcete odejit?" "Pfesné tak." Odtahl ruku. "Chci se vylé€it, znovu nabrat
sily. Potom se vratim do Kalifornie a za¢nu s Terry novy Zivot. " Celesta mu pohlédla zkoumavé do oci. "Okay, Jonasi,
chapu vase pocity. Mate za sebou velice traumatizujici zkuSenosti a ja vam nevyc¢itam, Ze se od nich chcete
distancovat. Ale pofad je tu néco, co mizete udé¢lat, abyste uchranil nevinné lidi pfed smrti." "Co je to?" "VaSe Zena je
stale je$té na palubé Benthosu _ je tam s lidmi, na kterych mi velice zalezi. Vy vite, Ze se tam v Hlubin€ nachazeji v
nebezpeci." "A co chcete, abych ud¢lal?" fekl Jonas a snazil se posadit. "Abyste se zachoval opravdu jako mij pfitel,
kdyz tvrdite, Ze jim jste. Od chvile, kdy jste mi povédél o Dablové dife, nemam klidnou noc. MuiZete fict, Ze jsem
neuroticka, ale nemohu za to - opravdu mam o né velké obavy. Trapi me¢ zIa pfedtucha, ze se tam néco stane." "Celesto,
Marianska hlubina je vic nez dva tisice Ctyfi sta kilometrd dlouha a téméf Sedesat pét kilometrt Siroka." "Jsem Zena,
Jonasi. Nesnazte se stavét proti mym pocitim logické argumenty." Vycerpang si lehl.. "Dobfe, Celesto, co tedy ode mé
chcete?" "Dfive, nez se obratite zady ke svym zavazkiim, dopfejte mi stejny klid mysli, jaky se snazim dopfat ja vam.
Reknéte mi polohu Dablovy diry. Pro vas to mozna nic neznamena, ale kdyz budu védét, Ze se Benthos tomu mistu
vyhne, budu klidngji spat. Myslim, ze vy byste mél pochopit 1épe nez kdokoliv jiny, o Cemmluvim." Jonas zaviel o¢i. V
duchu uvazoval,jestli ji tu informaci miiZze prozradit, nebo ne. Pokud mu bylo znadmo, valecné namoinictvo se uz o
Marianskou hlubinu vic nezajimalo.

Co by se stalo, kdyby ji polohu Dablovy diry tekl, a mél ji tak jednou provzdy z krku?

Potom si v§ak vzpomnél na Macova varovna slova.

"Je mi lito, Celesto. Prosté vam to nemohu fict." Vidél, ze zrudla hnévem. "Vite co, Jonasi? Bézte kéertu, vy i to vase
slavné valecné namotnictvo!" Vyrazila pry¢ tak prudce, Ze tentokrat ptevrhla podnos s celym jeho obédem.

Harry Moon vstoupil na velitelské stanovisteé a uvidél Michaela Marena, ktery nepfitomné ziral do mapy Beringova
mofte.
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"Kosatky sezraly posledni navnadu," fekl Harry. "Co ted’?" Maren zvedl hlavu. Jak to mam, sakra, védét?" "Vy jste
odbornik. Rekl jste, Ze Zralok by mél byt nékde tady. " "JistéZe tu nékde je, akorat se neukazuje. Mozna ho vydésily
vSechny ty vrtulniky, lod¢ a ¢luny pobieznich hlidek.

Dejte na moje slova - diive, nebo pozdéji se objevi." "Vypadate jako po flamu. Mél byste se poradné vyspat." "Jo, to
taky udélam. Kdy se ma vratit Celesta?" "Asi ve tii hodiny." Maren vySel ven a zamifil na palubu. KdyZ si navlékal
teplou bundu s kapuci proti ledovému vétru, zaslechl, ze ho nékdo vola.

"Doktore Marene, pojdte, prosim vas, sem." Maren pohlédl sméremk pfistavaci plosing pro vrtulnik.

Uvidél Mackreida pachticiho se s jakousi velkou papirovou bednou - ziejme ji chtél zvednout a nalozit do vrtulniku.
"Doktore, pomozte mi. Je to jen chvilka." Maren k nému neochotn€ zamifil. "Co cheete?" "Potfebuju pichnout s touhle
krabici. Mam posramocena zada." Maren se sklonil a zvedl krabici, ktera vazila sotva dvacet kilogramil. "To mé musite
otravovat? Vzdyt' by to zvedlo i dit&. Co je s vami? Myslel jsem, Ze jste silny chlap." "Rikdm vam, e mAm po§ramocena
zada. Jsemrad, Ze se viilbec narovnam. Nedal byste mi tu krabici jesté dovniti?" Maren se otocil a Soupl lehkou krabici
k zadni stén¢ nakladového prostoru. "Tak, doufam, ze nebudete chtit, abych tam jesté..." .

Mac ho uchopil za pas a hodil do ndkladového prostoru.

Maren se prevalil, pak se obratil a Sokovany si tiel hlavu.

"Co to, sakra..." Spicka Macovy boty ho zasahla do biicha a vyrazila mu dech. Nez se stacil vzpamatovat, Mac mu
svazal ruce silonovou $ndrou. Pak zvedl védce na nohy a volny konec $ittiry nékolikrat omotal o kovovou stropni
piicku.

Maren sebou zmital a snazil se osvobodit. "Co to, sakra, délate? Pro¢..."

Mac vlezl do kokpitu a nastartoval motor. "To je prosté, doktirku - vyjebal jste s mym kamaradem, a to je, jako byste
vyjebal se mnou." Vrtulnik se zvedl do vzduchu a zamifil k severu.

"Pockejte, sakra! Kam se mnou letite?" "Na vyhlidkovy let. Zjistil, jsem, Ze Aljaska je zatracen¢ krasny kus zemé. Vy si
to nemyslite?" "Uz toho bylo dost. Co jste si to vzal do hlavy? Pro¢ to délate?"

Mac ho ignoroval. Vrtulnik pfeleté]l vychodnim smérem Beringovo mofe, pak zamifil na sever a pokracoval nad
zasnézenymi vrcholy hor a zelenymi idolimi.

Celesta zvedla hlavu od ¢asopisu - vS§imla si, Ze ke dvefim Jonasova pokoje se blizi sestra.

"'Prominte, to je pro mého snoubence?" Ukazala na podnos s obédem. "Vaseho snoubence?" "Ano. Myslim doktora
Taylora." "Oh, ano, nesu to panu,Taylorovi." "Dovolite?" Sestra se usmala a piedala ji podnos.

Celesta ji usmeév oplatila. Pockala, az sestra odejde, potom vytahla z kabelky sadu zlutych pilulek.

Jonas se dival na televizni zpravy.

"Tak uz jsem zase tady," zasveholila Celesta na prahu.

Jonas vypnul televizi. "Myslel jsem, Ze jste se vratila na lod’." "Chtéla jsem, ale pak jsem méla nepiijemny pocit z toho,
jak jsme se rozesli. Kdyz jsme pratelé, meli bychom se k sobé také tak chovat. Ani nevim, jak k tomu doslo, Ze jsemna
vas kficela. Chtéla jsem jen, abyste byl spokojeny a nemél o Terry strach.”" "Diky, Celesto." Sklonila se k nému a
polibila ho na ¢elo. "Tady to je pro vas," podala mu dvé pilulky a sklenici s dzusem. "Sestra mi kladla na srdce, abych
vamje dala. Rikala, Ze vam pomohou ziskat opét silu." Jonas spolkl pilulky a zapil je. "Co ted’ budete d&lat?" Celesta si
pritahla zidli. "William Beebe je nyni na cesté do nejblizsiho pfistavu. Chei nechat opravit poskozenou palubu, aby
byla lod’ v poradku, nez vyrazime..." Celesta mluvila a mluvila a Jonas citil stale v&tsi tnavu.

"... poslechla jsem vasi radu a nabidla jsem odménu pét tisic dolarl tomu, kdo prvni spatii nasi rybicku a ozndmi nam,
kde je. Jsem presvédcend, ze nebude dlouho trvat a znovu se objevi na hlading." Jeji slova mu zacala v hlavé
rezonovat, jako by pfichazela ze studny.

Celesta pozorovala, ze zacina obracet o¢i dozadu. "Neni vamnéco?" Jonas si tiel spanky. "Nevim. Najednou citim
takovou tnavu..." Zavfel o€i.

Celesta se sklonila az k nému a zaseptala mu do ucha.

"Jonasi, pfitahuju vas?' "Ano. " "A véfite mi?" "Ne."Ale chtél byste se se mnou milovat, ze?" Jonas stézi vnimal, co
mu fika. "Ano - ale nejde to," fekl tiSe. Pentothal sodny Gc¢inkoval. "Miluju Terry. Nechei ji byt nevérny." "Jonasi,
Terry je v Marianské hlubing. Zemie, jestli ji nebudeme varovat pred Déblovou dirou. Jonasi, nedovolte, aby zemiela."
Jonas zat’al zuby a zoufale se snazil udrzet pozornost.

"Nechci, aby zemiela." "Tak mi musite fict ty soufadnice - rychle." N&kolikrat ho pleskla po tvaii. "Jonasi, Dablova
dira..." Citil, Ze se propada do mlhy. Pfipadalo mu, jako by jeho slova fikal né¢kdo jiny. "... severni piikop... dvacet dva
stupng... Ctyficet pét minut... severni Siiky..

"Ano, pokracujte!" "... Ctyficet Sest... stupiitl... tficet tii... minuty... vychodni délky." Celesta ho polibila na Gsta a
rychle opustila pokoj.

Po dvou hodinach Mac zakrouzil nad rozlehlou zelenou plani plnou luénich kvétin. Na severovychod¢ se zvedala
hradba zasnézenych vrcholi a na jih se tdhl mohutny pas jehli¢natych lest.

Vrtulnik pfistal.

"Kde to, sakra, jsme?" kiicel Maren.

"Slysel jste nékdy o mesté, které se jmenuje Dim bozi?"

I‘Ne. "

"Ani ja ne, ale podle mapy by mélo leZet kdesi na jih odsud - mozna padesat Sedesat kilometrd." Mac oteviel dvirka
néakladového prostoru a vyhodil ven papirovou krabici.

"Co to délate?" "Myslel jsem, Ze s sebou budete chtit mit svoje osobni véci. Dovolil jsem si vyklidit je z vasi kajuty.
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Ale neni tfeba, abyste mi dékoval- bylo mi potéSenim." "To nemyslite vazné. Pfece m¢ tu nenechate?" "Pro¢ ne? Je to
nadherna zeme, i kdyz si budete muset dat trochu pozor na medveédy." "Vzdyt' tady zemiu." Mac odvazal $itiru od
stropni piicky a vyvedl Marena ven.

Védec padl koleny na zpola promrzlou, bahnitou zem.

"Mackreide, pockejte. Dobie, piiznavam. Odmontoval jsem tidernik na Taylorové pusce, ale pfisaham, ze lano jsem
nepiesekl. " "Tak kdo ho ptesekl?" "Nevim..." Mac dosel k vrtulniku a zaviel dvitka nakladového prostoru.

"Pockejte, Mackreide! Proboha, nenechavejte me¢ tady!

Jestli mn¢ nevéfite, zeptejte se Celesty. Tu noc, kdy se to stalo, jsem s ni byl v posteli."

"Vyborné, to alespont naznacuje, ze jste mél motiv. Vidél jste, ze Celesta Jonase svadéla. Posedla vas zarlivost a pokusil
jste se ho zabit." "Ne, vlastné ano, byl jsem zarlivy, ale to lano jsem nepiesekl. " Mac pozorné hledél do Marenovy
tvare. Po chvili vytahl dlouhy lovecky nuz.

Maren se strachy piikr¢il.

Mac mu pfetizl $itiru na zapéstich. Potom sahl do kokpitu a vyhodil ven batoh. "Je v ném mapa, zapalky a par dalsich
Maren se vrhl k dvitkiim kokpitu, ale uz byly zajisténé.

"Mackreide, nedélejte to!" Mac se k némmu otocil a vrhl na n¢ho Siroky usmév. "Pteju piijemnou cestu." Zoufaly védec
se chytil pfistavacich lyzi. To uz se vSak vrtulnik zved] a setfasl ho.

Maren sed¢l na zemi a dival se, jak stroj mizi za lesem.

Korunami stromd kyval ¢erstvy severni vitr. Maren se zachvé¢l zimou.

Rozhlédl se. Teprve ted’ mu zacinalo dochazet, v jak vazné situaci se nachazi.

"At t& vezme Cert, Mackreide!" vykfikl za vrtulnikem.

Dokonce se za nimrozb¢ehl, ale po nékolika krocich zakopl o padly kmen, ktery nebyl v travé vidét. Zacal do dieva
vztekle kopat a vykfikoval nejhorsi kletby, na jaké prisel.

Po né¢kolika minutach vyc€erpan¢ klesl na zem vedle batohu. Sahl dovnitt, vytahl mapu, kterou mu Mackreides nechal, a
rozlozil ji.

"Ten parchant! Ten zkurvysyn!" Byla to mapa Clevelandu.

Maren ji roztrhl napul. Byl zdrceny. Po chvili se zvedl a vykrocil k lesu.

Jonas oteviel o¢i. Celesta byla pry¢ a nemocni¢ni pokoj se ponofil do tmy. Poprvé, co si dokazal vzpomenout, citil
vnitini klid. V duchu si pfipravoval, co fekne Terry, az se opét shledaji. Chtél ji nabidnout, Ze se ptestéhuji, prodaji dim
a zacnou zit nékde jinde, kde si bude prat. Najde si praci s normalni pracovni dobou. Bude doma o vikendech, bude
délat cokoliv, jen aby mohli byt spolu.

Jeho myslenky pferusilo hluboké dunéni. Mél pocit, Ze nemocnicni pokoj se tfese. Posadil se. Okna drnéela v ramech a
voda ve sklence na no¢nim stolku se rozlila.

Po nékolika vtefinach vibrace ustaly.

Do pokoje vstoupila sestra. "Doufam, ze jste se moc nepolekat?" "To bylo zemétfeseni?" "Jen takové mensi otfesy. To
je tady na dennim potradku.

VétSina néds mistnich to uz ani nebere na védomi. M¢l jste vidét, jak to tady vypadalo, kdyz Makushin naposledy
soptil. Mjj boze! Kam se ¢lovek podival, vSude samy popel." "Neveédél jsem, ze na tomhle ostrove je sopka." "Na
celych Aleutach jsou aktivni sopky. Koneckonci, vzdyt’ jsme soucasti pacifického pobiezniho pasu." Jonas strnul.
Mysli mu probleskla hrozna myslenka.

"Co je vam, pane Taylore?" "Sestro... chtél bych, abyste mi pomohla... potiebuju se dostat k pocitaci." "Maj syn ma
laptop..." "Mohl bych ho pouzit? Prosim vas, jde o velmi dilezitou véc. Je to otazka zivota a smrti!"

Past

Marianska hlubina

Benedikt Singer stal opifeny o kruhovy prosvétlovaci stul.

Jeho smaragdové o¢i vypadaly v zafivkovém svétle spis jako zviteci nez lidské. Nalevo od ného byl Vladislav Prokovi¢,
nove jmenovany kapitdn Benthosu a napravo doktor Liu Kwan, profesor fyziky plazmy. VSichni tfi muzi se sklanéli nad
pocitacovou batymetrickou mapou Hlubiny a okolnich Marianskych ostrovi.

Retéz vulkanickych ostrovi se tahne jako Siroky oblouk zemské masy probihajici od severu k jihu. Ostrovy se zvedly z
mofského dna pred miliony lety, kdy doslo k posunuti pacifické tektonické desky pod filipinskou. Jako stin k tomuto
pésu ostrovi na vychod lezi nejhlubsi misto na svété, klikaté se vinouci mofska brazda rozdélena podmoiskym
hibetem Sirokym témet padesat kilometrii na dvé poloviny: severni a jizni.

Modra tecka v jizni ¢asti ukazovala soucasnou polohu Benthosu. Benedikt oznacil ¢ervenym znackovacem severni
c¢ast Hlubiny. "Podle informaci, které ziskala Celesta od Jonase Taylora, je toto oblast, kde operoval Seacliff.
Vladislave, jak rychle se tam mizeme ptesunout, kdyz budeme postupovat maximalni rychlosti?" Vladislav Prokovic se
dotkl prstem klapky na levém oku zakryvajici prdzdny o¢ni dilek - byla to trvalad pamatka,

kterou si odnesl z afghanské valky. "Tticet hodin ndm bude trvat, nez se dostaneme ke stén¢ karionu. Pak bude muset
Benthos vystoupit o ¢tyfi tisice metrii vys, urazit Ctyficet pét kilometrii na sever a pak opét sestoupit do severni ¢asti
Hlubiny. Odtud by to pak bylo k Dablové dite dalsich dvacet hodin... Dohromady tedy asi sedmdesat dvé hodiny.

V piipad¢ piiznivych proudi mozna méné." "Bylo by dobré, kdyby Golia$ provedl jesté pred nasim ptichodem
chromatografické testy plynti v Dablové dife," navrhl Kwan.

Prokovic¢ zavrtél hlavou. "Nét. V dob¢, kdy nas neustale ohrozuji ty obludy, by nebylo rozumné posilat Goliase
napfied." "Pro¢ ne?" zeptal se Kwan. "Plast’ Benthosu je pfece dostatecné pevny, aby jimodolal." "To je pravda, ale
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nadrze s pohonnymi hmotami a zatézi pfipevnéné pod lodi uz tak nezranitelné nejsou. Totéz plati o Epimetheovi. Par
hodin navic nemiize byt divodem, abychom podnikli takové riziko," minil Prokovic.

"Jakmile vystoupime, abychom piekonali mélky hieben, kronosaufi nas opusti," fekl Benedikt. "Dejte Goliasovi
instrukce, aby nas do té doby sledoval." "A co s tou Zenou?" zeptal se Prokovié. "Je rozumné nechat ji, aby se toulala
bez dozoru po lodi? Ted’, kdyz je Sergej mrtvy, nema z ni¢eho strach." "To toulani bez dozoru je iluze. Moje o¢i ji
sleduji kamkoliv se hne. "Tak proc€ jste ji nechal, aby Sergeje zabila?" "Pouze jsem dovolil, aby se situace vyfesila
sama. Sergej byl pfili§ neopatrny a ona toho vyuzila. Alkohol ho znicil uz davno. Zaslouzil si zemrit." "Mizeme
postavit straze.." Benedikt pfejel rukou po mladikove nakratko ostithanych vlasech ¢ervenych jako mrkev. "Nedélejte
si starosti, Vladislave. Ja si ji pohlidam. Je to myS chycena v bludisti, ze kterého se nemtize dostat. Jako pozorny
student lidské

piirozenosti ji sleduji, aniz o tom vi. Jeji reakce na stresové situace mi fikaji vSe." "Vi toho pfili$ moc," poznamenal
Kwan.

"Ale komu to miize sdélit?" zeptal se Benedikt. "Pokud je nazivu, mime moznost pouZit ji v pfipadé nepfedvidané
situace jako rukojmi. Jakmile nase mise skon¢i, bude mala mys rozfezana na kousky a beze zbytku zlikvidovana. Do té
doby ji povolime, at’ se po své kleci pohybuje, jak chce."

Tfi hodiny dvacet minut rano

Terry se zastavila. Ze salu jaderného reaktoru na palubé F zaslechla tlumené hlasy. Srdce ji prudce busilo. Oteviela
vodotésny poklop, sestoupila o nékolik stupini dolii a opét za sebou zaviela. Kone¢né se dostala na palubu G.
Vstoupila do prazdné chodby a rychle pieb&hla k nékolika dvefim jisténym bezpecnostnim systémem. Za nimi mély byt
skladovaci prostory. Terry vytahla Sergejovu magnetickou kartu a piejela ji ptes ¢idlo.

Dvefe se oteviely.

Vstoupila do piedsinky osvétlené mdlym svétlem. Nechala za sebou dvete zaklapnout a zamifila uzkou chodbou k
dal$im dvefim na pravé strané. Chvili poslouchala, pak je oteviela. Pfed ni se objevila prazdna Satna s uzamykatelnymi
skiiiikami. U stén mistnosti bylo n€kolik otevienych pievlékacich boxti. Uvniti kazdého visely jednodilné kombinézy
podobné tém, které poznala na GoliaSovi.

Terry prosla Satnou a pokracovala po chodb¢ kolem vykachlickované koupelny s nékolika sprchovymi kouty. Nakonec
se zastavila pfed kovovymi dveimi. Zvedla o¢i a pie¢etla si varovné upozornéni napsané v angli¢ting, rusting,
korejsting a arabsting:

PRED VSTUPEM DO TERMONUKLEARNi LABORATORE JE NUTNE POUZIT VZDUSNE SPRCHY

Ignorovala upozornéni a vesla. Musela zaviit o€i, protoze ji do tvare prudce udefil proud vzduchu. Jakmile pfekrociia
prah, poznala, Ze podlaha klesa. Vkrocila do malé pfedsiné. V mistnosti o rozmérech tii krat ¢tyii a pil metru byly kolem
dokola lavice, pouze ve vzdalené sténé uvidéla Terry dvete s okénkem. Pritiskla tvar k tmavénmu sklu.

Za dvefmi byla laboratof, ale jind, nez jakou kdy vid¢la.

Uprostied mistnosti stal objekt piipominajici Cernou sklenénou kostku vysokou asi dva metry. Zatizeni obklopovala
spousta pocitac¢i a vyveév. Pod stropem nad kostkou byl umistén pfistroj, ktery vypadal jako mohutny primyslovy
laser.

Uvnitf nebyl nikdo vidét. Terry opatrné oteviela dvefe.

Op¢t ji ovanul proud vzduchu z klimatiza¢niho zafizeni. Prosla kolem pocitact a uvidéla fadu hlinikovych pracovnich
stoltl pokrytych spoustou ¢ernych kamenti. Vypadaly jako brambory. Terry jeden z nich vzala do ruky a prohlédla si
ho.

"Mangan," zaSeptala si pro sebe.

"Spravné. " Otocila se a leknutim strnula - pfed ni stal Benedikt Singer. Zaujala vyzyvavou p6zu jako drza skolacka
pristizena pii koufeni.

"Zda se, ze si uz nedovedete predstavit noc, ve které byste nepodnikla mensi vylet," fekl Benedikt. "Jen pro pfisté az
se op¢t rozhodnete vloupat do zabezpecenych provoznich prostor, byl bych rad, kdybyste se fidila nafizenimi o
hygiené. Uz pii navstéve v laboratofi Tokamaku na GolidSovi jste je nedodrzovala." Terry citila, Ze ztraci nervy. "Co se
mnou udélate, Benedikte? Hodlate me zabit?" To bylo hloupé...

"Zabit vas? Za to, ze jste bez dovoleni vkrocila do laboratofe? To by byl trochu tvrdy trest, nezda se vam? Ale vy mate
na svédomi jeste jinou véc - zavrazdila jste Sergeje, je to tak?" "Chtél m¢ znasilnit!" "Myslite, Ze pokus o znasilnéni
ospravedliiuje vrazdu?" "Zabil by m¢, stejné jako zabil kapitdna Hoppa." "Sancta simplicitas, opravdu, ma drahd?"
Benedikt nad ni krouzil jako sup. "Ale to neni dulezité. Slibuji vam, Ze vas ohavny ¢in zistane v tajnosti." "Co se mnou
chcete délat?" zeptala se. Snazila se ze vSech sil nedat na sob¢ znat strach.

"Co bych m&1?" odpovédeél, jako by to teprve zvazoval.

"Abych fekl pravdu, jesté jsem se nerozhodl. Poiad nevim, jaka je vase hodnota. Vase chladnokrevnost v hangaru na
me opravdu zapusobila, a to nemluvim o vasi odvaze a fyzické zdatnosti, kterou jste projevila na palubé Goliase. Co
byste fekla tomu, kdybych otestoval vasi inteligenci? Reknéte mi, jaky je milj pravy zajem v Marianské hlubing?"
Divala se mu do o¢i a odmitala pfed jeho pohledem uhnout. "Oblast Marianské hlubiny spada do exkluzivni
ekonomické zony. Vyuzivate smlouvy o rozmistovani modulti UNIS jako zéstérky pro ilegalni t¢Zbu manganu z
hlubiny." Uz zjeho o¢i poznala, Ze se trefila. "Vyborné€. Ale pro¢ bych mél vynakladat tak obrovské vydaje na to, abych
ze dna mote vykutal trochu manganovych pecek?" "Je ziejmé, ze vamnejde o mangan, a kdyz na to pfijde ani o nikl
nebo kobalt. Vtéch rudach musi byt néco, co né¢jak souvisi s termonuklearnim procesem." "Bravo. Pojd’te se mnou.
Benedikt ji objal kolem ramen a vedl ji k elipsovité komote. "Reknéte, slysela jste nékdy o héliu-3?" "Pouze to, Ze je
nesmirn¢ vzacné." "Slovo vzacné zdaleka nevystihuje pravy stav. VEtSina svétovych védet veéfi, ze na celém svéte
existuje tak malé mnoZzstvi tohoto izotopu, Ze by se veslo do n¢kolika $alkii na kavu - i kdyz mnohem vic ho bylo
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objeveno na Mésici.

Lunérni tézba by byla samoziejmé obrovskym dobrodruzstvim. " "Pro€ je hélium-3 tak dulezité?" Benedikt se usmal.
"Ponévadz je to kli¢, moje draha kli¢, kterym Ize odemknout tajemstvi termonuklearni reakce, nejvétsiho
technologického problému v§ech dob.

Prestoze od chvile, kdy Einstein poprvé vyvodil zavér, ze hmota mize produkovat energii, vyvoj zna¢né postoupil,
nasim nejveétsim problémem je ovladnout horkou plazmu potfebnou pro dosazeni teploty jednoho milionu stupnd, pfi
které dochazi k termonuklearni reakci." "A vy jste ten problém vytesil?" Benedikt se opfelo jeden z hlinikovych stold.
"Ne j4, ale dva vynikajici fyzici, profesoii Dick Prestis a Michael Shaffer. Moji nékdejsi kolegové." "Prestis a Shaffer -
ta jména jsou mi povédoma." "Méla by vam byt povédoma. Jsou to ti dva muzi, ktefi zahynuli na palubé Seacliffu,
ponorce vale¢ného namotnictva, kterou pilotoval pied jedenacti lety tady v Hlubing va§ manzel. Nastésti pro m¢
Prestis a Shaffer vzali své tajemstvi zvladnuti procesu termonuklearni reakce s sebou do hrobu. " "Vi o tom Jonas
néco?" "BozZe ne. Dokonce ani vale¢né namoinictvo nemélo tuseni, na ¢emoba fyzici ve skute¢nosti pracovali.”
"Jonas mi fekl, ze mapovali hlubinné proudy kvuli ukladani vyhotelych ty¢i plutonia." Benedikt se usmal. "Chytra
pohadka, ale pfili§ vzdalena pravde. Prestis se Shafferem udélali pied lety ohromujici objev. Pii analyze jakychsi
manganovych pecek zjistili, Ze tyto konkrétni vzorky byly vytézeny z motfského dna pred vice nez sto lety H. M. S.
Challengerem." Benedikt stiskl tlacitko na fidicim pultu vedle sklenéné kostky a cela jeji jedna strana se se sy¢ivym
zvukem otevfela.

Terry nahlédla dovnitf. Uvidéla, ze z podlahy vy¢niva valec laseru.

"Nasad'e si je." Benedikt ji podal ochranné bryle. Opét kostku zavfel, otocil se k pocitaci a laser aktivoval. Uvnitf
komory zableskl ostry paprsek viditelny i pfes tmavé sklo. Kus manganu, na ktery paprsek dopadl, se rozzhavil.
Laboratorni vyvéva uvnitf komory zacala odsavat plyny.

..Vime, Ze z nékterych hydrotermalnich jicnti na dné Pacifiku stoupaji elementarni plyny, i kdyZ jest¢ pfesné nerozumime
tomu, jak v manganovych peckach dochazi k procesu obohaceni. Jednimz téchto plynt je prave helium:3, které z nasi
planety unika uz od dob jejiho vzniku.

Tim, jak jsou hydrotermalnimi jicny pumpovany ven mangan a dalsi nerosty spolu s pfehfatou vodou, dochazi k
formovani pecek, které v sobé velice ¢asto obsahuji bubliny inertnich plynta." Na pocitacovém monitoru se zacaly
objevovat tidaje o analyze chemickych slozek zkoumané horniny.

"Prestis se Shafferem pouzili podobny proces na jednu z manganovych pecek vytazenych roku 1870 H. M. S.
Challengerem. To, co objevili, je témét vydésilo. Zjistili, ze uvnitt kusu horniny jsou uzaviené bubliny unikatni smési
helia-3 a deuteria, o niz se zahy presvédcili, Ze je idealnim palivem pro termonuklearni reakei, ktera se da dlouhodobé
stabilizovat." Benedikt vypnul laser. ..VSechny manganové pecky, které jsme shromazdili za posledni mesice, jsou z
tohoto pohledu jalové - latky, které potfebujeme v nich prosté nejsou.

Challengerovy vzorky pochézely z urcité presné lokality, jejiz polohu znali pouze Prestis se Shafferem. Byla to oblast
uvnitt Marianské hlubiny, kterou z Zertu nazvali Dablovou dirou. Pii jejich tajné vypravé byl Seacliff vybaven
nasavacim zafizenim pfizpiisobenym ke sbirani pecek manganu z mofského dna. Domnivam se, Ze to byly pravé vibrace
$ifici se od tohoto zafizeni, co bylo prvotni pfic¢inou, ktera k jejich ponorce pfilakala megalodona." "Mij boze..."
Benedikt vypnul pocitaé. ..Jesté predtim, nez se zralok objevil a napadl je, podafilo se Prestisovi sebrat ze dna pét nebo
Sest manganovych pecek. Valecné namotnictvo je pak zkonfiskovalo, ale nikdo nemél tuSeni, jakou maji hodnotu.
Teprve dlouhd 1éta po smrti obou védct se mi kone¢né podafilo ziskat par téchto unikatnich vzorki a po testech ve
svych laboratofich jsem odhalil jejich tajemstvi." Benedikt vzal do ruky dalii horninu. "Patrani po Dablové dife v
obrovskych rozlohdch Hlubiny se rovna hledani jehly v kup€ sena. Jeji polohu zn4 jen nékolik distojnikd valecného
namoinictva - a samoziejme pilot, ktery Seacliffa fidil." "Jonas? Ten by to nikdy nikonu nefekL" "Uz fekl. Abych byl
presnéjsi, prozradil to ve slabé chvilce moji chranénce." Benedikt blyskl triumfujicim usmévem. "Netvaite se tak
piekvapeng, Celesta umi na muze zapusobit." "Nevéiim vam." "Budete muset. Zatimco spolu mluvime, Benthos mifi k
Dablové dife." Terry nechapavé zavrtéla hlavou. "Ale pro¢ je kolemtoho vieho tolik tajnosti?" "Na tuto otazku jste si
uz odpovédeéla. Jsou tu zakony exkluzivni ekonomické zony, které ostatnim statimbrani v t€Zb¢ nerostd. Zakazané
ovoce je to nejsladsi, n'est-ce pas ?" "Kdo tedy z toho vSeho profituje? Pro koho pracujete?" "Benedikt Singer
nepracuje pro nikoho. Mym ,partnerem' se ¢isté¢ ndhodou stalo mensi sdruzeni arabskych investori, které poskytlo GTT
lidské zdroje a finan¢ni prostfedky. "Arabsti investoii? Pro¢ nefeknete ptimo teroristé?" vyhrkla Terry, ale vzapéti si
préla vzit sva slova zpét. Benedikt do ni zabodl ostry pohled. "Vidim, Ze jsem vas opét podcenil. Nevadi, odpovim vam.
Posouzeni, jestli je nékdo terorista nebo bojovnik za svobodu, zavisi vic na tom, z jakého politického thlu na toho
¢lovéka pohlizite, nez na tom, co vlastné déla.' Byli britsti kolonizatofi konce osmnactého stoleti nasilnici? Moji arabsti
partnefi mi umozni ziskat nad novym zdrojem energie monopol, ktery by mi Zapad nikdy nepovolil. Jsem svym
zalozenim pruzkumnik. Touzim vstupovat do novych neprobadanych oblasti, a proto nemam zajem, aby moje
schopnosti svazovala vselijakd pravni a jind omezeni." Chytil ji za rameno a vyvedl z laboratofe, "Do osmactyficeti
hodin by mél Benthos dorazit do Déblovy diry. Kdyz zapojime do prace Promethea i Epimethea, budeme schopni rychle
vytézit rudu ze dna. Diky Institutu se pak Benthos vynoii na povrch, aniz by Spojené staty nebo Japonsko mély
tuSeni, co bylo vlastnim poslanim jeho mise." Terry citila, Ze se ji tfesou ruce a déla se ji mdlo. "Co potom udélate se
mnou?" "Uz jsem vamiekl, Ze jsem se jesté nerozhodl. Musim se pfiznat, Ze jste si m¢ ziskala. Libite se mi. Napadlo me,
7e bych vas mohl nechat prozit zbytek vaseho Zivota na palubé Benthosu." Usmal se. "Reknéte mi, moje draha,
shledavate mé¢ alespon trochu pfitazlivym?"

Ohnivy ,kruh
Beringovo mofe
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Jonas si zakryl o€i pfed prachem zvifenym rotory vrtulniku. Stroj dosedl na pfistavaci plochu v aredlu nemocnice.
Jonas zamaval sestte, oteviel dviika na druhé strané od pilotovy sedacky a vlezl do kokpitu.

"Na chlapa, ktery umiel, vypadas docela slusné," konstatoval Mac.

Jonas stiskl svému pfiteli ruku. "Macu, chtél bych ti podékovat..." "Dobte, dobfe. Pfipisu ti to na dvete, i kdyz mam
dojem, Ze tam uz pomalu neni misto. Ale ted’ vazné, jsemrad, Ze ti ta kolecka v hlavé konecné pieskocila na spravny
pievod.

UZ jsemtotiz myslel, Ze se budu muset pfejmenovat na Izmaela. " Jonas zaklapl prezku bezpecnostniho pasu a stroj se
zacal zvedat. "Jak daleko jsme od lodi?" "Par minut. Minulou noc jsme kotvili v Dutch Harboru.

Mimochodem, dnes ¢asn¢ rano nas opustila Celesta." "Celesta je pry¢? Kam odesla?" "Neodesla, ale vyzvedl si ji
vrtulnik GTT. Kapitan Morgan fikal, Ze si s sebou vzala vSechny své véci." "Tonmu nerozumim," poznamenal Jonas. V
dalce se objevil William Beebe. "Pro¢ zmizela praveé ted’, kdyz uz je

opravena laguna a vynaloZila takovou spoustu penéz na chyceni megalodona?" "Na to ti neodpovim. Mozna to ma
néco spoleéného s tim, ze t€ svadéla a zaroven Soustala s Marenem. "Celesta s Marenem? Kdo ti to fekl?" "Sam Maren
- chvili predtim, nez jsem ho vysadil na taru po panenské aljasské krajiné. Pfiznal, Ze z tvé pusky odmontoval udemik,
ale pfisahal, Ze s pfeseknutim lana ¢lunu nem¢l nic spolecného." "A ty mu vetis?" "Asi ano, ale to soucasn¢ znamena,
Ze na palubg je jesté nekdo, kdo t€ nema v lasce. Mas ponéti kdo?" "Ne." Jonas si mnul oci a snazil se srovnat si v
hlavé vSechno, co slySel. "Nechdpu to. Pro¢ by na m¢ Celesta tak dordzela, kdyz spala s Marenem?" Jo, kamarade, to
po mné chce§ moc. Ja jen fikdm zaplat’panbtih, Ze jsou oba pryc."

Vstoupili na velitelské stanovisté; kde nasli kapitana a Harryho Moona.

"To je skvélé, Taylore, Ze uz jste zase fit," zahlaholil kapitan. "Ale hned se musim zeptat, jak je to s tou zménou naseho
kursu?" "Pottebuju, abychom se co mozna nejrychleji presunuli do oblasti Marianské hlubiny." "Promiite, ale ja jsem
dostal instrukce, Ze mame dokoncit opravy, pak se vratit do Beringova mofe a pokrac¢ovat v chytani zraloka."
"Megalodon neni v Beringové moii," fekl Jonas. "Miii do Hlubiny."

"Kdyby tu byl doktor Maren, myslim, Ze by s vami nesouhlasil," fekl Harry a nedvéfive si metil Maca. Jonas se chvili
piehraboval v lodnich mapéch a potom vytahl batymetrickou mapu Pacifiku. Harry, pfedpokladam, ze vite, co je to
ohnivy kruh?" "Hm, to tedy nevim."

"Opravdu? To jste m¢ piekvapil. No nevadi..." Jonas rozlozil mapu. Pomoci ¢erveného znac¢kovace nakreslil ¢aru, ktera
se tahla podél pacifického pobriezi Jizni a Stfedni Ameriky, pak dal podél severozapadniho pobiezi Spojenych stati,
Kanady, Aljasky a Aleutskych ostrovi, napfi¢ Pacifikem a dold na jih podél pobtezi Japonska k Indonésii.

"Tohle je ohnivy kruh, seismicka oblast, v niz se nachazi vic nez ¢tyii sta aktivnich sopek. Hluboko v nitru nad jadrem
Zeme a jeho plastém lezi piiblizné ctmact tektonickych desek, které pluji pod zemskou ktirou jako gigantické
mezikontinentalni vory. Kolize mezi t¢mito deskami pak zptisobuji zemétieseni a prudké vulkanické erupce projevujici
se nejsilnéji prave v oblasti ohnivého kruhu." "A co ma tohle v§echno spole¢ného s megalodonem?" zeptal se Harry.
"Hned k tomu dojdu. V pribéhu posledni faze doby ledové znacné klesla teplota ocednu a vétSina zivocichti druhu
megalodon zahynula. Prezili jen ti, ktefi se stahli do nejhlubsich vod a tam se dokazali adaptovat. Pravé na dné
Marianské hlubiny se vytvofila izolovana vrstva teplé vody chrlené hydrotermalnimi jicny. Ale samotna Hlubina je
soucasti ohnivého kruhu, konvergentniho rozhrani vytvofeného odtrzenim pacifické desky a jejim podsunutim pod
filipinskou." "Co tim v§im chcete fict?" "Pouze to, Harry, Ze Zraloci druhu megalodon jsou vybaveni zvlastnimi smysly,
které reaguji na magnetické pole Zeme a seismické vibrace a vyuzivaji toho k orientaci na dlouh¢é vzdalenosti. Kdyz
pied ¢tyfmi lety unikla z Hlubiny matka naseho Zraloka, instinktivn¢ zamifila na vychod.

Nejdiive proplula kolemfetézu Havajskych ostrovil, pozdgji se stocila na sever podél stfedoamerického pobitezi az
dosahla montereyského kationu. VSechny tyto lokality jsou soucésti ohnivého kruhu a po jeho trase také sledujeme
jejiho potomka od chvile, kdy unikl z laguny." "Myslel jsem, ze tdhne za migrujicimi velrybimi hejny," prohlésil Harry.
"Ja také. Ted jsemale presvédceny, Ze se Beringovu mofi vyhnul. Podle mé smétuje na jihozapad a sleduje nepatrné
seismické vibrace vychazejici z Aleutského prikopu. Podivejte se sem." Jonas ukazal na aljasské pobfezi. "Pokud je to
tak, jak jsemfikal, prekroci severni Pacifik a bude pokracovat k poloostrovu Kamcatka a ke Kurilskym piikoptim. Tyto
prohlubné se tdhnou na jihozépad podél Kurilskych ostrovt a dal pechazeji do Japonského ptikopu - to vSechno je
op¢t soucasti ohnivého kruhu. Japonsky piikop nakonec usti do Marianské hlubiny, to znamena prostoru, ktery byl
déle nez milion let megalodonovym domovem." "To zni, jako by Zralok cestoval po jakési podvodni magistrale," ozval
se Mac.

"Nevim, Taylore," fekl kapitan Morgan. "Ja jsem pofad piesvédceny, ze sleduje letni migraci kytovetu." Jonas na ného
pohlédl. "Megalodon zadné kytovce nesleduje. Je v obdobi rujnosti a tahle mocna sila ho vede po obvodu ohnivého
kruhu zpét do Marianské hlubiny, aby se mohl pafit." "Taylore..." "Kapitane, prosim vas. Tam v hlubin¢ je moje Zena.
Potiebuju ji odtud dostat, nez bude pozde."

Zapadni Pacifik Tricet Ctyfi kilometry jihozapadné od poloostrova Kamcatka

Kapitan vyzkumného plavidla Cachalot obratil lod’ po vétru a dovolil své posadce napnout plachty. Lod’ dlouhd osma
pul metru brazdila vzedmutymi vinami. Lanovim hvizdal chladny vitr. Mezi mraky obcas vykoukl mésic a 0zafil palubu
matnym svétlem.

Techni¢ka zvuku Janis Henkelova si nasadila sluchatka a chvili poslouchala. Musela si pfipominat, aby se nedivala do
kamery namifené smérem na ni.

Otogila se, aby byla ¢elem ke svému manzelovi. "Bruci, podle mych poslednich vypoéti ted’,Sileny Max spi skoro dvé
st¢é padesat metrti pod hladinou. Vznasi se ve vertikalni poloze piimo pod nasi lodi. Jestlize dodrzi své obvyklé schéma,
mel by ziistat v klidu nejméné tii hodiny. Pak by mél pokracovat na sever." "A... stop" fekl producent Norton Binder.
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"Vyborné Jan.

TakZe vorvail obrovsky definitivné usnul?" Janisin manzel biolog Bruce Henkel si pfipnul na kosili mikrofon. "Jsem
piipraveny." "Dobie," fekl Norton. "Ted’ bude jen mluveny komentaf, takze si nevSimej kamery a ¢ti ptimo ze svych
poznamek.

Joshi, ma§ viechno nastavené?" "Urovei zvuku v poradku," ohlasil kameraman. "Muizes." Bruce si odkaslal. "Samec
planety. Tito obii byli poprvé loveni pocatkem devatenactého stoleti, kdy lovee velryb zacal zajimat predevsim
obrovsky vytézek rybiho tuku. Na rozdil od velryb vybavenych kosticemi, agresivni vorvani ¢asto své lovce napadaji
a nepochybné to byli oni, kdo inspiroval Hermana Melvilla k napsani klasického romanu Bila velryba. " "Vyborné. Tak
tohle bylo mnohem lepsi nez pfi poslednim zabéru," fekl Norton. "Muzes dal." "Samec vorvang, ktery je vétsi a
agresivnéj$i nez samice, obvykle tahne sam, a protoze se pohybuje ve velkych hloubkach, je obtizné ho na otevieném
mofi sledovat. Abychom se o téchto draveich dovédéli vie, pluje Cachalot bez hluku pod plachtami a sleduje obrovské
tvory pomoci mikrofonli namontovanych pod lodi. Vorvani obrovsti, podobné¢ jako jejich ptibuzni delfini, sonduji své
okoli pomoci zvlastnich zvukovych pulsti nazyvanych echolokace, coz je

u velryb vybavenych zuby ojedinélé. Nase expedice sleduje posledni ¢tyfi dny zv1asté velkého samce, kterému jsme
dali pfezdivku Sileny Max. Odposlouchavanim zvuki, jeZ tvor vydava, dokaze Jan piesné uréit jeho polohu v akénim
radiu osmi kilometrii od lodi." "Stop. Okay. Rekl bych, Ze to pro dnesek sta¢i. Ja s Joshemjdeme spat. Pokud by se ale
delo néco zajimavého, v kazdém piipadé nas vzbudte." Jan se divala za obéma muzi odchazejicimi ke kajutam.

Vtom ucitila, Ze ji Brucovy silné prsty masiruji zada. "To je skvélé, jak to d€las, ale je mi jasné, co tim chces naznadit - Ze
je fada na mng&, abych zistala celou noc vzhiiru a poslouchala Maxovo chrochtani. Ze mam pravdu?" "Tak n&jak."
Bruce ji polibil vzadu na krk a zamifil k [azku.

Megalodon se nechal tiSe unaset jiznim anadyrskym proudem a pokracoval v cesté na jihozapad podél asijskych
bieht. Pravé mijel v hloubce asi sto osmdesati metra Kurilské ostrovy. Hluboko dole pod nim se ¢ernala hlubina
Predtim megalodon vyuzil Aleutského piikopu jako smérniku svého dalsiho tahu, piekrocil severni Pacifik a plul podél
Kamcatského piikopu na jihozépad. Kdyz proplouval kolem mysu Lopatka, ndhle zjistil, Ze kiizi cestu tisici velrybam
tahnoucim na sever do svych letnich pastvist’ v Ochotském mofi.

Jeho blizkost zaptisobila na velrybi hejna podobné, jako kdyz se objevi hladovy vlk uprostied stada ovei. Kytoveu se
zmocnila panika. Hejna se okamzité preskupila a zménila smér, aby se dravci Sirokym obloukem vyhnula. Piesto se mu
podafilo roztrhat a sezrat jednu samici a jeji mlade.

Ted’ vsak, kdyz klouzal na vychod kolem japonského ostrova Hokkaido, zaznamenal nové vibrace - sotva patrny,
piesto vSak mocny tlukot srdce, za nimz Zralok okanvité

poznal jiného dravce. Sedmdesat miliontl let stary prvotni instinkt se probudil k Zivotu. Piitomnost soka v jeho doméné
probudila megalodona k aktivité.

Vzruseny zvysil rychlost a hnal se smérem ke zdroji vibraci.

Samec vorvané obrovského visel bez pohybu ve vertikalni pozici asi dvé sté padesat metrti pod hladinou. Prestoze
zustaval v naprostém klidu, nedalo se fict, ze by v pravém slova smyslu spal, ¢ast jeho mozku byla v neustalé
pohotovosti.

Nahle se obrovsky samec probudil k plnému védomi.

Jeho smysly piijaly signaly o tom, Ze se k nému zdalky cosi blizi. Oteviel o¢i, nékolikrat machl ocasem a presel do
horizontalni polohy.

Jeho akusticky systém podobny sonaru rychle ur¢il pfesnou polohu utoc¢iciho megalodona. Vorvani samec se oto€il,
vzdorné zatfasl obrovskou hlavou a ¢ekal na stfet se sokem.

Jan Henkelova zaviela ¢asopis a sahla po hrnec¢ku. Kava uz byla studena. Sotva vsak vstala, aby si ji pfihiala, ozvaly
se z hydrofonu intenzivni mlaskavé zvuky.

"Bruci, probud’ se! Zda se, ze Max se chce dat znovu do pohybu," Biolog se pievalil a mitozné se nadzvedl. "Rekni té
obludg¢, Ze jesté neni rano." Jan napjaté poslouchala. "To je zvlastni. Nikam nepluje, jen potad krouzi sema tam. Je
Sedesat metril pod nami." "Myslis, Ze o nas vi?" "Nedovedu si predstavit, jak by nas zjistil. Myslim, ze mizeme byt
sveédky chovani, které jesté neni u vorvane obrovského zdokumentované."

Bruce se znovu pievalil a dal nohy na zem. "Okay, jdu vzbudit ostatni." Vorvan ¢ekal, az se megalodon piiblizi na
vzdalenost nékolika set metrd, a teprve pak vyrazil. Obrovsky ocas mocné bicoval vodu. Samec se fitil proti bilému
zralokovi s umyslem vrazit do ného svou mamuti hlavou.

Megalodon ucitil nebezpeci, ostfe uhnul a obloukem unikl pry¢. Samec ho jeste chvili pronasledoval, ale pak poznal, Ze
jeho sok je rychlejsi, a vratil se do své obranné pozice.

I kdyz byl megalodon skutecné rychlejsi, nemohl na vorvaniho samce zautocit, aniz by riskoval, Ze ho jeho sok zasahne
drtivym uderem hlavy nebo stejné zni€ujici ranou mocného ocasu.

Ob¢ monstra kolem sebe krouzila a odhadovala se. Vorvani samec obcas provedl vypad, ale bily Zralok vzdy uhnul, pak
se vratil a dal ¢ekal na pfileZitost, jak soupefe piekvapit.

"Co se dg&je?" houkl Norton. Musel se chytit stéZné, protoze lod’ se zacala ve vifici vodé otacet.

"Zda se mi, Ze tam dole je s Maxem jesté néco jiného," kiikla Jan.

"Dalsi vorvain?" "Ne, sly§imjen jeden zdroj zvukl. At je to, co je, Maxe to pofadné vyvedlo z klidu." "Musime byt v
pohotovosti pro pfipad, Ze by se rozhodli skakat nad hladinu," fekl Bruce a spustil lodni motor. Cachalot se prestal
otacet. Lod’ zamifila dal od stiedu vifeni.

Prestoze byl vorvani samec pfiblizné€ stejné veliky jako megalodon, m¢l ve srovnani se svym sokem jeden nedostatek -
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byl to savec a potieboval vzduch. Proto se pfi svém krouzeni zacal blizit hladin€, aby se nadechl.

Megalodon se naklonil na bok a vyrazil zespodu k utoku.

Projel vodou jako $ip. Jeho &elisti chitaply po vorvaiiové kulaté prsni ploutvi a seviely ji jako pitbull. Sileny Max sebou
divoce mrskl, ale stisk pilovitych zubti nepolevoval.

Posadka Cachalota se otocila smérem, kde z vody vystfelila obrovska vorvanova hlava. Vzapéti vyletéla nad hladinu
dalsi obrovska ryba, tentokrat bila jako snih. Ob¢ obludy se zfitily v jednom chumlu zpatky do zpénéné vody. Nez
mohla posadka Cachalota jakkoliv reagovat, uvédomila si, Ze se lod’ zmita uprostied boji§té dvou obrovskych
mofskych oblud.

Vorvaii Skubal hlavou ze strany na stranu a svym divokym zmitanim posilal proti malé plachetnici viny vysoké témer
dva a ptl metru. Jakmile se zaCaly prelévat pies okraj, chytil Bruce svou Zenu a pfitahl ji k sobég, zatimco druhou rukou
stale sviral kormidelni kolo. Mocny vorvaitv ocas placl sotva pul metru od piide.

Vorvan se prevalil na bok. Zufive se snazil setfast ze sebe Gito¢nika, bil do ného ocasem, ale dosahl jen toho, ze
megalodonovy zuby mu jesté vic drasaly hrud’ a drtily jeji kosti.

Megalodon né¢kolikrat divoce skubl hlavou ze strany na stranu ve snaze urvat ploutev od téla. Konecné se mu to
podafilo a spolu s ploutvi vytrhl z vorvaiova téla jesté¢ kus zkrvaveného masa a tuku.

Vorvaii vydrazdény bolesti machl obrovskou hlavou, aby se obratil k Gtoénikovi &elem. Zralokovy &elisti chiapaly
kolem jako zbé&silé a bolesti rozbésnény kytovec se snazil zahryznout se do jeho nosu. Posadku Cachalota zasahla
sprska krve a pény. Lod’ se ndhle propadla do hluboké brazdy za vzedmutou vilnou. Jan se kieCovité chytila Brucovy
paze. Ve chvili, kdy se piid’ lodi nebezpecné zvedla, zahlédla Jan na vtefinu megalodonovu rozevienou tlamu. Pilovité
zuby se zablyskly a zahryzly se do spodni Celisti vorvané. Ozval se straslivy zvuk drcenych kosti.

Samec v Silené kie¢i vymrstil tficet osm tun zivé vahy nad hladinu a bi¢oval vodu ocasem. Vykloubena a rozdrcena
spodni celist se mu bezvladné houpala pod hlavou.

Pres plosinu na Cachalotove zadi se ptelévaly temné viny a zanechéavaly na prknech slizkou vrstvu krve a velrybiho
tuku. Bruce prudce pfidal otacky a zahnal lod’ dal od smrteln€ zranéného vorvané, ktery sebou zmital, tloukl ocase do
vody a odmital zemiit.

Po chvili se télo obrovského samce zklidnilo a obratilo se biichem vzhiru. Pfed ptidi Cachalota projela alabastrové bila
hibetni ploutev a zmizela. Bruce vypnul motor v obavé, Ze by jeho zvuk mohl bilou obludu piilékat. O chvili pozdéji se
Sileny Max zvedl v posledni bolestivé kie¢i. Megalodon opét zatto¢il zespodu a zaryl zuby do samcova hibetu.
Pulmésicita ocasni ploutev Slehla sem a tam po hlading a poslala na vSechny strany spr$ku pény. Posadka plachetnice
se shlukla uprostied lodi. V3ichni byli zhrozeni brutalitou titoku a svou vlastni zranitelnosti" Pouze Norton béhem boje
kradmo sledoval svého kameramana, aby se ujistil, Ze stale toci.

Jesté dalsich dvacet minut utoéil megalodon na zkrvavenou masu velrybiho tuku, ktera zbyla z Sileného Maxe. Viny
Sifici se kolem mista krveproliti zahnaly plachetnici ponékud dal. Bruce se svou posadkou pak vztycil jednu z plachet,
aby se vzdalili z dosahu bil¢ bestie.

Kdyz lod’ odplouvala, Jan uvidéla, Ze se z temnoty vynofilo asi pul tuctu Sedych hibetnich ploutvi.

Nez by se vsak odvazili bliz, krouzili zraloci v bezpecné vzdalenosti a ¢ekali, az jejich vetsi piibuzny skonci hostinu.

Zoufalé hodiny

Marianska hlubina

Terry vylezla po zebtiku piistupové Sachty a vstoupila na pozorovaci palubu. U baru stal Benedikt a naléval si néco k
piti. Kapitan Prokovi€, sedici na barové stolice, na ni vrhl pohled, kterym Terry malem zahnal zpatky.

"Vida, tady jste," obratil se k ni Benedikt. "Jdete prave v ¢as. Pfed chvili zacal Benthos stoupat podél stény kationu.
Co vammohu nabidnout k piti?" "Nic. " "Nic? Nesmysl." Benedikt nalil dvojitou vodku, obesel bar a vrazil ji sklenku
do ruky.

,»A votre santé - Na vase zdravi." Obratil svou sklenku do sebe a potom ekl cosi rusky kapitanu Prokovicovi.

Terry odlozila netknutou sklenku na pult. Rus se sebral, sestoupil po zebiiku dold a zavfel za sebou poklop.

Benedikt pfistoupil k ovladacimu panelu. Nejprve zhasl vnitini svétla a teprve potom spustil mechanismus odklapéni
kopule.

Titanovy plast’ se zacal rozevirat. Ruda zat vnéjsich svétel odhalila holou strmou sténu kaiionu obklopenou
neproniknutelnou tmou hlubiny.

Benthos pomalu stoupal. Nahle si Terry pfilozila ruku k ustiim a potlacila v sob& vyktik - kolem okna propluli dva
obrovsti kronosaufi.

O chvili pozdéji otiasly lodi désivé rany.

"Jsou ¢imdal agresivnéjsi," zaSeptala Terry.

"Nechtéji nas nechat uniknout. Z néjakého divodu nas vnimaji jako zdroj potravy." Benedikt ji podal jeji sklenku a
odvedl ji k oknu. "Divejte se. Jak stoupame a blizime se k proudu hydrotermalnich sazi izolujicich spodni vrstvu,
dostavaji se témef do stavu naprosté zutivosti." Terry nervozné sledovala obrovského kronosaura dlouhého nejméné
dvanact metru, ktery se stale pohyboval mezi sténou kanonu a pozorovacim oknem.

"Tenhle vypada, Ze se chysta k utoku..." Bestie, jako by ji slySela, se prudce otoéila a vyrazila proti nim.

"Proboha... Benedikte, na co ¢ekate? Zaviete tu kopuli!" Benedikt se ani nepohnul.

Hlava monstra rychle rostla, jeho oci svitily v zafi rudych svétel jako dvé ohnivé vyhné. Terry citila, Ze ji srdce busi az
v krku. Otocila se a chtéla utéct...

V tu chvili Benedikt stiskl tlacitko malého dalkového ovladace. Z Benthosu vyslehla svétla a podmoiskou hlubinu
zaplavila oslnivé bila zaf. Utogici kronosaurus se prudce obratil. Terry si v§imla, Ze jeho télo se zachvivalo, jako by bylo
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zasazeno deseti tisici volty. Vid€l, ze tvor malem vrazil do stény kanionu a vzapéti zmizel ve tme.

Benedikt se zasmal.

Terry na jeden raz vypila sklenku a klesla do kiesla. "D¢la vam potéseni, kdyz si se mnou miizete pohravat, ze?"
Zacinala citit, ze se ji mota hlava.

"Pfiznavam, Zze ve mn¢ ziistalo néco z nezbedného skolaka," fekl a blyskl po ni triumfujicim tsmévem. "Mam vam nalit
jesté jednu?" "Ne." Pozorovala,jak roste zakaleni vody. Benthos stoupal hustou vrstvou sirnatych a jinych sedimenti
vznasejicich se nad Hlubinou jako piikrov smogu nad primyslovou oblasti. Nahle zaslechli jakési praskavé zvuky -
jako by na sklo okna dopadaly drobné kaminky.

A pak se lod’ vynofila nad hydrotermalni vrstvu a stoupala dal podél stény primordialniho kanionu.

"Semuz nas kronosaufi nebudou sledovat?" "Ne, nemohou opustit hydrotermalni vrstvu," fekl Benedikt. "Chrlici jicny
jsou pro zivot v Hlubiné néco jako kyslikovy pfistroj. Bez nich by cely chemosynteticky potravni fetézec zahynul."
Citila, ze ji sleduje dlouhym pohledem. Pak se otocil, sestoupil na velitelské stanovisté a nechal ji samotnou s jejimi
myslenkami.

Nikdy m¢ odsud nepusti Zivou. Je na mné, abych se o sebe postarala. Musim si najit néjakou zbrai. Musim ho zabit
diiv, nez zabije on m¢...

Hodiny ubihaly v désivém tichu.

V hloubce sedmi tisic CtyT set patnacti metrti se Benthos majestatné zvedl nad podmotsky hfeben a vznasel se nad
nahorni ploSinou odd¢lujici severni a jizni prostor Marianské hlubiny. Pak se jako gigantické vale¢na lod’ vydal na
plavbu k severu. Jeho reflektory provrtavaly tmu a odhalovaly Sedivé pusté dno pokryté vrstvou usazenin.

Terry hledéla na obraz moie prostého jakéhokoliv Zivota, na opravdové Udoli smrti pod hladinou mofe. Piedstavila si,
jak proudy unaseji po dn¢ jeji mrtvé télo a jak je shnilé provrtavaji a Zerou tucty bilych krabi.

Zacala preryvané dychat. Zajela si zoufale rukama do vlasti. Z o¢i se ji vyhrnuly slzy a po celém téle ji vyrazil studeny
pot. Zaviela oci. Stocila se v kiesle do klubicka a monotonné se kyvala.

Trvalo nékolik minut, nez se op¢t uklidnila. Oteviela oci a tup€ hledé€la do stropu.

A potomto uvidéla - skryty objektiv dalkové ovladané kamery zaméteny pifimo na ni.

Pacificky ocean

Tisic sto $edesat kilometrai severovychodné od Déablovy diry

Jonas a Mac stali na zadi Williama Beeba. PoSkozena paluba byla zakryta deskami z pieklizky a vytrzené zabradli
nahrazovala provizorni dfevéna bariéra. Oba muzi hledéli na zCetenou brazdu tahnouci se za lodi. Do zad se jim opiral
chladny no¢ni vitr.

"Za jak dlouho se Meg mize dostat do Hlubiny?" zeptal se Mac. Odsrouboval uzavér jakési lahvicky, odvratil se a nalil
trochu tekutiny na hadr.

"Dostali jsme hlaseni, ze nedaleko japonskych bfehil napadl vorvané. Pii této rychlosti - nanejvys za par hodin." "Za
svitani vyrazime." Mac se podival na hodinky. "Jsi pfipraveny?" Jonas hled¢l upfené na temnou hladinu oceanu.
Nemohl zahnat vzpominku na své posledni setkani se zralokem. "Jo.

Pojd’me na to, at’ uz to mame z krku."Sel za Macem dovnit¥. Zamitili po schiidcich ke kajutam pro distojniky. Mac
zaklepal na dvefe. Po chvili vykoukl ven Harry Moon. Byl jen v tricku a trenyrkach.

"Co je? Neni trochu pozdeé?" "Promirite, ale je to dost dulezité," fekl Mac. "Nebude to dlouho trvat." Harry na n¢ho
vrhl podeziravy pohled. "No dobfe, tak pojd'te dal." Oteviel dvere a pustil je dovnitf.

"Co se stalo, Ze je to tak dilezité?" "Neékdo se mé minuly tyden pokusil zabit" fekl Jonas.

"Coze?" Harry se zatvéfil, jako by byl Sokovany. "Kdy?" "V tu noc u alja§ského pobftezi," fekl Mac.

"Kdyz zralok napadl vas ¢lun? Vite to jisté?" "Vime to jisté," fekl Mac. Obchazel kabinu jako lev. "Nékdo schvalné
presekl vlecné lano Clunu." "Vime, kdo to udélal. Vyfidime si to s nim, ale potiebujeme, abyste nam pfitom pomohl,"
fekl Jonas. Harry zjevné znervoznél. "Nemgli byste o tomfict kapitanovi ?" "Ne, vyfesime to sami," fekl Jonas. V tu
chvili seviel Mac Harryho zezadu pod krkem a pfitiskl mu na tvar hadr napustény éterem.

Harry otevfel o¢i. Uvédomil si, Ze lezi na zadech a diva se na opravenou konstrukci navijaku. Chtél néco fict, v ustech
ho vsak dusil kapesnik a navic je m¢l ptelepena jakousi paskou. Pokusil se posadit, ale ani to neslo, protoze mél ruce i
nohy spoutané.

"Pteju dobry veder," ozval se nad nim Mac. Harry si uvédomil, Ze mu k pasu piivazuje konec lana. Cas jako stvofeny
pro no¢ni koupani, nemyslite?" Nad Harrym se sklonil Jonas. "Neznam namoinika, ktery by nemél ponéti, co je to
ohnivy kruh. To jste opravdu m¢l védét. Trochu jsem se informoval u svych pratel ve Woods Hole. Vyslo najevo, ze
jste nikdy nemel nic spole¢ného ani s programem SOSUS, ani s Institutem. Ve skutecnosti jste byl do posadky piijat
par hodin pfed vyplutim, kdyz prvni dtistojnik musel odjet za podivnych okolnosti z mésta a fesit jakousi rodinnou
zalezitost. Nevim, kdo jste, ale ted’ uz na tomnezalezi - za chvili budete sousto pro Zraloka, jako jste ho udélal ze me."
Harrymu se rozsiftily o¢i hriizou. Zacal cosi nesrozumitelné Septat.

"Co 11ka?" zeptal se Mac. Na okamzik spustil navijak a lano vytdhlo Harryho na nohy.

"Ze pry zapomnél ruénik," fekl Jonas. Pistoupil k Harrymu a odtrhl mu pasku od ust. Harry vyplivl roubik. "To jsem
nebyl ja, piisaham! Nedélejte to..." "M¢l jste si pripravit néco presveédEivéjsiho," fekl Mac a postréil ho pres okraj lodi.
Jonas uvolnil navijak. Harry najednou vykiikl a vzapéti se ponoiil nohama napted do mofe.

Ledova voda mu vyrazila dech. Polkl n€kolik slanych hlti, ale stale se zalykal. Voda ho bodala a palila. Lano uvazané
kolem pasu se s trhnutim napnulo, smyklo jim stranou a po chvili sklouzlo do podpazi. Citil, Ze mu svira hrud’ jako v
klestich a bolestivé mu rozdira ktzi.

Chvili sebou divoce zmital, pak se mu podafilo chytit lano obéma rukama. Zoufale se pfitahl, aby si udrzel hlavu nad
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vodou, ale vydrZel to jen chvili. Svaly mu mrtvély chladem. Nakonec lano pustil a rezignované se nechal vlacet
temnymi vinami. Blesklo mu hlavou, Ze takhle tedy vypada smrt. Ve chvili, kdy se ji uz uz poddaval, zafizlo se mu lano
jesté bolestivEji do hrudi a tahlo ho nahoru.

Mac se naklonil a piitahl ho na lod'.

Harry se zhroutil na palubu, lapal po dechu a neovladateln¢ se tfasl. "Pfisté to lano pfesekneme," fekl Mac.
,,Po-po-ckejte," vydechl Harry. Zoufale se snazil promluvit. "Jsem od C-C-CIA." Jonas s Macemna sebe pohlédli. "To
jsou kecy." "Je-je to pravda. Nech-nechte mé u-uvnitt ohiat a do-dokazu vamto."

"Dokazte to tady," fekl Mac a prehodil pies ného deku. Harry si pfitahl deku kolem ramen. "Ten mobilni telefon, ktery
jsemdal Jonasovi - je v ném miniaturni mikrofon s vysila¢em. Odposlouchaval jsem jeho rozhovory s Celestou
Singerovou." Obratil se na Jonase. "Rekl jste ji o Dablové dife..." !

"Ja?" "V nemocnici. Vypadalo to, Ze jste né¢im omameny. Musela vam dat néjakou drogu." "Ta dévka..." "Co je
Dablova dira?" zeptal se Mac. "Misto v Marianské hlubing, kam jsem pied jedenécti lety pilotoval Seacliffa. Co je na
ném tak dilezitého, ze m¢ kvilli nému omamila drogou a vy zase jste m¢ chtél zabit?" "Celesta vas na tuhle plavbu vzala
jen proto, aby z vas dostala jeho polohu," fekl Harry pies drkotajici zuby. "Ved¢l jsem, Ze je prohnana a Ze to z vas
jednou vytahne. A pak se najednou naskytla piileZitost, jak vam navzdy zabrénit, abyste ji to vyklopil." Rikal jsem ti, 7e
té dévce o néco jde," ozval se Mac a pohlédl na Harryho. "A co se ty¢e tady toho, vykaslal bych se na n¢jaké
oznamovani policii a hodil bych ho zpatky rybam." ,,Pocke;j." Jonas si klekl, aby vidél Harrymu do tvate. "Co je v
Dablové dife tak dilezitého? "To vam nemohu fict..." Mac se natahl k ovladaci navijaku.

"Okay, pockejte - feknu vamto, ale jen proto, ze vas mizeme potiebovat." "Nejdiive jste se mé pokusil zabit a pak
chcete, abych vam pomohl? Vy ale mate zaludek, vazeny pane." "Vase Zena je v rukou Benedikta Singera," fekl Harry.
"Jestli ji jesté nékdy cheete vidét zivou, udélate lip, kdyz mé rozvazete."

Dablova dira Marianska hlubina

Benthos se ponofil do vrstvy sazi jako 1étajici talii sestupujici na zataZené no¢ni obloze. Lod’ se vratila do izolovaného
podmofského svéta Marianské hlubiny. Infracervena svétla opét odhalila les rozeklanych ¢ernych kominti zvedajicich
se do vysky vice nez pétadvaceti metra z prehistorického moiského dna, z nichz nad kazdym se vytvarel hiibovity mrak
rozptylenych mineralnich sedimentl a ptehiaté vody.

Benedikt Singer stal nad profesorem Kwanem a netrpélivé ¢ekal na vysledky chromatografickych testt.

"Vypada to skvéle," hlasil Kwan. "Detekovali jsme oblaka tritiugenniho helia- 3." "'S tim uz jsme se setkali mockrat."
"Ale ne s takovou koncentraci helia-3 jako tady, Benedikte. Rekl bych, Ze jsme to koneéné nasli."

"Pane, Epimetheus je pfipraveny vyplout," oznamil kapitan Prokovic. "Také prisla zprava z GoliaSe. Benedikt pfistoupil
k nejblizsimu pocitacovém termindlu a vytukal svtij piistupovy kod. Jakmile se Sifrovana zprava z Goliase objevila na
obrazovce, zadal jiné kodové slovo a spustil prekladac. Text znél:

OCEKAVANA DOBA PRILETU CELESTY SINGEROVE: DEVET HODIN RANO. OPRAVA PROMETHEA
DOKONCENA, DOPLNKOVA VNEJS{ SVETLA NAMONTOVANA. POSADKA SE PRIPRAVUJE K SESTUPU.
DOBA VYPLUT{: DVANACT HODIN VPOLEDNE.

Prominte, pane," pferusil ho Prokovi¢. "Kapitan Epimethea hlasi, Ze v hangaru je ta Zena a zada o svoleni, aby se mohla
zlCastnit plavby."

Benedikt se pobaven¢ usmal. "Nase mys se chysta zahrat svou posledni kartu. Vytid'te kapitanu Warrenovi, aby pani
Taylorovou uvital na palubg." "Provedu, pane."

Terry vstoupila do Epimethea a zaujala misto vedle pilota.

"Ptipravte lod’ k sestupu," piikazal kapitan.

"Provedu, pane. Hermeticky uzavér utésnén, hangar se napousti. " Terry sledovala kazdy pilottiv pohyb, v§tépovala si
do paméti kazdé tlacitko, které stiskl.

"Uvolnéte zajistovaci ramena."

"Provedu, pane. Zajist'ovaci ramena uvolnéna. Lod’ miize vyplout. " "Spust’te pohon." Pilot spustil motory. Ponorka se
zachvéla. Po chvili se za¢al Epimetheus vzdalovat od Benthosu a zamifil k cili své mise na dno Dablovy diry.

Tmou hlubiny tésn¢ nad teplym dnem lehce klouzala rodina kronosaurd. Vpfedu plula samice. Se svymi patnacti metry
délky a pétadvaceti tunami vahy byla témet o tietinu veétsi nez jeji druh a dvakrat tak velika jako jeji sami¢i potomek.
VSichni tfi se pohybovali v sevieném seskupeni, v nénz se oba mensi tvorové drzeli kazdy z jedné strany tésn¢ u boku
samice.

Formaci ve tvaru V pouzivali proto, aby Setfili energii.

Velka samice vpiedu vytvaiela svou hrudi vodni koridor, jehoZ postranni proudy v podstaté strhavaly dva mensi
pliosaury dopfedu. To, Ze pluli tésné pii sobé, vSak mélo jesté jednu dulezitéjsi vyhodu - jejich nejveétsi nepfitel -
nenasytny carcharodon megalodon - tak dostaval od svych smyslovych ¢idel informaci o mnohem vét$im tvoru, nez
byl nejvetsi z nich.

ProtoZze kronosauii byli rybojestéti s chladnou krvi, vytvofili si mezi hydrotermalnimi jicny ustalenou trasu, ktera
vyhovovala jejich potfebam. Jejich primordialni predchidci Zijici pred sedmdesati miliony let vyuzivali k udrzeni télesné
teploty sluneéniho zafeni. Tim, ze se druh kronosaurt pfizptisobil Zivotu v hlubing, musel se obratit k jinému

zdroji tepla a tou byla pfehiata voda tryskajici z podmotskych jicnti. Ta ohfivala jejich téla a zaroven jim umoziovala
dychat pomoci zaber.

Pliosauii byli rychli a schopni lovci a jejich temné zbarveni zptsobovalo, Ze zlstavali v temnoté Hlubiny témer
neviditelni. Ve tme je prozrazovala jen zat jejich o€i, i kdyZ na druhou stranu tyto rudé svitici skvrny vabily nic netusici
moiské tvory tésné pied krokodyli celisti. Na obyvatele hlubokomotského prostiedi méli kronosauii pfekvapivé dobré
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vidéni a byli schopni zachytit rychle se mihajici svétélkujici ryby na vzdalenost padesati az Sedesati metrti.

Pokud vsak $§lo o kofist, ktera se pohybuje pomalu, spoléhali se na zcela jiné schopnosti svého smyslového ustroji. V
jejich mozkové tkani se v tésné blizkosti nervovych zakonéeni nachazely shluky s vysokou koncentraci krystalt
kovovych kysli¢nikti magnetitu. Tyto krystaly plsobily jako miniaturni magnety a umozilovaly plaziim orientovat se v
Hlubin¢ prostfednictvim zemskych magnetickych poli.

Tento systémse vyvijel miliony let a postupné dospél k takové citlivosti, Ze umoziioval zaznamenat i nepatrné zmény
intenzity magnetického pole uvnitf kaionu vyvolané pohybem hejna rybek nebo olihni - anebo také smrtelného
nepfitele. Cestou na jih na své plavbé za potravou, ktera nikdy nekoncila, ucitili kronosauii silné poruchy
magnetického pole §ifici se podél dna. VSichni tfi zabrali jako jeden organismus piednimi ploutvemi a vyrazili na
pruzkum.

Terry se divala ven okénkema v hlavé se ji divoce rojily mySlenky. V poslednich ¢tyfech hodinach nedélala nic jiného,
nez sledovala, jak saci zafizeni Epimethea vtahuje do lodi manganové pecky a dal$i usazeniny ze dna vytvofeného v
hornin v prostfedi, v némz ptisobi tlak vice nez jedné tuny na centimetr ¢tverec¢ni, vyZadovalo, aby motor o vykonu
tisic watfi bézel celé étyfi minuty. Cas od ¢asu technik proces nasavani pierusil a umoznil jednomu ¢lenu posadky
vyjmout vzacné horniny ze shromazdovaciho kontejneru pod ponorkou, zatimco jiny technik provadé€l nutnou udrzbu
zafizeni.

Dnes byl tlovek tak bohaty, Ze posadka uz pfed hodinou pfekrocila kapacitu nakladového prostoru. Benedikt vSak
piesto nepovolil, aby se vratili k Benthosu. Ted’ se tedy v uzké chodbé prochazejici sttedem lodi vrsily pytle pfeplnéné
horninami a kapitan, pokud se chtél dostat k ovladacimu pultu, je musel doslova pielézat.

Terry si snad posté opakovala pilotovaci sekvence v riznych situacich. Sed¢la se zavienyma o¢ima a pfedstavovala si,
jak se pozdé v noci vkrade do hangaru, vklouzne do ponorky a zavfe se tam. Pak béhem nékolika minut ponorku uvolni
od zajistovacich ramen a v tu chvili uz Benedikt ztrati vSechny prostiedky, jak jejimu utéku zabranit. Pfedstavovala si,
jak v prvni chvili s Epimetheem vypluje zpod Benthosu, rychle vystoupi nad hydrotermalni vrstvu, a dostane se tak
pry¢ z domovského prostiedi téch obludnych tvorti. Potom zamifi na zapad, pfiCemz zlistane v hloubce kolem tisice
metrd, aby se pfed vynofenimna povrch nékde v oblasti Marianskych ostrovu dostala z GoliaSova dosahu. V duchu
se vidé€la, jak vyléza z poklopu nad velitelskou véZi a pred sebou vidi tropicky ostrov. Pak s ponorkou dopluje ke
biehu, jak daleko to pijde, a zbytek uz ptebrodi nebo doplave vlastnimi silami. Pfedstava, Ze klesne na biehu zalitém
sluncema jeji désivy sen bude navzdy u konce, byla témef nesnesitelna.

Ze slastnych piedstav ji vytrhlo zapraskani vysilacky.

"Kapitane, na Goliasovi zaregistrovali osamoceného zivocicha, ktery se rychle pohybuje sméremk vam. Je piilis veliky,
aby to byl kronosaurus. Vzdalenost Sestnact kilometrti a rychle se snizuje." Terry se prudce rozbusilo srdce. Velky
osamoceny zivocich vétsi nez kronosaurus - to nemohl byt prece nikdo jiny nez megalodon!

"Jaké jsou Benediktovy instrukce?" zeptal se kapitan.

"Chce, abyste pokracovali v t¢Zb&. Benthos se zatim pfesune piimo nad vas." "Informujte Benthos, Ze jsme plni a
nemame uz horninu kam déavat," odpovédél kapitan.

"Benediktiv piikaz zni pokracovat v tézbe¢," opakoval radista.

Kronosauti krouzili v bezpeéné vzdalenosti kolem podivného tvora a odhadovali ho jako kofist. Jakmile vSak ucitili, ze
se k nimz dalky blizi jesté cosi vétsiho, rozdélili se.

Samec a sami¢i mlade pluli bliz, aby se pokusili odehnat kofist od vétsiho tvora a nasmérovat ji k samici, kterd zistala
opodal v zéloze.

Benthos sestoupil niz a pfikryl Epimethea pod sebou v prostoru mezi svymi tiemi nohami pfipravenymi dosednout na
dno. Tticet metrti nad ponorkou se do maximalni §itky roztahla navadéci ramena, aby Epimethea bezpecné piedala
zajist ovacim rameniim, které ho pak zvednou a presné usadi velitelskou véz do otvoru v pfechodovém prostoru.

Z Benthosu vyslehly ctyfi oslepujici kuzely a provrtaly tmu jako svétla majaku.

Terry cosi upoutalo v kuzelu zaméteném piimo dold.

Uvidéla, Ze asi patnact metrti od jejiho okénka se ze dna zvedl velky zvifeny oblak sedimentti. NeZ stacila zareagovat,
dva kronosaufi tvrd¢ narazili hlavami do pravého boku Epimethea a ptevratili lod’ na levy bok.

Stacila jen vykiiknout, vzapéti ji naraz vrhl do tmy. Citila, Ze dopadla na naskladané vaky s vytézenou horninou.
Vzapéti pies ni upadl kdosi dalsi a bolestivé ji pfirazil nohy.

"Zastavit tézbu!" vyktikl kapitan. "Odhodit zatézové desky... " V kabiné se rozsvitilo ¢ervené nouzové svétlo a
ponorka se vyrovnala do spravné polohy.

Terry se pokusila posadit. Zaupéla bolesti. Odsunula bezvladné télo lezici ji na nohou a namahavé se zvedla.

Z titanové desky nad jeji hlavou ukapla kapicka vody.

Boze...

Epimetheus se zvedl ze dna do naruc¢e Benthosu a béhem nékolika malo okanvzikl se jeho velitelska véz spojila s
matefskou lodi.

Benedikt stdl ve velinu hangéru a pfes sklenénou sténu sledoval, jak se do zaplavené komory zveda velitelskd véz
ponorky. Tésnici mechanismus se neprody$né seviel soucasné se zaklapnutim zajist ovacich ramen. Epimetheus
pristal.

Nyni se zapnula vykonna ¢erpadla, aby béhem nékolika minut hangar vycerpala a mohl v ném byt obnoven
atmosféricky tlak.

Terry se protlacila k velitelské vézi. Netrpélivé pozorovala, jak kapitan Warren vztycuje Zebiik a ceka na signal z
Benthosu, Ze mohou oteviit poklop. Jen tak nahodou se sehnula a podivala se ven vedlej$im okénkem.
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K zakotvenému Epimetheovi se blizil obrovsky stin. Zaznél signal a kapitan Warren oteviel poklop. Terry se rychle
protahla prilezem do vlhkého hangaru. Vidéla, Ze ve velinu za sklenénou ptepazkou stoji Benedikt a mluvi do
mikrofonu. "Kapitane, piikazte svym lidem, aby vylozili horninu do hangaru." "Pane, Epimetheus je stale ohrozovan.
Nemohli bychom pockat?" "Ne! Ud¢lejte to hned, kapitane." Terry dobéhla k zamknutym dvefim hangaru a zabusila
pésti do tézkych kovovych dvefi. "Pust'te nas ven!" Také né€kolik ¢lent posadky uz vylezlo ven do hangaru, ale
kapitan je vzapéti poslal zpét do ponorky. "Utvoite fetéz," piikazal. "Musime vylozit naklad!" MuzZi zacali vynaset bilé
vaky naplnéné hroudami velikosti brambor.

Dosp¢éla kronosauii samice proplula pod kofisti, ktera se najednou prestala hybat.

Kapitdn Warren vrhl smérem k Benediktovi zoufaly pohled. "Pane, my bychom opravdu potiebovali pomoc." Benedikt
pozoroval vy€erpané muze vynasejici z ponorky dalsi a dalsi vaky. "Prokovici, poslete par svych lidi do hangaru, aby
pomohli vykladat."

"Provedu, pane." Rus vybral dva muze.

Terry zaslechla, Ze cvakl zamek. Dvefe se oteviely, do hangaru vstoupili dva statni muzi a spéchali k velitelské vézi.
Samice kronosaura vazici témeéf dvacet tii tuny narazila hlavou do bficha Epimethea.

V hangaru se rozsvitila ¢ervena svétla a vzapéti zaznéla siréna. Terry se vrhla do otevienych dveri, které se za ni
vzapéti zabouchly a udeftily ji do zad takovou silou, Ze ji vrhly az ke vzdalené stén¢ vnéjsi chodby. Sotva zvedla hlavu,
rozlehl se chodbou ohlusujici hluk. Citila, ze se pod ni tfese podlaha.

S namahou se postavila na nohy a rozbéhla se k velinu. "Ach, boze..." Titanovy plast Epimethea pod straslivym
uderem praskl a vzapéti lod” implodovala pod tlakem vice nez jedné tuny na centimetr ¢tverecni. V okanmziku, kdy se
ponorka zbortila jako promacknuta plastova lahev, zaplavil ji ptival moiské vody, kterd vzapéti vytryskla do hangaru a
svym tlakem okanvité zabila vSechny, ktefi se tam nachazeli.

Vzduch uvnitf se stlacil do izké vrstvy a béhem zlomku vtefiny se rozzhavil na teplotu nékolika tisic stupnd. Pouze
vrstva titanu silna tfi metry, kterd obklopovala tlakovou komoru, uchranila Benthos od imploze.

Kolem ovalnych stén hangaru divoce vifil proud vody unasejici zmet' trosek. Nastésti voda marné hledala slabé misto,
kde by prorazila titanovy plast’ a vnikla do dalSich prostor Benthosu.

Terry s hriizou sledovala, co vodni pfival zptsobil. Do skla okna narazela zmasakrovana lidska téla s prazdnymi o¢nimi
dulky, z nichz vytékala bélava hmota smisena s krvi.

Vsechna téla byla zcela rozdrcena obrovskym tlakem a tvaie zdeformované k nepoznani, takze uz ztratily vyraz
neskonalého désu, ktery mély v okamziku smrti.

Terry se otocila a spolu s ostatnimi, z nichz mnozi se zastavovali a zvraceli, utikala pry¢. Jen Benedikt ziistal a bez hnuti
ziral na vifici. smrst’ lidskych tél a plovoucich exkrement.

"Naturam expellasfurca; tamen usque recurret, "zaseptal, kdyz si ze svého smaragdového oka stiral slzu. "Vyzen
piirodu vidlemi, ptece se vzdy zase vrati." Zaviel oci.

" C' est la guerre. "

Odhaleni

Zakladna vale¢ného namoinictva Spojenych stati Guam

Velitel zakladny James Adams obesel sviij pracovni still a vykrocil vstiic Masao Tanakovi, aby se s nim piivital.

"Masi, to je skvélé, ze té zase vidim. Pojd’, rad bych ti nékoho piedstavil. Tohle je Dave Ross." Z kfesla vstal asi
dvaactyficetilety muz a podal Tanakovi ruku. "Tési me, ze vas poznavam, pane Tanako." Ross byl maly, stihly, ale
piesto piisobil dojmem silného ¢loveka.

"Pan Ross je od CIA. Réad by si s tebou promluvil o jisté zalezitosti... tyka se to Terry." Masao se posadil.
"Posloucham." Ross si pootocil kieslo, aby sedél proti nému. "Pane Tanako, to, o ¢em zde budeme mluvit, ziistane jen
mezi nami.

Je vamto jasné?" "Pokracujte. " "Asi pred ¢tyimi lety se izraelska zpravodajska sluzba dovédéla o tajné schiizce, ktera
se uskutecnila v Studanu. Zucastnil se ji vas partner Benedikt Singer a n€kolik ¢elnich predstaviteld islamského
terorismu. O Sest mésicti pozdé&ji zacaly konstrukéni prace na Benthosu, Prometheovi a Epimetheovi. Stavba téchto lodi
byla financovana ze zdroja, které byly do spole¢nosti Geo- Tech tajné pfesouvany z organizaci ovladanych exilovym
saudskym milionafem Osamou bin Ladenem.

Pred osmnacti mésici NSA zachytila zpravu, z niz vyslo najevo, co bylo divodem Singerovy ucasti na schiizce.
Ukazalo se, ze Benedikt Singer objevil palivo, s jehoZz pomoci je mozné dosahnout udrzitelného termonuklearniho
procesu ziskavani energie." "Co minite pojmem , udrzitelného'?" "S termonuklearni energii védci experimentuji uz
néjakych ctyficet let," fekl Ross. "Nejvétsim technologickym problémem tohoto procesu je udrzeni plazmy vzniklé
syntézou deuteria a tritia. U Singerova nového paliva je tritium nahrazeno héliem-3. Tato smes stlacovana rotujicim
magnetickym polem jeho reaktoru Tokamak vytvaii udrzitelnou plazmu a je tedy zékladem pro dlouhodobé
stabilizovanou termonuklearni reakci. Re¢eno mluvou laikdl, Singerovi se podafilo prorazit termonuklearni bariéru."
Masao zvedl oboc¢i na znameni, Ze to na n¢ho udé¢lalo dojem.

"Spojené staty, Rusko, Japonsko i staty Evropské unie pracuji celé roky na dokonceni projektu ITER, coz je zkratka pro
International Thermonuclear Experimental Reactor," fekl Ross. "Singertiv objev ale v§e zménil. Objev nového paliva
posunul Singera o tficet let pfed ITER a timi pfed zbytek svéta." "Masao, arabska koalice, ktera Singera financuje,
reprezentuje $picku svétového terorismu," fekl Adams. "V zajmu celého lidstva nemiizeme pfipustit, aby ziskali na tak
unikatni objev monopol." "Dobfe, ale co ma tohle v§echno spolec¢né se mnou - nebo vlastné s moji dcerou?" .

Ross se naklonil dopfedu. "Musi vam byt jasné, ze bin Laden neutraci miliardy dolarti, aby umoznil spole¢nosti GIT
zkoumat oceany nebo rozmist'ovat na dné¢ Marianské hlubiny roboty UNIS. Podstata spociva v tom, Ze zdroj Singerova

Page 90


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

zazraéného paliva se nachazi pravé v urcité konkrétni oblasti Marianské hlubiny. Benthos Singerovi umoziiuje tajné si
pfisvojit palivo ze zony uvnitf nasich vlastnich teritorialnich hranic, z oblasti podléhajici zakontim EEC. Je to uplné
stejné, jako kdyby se Spojené staty vetfely na uzemi statd sdruzenych v OPECu, aby kradli jejich ropu." Masao zavtel
o¢i. Snazil se vSechno, co slysel, vstiebat a dat si to do souvislosti. "Pfesto tomu nerozumim. Kdyz CIA vi, co Singer
dela, pro¢ mu piistup do Marianské hlubiny povoluje?" "Ze dvou divodu," odpoveédél Ross. "Za prvé, o Singerovu
palivu a jeho podstaté jsme se dovédeli teprve nedavno. A za druhé, kontrolovat piistup do podmoiské oblasti dlouhé
vic nez dva tisice Ctyfi sta kilometri a hluboké jedenact kilometrli je mnohem t€zsi, nez by se na prvni pohled zdalo.
Prosté jsme na to nebyli pfipraveni." Adams vstal a vysel zpoza svého stolu. "Benthos operuje tak hluboko, Ze je
nemozné monitorovat jeho pohyb nasimi satelity. A prizkum pomoci sonarovych metod je nanejvys obtizny, protoze
zvuk motort lodi je sotva zachytitelny, a 1 kdybychom ho dokazali detekovat, co bychom nadélali, kdyz uz by tam do
Hlubiny sestoupila?" "A co tak pouzit hlubinné pumy?" "Ani to neni tak jednoduché. I kdyby se nam podafilo ur¢it
presnou polohu lodi, pochybuji, Ze by ji exploze hlubinné pumy dokéazala poskodit. Plast’ Benthosu tvoii dva a tfi
ctvrté metru tlusty titanovy pancif." Do diskuse vstoupil Ross. "Nejvétsi obavy mame z toho, ze Geo- Tech miize
premistit Benthos kamkoliv do mezinarodnich vod a kdykoliv vstoupit do Marianské hlubiny po dné, aniz bychom to
zaznamenali. Nastésti se MOSSADu podatilo odhalit, Ze Benedikt Singer hleda pfilezitost pro védeckou expedici,
kterou by mohl svou ¢innost maskovat a do Hlubiny vstoupit legalné. To mu samoziejm¢ umoziuje nechat na hladiné
matetskou lod’ Golid$ a vyuzivat ji jako materidlni zdkladny i jako prostredku k zajisténi bezpecnosti. "

Adams se pfinutil k ismévu. "Nastésti tu byla divoka karta, kterd nas zachranila - ti vasi giganticti zraloci."
"Pockejte..." Masao nahle zacal chapat. "Myslite projekt UNIS, ten lukrativni kontrakt s JAMSTECem?" Ross vrhl na
Adamse ostry pohled. "Potiebovali jsme, aby Singer ziskal legitimni piilezitost k pfistupu do Marianské hlubiny. A
realizace projektu UNIS se pro ten Gcel jevila jako usita na miru." , "Muj boZe - jak daleko vy v CIA dokazete jit! Takze
ta zaloba na nas, soudni proces, to neskutecné odskodnéni, které jsme museli zaplatit, aniz jsme se mohli odvolat... To
vsechno jste tedy zinscenovali vy s cilem, aby nas podnik zkrachoval!"

Masao vstal a prudce odstréil kieslo. "Pouzili jste mij Institut jako ndvnadu pro Geo- Tech - naldkali jste je, aby nas
koupili a potom pouzili k ziskani legalniho vstupu do Marianské hlubiny." Adams se rychle postavil mezi oba muze v
obavé, aby se jeho piitel nepokusil feditele CIA fyzicky napadnout. "Masao, uklidni se, CIA m¢ ujistila, Ze tvoji
spolecnost odskodni. Snaz se pochopit..." "OdSkodni? Jamesi, dovedes si vitbec pfedstavit, jaké Skody postihly moji
rodinu jen v moralni roving?" "Bohuzel, s tim se neda nic dé¢lat," fekl Adams. "Musi§ pochopit, co bylo v sazce..."
Masao zrudl zlosti.

"Pane Tanako, je mozné, Ze je ohrozen zivot vasi deery," fekl Ross. "Pokud ji chcete pomoct, radim vam, abyste se
posadil a nechal m¢ dokoncit, co jsem vamzacal vysvétlovat." .

"Jestli se mé dcefi cokoliv stane..." "Pane, nechte m¢ dokoncit." Adams posunul Masaovo kieslo a pokynul mu.
Masao se opét posadil. "Je mi opravdu lito, jakym problémiim jsme vés a vasi rodinu vystavili," pokracoval Ross.
"Snazte se vSak pochopit, Ze neslo pouze o zalezitost CIA. Ve véci se angazovaly také Japonsko, Rusko a zemé
Evropského hospodaiského spolecenstvi. Singer neni hloupy, kdyby ho oslovily piimo vlady Spojenych statt nebo
Japonska, domyslel by si, Ze po ném jdeme. Vyuzili jsme vaseho Institutu jako zprostiedkujiciho ¢lanku, ktery mél
zamezit vzniku podezieni. Rozhodujici byl pro nés &as. Rikate, Ze jsme vas dohnali k bankrotu? Ten soudni proces byl
skuteéné..." "Ale pro¢ to zavieni Institutu? Zmrazeni nagich aktiv?" "K tomu nemam co dodat. Slo nam o to dostat vas
do natolik obtizné situace, abyste se po lukrativni nabidce JAMSTECu ohledné projektu UNIS museli kontaktovat s
Benediktem Singerem a pozadat ho o finan¢ni podporu.

Pouze Geo- Tech mél prostiedky, pomoci nichz se projekt mohl realizovat, a to nemluvim o penézich, které jste
potiebovali na ptekonani svych finan¢nich problémi. Byli jste nuceni svou spolecnost prodat a my jsme védeéli, ze
Singer se chyti a navnadu spolkne i s navijakem." Masao se nékolikrat zhluboka nadechl. Ze vsech sil se snazil ziistat
klidny.

"Nejvétsim problémem pro nas bylo pfijit na to, co vlastné je zdrojem toho jeho paliva," pokra¢oval Ross. Prvni velky
prilom nastal, kdyz se MOSSADu podatilo propasovat na palubu Protea jednoho z naSich agentti. Bohuzel doslo k
havarii a nas clovék zahynul dfive, nez nam stacil poslat jakoukoliv informaci." "Jedno jsme vSak védéli jisté," pfidal se
Adams, "Ze Singer vstoupil do Marianské hlubiny, aniz pfesné véd¢l, kde lezi zdroje toho jeho paliva. Zjistili jsme, Ze
Proteus byl navrzeny k tomu, aby proved] celkovy priizkum dna hlubinného piikopu, jeho zniceni ale zpozdilo plany
GTT o celé mesice. " Ross vstal. "Dva dny piedtim, nez megalodon unikl z vaseho zafizeni, zachytila NSA kdédovanou
zpravu odeslanou z Goliase Celesté Singerové, v niz byl zminén Jonas Taylor." "Jonas?" Masao zvedl hlavu. "Co s tim
ma Jonas spoleéného?" "Tvij zet’ pilotoval pfed jedenacti lety ponorku vale¢ného namoinictva jménem Seacliff, ktera
provadeéla sérii expedici do Marianské hlubiny," vysvétlil Adams. "Pii posledni plavbé ziejmé Taylor narazil na
megalodony a béhem nouzového vystupu zahynuli dva védci, ktefi s nim byli na palubé. Ukazalo se, ze oba byli jaderni
fyzici a zabyvali se teorii termonuklearni reakce. Jeden z nich, Dick Prestis, byl byvaly kolega Benedikta Singera."
"Jakmile jsme si tuto souvislost uvédomili, dalsi uz bylo jednoduché," fekl Ross. "Provedli jsme analyzu manganovych
pecek, které oba védci shromazdili pii expedicich Seacliffa, a zjistili jsme, Ze uvnitf hornin jsou uzavieny inertni plyny."
"Palivo pro termonuklearni proces," dodal Adams.

Ross se opielo veliteluv stal. "Jakmile jsme znali pfesnou polohu mista, kde tyto konkrétni manganové pecky lezi,
situace se uplné zmenila. Zacali jsme pfipravovat své vlastni roboty fizené na dalku, pomoci nichz bychom manganové
pecky tézili. Chtéli jsme se vyhnout piimé konfrontaci se Singerem, protoze ma stale jesté velky vliv ve financénima
politickém svété." "Ale Benthos uz v Hlubing je," fekl Masao. "Jak jste chtéli Singera odtamtud vypudit, aniz byste
vzbudili jeho podezieni?" "Zahajenim vySetiovani katastrofy Protea komisi JAMSTECu," odpovédél Ross. "Doufali
jsme, Ze tim pfinutime Singera stdhnout se z Hlubiny je$té pfedtim, nez najde pravé misto. Nanestesti vase dcera
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poslala JAMSTECu o aktivité spole¢nosti Geo- Tech kladné vyjadreni a potom Jonas Taylor nevédomky prozradil
Celesté Singerové polohu mista, kde pfed jedendcti lety tézili Prestis a jeho kolega. Diky vasemu zeti je uz Benthos na
cesté a my nemame prostiedky, kterymi bychom ho mohli zastavit." "Ale to viibec nevadi," fekl Adams. "Na Goliasovi
pracuji agenti MOSSADu. Jakmile se dozvime, Ze Singer nasel manganové pecky a vytézil je, nase lodi je na zékladé
zakont EEC zkonfiskuji." "A jak je to s mou dcerou? Rikal jste, Ze je v nebezpeéi." "Pokud je nam znamo, nachézi se
stale na palubé Benthosu - spoJu s jednimz mych nejlepsich agenti," fekl Ross. "Oc¢ekavame, Ze se v pribchu
nékolika piistich dni objevi na GoliaSovi. Je ovsem dulezité, abychom je odtud dostali dfive, nez tam dopluje lod’
vale¢ného ndmoinictva, protoze Singer by je mohl pouzit jako rukojmi." "Ted’ uz chapu - to je zfejme¢ diivod, proc€ jste
se rozhodli v§echno mi prozradit," fekl Masao. "Chcete, abych se do toho vlozil a dostal svou dceru i vaSeho agenta
pry¢. Pak by tam mohla pfiplout lod’ valecného namoinictva a vytézenou rudu zkonfiskovat.

"Spravng," fekl Ross.

Marianska hlubina

Bile svétélkujici zralo¢i samice plula temnymi vodami Pacifiku jako straSidelny duch. Mifila stale k jihu, od jisté doby
vsak jevila znamky neklidu. Jeji nervovy systémrezonoval zvlastnim chvénim, které zptisobovalo, Ze neustale Skubala
masivni hlavou jako kit odhanéjici mouchy.

Jeji vnitini kompas uvedly do zmatku ndhlé zmény zemského magnetického pole deformovaného podmotskymi masivy
a dalSimi geologickymi Utvary v oblasti Marianské hlubiny. Po urcité dob¢ se vSak samice uklidnila a vydala se na
cestu dolt. Vedena pudem starym miliony let zaCala sestupovat Sirokymi pomalymi kruhy, aby jeji télo mélo ¢as
prizpusobit se dramatickym zménam tlaku.

Zagala vnimat chlad, proto zrychlila, aby rozproudila krev a zahtala se zevniti. Cim niZ sestupovala, tim byla teplota
vody niz§i. Nakonec samice proplula hustou vrstvou rozptylenych mineralii a sirnych produktt a vstoupila do teplych
hydrotermalnich vod.

Nyni klouzala t€sné€ pod stropem tvofenym mraky sedimentil a jako jeji predci pied vice nez sto tisici lety vysilala do
tmy hlubiny bledou mesi¢ni zaf. Jakmile se zahtéla v teplé vod¢ tryskajici z horkého zemského kotle, zamifila po dné
kationu na jih.

Po nékolika hodinach jeji smyslova ¢idla zaznamenala, Ze se k ni bliZi jiny Zivy tvor. Zménila smér a vyrazila za zdrojem
vibraci, které zacaly silné stimulovat jeji pohlavni pud.

Nahle se v temnoté¢ objevil samec. Jako partner byl znaéné mensi, nez by odpovidalo jejim rozmérim, ale zato hbitéjsi.
Samec opatrné krouzil kolem. Aby se vyhnul piimé konfrontaci, pfibliZil se k obrovské samici zezadu. VzruSena samice
megalodona dovolila, aby samec proklouzl az tésné¢ k jejimu levému boku.

Samec se pohybem ocasu posunul dopfedu, zakousl se do prsni ploutve samice a zahajil akt kopulace.

Samice se obratila bfichem vzhliru a zmitala se na hibeté pod samcovym bfichem.

Dva prehistoricti bili zraloci pluli bfichy k sob€, samec nahote, samice dole. Zustali ve spojeni nékolik minut, po které
se samec zahryzaval silnéji a silngji do prsni ploutve, aby se samice udrzel.

Nahle samice vyrazila dopredu, bleskové chiiapla po samcové ocasni ploutvi, a nez stacil milenec zareagovat, jedinym
drtivym stiskem svych Celisti mu ji uhryzla.

Samec se zacal kieCovit¢ svijet a bit zbytkem ocasu v zoufalé snaze uniknout.

Samice se prevratila, rozeviela tlamu a znovu chnapla tentokrat po analni ploutvi. Straslivé zuby rozervaly samcovo
Bezmocny samec se zoufale zmital v drtivém sevieni. Samice na zlomek vtefiny povolila, ale jen proto, aby se zahryzla
jesté hloubé&ji do samcova bficha. Ted' uz jen cekala, az jeji milenec zemve.

Nakonec ji dosla trpélivost. Kdyz se samec stale zmital, nékolikrat divoce trhla hlavou ze strany na stranu a urvala své
obéti kus bricha a zbytek ocasu. Zmrzac¢ené samcovo télo sebou jesté nékolikrat v posmrtnych kiecich skublo, ale pak
uz obalené rudym oblakem krve pomalu klesalo ke dnu.

Jeste se ani neusadil zvifeny kal, a uz se k mrtvole zacali slézat bili krabi, aby se o ni postarali. Kruty kolob¢h zivota se
uzaviral.

Samice, ktera se pravé postarala o své budouci potomstvo, pokracovala podél dna hlubiny k jihu. Svrchovany lovec
objevoval své nové kralovstvi.

Daéblova dira

Marianska hlubina

Kapitan Prokovi¢ se zastavil pred dvefmi. Z kajuty znéla hudba doprovazejici zvucny bas v Orffové oratoriu Carmina
burana. Prokovic€ si utfel zpocené dlan¢ a prsty si prohrabl kratce stfizeného rudého jezka. Pak, aniz se obtézoval s
klepanim, vstoupil do kajuty.

Benedikt lezel se zavienyma oc¢ima na pohovce potazené ernou, jemnou kiizi. Byl zcela soustfedény na hudbu a teprve
po chvili si uvédomil, Ze v mistnosti jest¢ n¢kdo je. Oteviel o¢i a ztlumil zvuk.

"Uz vasi lidé skoncili?" "Da. " Benedikt si v§iml vyrazu v kapitanové tvafi. "Vidim, Ze jste se s tim jesté nevyrovnal."
"Bylo to zbyte¢né. Prilis jsme riskovali..." "Velké véci se neobejdou bez rizika." "Mozna bychom méli na néjakou dobu
zpomalit a Iépe se na ty netvory piipravit." "Vladislave, zpomaleni je luxus, ktery si nemtizeme dovolit. Jestlize polevime
v usili dokoncit nasi misi, ITER ji dokon¢i za nas. To nestésti je pro nas zkouskou. Vy byste snad chtél, aby smrt
nasich kamarada byla zbytecna?" "Ne. "

"Potom pokracujme v tikolu, jehoz dokonceni je na dosah ruky." Prokovi¢ ho zavedl do pfechodového prostoru, ktery
byl vzapéti po nestésti vyCerpan a vycistén. Benedikt ucitil pach ¢pavku. Profesor Kwan zkoumal n€kolika tuctti vaka
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plnych manganovych pecek.

Jakmile uvidél Benedikta, rozzafil se mu na tvaii tsmeév.

"Vsechny testy jsou pozitivni. Nasli jsem dar samotného Promethea. " "Kolik toho je?" "Dost, aby to sta¢ilo zasobit
energii vSechny prumyslové staty svéta v nékolika piistich letech." Benedikt zavrtél hlavou. "To neni dost. Musime
vytézit i zbytek, diive nez Ameri¢ané nase tajemstvi objevi a oblast uzaviou. " "Jak to chcete udélat?" zeptal se
Prokovi¢ a nervozné si potahoval za klapku na oku. Ty obludy potad krouzi kolem lodi. Citi krev nasich kamarada."”
Benedikt mu polozil ruku na rameno. "Uz jsme se dohodli, ze kolem trupu Promethea namontujeme dodatecna svétla,
ktera je udrzi v patficnych mezich. A to nebude jediné opatfeni - Benthos vystoupi padesat metri nad hydrotermalni
vrstvu, kam se kronosauii neodvazuji. Od této chvile budeme Promethea pfi plavbé doprovézet a pak, az odpluje
vylozit horniny na GoliaSe, vratime se do chladnych vod. " "Provedu, pane. A co s tou zenou?" Benedikt se usmal.
"Ted uzji k ni€emu nepotiebujeme. Do vecera bude mrtva." Terry sedéla na svém liZku a hledéla na dvefe kajuty
zajisténé z vnéjsi strany, aby nemohla utéct. Pokazdé, kdyz se ji zmocnil naval paniky, vyskocila a chodila po kajuté
sema tam, dokud se nevycerpala a neklesla zpét. Pak jen ¢ekala, ze kazdou chvili ptijdou jeji véznitelé a vyvedou ji na
popravu. Jen tak pro nic za nic m¢ Benedikt nezamknut. Uz si se mnou pfestat hrat. Ted’ uz je pfipraveny me zabit.

V zoufalstvi chytila zidli a tloukla s ni tak dlouho do zamknutych dvefi, az ji zistaly v rukou jen kousky. Znovu zkusila
otocit knoflikem a s ptekvapenim zjistila, Ze se ponékud uvolnil. Zacala se hore¢né rozhlizet po né¢em, co by mohla
pouzit jako pacidlo.

Priskocila ke stolu a pfevrhla ho - doufala, Ze se ji podafi ulomit jednu jeho nohu. Vtu chvili si v§imla mfize zakryvajici
ventila¢ni otvor.

Kapitan Prokovi¢ hledél nervozné na monitory uzavieného televizniho okruhu, na nichz byly vidét ¢ernobilé zabéry
spodni ¢asti Benthosu.

Pod plochym dnem lodi bylo zavéseno velké mnozstvi tlakovych tanki piipominajicich obrovské pontony. V poloviné
z nich byla mofska voda slouzici jako zatéz, druha polovina obsahovala benzin, ktery jako latka. leh¢i nez voda lod’
nadnasel.

Kolem dna lodi neustéle krouzili tfi kronosaufi evidentné vzruseni chuti lidské krve. Ptitahoval je zvuk motort
Cerpajicich motskou vodu ze zachytnych kontejnerid ve spodni ¢asti trupu lodi. Pozornost prehistorickych tvori se
v§ak nyni soustfedila na obrovské pontony, které jim tvarem piipominaly Epimethea. Doufali v nové hody. Jakmile se
Benthos zvedl z moiského dna, zacali netvofi na titanové kontejnery Gtocit.

Na velitelské stanovisté vystoupil Benedikt. "Podejte hlaseni, kapitane." "Mame novy problém." Prokovi¢ ukazal na
monitory.

"Kronosaufi zacali utocit na zatéZové tanky." "To mé neznepokojuje. P1ast” tankd je natolik silny, Ze i oni jsou na n¢j
slabi.

"Souhlasim, pane, ale stacilo by, kdyby je jen promackli - pak by se zménilo rozlozeni vodniho tlaku a néktera mista
konstrukce by byla extrénné namahand." "A v nich by mohl tank prasknout." "Ano, pane. Zatim zadné poSkozeni
neregistrujeme, ale ty bestie za¢inaji byt ¢im dal agresivnéjsi." "Tti sta Sedesat metrti k hydrotermalnimu stropu,” hlasil
jeden z ¢lent posadky.

Benedikt fascinované sledoval obrovskou plochou hlavu, ktera se objevila na monitoru. Tvor se nahle s neuvétitelnou
akceleraci rozehnal proti jednomu z benzinovych tankd a pokusil se ho narazem oddélit od plochého krytu dna lodi.
Behem néekolika nésledujicich vtefin doslo k tomu, c¢eho se kapitan obaval - obrovsky tlak vody okanvité odhalil
zeslabené misto, poskozeny tank implodoval a vyvolal fetézovou reakci, kterd odhodila Benthos stranou. Cela lod’ se v
okamziku ponofila do tmy. Po chvili zazéfila Cervena nouzova svétla zalozniho energetického systénmu. "

Prokovic se zvedl ze zem¢. Benthos piestal stoupat a zustal v poloze naklonény asi o deset stupiiti na stranu. "Hlaste
poskozeni..." "Pane, zatézové tanky B-Ctyfi az B-osm jsou pry¢. Také jsme pfisli o benzinové tanky G-pét, G-osma
G-devét." Benthosem otfasla dalsi exploze a cela lod’ se rozhoupala. Muzi se dlouho zdéSené divali na Benedikta a
bezmocné Cekali, co se stane dal.

Potom, jako by sama piiroda porucila, aby se vratili, zaCala obrovska lod’ klesat zpét ke dnu.

Zapadni Pacifik

Vrtulnik se vznasel bez pohybu nad temné modrou hladinou a Mac patral po vyfazené sovétské valecné lodi. "Tamhle
je," zvolal nahle. Ukazal na obzor, kde se objevila mala

Seda skvrna. Jonas na lod’ zaostfil dalekohled a po chvili ho podal Harrymu Moonovi. "Jste si jisti, ze Celesta je tam?"
"Naprosto jisti," fekl Harry. "Jakmile z vas vytéhla polohu Dablovy diry, nechala Williama Beeba Williamem Beebem a
zmizela. Nem¢la sebemensi zajem na chytani zraloka, §lo ji jen o tu informaci." "A jak vite, Ze Benedikt tu lokalitu
opravdu nasel?" zeptal se Mac.

"Vime piesné, kdy jeho ponorky zacaly pendlovat mezi Hlubinou a GoliaSem. Musime dostat Terry a svého agenta z
lodi, aniz bychom vzbudili n¢jaké podezieni. Potom, kdyz Benedikt dokonc¢i tézbu, vezme véc do svych rukou valecné
namoinictvo." Jonas citil, Ze se mu svira zaludek. "Co vés vede k piesvédceni, ze Benedikt Terry pusti?" "Pro¢ by ji
nemél pustit?" fekl Harry. "VaSe Zena o jeho operaci nic nevi a Benedikt jist¢ nebude mit zajem, aby na sebe zbyte¢né
poutal pozornost. Za nami pluje William Beebe. Podle m€ je to posledni, o co by stal, aby se v dob¢, kdy bude na
palubu Goliase nakladat manganovou rudu v cené miliard dolard, kolem lodi kdokoliv motal. AZ Celesta pozna, Ze bez
Terry neodletime, zafidi, aby ji poslali nahoru. Jinak bude mit na krku Williama Beeba.

"A co kdyz mezitim moje zena objevila, co se v Hlubin¢ doopravdy déje?" .

Harry pokyval hlavou. "Modleme se, aby neobjevila."

Mac dosedl na pfistavaci plochu v pfedni ¢asti paluby hned vedle jiného vrtulniku, ktery tamjiz stal. Jeden z muza
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posadky Goliase ¢ekal, az se zastavi rotory, aby nevitané hosty pfivital.

"Pojd'te, prosim, se mnou," fekl tdnem, ktery nevéstil nic dobrého.

Jonas vidél muze pracujici na velké ponorce umisténé na hydraulické plosiné na zadi. Montovali na bily doutnikovity
trup fadu podmoiskych reflektorii. Cervena pismena na

kylu ponorky oznamovala, Ze lod’ se jmenuje Prometheus. Jonas si vzpomnél na kurs fecké mytologie, ktery absolvoval
jako univerzitni student na Pensylvanské univerzité. Prometheus byl Titan, ktery ukradl na Olympu ohen a pfinesl ho
lidem, aby jim usnadnil Zivot.

Benediktova domyslivost nezna hranic...

Nahle si Jonas v§iml star§iho muze se shrbenymi rameny. Stal opieny o zébradli.

"Masao... " Jonastiv tchan se otoCil. V oich n¥€l slzy a jeho ztrhany vyraz prozrazoval utrpeni. Jonasovi se sevielo
srdce.

"Masao - co se stalo?" "Terry je mrtva," zaSeptal sotva slySitelnym hlasem. Jeho asijské o¢i byly napuchlé od place.
Jonas citil, Ze se pod nim podlamuji nohy. Mac s Harrym okanvité piiskodili a zachytili ho.

"Co se stalo?" zeptal se tiSe Mac.

"Jedna z ponorek implodovala,”" vypravil ze sebe ztézka Masao. "Terry byla na palubé. Cela posadka zahynula." "Kdo
ti to fekl, Masao ? "Vid¢l jsemto, Jonasi. Na vlastni o¢i jsem to vidél." Masao vzal svého zeté tiesouci se ruku za
rameno a vedl ho dovnitt lodi. Na stole v pfijimacim salonu stal videoptehravac.

Jonas uvidél zdznam poiizeny kamerou z velinu pfechodového prostoru Benthosu. Na obrazovce se objevil zabér
zachycujici okamzik, kdy se z podlahy zaplavené komory zvedla velitelska véz Epimethea. O chvili pozdéji voda zmizela
a z poklopu se vynoiili ¢lenové posadky ponorky.

"Tamhle je Terry," ukazal Masao.

Jonas vidél, jak Terry bézi prostorem a mizi z obrazovky.

O chvili pozdéji se vSak opét v zabéru objevila. V okanziku imploze se kamera zatfasla, vzapéti komoru zaplavil prudky
piival vody a vSechny uvnitt okanité zabil.

Jonas sledoval o¢ima plnyma slz vifici roztrhana téla. "Kde je Terry? Nevidim ji."

"Je tam," ozvalo se za nim. Na prahu mistnosti stala Celesta. "Jonasi - je mi to velice lito." Jonas se otocil. Citil, ze se nu
chvéji svaly hnévem. "Jak k tomu doslo? Co to zpuisobilo?" "Benthos napadla skupina obrovskych tvort."
"Megalodont? Lzete! Megalodoni nelovi ve skuping." "Ne, megalodoni to nebyli. Benedikt jim fikal kronosaufi. "
"Kronosaufi?" Klesl do kiesla a zbledl jako sténa.

"Boze... " ,,Benthos zlstal tréet na dné. Nasi lidé ted’ montuji na Promethea silné podmoiské reflektory, které by obludy
zahnaly. Musime zachranit zbytek posadky." "Popluju s vami," fekl néhle Jonas.

"To bohuzel neni mozné. Na Prometheovi neni jediné misto navic. Musime vzit zpatky Benedikta a posadku Benthosu.
" Ptjdu dold," opakoval Jonas a vytahl videokazetu z ptehravace. "Musimji vidét." Celesta ho chytila za ruku a vedla
ho na palubu ke kylu Promethea. "Vidite ty $krabance a promackliny? To jsou pozlstatky po zubech, Jonasi - po
zubech kronosaurt. Jedna z téch oblud dokonce utrhla nyt a lod’ témef znicila.

Porad si jesté myslite, ze 1zu?" "Chei vidét jeji télo na vlastni o¢i!" "Jsi rozéileny, Jonasi. Pojd’ dovnitt a..." .
"Nedotykej se m¢, sakra!" obofil se na Maca. "Masao nevidél, Ze by na tom zabéru..." Masao na svého zeté ztrapené
pohlédl. "Jonasi, pojd’ s nami, prosim t&...," naléhal Mac. Koneéné dovolil, aby ho Mac s Harrym odvedli k vrtulniku.
"Jonasi, poslouchejte mé, mila¢ku," zavolala za nim Celesta. "Zadna téla se nezachovala. Viechno pohltila hlubina. "

Terry vlozila do drazky tretiho Sroubu dalsi minci. Zat'ala zuby a bez ohledu na bolest v koneccich prstt se ji v$i silou
snazila otocit.

Konec¢né se ji podatilo Sroub uvolnit.

Aniz se namahala se zbyvajicimi Srouby, ohnula miiz a nakoukla do otvoru.

Rovnobézné s chodbou probihalo potrubi z hlinikového plechu, kterym byla kazda kajuta napojena na centralni
ventilaéni systém. Sachta viak byla zka, mohla mit nanejvys padesat krat padesat centimetrii. Terry nakoukla do
otvoru a uvidéla, Ze asi Ctyfi nebo pét metri nalevo je mrizka, kterou pronika svétlo - zfejme sousedni kajuta.
Zhluboka se nadechla, vstr¢ila do otvoru ruce a hlavu a potom vydechla. Po velké namaze se ji podafilo nacpat do
uzkého prostoru i ramena.

Neékolik vtefin zstala bez hnuti seviena sténami Sachty jako v klestich. Potom se pomalu pfetocila na zada, zkiizila si
ruce na prsou a shrbila ramena. Postupné si vytvorila dostatek mista, aby mohla dovniti vtahnout i nohy.

Chvili si odpoéinula, pak se za¢ala pomalu nohama odstrkavat a posouvat se Sachtou dopfedu, az se dostala k
ventilacni miizce vedlejsi kajuty. Nahlédla dovnitf - zdalo se, ze uvnitf nikdo neni. Nem¢la vSak dostatek mista, aby
mohla jakkoliv manipulovat se Srouby, kterymi byla mrizka upevnénd. Posunula se tedy dal, az se jeji nohy dostaly na
aroven otvoru, pak se pfetocila na bok a zacala do mrizky kopat.

Trvalo ji n€kolik minut, nez s vynalozenim obrovského usili miizku uvolnila. Ted’ uz jen stacilo zkroutit horni ¢ast téla a
vysunula se do prazdné kajuty.

V tu chvili lodi otfaslo nékolik explozi a chvili potom tvrdé narazila na moiské dno. Terry si uvédomila, ze Benthos
musel ztroskotat. Jedinou nadéji na zachranu tedy ztstaval Prometheus. Vzpomnéla si na skryté kamery uzaviené¢ho
televizniho okruhu rozmisténé po celé lodi. To, Ze se ji podafilo uniknout ze své kajuty, byla jedna véc, ale dostat se do
prechodového prostoru, aniz by ji zachytily kamery nebo uvidél nékdo z posadky, bylo mnohem tezsi.

Terry se rozhlédla kolem sebe. Oteviela Satnik - visel v ném bily laboratorni plast’ spolu s ochrannou pfilbou. V tu
chvili ji napadla fantasticka myslenka. Vrazila do koupelny, rychle si umyla mejkap, potomsi holici Ziletkou uiizla
pramen vlast a zacala hledat néco, ¢im by si je mohla pfilepit. Zubni pasta!
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Prstem si rozetiela pastu pod nosem a na bradé, roziezala pramen vlast na kratsi kousky a vtlacila je do ni.
Vypadalo to, ze maskovani by mohlo drzet.

Rychle se svlékla a oblékla si muzskou kosili, kalhoty a gumové pracovni boty. Nakonec si stahla vlasy do drdulku,
nasadila si pfilbu a oblékla laboratorni plast.

Pohlédla do zrcadla.

Zblizka by jisté nikoho neoklamala, ale z pohledu sledovaci kamery... to by ji mozna mohlo projit. Pfinejhorsim ziska
trochu Casu.

S busicim srdcem oteviela dvefe kajuty. Nikoho nevidéla.

Dlouhym muzskym krokem vykrocila po prazdné chodbé.

William Beebe piiplul nékolik hodin potom, co Prometheus zahéjil sestup do Déblovy diry. Jakmile se Jonas vratil na
palubu pruzkumného plavidla, zaviel se ve své kajuté a porad dokola si piehraval videozdznam imploze Epimethea.
Pokazdé, kdyz sebou kamera trhla, zastavil obraz a zkoumal ho.

Do kajuty vstoupil Mac s lahvi Jacka Danielse.

"Kde je Masao?" zeptal se Jonas.

"Doktor mu dal n¢jaké prasky na uklidnéni." Kdyz Mac vidél, ze Jonas pieviji videozaznam, zakroutil hlavou. "Piestan
se uz mucit." Jonas stiskl tlacitko prehravani, pak zpomalil rychlost.

"Dobfe se divej." Aby Mac svému pfiteli vyhovél, zadival se na obrazovku. Terry pfebéhla pfed kamerou, zmizela z
obrazu a zase se objevila.

"Divej se, jak obraz poskoci. Ted!" ukazal Jonas.

Mac si klekl za zem a posunul se bliz k obrazovce. "Dej to jesté jednou." Sledovali scénu znova - obraz tésné pred
okamzikem imploze poskocil.

"Hajzlové," fekl Mac. "Néco tam vystfihli." "Jsem pfesvédceny, ze je Terry ziva." Mac pohlédl Jonasovi do o€i.
"Pfipravim AG-2 ke spusténi. "

Ve chvili, kdy se Prometheus ocitl asi padesat metrli nad stropem hydrotermalni vrstvy, pfikazal kapitan zapnout nové
namontované reflektory.

Celesta okénkem na levoboku sledovala zkalenou vodu vitici pod ponorkou.

"To je fantastické" zaeptala. Prometheus proplul hlubinnymi oblaky a vstoupil do Dablovy diry.

Benedikt se zastavil pfed pozorovacim oknem. Sledoval, jak se z dalky blizi zafici hvézda. Svétla ponorky byla tak jasna,
ze vSichni tvorové Zijici u dna se pfed nimi schovali.

Benedikt se oto€il. V priilezu z velitelského stanoviste se objevil kapitan Prokovic.

"Tak vidite, Vlade, nas plan vychazi. Ani jeden z kronosaurti se do svétel neodvazil." "Ano, pane. Jaké jsou vase
piikazy?" "Hned, jak Prometheus pfistane, naloZte na n&j vytéZenou rudu. Reknéte také Celesté, at’ za nmou piijde na
pozorovaci palubu. A Terry Taylorovou odved'te do hangaru.

Je Cas ji zlikvidovat."

Jonas stal na palubé v potapéc¢ské kombinéze a kontroloval Abyss Glider-2, ktery pravé posadka lodi zdvihala do
vysky. Jednomistna hloubkova ponorka vypadala na stojanu spis jako tryskovy stiha¢ nez jako podmotské plavidlo.
Byla stavéna piedevsim na rychlost a jeji hydrodynamické parametry a lehka konstrukce ji umoziovaly letét hluboko
pod hladinou jako sip. I kdyz Prometheus bude v Hlubiné dfive, protoze vyplul uz pfed n¢kolika hodinami, mél sestup
AG-2 trvat pouze asi jednu pétinu doby, co ponorce Geo- Techu.

Konstrukce plavidla dlouhého tii metry sestdvala ze dvou plastt. Vnéjsi trup byl vyroben z kevlaru a jeho stiedni ¢ast,
dvojice trysek motoru a ocasni ¢ast byly zpevnéné slitinami hliniku. Uvnitf tohoto pouzdra se nachdzela jesté jedna
lod’, nouzovy modul z tvrzeného syntetického skla tvofici vlastni kokpit ponorky. V ptipadé poskozeni trupu nebo pfi
jakékoliv nouzové situaci mohl pilot t€zky vnéjsi obal odhodit a vystoupit na hladinu pouze v inikovém modulu.

Ve chvili, kdy Jonas kon¢il prohlidku, k nému pfistoupili Harry Moon s Macem.

"Na co jsou ty dva mensi kryty pod tryskami?"zeptal se Mac a ukazal na zadni ¢ast ponorky. "To jsemu jinych
ponorek nevidél." AG-I pouziva pro rychlou akceleraci pomocny vodikovy pohon podobny raketé. Abychom doséahli
stejného efektu v hloubce deseti tisic Sesti set metrti, musel jsme celou ocasni ¢ast ptekonstruovat. U AG-2 jsou pod
témi kryty dvé pomocné pohonné jednotky na kapalny vodik a kyslik.

S nimi je ponorka schopné vyvinout rychlost, kterou by ji zavidé€lo torpédo. To se mi pfed ¢tyimi lety zatracené hodilo.
" "Mozna se vam bude hodit i tohle" fekl Harry a podal Jonasovi pistoli raze 0.44.

"Myslite, Ze je to nutné?" "Tam dole vas neceka setkani se skauty. Mac mi fekl o tom videozaznamu. Jestli je vase zena
jesté nazivu, Benedikt ji tak dlouho nenechd. Zbran ma plny zasobnik.

Radim vam, abyste ji nevahal pouzit. Mnoho stésti."

Jonas se podival Macovi do oci. "Tak k tomu opravdu doslo." Mac odvratil pohled.

"Macu - ja... chtél bych ti podékovat. Vsak ty vis, za co...

7e jsi stal vzdycky pfi mné..." "Nech zbyteéného feénéni, Jonasi. Radgji se uz spust’ dolti a vrat’ se s Terry. Cekame vas
oba dva na vecefi." Jonas ho objal.

U otevieného poklopu ponorky stal Masao. Seviel Jonasovy rozechvélé ruce a pevné je stiskl. "Jonasi, nemusim vam
fikat, Ze vas mamrad jako vlastniho syna. Vim,jak je to pro vas tézké." "Terry je ziva, Masao, ale ten parchant ji zabije,
pokud mu v tom nezabranim." "Jonasi, pravou odvahu osvéd¢i ¢loveék tehdy, kdyz jde do néceho, ¢eho se nejvic boji.
Dokud nema strach, neda se mluvit o odvaze. Pfeju vam, abyste nasel svého bojovného ducha, jako jste to dokazal
pred ctyfmi lety." "A co moje sny?" "Vyuzijte je, abyste se pfipravil, ale nedélejte z nich svého nepfitele. Uvédomte si,
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ve vnitinim kokpitu.

Zaujal polohu v pololeze, pfipoutal se a ukazal prihlednym konickym nosem zdvizeny palec. O par vtefin pozdéji zvedli
ponorku nad palubu, pomoci ramene navijaku ji pfenesli pies zabradli a spustili do vody.

Podmoftské plavidlo se divoce houpalo ve vinach, ale Jonas trpélivé ¢ekal, az ho zabi muzi odpoji od lana.

Tak k tomu opravdu doglo. Rozechvélou rukou si setiel pot z éela. Dablova dira..Misto, kde jsem ped jedenacti lety
osidil smrt. Jako by mé Hlubina volala zpét, aby mohla srovnat skore...

Jeden z zabich muzli poklepal na kuzel nosu a signalizoval, Ze jsou hotovi. Jonas spustil motory. Po chvili zatla¢il fidici
paku doptedu, ponorka se sklonila pod thlem sedmdesati stupnt dolt a zahgjila sestup.

"Dobfe, chtéli jste, abych se vratil, tak jsem tady. Jen mi dovolte, abych naposledy sevfel Terry v naruci a pak mé
milzete zabit!" Tmaveé modra voda Pacifiku zacala jesté vic tmavnout a pozd€ji uplné€ z¢ernala. Jonas Taylor fidil Abyss
Glider spiralovitym sestupem doll vstfic svému osudu.

"Jak to myslite, ze utekla?" zeptal se Benedikt.

"Podatilo se ji utrhnout rost ventilaéniho potrubi a prolézt jim do sousedni kajuty." Benedikt se sim pro sebe usmal.
Jeho dtimyslna mys unikla z pasti. Jeji Sikovnost a vynalézavost zasluhovala uznani. Nebylo to zdaleka poprvé, co
nékoho dostal do podobné zoufalé situace ohrozeni Zivota jako ji. Mél zkusenost, Ze lidé bud’to hrozbé smrti rychle
podlehnou a poddaji se, nebo bojuji az do hotkého konce. Studoval reakce svych pokusnych subjekti, s velkou
peclivosti katalogizoval charakterové vlastnosti, analyzoval silné i slabé stranky jednotlivych typii, az si vytvoril
soubor hodnoticich faktord, které mu umoznovaly zjistit, kdo z jeho lidi nejlépe obstoji v krizovych situacich. Ted vSak
ke svému piekvapeni zjistil, ze Terry Tanakova se jeho teorii vymyka. Zpusob, jakym bojovala za zachovani svého
zivota, svéd¢éil o tom, Ze je podstatné silngjsi, nez jak odhadoval, a je téeba ji brat mnohem vaznéji.

Takovy zajimavy subjekt. Skoda Ze musi zemfit.

"Prohledejte lod’. Pouzijte kamer, které jsou monitorované z mé kajuty. Chci, abyste ji okamzit¢ nasli a pfivedli semke
mné. Zaslouzi si mou osobni pozornost." Terry vstoupila do chodby na palubé Ga postavila se do fady za n€kolik
muzi ¢ekajicich, az budou moci vstoupit do pfechodového prostoru, ve kterém se nyni obnovoval tlak po pfistani
Promethea. Kdyz kolem ni probéhl kapitan Prokovi¢ se dvéma muzi, opiela se o sténu, slozila ruce na prsou a sklonila
hlavu. Po tvafi ji stékaly kapky potu. Na rtech citila chut’ zubni pasty.

Klid...

Titanové dvefe hangaru se oteviely. Terry vesla spolu s ¢ekajicimi muzi dovnitf,

Pravé se oteviela velitelska véz Promethea, z niz vylezli tfi muzi a vitali se s ostatnimi. Terry se nenapadné posunula k
zebtiku, nejdfive vSak nechala vystoupit zbyvajici muze, kteii se objevili na vrcholu velitelské véze.

Odvracena stranou pleskla posledniho po zadech a rychle vklouzla na palubu Promethea. Ponorka byla prazdna. Terry
zamifila do koupelny. Chtéla se zamknout v nékteré ze skiini a pouze se modlila, aby v piistich péti hodinach, béhem
nichz m¢la ponorka vystoupit na hladinu, nikoho nenapadlo nakouknout dovnit.

V okanziku, kdy chtéla otocit knoflikem, se dvefe koupelny oteviely.

Terry ztuhla. Celesta na ni kratce pohlédla. "Oh, pardon... Mij boze Terry? Jste to opravdu vy?" Celesta se rozesmala.
Terry se zaplavily o¢i slzami zoufalstvi. "Celesto, prosim vas, nefikejte o mné nikomu. Pomozte mi ukryt se uvnitf.
Prosimvas..." "Ach, boze, kdyby vas ted’ vidél Jonas. Tak jak jste se starala o Benedikta, zatimco jsem byla pry¢?"
"Celesto, prosim vas..." "Vite, Ze jsem se s Jonasem docela sblizila. Reknu vam, Ze se mu velice ulevilo, kdyZ jsemmu
fekla, Ze jste mrtva." "Coze?" "Mozna bych mu m¢la fict, Ze jste se zménila v muze." Do ponorky sestoupil kapitan
Prokovic. "Celesto, Benedikt na tebe c¢eka na pozorovaci pa..."

"Vlade, neztratil jsi néco?" zeptala se Celesta a stdhla Terry z hlavy ochrannou piilbu.

Terry zaplavila slepa zufivost. Vyrazila proti nenavidéné Zen¢ jako tygiice, srazila ji k zemi a zaryla ji nehty do hrdla.
Prokovi¢ rychle prisko¢il, chytil Terry za pas a odhodil ji stranou, aZ proletéla otevienymi dveimi do koupelny.

Terry narazila hlavou do trubky pod umyvadlem. Pfed o¢ima se ji zajiskfilo.

Celesta se posadila. TéZce dychala a na krku méla tmavé rudé stopy po Terrinych prstech. Prokovic ji pomohl na nohy.
"Nestalo se ti néco?" Celesta se dotkla rukou hrdla a setfela si krev z mensi ranky. "Zamkni ji v hangaru, ale nic ji
nedélej, rozumis? Musim jesté néco zafidit, ale za dvacet minut pfijdu do hangaru za tebou."

Jonas se ocitl v neproniknutelné tme a zcela ztratil orientaci. Pies prihledny konicky nos z tvrzeného syntetického skla
ziral do zapomnéni. V hlavé nu vifily divoké myslenky.

Strach vSak brzy vystfidaly hnév a odhodlani. VEdél, co ho dole ¢eka, ale ted’ uz nemyslel na sebe.

Myslel jen na to,co se stane s Terry... Pustil fidici paku, aby si utiel zpocenou dlan.

Podival se na hloubkomér: tfi tisice sedmdesat Sest metru.

Nemas na vybranou...

Sevfel fidici paku a zatlacil ji dold.

Celesta se zhluboka nadechla a zacala stoupat po Zebiiku pfistupové Sachty na pozorovaci palubu. Benedikt byl sam.
Zavftela za sebou poklop a zajistila ho.

"Co to délas?" zeptal se.

"Chci jen, abychomméli trochu soukromi." Pfistoupila k baru a nalila dv€ vodky.

Oto¢il se k ni. Pravé michala obsahem jeho sklenky. "Co to mas na krku?" "Napadla mé Terry Taylorova. Na
Prometheovi. Podala mu jeho vodku.

Benedikt se usmal. "State¢na divka. Skoda Ze ji musime zabit. " "Jestli nejsi proti, postaram se o to." "V zadném
piipade," fekl. Dopil svou sklenku.

Celesta k nému pfistoupila bliz. "Zdas se mi néjak melancholicky. Co je s tebou?" "Oscar Wilde jednou fekl: Na tomhle
svéte jsou dva druhy tragédii. Jedna je nemit to, co by ¢loveék chtél, a druhd mit to. " Pejela nu rukou po vnitini strané
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stehna. "Vidim, Ze bych se m¢la pokusit zlepsit ti trochu naladu." Benedikt zajel rukou do jejich blond vlasi a pfitahl si
jibliz. "Chybéla jsi mi." Usmala se a hledé¢la do jeho sviticich o¢i. "Tak si m¢ vezmi." Séhla pod sukni a stahla si
kalhotky.

Benedikt zacal preryvané dychat vzruSenim. Vzal ji kolem pasu a tahl ji k nejblizsi pohovce. Nahle se vSak zarazil.
"Benny, co je?" "Nevim... jako bych najednou citil zavrat’." "Mozna by sis m¢l na chvili lehnout." Benedikt udélal
nékolik vravoravych krokt doptedu.

Mistnost se kolem ného tocila, jako by byl na kolotoci.

Pohlédl na Celestu a nahle pochopil. Ziral do jejich o¢i, jeho smaragdovy pohled byl vic zvifeci nez lidsky. "Ta
vodka..." "Dala jsemti do ni trochu néceho, co ti pomize usnout." Odstr¢il ji a potacel se k zavienému poklopu.
Celesta sahla po lahvi vodky. Pfistoupila k nému a ranou do temene ho srazila k zemi.

Prokovi¢ svazal Terry ruce za zady, str¢il ji do hangaru a dvefe z vnéjsi strany zajistil. Terry si pfi pohledu na né
piipomnéla Sergejovu smt.

"Ach, boze!" Rozhlédla se po své obrovské cele. Krom¢ ptiltuctu robotti UNIS, sefazenych podél vzdalenéjsi stény,
byl cely prostor prazdny.

Té&Zce dychala a citila, ze ji tepe krev v hlavé. Kdyz si uvédomila, co ji Cekd, zacala trhat pouty a zoufale se je snazila
uvolnit.

Benedikt otevfel oci. Bolest ho vytrhla z bezvédomi.

Sed¢l pted pozorovacim oknem, ruce a nohy pevné piivazané k zidli. Z velké rany na temeni mu tekla krev. "Celesto?"
"Tady jsem." Pfesla mistnost a zastavila se pfed nim. Klidné usrkéavala ze své sklenky.

"Pro¢? Pro¢ jsi to udélala?" "PiileZitost déla zlodéje - vzpominas, vzdycky jsi mi to prece fikal." "Rozmysli si, co délas,"
ozval se slabé. Zamrkal, protoZze mu do oka stékala krev.

Celesta se sehnula a pramének mu utfela. "Jsemrozmyslena. Pfipravil jsi mé dobfe." "Mozna. Ale naSe malé impérium
se ted’ 0 hodné zvétsilo. Budes potfebovat moji pomoc." "Myslim, Ze nebudu. Promifi mi malou slovni hti¢ku, ale uz mé
unavuje nechat se pofad jebat do zadku. Ted’ to vezmu do rukou ja." "Nezvladnes to..." Celesta stala pfed nim. V jejich
ocich svitila nendvist.

"Prosi$ o slitovani, Benedikte? To je komické. Mél jsi ho pro moji matku? Nevzpominam si." "Pro tvoji matku?"
Benediktovy oci se rozsifily.

"Nepokousej se zapirat. Oba dobte vime, ze Sergej rad mluvil, kdyz byl opily." "Jak dlouho to vi§?" "Od svych
Sestnacti let. Od té doby jsi byl milj. Pokazdé, kdyz jsem se divala do tvych smaragdovych oc¢i, mné bylo jasné, ze se
divam na mrtvého ¢loveka." "A co nas vztah, nas svazek, vSechno, co jsemti za ta Iéta dal - to pro tebe nic
neznamena?" "Proc¢ si mysliS, Ze jsem Cekala tak dlouho?" "Jizva zlstane, i kdyz je rana 1éCend." Zavrtél hlavou.
"Zklamala jsi m¢. Po tom vS§em, co jsem t& ucil, pofad nevis nic o Cestnosti, o loajalité." "Kaslu na tebe. Najednou ze
sebe chces§ délat strazce moralky?" Klekla si nad nim, zvedla jeho bradu a pfitiskla mu zbytek rozbité 1dhve na hrdlo.
"Stalo zabiti toho aparatnika za to, aby musela zemfit moje matka?" "Tvoje matka byla dévka. Vzal jsemji z ulice, kdyz ji
bylo teprve devatenact. Dal jsemji zivot, vénoval jsemji tvému otci jako dar." "Jako dar?" "Nadherny dar, dokonce i s
né¢imuvnitf. Tvlj otec nemohl mit déti, takze jsem tvou matku pfivedl do jiného stavu a daroval mu piimo rodinu."
Celesta pustila lahev. Vstala a s rukou na ustech couvla smérem k oknu.

Kolem skla proplul dospély samec kronosaura. Netvor zaregistroval pohyb.

Benedikt vrhl na Celestu sadisticky usmév. "Ano, slysi$ dobfe. Jsem tvij otec." Vjediné vtefiné probéhly Celesté
hlavou tisice mySlenek.

nastrojem, ktery mi pomohl vytahnout z tvého otce tajné informace. Na jejich zakladé pak Geo- Tech postavila reaktor
Tokamak." "A to bylo vSechno, co pro tebe byla? Pouhy nastroj?" "Ne." Benedikt opét zamrkal, aby se zbavil
praménku krve na vicku. "Miloval jsem ji, ale byla to slaba Zena. Po smrti tvého otce se opét vratila k drogam. Dospél
jsemk nazoru, Ze se ji uz nemohu s ni¢im svétfovat a ani se o tebe starat. Jeji posledni vystup mi pomohl zbavit se
potencialniho nepiitele z politbyra - clovéka, ktery mohl zablokovat smlouvu o ziskani Goliase." "Takze jsi ji zabil?"
Benedikt zved] hlavu. Tvar m€l zkiivenou bolesti. "Celesto, obvaz mi tu ranu, nez..." "Takze jsi ji zabil!" Upfené hledél
do o€i své dcery. "Dal jsemjejinu zivotu smysl. Kdyz ho znovu ztratila a sesla z cesty, zbavil jsem ji pouze jeji mizérie.
Mgl jsem misto ni néco nekoneéné cennéjsiho. Mél jsem tebe." "Débelsky zpiisob, jak zachézet se svou deerou."
Benedikt zavrtél hlavou. "Tvoje krasa mé uchvatila. Byla jsi pro mé vtélenim své matky. Piili§ m¢ ovladala smyslnost,
touha po téle." Celesta se otocila k oknu. "Myslim, ze tamti venku také touZzi po téle - ale trochu jinak." Dalkovym
ovladacem zapnula vnéjsi reflektory.

Benedikt sledoval pohyb dravci vné lodi. "Celesto, poslouchej m¢. Spolu bychom dokézali obrovské véci. Mame v
rukou energii, kterou se mize chlubit jenom slunce..." "Dokazu je sama." "Celesto, jsi moje krev. Jsem takovy, jaka
budes ty, byl jsem takovy, jaka jsi nyni." "Postradam matku." "Ultra posse nemo obligatur - Nikdo neni povinen konati
vice, nez mize." "Jakze, Benedikte, ty Zebras?" "Chces, abych to udelal?" "Ne, na to je uz pozd¢€. Kostky jsou vrzeny,
netouzim dal drzet vlka za usi." Opét mu setfela krev z o¢i. "Pokud s tebou nedokazu skoncovat ted’, mohlo by se stat,
ze bych se jednou ocitla v takové pozici, v jaké jsi nyni ty." "Zda se, Ze jsem t¢ toho naudil piili§ moc." "Mozna jsi mné
to spis pfedal v genech." Kronosauii samec se prudce oto¢il a rozehnal se proti pozorovacimu oknu. Benedikt zaviel
o¢i. "Majori cedo - Potomek lepsi otce. Myslim, Ze touhou vSech rodi¢i je vidét, jak kiidla jejich déti presahuji pies
okraj hnizda." "V tom pfipad¢ se mizes dmout hrdosti." Oteviel oci a uvidél stin blizici se z hlubiny. "Myslim, Ze bys
méla jit." Celesta se otocila k oknu. Rychle se sehnula, polibila Benedikta na rty a dob¢hla k ptistupové Sachte.
"Celesto?" "Ano... ot¢e?" "Uvidime se v pekle." Rychle sestoupila po nékolika stupnich a zaviela nad sebou poklop.
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Po pravé strané byla sada tlacitek, jimiz se aktivoval nouzovy pfiklop odd€lujici pozorovaci palubu od zbytku lodi.
Celesta vyt'ukala sviij bezpecnostni kod.

Vzapéti ji nad hlavou zahucel hydraulicky mechanismus a poklop piistupové Sachty prekryla titanova deska tézka tii
tuny.

Benedikt stale hledél do hlubiny. Zdalo se, Ze karminové rudé o¢i se zvEétSuji. Ze tmy vyrostla krokodyli hlava s Siroce
rozevienymi Celistmi.

Po straslivém narazu nasledovala exploze skla. Tlak vody okamvité roztrhl Benediktovi lebku. Vzapéti se zbortila kopule
Benthosu a tto¢iciho kronosaura pohibilo dvandct tisic tun titanu. Ze zplostélé horni paluby, ktera vypadala, jako by ji
svou patou rozdrtil samotny bith, se vyvalil obrovsky oblak bublin, trosek a krve.

Lod’ jesté chvili rezonovala ostrym skiipotem, jak se trup vyrovnaval s novymrozlozenim tlaku.

"Proboha, co se stalo?" kiicel Prokovi€.

Celesta ¢ekala, az hluk dozni. "Kronosaurus prorazil okno na pozorovaci palubé. Benedikt je mrtvy." Pfibéhl jeden z
technikut. "Slysite to praskani? Vnéjsi obal pracuje. Benthos miize kazdym okamzikem implodovat."

Celesta se obratila k Prokovicovi. "Vlade,je Prometheus nalozeny?" "Ano, ale je tu jesté jiny problém. Sonar detekoval
obrovského zivocicha, ktery se pohybuje piimo k nam. Ted’ je od nas tiinact kilometrti na sever, ale béhem osmnacti az
dvaceti minut miize byt tady. Nevime, co to je, ale je to obrovské, nejméné dvacet metri dlouhé." Meg...

"Za jak dlouho mizeme Benthos opustit?" "Za deset minut. Ale to neni v§echno. Z Goliase hlasi, ze v Abyss Glideru je
na cesté k ndm Jonas Taylor." "Jonas? No to je skvelé! Je Terry porad v hangaru?" "Ano. " "Kontaktuj se s GolidSem.
Rekni jim, at’ mé pies Williama Beeba spoji s Jonasem. Dej mi hovor do velinu hangaru a za deset minut se sejdeme na
palubé Promethea. Uvédom posadku. Opoustime Benthos.

Jonas obklopeny temnotou napjaté ziral do vifici hlubiny. Byl promoéeny studenym potem. Utroby mu svirala zI4
predtucha a v Gstech citil nakyslou chut’ strachu.

Nahle se kdesi pod nim objevila neurcita bleda zat. Svétlo pomalu krouzilo. Jonas bojoval s pokuSenim ponorku otocit
a vratit se.

Ze tmy se vynofila hlava. Rozeviené Celisti, dvé fady désivych zubt...

Jonas zamrkal- opét ziral do prazdné tmy. Chvéjici se rukou si utfel pot z o¢i. "Zacina$§ mit halucinace," fekl sdm k sobé
nahlas. "Musis si zachovat soustfedéni, byt bd¢ly..." Nahle ho ohlusil piival désivého hukotu. Naraz tlakové viny vrhl
ponorku stranou, jako by to byla détska hracka.

Jonas se chytil za hlavu. Chvili neslySel nic nez zvonéni a piskani.

Obrovska imploze - to musel byt Benthos. Boze, ne...

Srovnal ponorku a znovu obratil jeji nos dola.

Teprve po nékolika minutdch zvonéni v usich ustalo a obnovil se mu sluch.

"Jonasi, ohlas se..." Zapnul radio. "Masao, ten vybuch..." "SlySeli jsme ho, ale Celesta Singerova ik4, ze Benthos
pofad drzi." Dikybohu...

"Chce s vami mluvit o Terry." "Spojte m¢ s ni." Po chvili, kdy se ze sluchatka ozyvaly jen statické poruchy, zaslechl
Celestin hlas. "Jonasi, slySite mé¢?" "Mluvte."

Celesta zapnula externi reproduktory, aby jejich rozhovor slysela i Terry.

"Jonasi, na Benthosu doslo k dal§imu nestésti. Jsme nuceni lod’ okanvité opustit. Benedikt je mrtvy. Vidéla jsem také,
co zbylo z Terry. Milacku, nechtéjte slyset, co..." "Chci se piesvédcit sam." Terry zaslechla Jonastv hlas a zacala ze
vsech sil volat jeho jméno.

Celesta se ve zvukotésné kabiné usmala. "Jonasi, vim jak je pro vas dilezité mit jistotu. Chcete zit dal a ja vam v tom
pomohu. Ted’ m¢ dobie poslouchejte. Ve spodni palubé Benthosu je velky hangar. Nad vstupnimi vraty je detektor,
ktery reaguje na pohyb. Pfepnu ovladani na automatiku.

Staci, kdyz pod vraty proplujete a spusti se vstupni procedura. Trva pét minut, nez se hangar zaplavi. Pak se vrata
oteviou. Jakmile vplujete dovnitt, vrata se opét automaticky uzaviou, hangar se vycerpa a obnovi se v ném normalni
tlak. Rozum¢l jste?" "Rozumél. " "Jonasi, tohle je pohnuty okamzik - vy jste ztratil Tetry, ja zase Benedikta. Vy vSak
vite, ze vas miluju, a pokud budete chtit, budu jen vase..." Jonas radio vypnul.

Celesta zapnula automatiku vstupniho systému, vysla z velinu a jeho dvefe zajistila zevnitf. Pak pfistoupila k Terry
sedici se svazanyma rukama na podlaze. "Jak je vam po téle, kdyz vite, Ze to bude va§ manzel, kdo vas zabije?"
"Téhnéte kcertu!" "Nebud'te zl4, moje mila. Mluvite s Jonasovou budouci manzelkou. Myslim, ze hned, jak zentete, se
spolu pokusime zalozit rodinu..." Terry vyskocila na nohy.

Celesta ji znovu srazila na podlahu. "Jednu ko€i¢i rva¢ku denné snesu, ale vic ne. Jen tak pro vasi informaci, Benedikt
je opravdu mrtvy. Nesnazte se ronit pro n¢ho krokodyli slzy, uz je na cesté do pekla. A vam pieju piijemnou smrt. "
Terry cekala, az za sebou Celesta zavte dvefe. Pak se pfevalila na zada, svazané ruce protahla pod zadkem a po nékolika
pokusech se ji podafilo provléct je pod skréenyma nohama doptedu. Se zoufalym odhodlanim se zahryzla do
elektrického kabelu, kterym byla spoutana. Nedovedla si predstavit, ze by m¢la zemrit v okamziku, kdy se v otevienych
vratech objevi Jonasova ponorka. Byla to désiva pfedstava, s niz se odmitala smifit. Zbyvalo ji jen par minut.

Celesta sestoupila do Promethea a Prokovic za ni utésnil poklop velitelské véze. Ponorka byla pfecpana lidmi, vSichni
stali na pytlech naplnénych tunami manganovych pecek.

"Je lod’ pfipravena k vypluti?" zeptal se kapitan ponorky.

"Ano, pane." "Odpojte zajistovaci ramena." "Provedu, pane. Zajistovaci ramena odpojena!" Prometheus klesl ke dnu
jako kamen.

"Odhodte veskerou zatéz! Zapnéte motory na plny vykon!" Ponorka se vyrovnala a jeji piid’ se zvedla. "Proc to jde,
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kéertu, tak pomalu?" zeptala se Celest? "Jsme pfetizeni," odpovédél kapitan. "Ale jakmile se zvedneme, m¢lo by to byt
okay."

Jonas zapnul vnéjsi reflektory a napjaté hledél do vificiho kalu oddé€lujiciho hydrotermalni vrstvu od chladné vody.
Srdce citil az v krku. Napinal zrak, ale nevidél nic nez temnotu.

Okay, Jonasi, zatim Zadna bila zat....

Zatlacil fidici paku a vedl Abyss Glider mrakem rozptylenych sedimentd.

Nahle m&l pocit, jako by ponorku zacalo cosi strhavat doli. O chvili pozd&ji vstoupil Abyss Glider do Dablovy diry a
zacal si razit cestu mezi jejimi proudy.

Jonas zapnul sonar a zjistil polohu Benthosu. Sotva nastavil novy kurs, zpozoroval, Ze nalevo v dalce pied nim stoupa
ze dna zat reflektorti. Uvédomiil si, Zze to musi byt Prometheus a zamitil k nému. Na obrazovce sonaru se objevila ¢ervena
tecka oznacujici polohu ponorky.

Nahle se vsak na sonaru objevily dalsi te¢ky. Jonasovi se prudce zrychlil tep. Nové objekty se pohybovaly mnohem
rychleji nez ponorka, a i kdyz je stale halila tma, jejich chaotické vifeni v prostoru jasné prozrazovalo, o koho jde.
Kronosaufi!

Jonas zadrzoval dech. Hled¢l upfen¢ do tmy, ale nevidél nic. TeCky na obrazovce se pfiblizovaly. Zdalo se, Ze ho
kronosaufi zaregistrovali.

Jedna obluda se k nému blizila zezadu, druhé dve krouzily po pravé strané.

Jonas mifil nejvyssi rychlosti k Prometheovi.

Jeden z krouZicich tvorti nahle ostie zménil smér, jako by mu chtél odiiznout pfistup k ponorce.

Bestie - dostaly m¢! Hrdlo mu sevfel pocit tisn€. Nejenze kronosauii byli vétsi a rychlejsi nez jeho plavidlo, ale projevili
se jako inteligentni lovci, ktefi si dokazi rozdélit Gilohy. Jonas zatlacil na fidici paku a zamifil proti tvoru,

ktery ho blokoval. Neustale piitom sledoval idaj na ukazateli VZDALENOST CILE.

Devadesat metrti...

Nad kuzelem svétla vychazejiciho z Promethea se objevila temna silueta.

Tticet metrq...

Nahmatal tlacitko zapinani vnéjsich reflektort.

Patnact metru...

Ted’! Tmu prorazil oslepujici kuzel. Vzapéti Jonas strhl ponorku stranou a proletél v t€sné blizkosti kolem
konsternovaného kronosaura.

Nez stacil zareagovat, vétsi z obou bestii se k nému pfiblizila zezadu, potom se vSak prudce otocila a zmizela.

Tecky na obrazovce se zacaly vzdalovat na jih.

Jonas védél, pro¢ kronousaufi zmizeli. S divoce busicim srdcem ziral do tmy a ¢ekal, kdy se objevi bila zaf.

Vlevo ho minul Prometheus. Lod’ pomalu stoupala vzhiiru a brazda, kterou za sebou zanechavala, na chvili strhla malou
ponorku za sebou. Jakmile mél Jonas reflektory Promethea za zady, uvidél ve tm¢€ v dalce blikat svétla Benthosu.
Podmoftska zakladna spocivala asi dvé sté padesat metrti od né¢ho v temnoté moiského dna. Napravo se kone¢né
objevila hroziva bila zat. Sto dvacet metrti. Svétla skvrna se rychle blizila.

Jonas zamitil k Benthosu.

Megalodon vstoupil na bojisté - jeho smysly zaregistrovaly dokonce nékolik velkych kofisti. Jeden druh citlivych
bun¢k zaznamenal tlukot srdci kronosauri, zatimco smyslova ¢idla soustfedéna v jeho postranni ¢afe rozliSila vibrace
generované dvojici pohonnych jednotek Abyss Glideru.

Oba tyto vzruchy vSak megalodon ignoroval. Jeho zajimal ten nejvetsi a nejpomaleji se pohybujici objekt.

Celesta napjaté hledéla kulatym okénkem a s buSicim srdcem ¢ekala, kdy se ve tmé objevi bila skvrna. "Megalodon se
rychle blizi," hlasil operator sonaru.

"Vzdalenost tii sta metrd..." Celesta spatfila bilou zaf. "Zatracen¢! Kapitane, délejte néco!" Vztekle odstr¢il jeji ruku. "A
co tak asi? Mam snad vyhazet posadku?" "Dvé sté padesat metrl..." Celesta se obratila k Prokovic¢ovi. Vlade..." "Uz je
pozdé" zaseptal. "Za chvili vSichni zemreme.

A kvili ¢emu? Kvili hromadé zatracenych kamenti!"

Opét se objevily dvé cervené tecky. Kronosaufi vyrazili ze dna. Z jejich pohybu Jonas poznal, ze mu chtéji odiiznout
cestu k Benthosu. Zaklel, prudce otocil Abyss Glider o sto osmdesat stupiiil a zamifil nahoru k Prometheovi.
"Zatracend..." Uvidél megalodona. Zralok se blizil k velké ponorce.

Zacal krouzit, coz znamenalo, Ze brzy bude nasledovat ttok.

"Jonasi, slySite mé?" Jonas zapnul radio. "SlySimi vidim, Celesto." "Jonasi, prosim vas, miame na palubé dvacet lidi.
Nemohl byste tu bestii odlékat pry¢, alespont do doby, nez se dostaneme nad hydrotermalni vrstvu?" Prudky naraz vrhl
AG-2 bokem.

Jonas chvili bojoval, aby nad ponorkou ziskal kontrolu.

Ptes prithledny kryt nosu na n¢ho hledélo krvave rudé oko.

Zatocil ostfe doprava.

"Jonasi... " "Moment, ted’ mam plné ruce prace!" Ze tmy se vynofil dospély kronosaur.

"Zatraceng..." Jonas strhl ponorku do ostrého oblouku a t€sné unikl ¢elistem, které uz uz chinapaly po ocasnim
kiidélku.

Oba kronosaufi pokracovali v krouzeni a udrzovali Abyss Glider mezi sebou. Jonas poznal, Ze takhle se jich nezbavi, a
obratil nos ponorky piimo nahoru. Doufal, Ze se zachrani v kuzelu reflektord Promethea.

Celesta vykiikla hrizou.

'"
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Drtivy naraz megalodonova nosu do pfide vrhl ponorku stranou. Motory zoufale zavyly, jak se snazily zabranit, aby se
lod’ nepietocila.

Megalodon dal krouzil kolem objektu, ve kterém citil kofist.

Operator sonaru utfel z obrazovky kapky potu. "Sto osmdesat metrd ke stropu - blizi se k nam Taylor!"

Jonas mhouiil o¢i pted oslepujicimi reflektory Promethea.

Oba kronosaufi se nahle utoku vzdali a zmizeli.

Jonas jeste chvili mifil vzhiiru, pak ponorku naklonil a Sirokym obloukem se vracel k Benthosu.

Znovu napjaté patral pohledem, kde se objevi zlovestna bila zaf, ale kviili jasnym svétlim Promethea toho moc nevidél
Ve chvili, kdy velkou ponorku mijel, vynofila se piimo pfed nim ze tmy obludna hlava. Opét se pred nim objevilo to, co
vidél tisickrat ve svych snech - Siroce rozeviené Celisti a za nimi vabiva Cerna prazdnota. .

Jonas vykiikl a strhl fidici paku k sobé a doprava. Pozdé¢.

Spicky pilovitych zubi chiiaply po prostiednim stabilizaénim kiidélku na levé strané a &isté ho oddélily od trupu.
Poskozeny Abyss Glider se zacal nekontrolovatelné otacet kolem podéIné osy.

Megalodon vyrazil za unikajici kofisti.

Jonas stlacil fidici paku a namifil nos ponorky doli, aby Zralokovi unikl. Vzapéti uvidél, Ze se fiti piimo proti obéma
kronosaurtim stoupajicim ze dna.

Vydéseni moisti plazi vystielili z dosahu zubt svého obrovského nepfitele a Sirokym obloukem se vratili ke dnu, kde
chtéli na unikajici kofist pockat.

Celesta vidé€la, ze Abyss Glider zmizel kdesi dole ve tm¢ sledovany megalodonem. "Kolik zbyva k hydrotermalnimu
stropu?" "Mohli bychom tam byt béhem dvou minut" fekl Prokovic. Sklonil se nad obrazovkou sonaru. "Vypada to, ze
s vaSim pfitelem je amen." "C' estla vie. Pocke;j... Zatracené - a co Terry?" Benthos piisel implozi o kopuli, ktera rozklada
tlak vody do stén. Ted’ ale vSechen spociva na ploché podlaze pozorovaci paluby. Zaru¢uju vam, Ze ta to nevydrzi ani
dvacet minut. " Celesta se usmala a pfepnula radio na vysilani. "Jonasi, moje lasko, doufam, ze me slysite. Diky za
pomoc. Slibuju, Ze vdm necham postavit krasny nahrobni kamen." Jonas jeji zvasty ignoroval, m¢l piili§ prace, aby
udrzel poSkozeny Abyss Glider pod kontrolu.

Megalodontv nos udefil jako kladivo do ocasni ¢asti ponorky. Interiérem kokpitu na okamzik zableskla zralokova
bioluminiscentni zaf. Abyss Glider se slepé fitil proti temnému dnu hlubiny.

Z radia se dal ozyval hlas, ktery mu hral na nervy.

"Jonasi, budme k sob¢& upiimni. Pfiznejte, Ze jste mél chut’ se se mnou milovat - pamatujete, tenkrat v noci v mé kajuté. "
Pomocné motory...

Jonas zat’al zuby a snazil se dosahnout na paku.

Ze dna se vynofila obrovska kronosauii samice a vyrazila, aby svému nepfiteli ukradla kofist.

"Pfisaham, Jonasi, Ze by to bylo veliké. Vsadim se, Ze néco takového jste jesté nezazil. Zamiloval byste se do m¢...
Megalodon ucitil, ze k jeho kofisti se fiti kronosaurus, rozevfel Celisti a chiiapl po ocase Abyss Glideru.

" a nemusel jste zemfit. Musi to byt pro vas hrozné, pfitom Terry v Benthosu ¢eka, az ji piijdete zachranit." "Coze?
Terry je ziva.A vy jste ji nechali tamdole..." "Ano, jesté je ziva, ale jakmile se k ni pfiblizite, zemfe." "Zatracena dévko!"
"Moc bych si pfala vidét vase shledani. Jonasi, milacku, obejméte jeji mrtvolu za m." Jonas slysel, jak se posadka
Promethea sméje. Citil, Zze v ném nartista zbésily vztek. Otocil pakou na ovladacim pultu a zapalil pomocné motory.
AG-2 vystielil pfed megalodonovymi €elistmi jako torpédo. Ponorka se mihla kolem ohromené kronosauii samice
vzhtiru. Megalodon se machnutim ocasu oto¢il a vyrazil za ni.

Jonas zapnul radio. "Hej, Celesto, fekla jste si o to. Ted’ se zase vsadim ja, Ze néco takového jste jesté nezazila
rychlost na polovinu a ¢ekal, az ho megalodon dostihne.

Celesta hledéla na obrazovku sonaru, jako by nechtéla vétit svym ocim. Mala teCka nasledovana vétsi - obé se velkou
rychlosti blizily k nim.

"Jdéte kcertu, Jonasi!" Chytila Prokovice za ruku. "Jak daleko zbyva k hydrotermalnimu stropu?" Zvenku se ozval
lehky hluk - na vnéjsi plast’ zacaly narazet saze vyvrzené cernymi kominy.

"Bud'te bez obav," odpovédél s ismévem. "UzZ jsme v ném." Viditelnost se silng snizila. Celesta zadrzela dech a stale
hled¢la okénkem ven. Za dvacet vtefin se ocitnou v ledové vodé a pak uz budou v klidu stoupat ke Goliasovi.
Posadka zacala tleskat, napéti v kabing se uvolnilo. Celesta se usmala a séhla po radiu. "Da svidanija, Jonasi, mij
drahy..." Jonas zvysil rychlost a nasledoval Promethea do vrstvy sazi. Ohlédl se dozadu - bila zaf letéla tésné za nim
jako ocas komety. Po nékolika vtefinach prorazil neprithlednou vrstvu a ledovou vodou zamitil k pomalu stoupajicimu
Prometheovi. Zacal krouzit kolem.

"Hej, Celesto, nasel jsem megalodona. Kde ho chcete mit?" Celesta se otocila k okénku. Z hydrotermalni vrstvy se
vynofila obludna bila hlava. V tu chvili ji mysli bleskla posledni otcova slova: Uvidime se v pekle...

Jonas pockal, az se megalodon pfiblizil k Prometheovi na padesat metrti, pak udélal prudky obrat o sto osmdesat
stupiiti a sklonil nos Abyss Glideru zpét ke dnu.

Celesta zirala jako uhranuta ven. Vidéla, Ze bild obluda rozevira celisti a vrha se do mist, kde se pod trupem lodi
nachézela sféricka observatof.

Ozvalo se désivé skiipéni. Ponorka piestala stoupat. Motory kvilely v marném usili piekonat obrovskou zatéz, ktera se
na lod’ povésila.

Megalodon divoce skubal hlavou a tfasl svym obrovskym sokem, jako by to byl pouhy lvoun. V tu chvili se kdesi
zajiskiilo. Pietizena elektrocentrala vypadla a lod’ se ponofila do tmy.

Ozvaly se zdésené vyktiky. V naprosté tme 1étali 1idé od jedné stény ke druhé jako hadrové loutky.

'Vl

Snizil
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Prokovi€ se pii prvnim otfesu zvratil dozadu, chvili byl smykan po podlaze, a nakonec skon¢il na hromad¢ zmitajicich
se t€l v kopuli observatote. Narazil ¢elem na sklo.

Jakmile se vzpamatoval, pohlédl pfes sklo ven a vyrazil ze sebe vykiik hrizy.

Cervena nouzova svétla ponorky ozafila vnitiek obrovské riizové tlamy svirajici kopuli v drtivém stisku.

Celesta tiskla tvat k okénku. Hledéla dolti pod lod’, kde se bila obluda pokousela zuby rozdrtit sférickou observatof.
Nahle pied ni vyvstala tragédie jejiho Zivota.

Uprostied vykiikil hriizy, obklopena chaosem a tmou se rozplakala. Nezlomil ji strach, ale pocit prazdnoty své vlastni
existence.

Jakmile megalodon zjistil, ze se do své kofisti nedokaze zakousnout, zacal Skubat hlavou ze strany na stranu, aby
observatoft utrhl od trupu.

Okraj titanové desky zapraskal a uvolnil se...

V kratickém neskute¢ném okamziku se zdalo, jako by se Prometheus stahl do stfedu své vlastni gravitace.

Pak uz Celestinu bolest navzdy utlumila exploze oslitujiciho svétla.

Jonas se slepé fitil dold. Ve strachu, aby se neroztfistil o dno Hlubiny, vypnul pomocné motory, pak prudce stahl ridici
paku a navedl Abyss Glider na povlovnéjsi klesani.

Ponorku vyrovnal asi deset nebo dvanact metrii nad dnem. Ve svétle reflektorti se objevil les cernych komini.

Zat’al zuby a zacal se s obtizn€ ovladatelnym strojem proplétat mezi kouticimi jicny, které jako by proti nému jeden za
druhym vyskakovaly ze tmy. Néahle zatip¢l-Abyss Glider se otfel o ty¢ici se vrchol jednoho z hydrotermalnich jicni a
ve zlomku vtefiny pfisel o zbyvajici prostiedni stabiliza¢ni kiidélko.

Jonas musel vynalozit veskeré své pilotni uméni, aby ponorku srovnal. Pak ji pfevratil dnem vzhiru a pokrac¢oval dal ve
vétsi vysce nad kouticimi kominy.

Nahle pied sebou spatiil strasidelné Cervena svétla a vzapéti impozantni temny obrys. Byl tak obrovsky, Ze za nim
nemohlo byt nic jiného nez Benthos.

Na sonaru se objevily dvé tecky a rychle se blizily.

Terry se podafilo uvolnit zuby prvni uzel a po n¢kolika minutach horec¢ného usili rozpletla elektricky kabel na rukou
natolik, Ze ho mohla stahnout ze zapésti. Prave v tu chvili zaslechla zvuky, které ji nahnaly husi ktiZi - prostorem znélo
kovové praskani a skiipéni pretizeného vnéjsiho obalu. Védéla, Ze mezi titanovymi platy vznikaji prvni mikroskopické
netésnosti a trhliny, nova slaba mista, ktera nesmirny vodni tlak vzapéti vyuzije k dalsi postupné destrukei, az
nakonec..." S ohlusujicim rachotem implodovala paluba B.

Jesté nedoznél Terrin zoufaly vykiik, kdyz se v dalsSim rachotu zhroutila paluba C.

O zlomek vtefiny pozdé&ji se aktivoval nouzovy systém, jehoz hydraulicky mechanismus uzavfel strop paluby D dvaceti
tunami titanovych platl, a zabranil tak, aby se zbytek lodi nezbortil jako domecek z karet.

Terry piiviela o€i a se zatajenym dechem poslouchala désivé praskani, které se vSude kolemni ozyvalo. Pred o¢ima ji
vyvstal obraz zmrzacenych tél posadky Epimethea vificich v zaplaveném hangéaru. Zmuceny mozek rezignoval. V
naprosté beznadéji klesla na podlahu, stocila se do klubicka a cekala, az pfijde jeji posledni chvile.

Jonas krouzil kolem Benthosu a hledal vstup do hangaru. Koneé¢né uvidél modry paprsek. Jakmile Abyss Glider piet’al
jeho drahu, spustil se automaticky vstupni systém.

Terry vyskoéila na nohy. Srdce ji busilo az v krku. Radou priitokovych regulatorti v podlaze za¢ala do hangaru proudit
mofska voda. Ach boze, ted umiu - ted’ umru.. XXX

Silenost toho okamziku byla zdrcujici. Pfiskogila ke dvetim, chvili jimi cloumala, pak vyrazila vykiik plny zoufalstvi a
beznadgje a zacala se brodit vodou ke vzdalenému konci hangéaru.

Zustala stat. Chvéla se po celém téle hrizou, co bude nasledovat. Voda kolemni stoupala. Nahle si uvédomila, ze zira
na fadu robotd UNIS.

Pak ji hlavou bleskla fantasticka mySlenka. V5i silou vile pfinutila mozek k soustfedéni.

Vnéjsi plast’ robotl tvoril valcovity trup z titanového plechu, ktery chranil pfistroje uvniti pted vodnim tlakem.

Kdyby se ji podafilo nektery oteviit a vlézt dovnitf...

Zkusila piiklop prvniho robota a zjistila, ze je zajistény. Uvédomila si, Ze specialni néstroj na jeho odjisténi je ve velinu.
Voda ji dosahovala uz nad kolena.

"Boze, prosimté..." Brodila se od jednoho robota ke druhému §ilena strachem. Pak pohlédla na piiklop posledniho
UNISU.

Jonas udrzoval Abyss Glider na misté a Cekal, az se oteviou tézka titanova vrata.

Dvé tecky na obrazovce sonaru se zvétSovaly.

Jonas pfejizdél nervoznim pohledem po ocelové Sedém trupu Benthosu, ktery byl v mdlém erveném svétle sotva
vidét. "Zatracené, pro¢ to tak dlouho trva?" Po dné, pifimo pod osvétlenym bfichem Benthosu proklouzl temny stin.
Zpod lodi vyjela krokodyli hlava dospélého kronosaura.

Terry vykfikla radosti. Nékdo, kdo s robotem naposledy pracoval, se neobtézoval hermeticky piiklop zajistit. Po pas ve
vodé zacala otacet vikem proti sméru hodinovych ruci¢ek. V duchu dékovala technikovi, jehoz zapomnétlivost ji nyni
dala alespon nepatrnou nadé&ji na zachranu.

Sotva viko jen trochu uvolnila, vyvalil se zevnitf odporny puch.

Pokra¢ovala v otacent, ale puch ji témét dusil. Ze by mrtva krysa? Koneéné bylo t&7ké viko volné. Ob&ma rukama ho
zvedla, ale vzapéti musela couvnout, aby se nezalkla.

Odvrétila se pry¢, zhluboka se nadechla a sahla dovnitf.

Nahmatala jakysi vak z hrubé plachtoviny.
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"Co to, kéertu, miize byt?" Protoze se ji nedafilo vak zvednout, vylezla nahoru a odtahla viko na stranu. Se zadrzenym
dechem znovu séhla dovniti. Musela napnout vSechny své sily, aby vak vytahla a shodila do vody.

Citila, Ze ji praska v usich - tlak vzduchu v hangaru se rychle zvySoval.

Slezla do vody, ktera ji nyni sahala az témef k hrudi, a vysypala obsah vaku.

Z ust se ji vydral vykiik hruzy. Z vaku do vody vyklouzla zohavena mrtvola Heatha Williamse. Zacala se davit.

Po chvili se vzpamatovala, odhodila ufiznutou hlavu a vrhla se zpét k robotovi. Vstupni otvor vyc¢nival uz jen asi
patnact centimetri nad hladinu. Vylezla nahoru, spustila se dovnitt a vykiikla zoufalstvim.

Vnitini prostor robota byl pfili§ maly, aby se do ného mohla vtésnat!

Jonas vyrazil kolem Benthosu, ale kronosaurus mu byl v patach. Zatracené... kde je ten druhy?

Obrovsky plaz nemohl v tak tésné blizkosti trupu manévrovat jako jeho mnohem mensi kofist, proto chnapl ¢elistmi po
jejim ocase, aby se ho zachytil.

Jonas mrkl vpravo a na zlomek vtefiny zachytil svit draciho oka. Désiva tlama se rozeviela, elisti del$i nez samotny
Abyss Glider se roztahly a odhalily dvé fady smrticich kuzelovych zubt.

Kronosaurus trhl hlavou na stranu a znovu chnapl po unikajici kofisti.

Jonas prudce pfitahl fidici paku a strhl ponorku do kolmého stoupéni. Vtefinu potom se kolem trupu z druhé strany
vynoiil mensi kronosaur.

Jonas vystoupil nad zborcenou kopuli Benthosu a znovu se obratil dolt k vratim hangéru.

Terry vtiskla prsty za rozmérny hlavni panel a zacala jim cloumat, aby ho utrhla a vyhodila ven. Do robota zacala vtékat
voda.

Terry se zapiela nohama do stran a v poslednim zoufalém vypéti skubla. Vzapéti bolestiveé narazila hlavou dozadu -
panel konecné povolil.

Rychle vyhodila masivni desku ven, sahla po titanovém poklopu a usadila ho na misto. V naprosté tm¢ zkroucena v
uzkém prostoru zacala vikem otacet a utahovat zavity. Védéla, ze kdyz neni viko jisténé vnéjsim hermetickym piiklopem,
musi ho dotahnout tak, aby dokonale tésnilo, jinak by si voda pod obrovskym tlakem nasla cestu dovniti a diive nez
by ji udusila, rozdrtila by kazdou buiiku jejiho téla.

Po nékolik zoufalych chvil voda stale créela dovnitf.

Dalsi tii otacky... a nastalo ticho.

Terry jeste chvili otacela vikem a snazila se ho utahnout, jak nejvic to Slo. Neustale musela premahat daveni, protoze v
tésném prostoru stale pretrvaval odporny puch hnijiciho masa. KdyZz uz nedokézala vikem ani pohnout, opfela se
vycerpané dozadu a lapala po dechu. Byla zaviena v dusivé tme uzkého prostoru, ktery se klidné mohl stat jeji rakwvi.
Nahle zaslechla tlumeny zvuk hydrauliky. Obrovska vrata hangaru se zacala otevirat. Terry se prudce zrychlil dech.
Ted’ to pfijde! Seviela hlavu v dlanich a ¢ekala, az ji drtivy tlak vody zahubi.

Zvuk hydraulicky ovladaného mechanismu ustal.

Terry Taylorova se rozvzlykala. Zaviena ve tm¢ v tésném pouzdru vic nez jedenact kilometri pod hladinou Pacifiku si
uvédomila, Zze nebyt posledniho zoufalého ¢inu vedeného pudem sebezachovy, jeji Zivot by skon¢il.

Abyss Glider se vznesl nad zborcenou kopuli Benthosu, ale zezadu opét zatto€il kronosaur. Jonas sklonil nos ponorky
dolt podél protéjsi strany trupu. Vzapéti zahlédl nalevo pod lodi slabé svétlo.

Vrata hangaru jsou oteviena!

Proletél v té€sné blizkosti trupu Benthosu a uz se chystal prudce otocit, kdyz spattil, ze zpod lodi proti némmu vyrazil
mensi kronosaur. Jonas se vzdalil od trupu a potom namifil ponorku piimo proti vyplouvajici bestii. V poslednim
zlomku vtefiny vSak lod’ strhl do inverzniho vykrutu a vplul otevienymi vraty do hangaru.

Abyss Glider se dvakrat Sikmo odrazil od vzdalené stény, nez Jonas stadil pfitahnout fidici paku, strhnout ponorku do
co nejutazenéjsi zatacky, a nakonec zpomalit tak, Ze se vznasela na miste.

Nez se vsak stacila vrata hangaru zavfit, vplul dovnitf mensi z obou kronosaurt a odhodil Abyss Glider stranou.
Obluda vypliiovala témet cely vnitini prostor.

Abyss se prevratil dnem vzhiiru a narazil do fady robot.

Ve chvili, kdy se kronosaurus v tésném prostoru natahoval po kofisti, se vrata hangaru zaviela.

Jonas visici hlavou dold v popruzich se mohl jen bezmocné divat, jak obluda otevira tlamu a natahuje se po ném.
Nahle Jonas vyjekl désem - odkudsi vyplulo bezhlavé télo.

Kronosaurus jedinym sklapnutim ¢elisti mrtvolu pohltil a zuby ji rozdrtil na kasi. Jonas zaviel o¢i. Prostorem hangaru
vifila krev a cary shnilého masa.

Teprve huceni hydraulickych pump ho pfimélo, aby oci opét oteviel.

Kronosaurus pfitiskl hlavu tésné k prithlednému nosu ponorky a ziral svym rudym okem dovnitf.

Jonas se zoufale snazil vymanit z popruhti, protoze netvor mohl kazdym okanzikem nos ponorky uhryznout.

Pak se vSak stalo cosi neuvéfitelného. Misto aby kronosaurus rozdrtil zuby vnéjsi plast’ Abyss Glideru, zacal se zmitat
a jeho télo se zachvivalo v kie¢ich.

Jonas si uvédomil, ze hladina vody v hangéru klesla.

Zmena tlaku!

Kronosaurus se je$té nékolikrat pokusil ztézka pozvednout, pak sebou naposledy skubl a pod svou vlastni vahou se
zhroutil. Ze vSech otvort jeho téla vytryskla krev. Jonas se kone¢n¢ vymanil z popruhti. Po kolenou prolezl do zadni
¢asti ponorky, odjistil poklop a vysoukal se ven.

Chvili se musel snazit, aby se viibec udrzel na nohou.
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"Terry!" Rozhlédl se a znovu n€kolikrat vykfikl jméno své Zeny. Pak uvidél na vzdalené sténé hangaru cosi, co
piipominalo rezijni mistnost ve studiu. Vyrazil tim smérem, ale vzapéti upadl na kluzké podlaze. Sotva vstal, uvédomil si,
ze pokud se tam chce dostat, musi pfelézt mrtvou obludu. Stoupl na jeji zadni ploutev a opatrné se opiel rukama o
slizkou hnédou kiizi pokrytou Supinami.

Terry kiicela, co ji sily stacily, ale uzavieny prostor UNISu ztlumil zvuk natolik, Ze ji Jonas neslysel. Veéd¢la, ze se musi
dostat ven. Otocila se a zoufale se snazila odsroubovat viko prulezu. Hrud’ se ji téZce zdvihala, jak bojovala o vzduch.
Uvédomiila si, Ze se dusi. Néhle se ji zacal zmociiovat zvlastni pocit - zdalo se ji, jako by temnota kolemni vifila. Pak se v
bezvédomi zhroutila dopfedu.

Jonas vrazil ramenem do zavienych dvefi velinu. Kdyz poznal, Ze jsou dostate¢né pevné, aby mu odolaly, rozbéhl se k
vodotésnym dvetim vedoucim do vnitinich prostor Benthosu. I ty vSak byly zajiSténé.

Nad nim se ozyvalo skiipéni a praskani kovu. D&sivé zvuky se rozléhaly celou lodi. Nahle ho pfemohl pocit naprostého
zoufalstvi. Terry nebyla k nalezeni a sviij vlastni zivot mohl po¢itat na pouhé vtefiny. Prelezl zpatky pies mrtvého
kronosaura a zacal hledat pistoli, kterou mu dal Harry Moon.

V tu chvili si v§iml, Ze na podlaze lezi ovladaci pult vytrzeny z UNISu.

Chvili na néj nechépavé hledé¢l, pak mu hlavou bleskla vzrusujici myslenka. Pro¢ mu Celesta dovolila dostat se do
Benthosu, kdyz byla Terry opravdu ziva? Co minila tim, Ze ji zabije on sam?

Celesta chtéla, aby vstoupil do hangéru. Ale pro¢? Pfece aby spustil mechanisnmus napousténi vody. Nékde tu musela
Terry zaviit!

Zoufale se rozhlizel po hangaru, potom se rozbé&hl k fadé robotti. Opét chvili bezradné ziral na zajisténé poklopy a
utrzeny ovladaci pult.

Pohlédl na posledniho robota v fadé a najednou mu svitlo.

"Terry, ach, boze - Terry!" Chytil viko a zacal ho odSroubovavat.

"Terry, slysi§ mé?" Zdvihl viko a odsunul ho na stranu. Rychle se naklonil do prilezu - v stisnéném prostoru uvidél
zhroucené télo.

Chytil Terry za bezvladné paze a vytahl ji nahoru. Teprve ted’ si uvédomil, Ze z robota vychazi tézky mrtvolny pach.
"Boze, Terry, milacku..." Jeji tvaf mé¢la namodralou barvu. Na okamzik se ho zmocnila panika, vzapéti se vSak
vzpamatoval... zvratil ji hlavu dozadu a zahéjil dychani z st do Ust.

Benthos se zacal otiasat jako pii zeméteseni.

Jonas zkusil puls.

Slaby, ale pfece jen...

Opét se vratil k dychani z st do ust. O¢i mél zaplavené slzami.

Konecné mél pocit, Ze se do Terrinych tvaii zaina vracet barva. Po chvili se zakuckala a pomalu oteviela oci. Jonas se
chvél tlevou, smal se a plakal - nebyl schopen ovladnout své emoce. Teprve ted’ ho Terry poznala a do o¢i ji vstoupily
slzy. Jonas ji opatrn¢ zvedl, ale ona ho objala kolem krku a odmitala ho pustit. "Jonasi - Jonasi - tak moc té miluju..." "Ja
tebe také, Terry." Dlouhé vtefiny zistali v objeti, jako by zapomnéli, kde jsou.

Nahle se kdesi nad jejich hlavami ozval pronikavy zvuk - skiipéni zesililo.

"Terry, Benthos se hrouti. Jak se odtud dostaneme?" "Boze, nedostaneme se odtud," vydechla v nahlém vystiizlivéni.
"Velin je zamknuty." Zajikla se - teprve ted’ si v§imla mrtvé obludy. "Proc¢...? Co se tomu stalo?"

"Zabil ho atmosféricky tlak. Dokéazala bys otevfit vrata hangaru, kdybychom se dostali dovniti?" ukéazal na velin.

"UzZ jsem se o to pokousela, ale je to nemozné." Jonas se rozb¢hl k Abyss Glideru, sahl pod piistrojovy pult a vytahl
Moonovu pistoli.

"Pojd’." Pomohl ji pfelézt mrtvého kronosaura. "Ustup trochu, rozstiilim zdmek." Dvéma vystiely roztfistil mechanismus
zamku.

Nahle Terry uvidéla kovovou trubku, kterou pouzila na Sergeje. Zvedla ji. Jonas vrazil trubku do tésnéni a zapacil.
Jakmile se mu podatfilo uvolnit $kviru, do které mohli vstréit prsty, oba pak dvete spole¢nymi silami odsunuli tak, aby
mohla Terry vklouznut dovniti. Rychle prehlédla ovladaci pult, pak stiskla tlacitko, kterym se spoustéla sekvence
otevirani vrat.

Z podlahy zacala tryskat voda. Benthos nad jejich hlavami zaskucel, jako by protestoval. "Nemame moc ¢asu," kiikla
Terry.

"Pomoz mi s ponorkou." Rychle pfelezli mrtvolu a po kotniky ve vod¢ se piebrodili k Abyss Glideru. Zvedli lod’ za nos
a prevratili ji dnem dolu.

"Musime ji dotahnout k vratim," fekl Jonas. Bleskové prohlédl poskozené ocasni kiidélko a pohonnou jednotku.
Terry zvedla lod’ za okraj kylové plochy a zacala se brodit vodou, ktera jim stoupala k pasu.

"Terry, musim ti néco fict..." "Prosim t¢, jen ne to, Ze jsi s tou Zenskou spal." Jonas se nervozné usmal. "Proboha ne..."
Skiipéni nad jejich hlavami pieslo v dunivy rachot.

"Jonasi, az se vrata hangaru oteviou, Benthos se definitivné zhrouti. Rozdrti nés jako..." "Vlez dovnitf a posui se co
nejdal dopredu," kiikl a oteviel piiklop. Terry vklouzla dovnitt a posunula se do kokpitu. Jeji vahou se zadni ¢ast lodi
zvedla, takze ptiklop se zvedl nad stoupajici hladinu. Nyni vklouzl nohama napfed Jonas a priilez za sebou uzaviel.
Lezeli vedle sebe a sledovali, jak se hangar plni a hladina vody nad jejich hlavami stoupa.

Jonas stiskl tlac¢itko spousténi motorti.

Nic.

"Co je?" "Ta obluda asi poskodila trup. Zatracené, nadrz s kapalnym vodikem je prorazena..." "Jonasi!" Vrata hangaru
se zacala zvedat.

V tu chvili se zbortila paluba D a spustila fetézovou reakci implozi v§ech zbyvajicich palub pod ni.
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Jonas sevtel paku aktivace nouzového modulu a bez véhani ji prudce trhl.

Valec z tvrzeného syntetického skla vystielil z vngjsiho trupu a vyrazil do tmy - v témze okanziku Benthos implodoval.
Na vtefinu ucitili, Ze je bortici se obrovska lod’ strhava zpét, ale pak je definitivné ze svého smrticiho sevieni uvolnila.
Nouzovy modul bez jakéhokoliv pohonu stoupal v absolutni tmé nahoru.

Terry s Jonasem se drzeli v objeti a jeden druhému dychali za krk.

"Jonasi, co jsi mi tam dole cht&l ict?" "Ze je tady megalodon." "Tady? V Hlubing? Ach, boZe, Jonasi - tvoje sny."
Jonas citil, Ze se po celémtéle chvéje. Terry ho matefsky pohladila po hlavé a snazila se ho uklidnit. "Co se ma stat
dal?" zaseptala.

Jonas oteviel doSiroka oci, ale ani ted jeji tvar ve tm¢ nevidél. "Objevi nas, kdyz se budeme blizit k hydrotermalninu
stropu. Bude nas sledovat, pak se vynoii nad vrstvu a zhltne cely modul." "Tfeba nés neobjevi." "Tieba. Terry,
omlouvamse ti - za vSechno. Znicil jsem nase manzelstvi a..." Stiskla mu ruku. "Riskoval jsi Zivot, abys mé¢ zachranil."
Radgji zemfu s tebou, nez bych Zil bez tebe." Ve tm€ se k ni naklonil a polibil ji.

Megalodon klouzal tésné pod hydrotermalnim stropem, jeho bioluminiscentni zaf vrhala na vifici vrstvu sazi duhoveé
zbarvené reflexe. Masivni imploze Benthosu zahnala dravce na chvili o kus dal, ted’ se vSak vratil, protoze jeho senzory
zaznamenaly objekt stoupajici ze dna vzhiiru. Megalodon mu vyrazil vstfic.

Jonas se naklonil pies navigaéni pult a napjaté hledél do tmy Hlubiny. Cekal, kdy se objevi bled zaf.

Tam! Kdyz se otocil na pravy bok, zdalo se mu, ze vidi jas podobny mesici. Nad nim pluly tmavé mraky. Co kdyz uz
zase snim? Probud’ se, Jonasi!

Srdce mu prudce busilo.

"Co je to?" zaSeptala Terry. Lezela na zadech a méla zaviené oci.

Jonas ji pevné sviral ruku a nepoustél ji, ani kdyz se neurcity jas zhmotnil v d’abelskou podobu jeho nejhorsiho snu.
Modul stoupal hydrotermalni vrstvou a divoce sebou zmital ve vificich proudech. Jonas zrychlené dychal.

Modul se vynofil nad hydrotermalni vrstvou a stoupal dal ledovou vodou. Nad jejich hlavami bylo stale jesté devét a
pul kilometru.

Jonas védél, co se k nim blizi, presto otevtel o¢i a podival se. Naposledy musel pohlédnout do tvare smrti. Stiskl ruku
své zeny a Cekal, aZ se objevi svitici trojihelnikova hlava tak jako pfed jedendcti lety - tak jako od té doby stokrat v
jeho snech.

"Terry, miluju t&..." Mdla zaf prorazila vifici vrstvu a rostla. Jeji tvar.nabyval formu, nepfirozené svétlo modelovalo
Terrinu tvaf v Sedou siluetu.

Jonas se zachvél. Utroby se mu seviely strachem.

Terry se otocila a hledéla do hlubiny. Stale se ho drzela.

Megalodonova hlava vyrtstala v mrtvém tichu z mlhy, jeho piizratna bila kiize strasidelné svitila proti cernému pozadi.
Démonicky skleb se rozevrel, zejici tlama odhalila tmavé dasn€ s dvéma fadami pilovitych zobt.

Jonas se snazil nadechnout. Pohled, ktery se pfed nim oteviral, ho désil, ale zaroven ho tak fascinoval, Ze se od ngj
nemohl odtrhnout. Ziral do bezedného chitanu pod rozevienou horni ¢elisti jako uhranuty.

Nahle se vpravo od nich mihl stin. Jonas se otocil- Sokovany hledél na dosp&lého kronosaura, ktery se s rozevienou
krokodyli tlamou fitil piimo k nim.

Celisti masozravého dravce udefily do hladkého povrchu modulu a Jonas s Terry vykiikli hriizou. Ticho profizl
straslivy skiipavy zvuk zubt klouzajicich po skle.

Jonas sevtel Terry a pevné ji drzel, zatimco jejich svét se menil v ten nejhorsi désivy sen, jaky si jen mohli pfedstavit.
Obrovska kronosauii samice mifila s uchvacenou kofisti pry¢, ale nebyla schopna ji spolknout vcelku. Na chvili
povolila stisk, aby si kluzkého tvora posunula mezi spodni a horni tesaky a mohla ho pfehryznout napul.

Jonas s Terry se zoufale drzeli jeden druhého. S o¢ima kiecovité zavienyma ¢ekali, az jejich mala lod’ sklouzne do
kronosaurova zejiciho chitanu a oni straslivé zemrou.

Jonas na okamzik oteviel o¢i - $pi¢até kronousauii zuby se leskly v matné bilé zafi.

Nahle se nouzovy modul z kronosaurovy tlamy vysmekl.

Jonas nevéficnym pohledem ziral, jak z boku vyrazil megalodon a svymi obrovskymi celistmi chitapl po podlouhlé
krokodyli hlavé konsternovaného plaza.

"Ano! Ano! ANO!" Kronosaurovo télo se divoce zmitalo, ale megalodon dal drtil jeho hlavu v nepovolujicim sevieni.
Zpod zralokovych zat'atych Celisti tryskala temna kronosaurova krev. Pak se ozvalo désivé zaprasténi kosti a zuby
sviticiho dravce definitivné rozdrtily kronosaurovu lebku.

Megalodon se na okamzik zarazil a otoc¢il hlavu za vzdalujicim se nouzovym modulem.

Jonas m¢l pocit, ze se mu zastavilo srdce. Modlil se, aby je netvor usetfil. Po nékolik nekoneénych vtetin hledél do
studené¢ho Sedého oka. Nech nas jit svou cestou...

Konecné se obrovsky Zralok oto¢il a s mrtvym kronosaurem v zubech zamifil do Hlubiny. Jesté posledni $lehnuti
ocasni ploutvi a byl pry¢. Jonase zalila nepiedstavitelna uleva.

Op¢ét je obklopila tma.

Jonas polykal slzy radosti. Pfitiskl se ke své Zen¢ a sevfel ji v objeti. Nouzovy modul stoupal k hladiné.

Jonas lezel na zadech vedle Terry, ktera se k nému tulila s hlavou opfenou o jeho hrud’. Oba byli naprosto klidni a
uvolnéni. Jonas hledél do ¢erného mofe nad sebou. Poprvé za poslednich jedenact let necitil strach. Poprvé za tu dobu
se t&sil na budoucnost.

Temnota nad jejich hlavami postupné pfechazela do nachového a potom do temné modrého odstinu.

Terry se pohnula. Pohladil jeji ebenove cerné vlasy. Opét upadla do spanku.

Modul se s mohutnym §plouchnutim vynofil nad hladinu a zacal se houpat na vinach. Terry se posadila a zirala na
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rudé zapadajici slunce, jako by se praveé probudila z dlouhého spanku. Usmala se na svého manzela, polibila ho a
znovu se k nému pfitiskla.

Jonas ji jemné odstr¢il, aby mohl zapnout nouzovy radiomajak.

O deset minut pozd¢ji se na ztemnélém horizontu objevil William Beebe. Z lodi rychle spustili zachranny ¢lun, do
kterého usedli Masao a Mac.

"De profundis, " zaSeptala Terry a op¢t si polozila hlavu na jeho hrud.

"Co to znamena?"

"Jsou to slova, kterda mél Benedikt na svych ponorkach.

Znamena to: Z hlubin. Zfejme je to minéno, zZe se vzdy opét vynoii. Tak dlouho bylo moji jedinou myslenkou, moji
posedlosti, jak uniknout z Hlubiny. Méla jsem hrozny strach...

Neustale kolem m¢ obchazela smrt." Sklonila se nad nim a $tastné se smala. "Ale ty jsi m¢ zachranil, Jonasi. Vytahl jsi
mou dusi z hlubin. Kdyz jsem té uvidéla, citila jsem, Ze moje modlitby byly kone¢né vyslySeny." "Moje také," zaseptal
Jonas. Dlouho hledél do jejich oci.

"Moje také."

Epilog

Obrovska ryba klouzala oblaky teplé vody stoupajicimi vzhiiru. Alabastrove bilé télo zivocicha vrhalo zvlastni zar na
vrcholy ¢ernych jicnti. Kdesi vpredu se drzel ve stiehu potomek tvora, kterého Zralok vcera zabil. Samice megalodona
zamifila k nému, kdyZ se vSak piiblizila k okraji pole hlubinnych jicni, zachvatily ji kie€e, které ji pinutily zménit smér.
Hibetni svaly se seviely, prohnuly hibet do tuhého oblouku a pfinutily samici plavat v tésnych kruzich potad dokola.
Jeji bricho se zacalo chvét. Chveéni sililo a po chvili obrovskym bilym télem skublo nékolik mohutnych kontrakei.
Ryba se zastavila, jeji ovidukt se rozsifil. Pak v jednom bolestném vypuzeni vyslo z téla samice mlade - tfi a ptil metru
dlouhy, témér pét metrickych centl tézky samec, zcela hotovy megalodon.

Mlady dravec §vihl ocasem, proletél podél své matky a zmizel v cerné hloubce. O chvili pozdéji prisel na svét druhy
samec, tentokrat o néco mensi. Mlade rozevielo Celisti a okanvité vyrazilo za svym bratrem.

Vycerpané samici trvalo dlouho, nez se ztézka pohnula z mista. Okamzité vSak vyrazila za svymi potomky, aby tvory,
kterym teprve pted nekolika vtefinami dala Zivot, ulovila.

Oba mladi samecci rychle zaregistrovali vibrace $ifici se od jejich matky. Zrychlili a kazdy zamifil na jinou stranu.

Po chvili uz kazdy sam proplouval mezi cernymi kominy a chuchvalci obrovsky €ervi. To, jestli se jim podaii prezit,
nyni zaviselo pfedevsimna jejich schopnosti unikat nenasytné matce, stejn€ jako hrozivym houftim kronosaurt.
Jakmile samice poznala, Ze své rychlejsi potomky nedostihne, zastavila se. DoSiroka oteviela tlamu a v prostfedi
chudém na kyslik namdhaveé dychala. Prestoze dokazala existovat nahofe té¢sné pod hladinou, musela se podrobit
piirodé, kterd odsoudila jeji druh k zivotu v teplych vodach Hlubiny. Citila, ze uz zlstane tady - pokud zde ovsem
dokaze nasytit sviij vécny hlad.

Samice se vratila ke svému piivodniho sméru a zamifila tam, kde tusila mladého kronosaura. Jednoho dne mozna
megalodon zabije posledniho z pliosaurd a navzdy roztrhne potravni fetéz, ktery zachovaval jeho druh v Hlubiné po
vice nez sto tisic let. Toho dne se nejvétsi zabijak piirody vrati na povrch hnan primarnim instinktem pfezit - veden
vzpominkami na maso, kosti a krev.
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